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PAMIE TNIKI

Dra JOZEFA. FRANK A

profosora uniwersytetu wilenskiego,

STRESZCZONE | UZUPELNIONE

przez

Dra MICHALA HOMOLICKI EGO

profesora -uniwersytetu wil.

Frank zarzuca naszym krajowcom opieszato$¢, ale przyznaje im pierwszenstwo
przed obcymi w zajmowaniu posad naukowych.— Herberski.—
Ztagodzenie zarzutu.

Taki-to mistrz, ktorego unosita niezmordowana o stawe
szkoty wilenskioj i postep uczniow gorliwos¢, ktory po-
dobng rad widziat u jednych, a roznieca¢ i utrzymywac
starat sie u drugich kolegéw swoich, taki mistrz nigdy
nie zaprzeczat krajowcom naszym niepospolitych, wielkich
nawet zdolnosci, tak do wycwiczenia sie w sam¢j nauce,
jak i biegtego sztuki lekarski¢j sprawowania. Zarzucat
tylko, nie samym wprawdzie lekarzom, ale w ogolnosci
nam wszystkim, jakiego$ stowianskiego czy litewskiego
praojca grzesznym potomkom mni¢j lub wiecdj wspdlng,
pierworodng wine, ktérg sami sobie nawzajem juzeSmy
nieraz w zywe oczy wytykali, o ktérej wnet po przybyciu
do Wilna wczesnie byt przez rektora Strojnowskiego
uprzedzony, a ktdrg grzecznicj lindolence, troche dosadniéj
la paresse, a w szczeg6towem pod czas zastosowaniu la pa-
resse personnifiee nazywa. Utyskiwat wiec i z gorycza
wymiatat, ze niektorzy z celniejszych nawet uczniow, pa-
tent na stopien doktora medycyny uwazajg jakby za urze-
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dowy przywilej, wyzwalajgcy ich od wszelkiej nadal tro-
ski i mozoty naukowcj. Narzekat, ze na powiatach lub
dworach praktykujacy, chociazby nawet nie schodzito im
na sposobach, bardzo rzadko lub wcale nie utrzymujg je-
dnego przynajmniej pisma zrokowego, ktoreby ich ze Wazro-
stem i postepem nauki lekarskioj obeznawa¢ mogto J.
Przyganiat, ze tutejsi rodacy lekarze, wyjgwszy niewielka
ich liczbe, nie opisywali i nie ogtaszali wazniejszych lub
rzadszych przypadkow, w praktyce swdj wydarzonych 2;
ze sami, bez uciekania sie (jak to moéwig) do cudzych bo-
gow, nie dokiadali czynnych staran w celu gruntowniej-
szego zbadania natury choréb krajowi swemu wiasciwych
czyli swojskich, a miejscowego innych charakteru. Nie do-
sy¢ t€z dbajag o upowszechnianie w mowie narodowej dziet,
przydatnych wiejskim zwilaszcza lekarzom i chirurgom,
z obcemi jezyki mato obeznanym 3. Drudzy, wyzszego

* Zwracat jednak uwage i na strone ujemng lekarskich dzien-
nikéw, z winy samych wydawcéw pochodzaca. Niektére bowiem tchng
wyraznie duchem sektarstwa i propagandy jakiego$ wytacznego sy-
stematu. Inne, za predko i bez braku, ogtaszajg nie dosyC jeszcze
stwierdzone doswiadczeniem, albo niepewne i niebezpieczne sposoby
i Srodki leczenia; trgbig pochwaty coraz to nowych, nie wyprébo-
wanych specyfikdw. Takie dzienniki, zwlaszcza dla pewnej czytelni-
kow klasy, wiecej czasami szkody niz pozytku przynies¢ moga. Za-
chodzi bowiem jakie$§ powinowactwo wybiorowe miedzy rodzajem
czytelnikdw, a rozmaitg, mieszang trescig lekarskich pism czasowych.
Praktycy rozwazni i statych zasad, wybiorg z nich, co najlepszego.
Inni uwiodg sie samym tylko powabem nowosci i tatwo przylgng
do tego, co jest najgorszem. (Mem. biogr. T. IV p. 222—223).

2 Przynajmniej do zatozenia Towarzystwa Lekarskiego.

3 Dwdch z pomiedzy celniejszych uczniow swoich namawiat
Frank do wypracowania, w polskim jezyku, monograficznych dzie-
tek : o niemocach biatogtowskich , tudziez o chorobie syfilitycznej,
nastreczajgc sam wszelkie potrzebne do tego Zrzodta, rady i pomocy.
Trzeciemu za$ polecat przettumaczenie swego wiasnego traktatu o
chorobach oczu, w jezyku tacinskim gtéwnie podiug Beera zasad
napisanego. Przyrzekli i krzagta¢ sie niby poczeli. Ale wkrotce jeden
wezwaniem na pomocnika w oddziale medycznym przy uniwersytecie,
drugi bliskim wyjazdem na lekarza domowego w zamoznym i Swie-
tnym dworze na Wolyniu, trzeci przeznaczeniem do postugi rzado-
wej na powiecie, wymowili sie od podjecia tej pracy. Bytyto, podo-
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usposobienia i najlepszych z poczatku checi, w zawodzie
Swietnie rozpoczetym predko sie opuszczajg, i przechodza
na pospolitych lekarskiej zabawy podziennikow. Insi

bno, jak wymoéwki zaproszonych na gody ewangeliczne :— ,,Kupitem
wie$, ide ja oglada¢; miej mie za wymowionego. Zonem pojat; miej
mie za wymowionego. Kupitem pie¢ jarzm wotéw, ide ich doswiad-
cza¢; miej mie za wymodwionego*.

Najwiecej za$ obchodzit Franka doznany zawod w przektadzie
na jezyk polski traktatu o chorobach oczu, ktéry wnet po swej do
Widdnia w r. 1817 podrozy byt wypracowat. Do t6]j za$ podrézy
mogty mu da¢ pochop okolicznosci, zastugujace na wspomnienie.
Juz w r. 1810 stynna z pieknosci pani Pelagia Czerniajew, zona
radzcy rzadu gubernialnego minskiego, z domu Kotkowska, cier-
piaca na przeciggte zapalenie oczu z pewnem nawet owrzodzeniem
btony rogowej, przybyta umysinie do Wilna dla powierzenia sie sta-
raniom Franka, ktére jednak, pomimo wszelkich jego usitowan, oka-
zaly sie bezskutecznemi. Zawiedziona w oczekiwaniu i lekajgc sie
utraty wzroku, udata sie do professora chirurgii J. F. Niszkowskie-
go, ktory ja dosy¢ predko wyleczyt. Tkniety nieco Frank zapytywat
swego kolegi: jakim sposobem magt tak snadnie uzdrowic¢ zbiegly
jego pacyentke? ,Nic w tem dziwnego, zacny moj przyjacielu (od-
powie mu Niszkowski). Nie potrafitbym i ja da¢ rady tak uporczy-
wemu zajatrzeniu oczu, gdybym .si¢ dobrze byt nie napatrzyt lecze-
niu podobnych przypadkéw w Klinice wiedenskiej dra Beera (Mem.
hiogr. T. Il p. 476). W Kkilka lat pdzniej (1815—1816) przyjety
byt do kliniki mezczyzna z mocnym bardzo zapaleniem oczu, juz
prawie w stan chroniczny przechodzacem, niemniej jednak dolegli-
wem. Uzyte rézne z kolei $rodki lekarskie zadn6j nie przyniosty po-
mocy. Wyszedt w tymze samym stanie, w jakim i przyszedt, a zda-
wato mu sie, ze w pogorszonym jeszcze: gdyz nieborak dosy¢ ucier-
piat, bez najmniejszego polepszenia, przez kilkakrotne nacinanie czyli
skaryfikacygq facznicy albo spojowki oka (membrana conjunctiva),
nabrzmiatej tak , Zze ruchom powiek wielce wadzita, a straszliwie
czerwonej. Lekarzem jego dozorujgcym byt Franciszek tawrynowicz
(pbézniej doktor medycyny, z niemalg wzietosScig praktykujagcy wKa-
miencu-Podolskim i w Odessie , zagorzaty przez czaa zwolennik
Galla, wielbiciel Dra Broussais, a dowcipny wySmiewacz Hahneman-
nizmu). Owdz tawrynowicz, uwagi nad tg chorobg i jej leczeniem,
czyli tak zwang epikryze, nie dbajgc na moje i innych przyjaciot
odradzanie, zakonczyt zdaniem, jak upewnial, wyrwanem z dziet
Fryderyka Hoffmanna: Fuge medicos et medicamenta, si vis es$e

1*
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znowu w zamiarze lub pracy jakie], chwalebnie i z zapa-
tem przedsiewzietej, za lada napotkang trudnosScig zrazajg
sie i serce tracg dozwalajgc gnusnie¢ i nikczemnie¢ zna-
komitszym nieraz zdolnoSciom, ktére w ciggtym utrzymy-
wane ruchu, w ciggtém jak tuk sprezysty napieciu, aza-
liby nie przytozyty sie, w czastce jakic¢js, do wzbogace-
nia ogolnej dziedziny umiejetnosci. Niektorzy starce, jak
sie na konsyliach wiejskich miat przekona¢, pozapominali
samego nawet nazwiska chordb rzadzej sie zdarzajacych,
a 0 nowcm oznaczeniu albo blizszdm pozna«iu istoty in-
nych, nigdy ani zastyszeli i t. p. Wszystko to, zacny i
otwarty nasz nauczyciel przypisywat brakowi wytrwatosci,
brakowi zamitowania obranego zawodu, pracy y 1 poczci-
w¢j stawy. Calg za$ wine skiadat juzto na charakter

sanus, to jest: uciekaj od lekarzy i od lekéw, chceszli byé zdréw.
Frank nie powiedziat ani stowa. Nastepnego za$ roku (1817) przy-
spieszywszy nieco ukonczenie swego kursu, i zwykle egzamina, jesz-
cze przed nastaniem letnich feryj pojechat do Widdnia. Tam, da-
leki od wszelkiej zarozumiatodci, po trzynastoletniem juz w Wilnie
z takg stawag nauczaniu, chcac uzupetni¢ wiadomosci swoje w tru-
dnej sztuce rozpoznawania i leczenia choréb oczu, stat sie uczniem
znakomitego professora okulistyki G. |. Beera; przez trzy miesigce
pilnie wystuchat jego lekcyj i na klinike oftalmiczng rzesko uczesz-
czat. Gdy z tego powodu w pewnem towarzystwie wszczeta sie byta
mowa, ze stawny professor wileniski robi wielki honor wiedenskie-
mu, z takg ochotg i miodzieniczym prawie zapatem stuchajac jego
kursu; jeden z obecnych do rzeczy sie odezwat.— ,,I owszem, robi
wiekszy honor samemu sobie. “. — O tak styngcym podéwczas oku-
liscie powiada Frank: , Lekcye, a nadewszystko klinika oftalmolo-
giczna Beera przewyzszyta moje oczekiwanie. W dyjagnostyce wiel-
kim byt prawdziwie i réwniez bieglym mistrzem w sposobie opero-
wania. Wielu znatlem professoréw klinicznych ; zadnego tak niezmor-
dowanie czynnego i gorliwego jak Beer. Przyktad jego dodat i mnie
nowej podniety do nieustawania w zawodzie". (Mem. biogr. T. IY
p. 336—338). Co za stowa wustach takiego, jak Frank, professora !
We cztery lata poOzniej Dr. tawrynowicz, odwiedzajagc w Wilnie
krewnych swej zony, ztozyt, jak przystato, uszanowanie dawnemu
nauczycielowi. Frank na samym progu powitat go wykrzyknieniem:
»Aaa! teraz umiemy troche lepiej poznawac i leczy¢ choroby oczu*.

® Frank w ogdlnosci zadawal krajowcom naszym wstret do
pracy, zowiac go: horror laboris.
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narodowy, z innych miar pelen zalet, towarzyski, goscinny,
uprzejmy, fagodny i przyciagajacy, lecz do opieszatosci
I ospalstwa sktonny; juz znowu na stan niedojrzatej jesz-
cze i potowicznej cywilizacyi *).

tatwo jest widzie¢, ze pewna cze$¢ tych zarzutdw,
nawet na czas, w ktdérym je czyniono, zeby lepiej dosie-
gta swego celu, troche juz za daleko i az do przesady,
snaC i umyslnie, byta posunieta. Nikt jednak nie zaprze-
czy, ze przestrogi, zachety i upominania Franka dla mitod-
szych lekarzéw, ze jego przykiad osobisty, ze dzielny po-
ped, raz przez niego nadany, nie zostaty bezowocnemi.
Towarzystwo lekarskie wilenskie, gatgz zasadzona reka
gorliwego professora Jozefa Franka przy starozytnym za-
ktadzie naukowym i pozywnemi jego sokami, az do zam-
kniecia akademii medyko-chirurgicznéj zasilana, Towarzy-
stwo lekarskie, z natchnienia i w znaczniejszej czesci
pracg swego zatozyciela, poczeto byto wydawaé Pamiet-
niki praktycznej tresSci, nagrodzone wyjednanym przez
Franka tytutem: Cesarskiego. Obok nich ukazat sie Pa-
mietnik wydziatlu farmaceutycznego, z zachety i za prze-
wodniczg starannoscig professora Jana Wolfganga. Miejsce
obudwu tych pism zastgpit wkrotce Dziennik medycyny,
chirurgii i farmacyi, z porady i za czynnem spoétdziataniem
samegoz Franka wydawany, a po wyjezdzie nawet jego
jeszcze nieco diuzoj przeciggniety. Po kilkoletni¢j zas$
przerwie na nowo wskrzeszony gorliwoscig niezapomnia-
nych zastug Jedrzeja Sniadeckiego, poddwczas juz Kliniki
professora i genialnemi jego rozprawami, ptodnemi w nowe
a glebokie pomysty podsycany, przy uczestnictwie innych
toz professorow wydziatu lekarskiego, po roku 1831 na-
potkat na swej drodze zawade, niepodobng do obejscia,
a trudng do uprzatnienia. Pozniej ukazywaty sie tylko juz
od czasu do czasu postrzezenia zbiorowe jak i oddzielne,
cztonkéw Towarzystwa lekarskiego, a na obchdd piecdzie-
siecioletniej rocznicy jego zatozenia wyszta w r. 1855
Historya poczatkoéw i postepu Anatomii w Polsce i Litwie,
napisana przez uczonego Dra A. F. Adamowicza. Omijam

J) Osnowe takich narzekan i zarzutow Franka, na wielu miej-
scach Pamietnikéw, na lekcyach i w poufatych z dawnymi uczniami
rozmowach, a bardzo rzadko w wielkiom jego dziele, wiernie za-
trzymatem.
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inne, wiasciwie do zakresu prac Towarzystwa nie naleza-
ce i dosyC juz nieliczne w polskim jezyku dzieta lekar-
skiej tresci, po roku 1831 w Wilnie wydane.

Pomimo przywary, jakie w obec i z osobna upatry-
wat w Litwinach, Frank uczniéw swoich, zwilaszcza celu-
jacych, szczerze kochat, 1 powodzeniem ich w praktyce
cieszyt sie i pysznit jak ojciec. O jednym z nich tylko
majagcym po siedmioletniej praktyce, kilka juz w miescie
Wilnie kamienic, napisat potom w Pamietnikach, ze zy-
czytby mu jak najgorecej mniej kamienic, a wiecej ksig-
zek w jego bibliotece ). Nie zalecat bezwarunkowie i nie
nastreczat cudzoziemcow na oproznione posady w uniwer-
sytecie. Radby i owszem widziat wszystkie katedry od-
dziatu lekarskiego wychowaricami swymi osadzone: co toz,

ku koncowi istnienia uniwersytetu, i potem za akademii
medyko-chirurgicznej , ziscito sie w znaczniejszej daleko
czesci.

Jak szlachetnie i bezstronnie sadzit Frank o powo-
dach i potrzebie uzywania cudzoziemcdéw na naukowe po-
sady, wysSwieca sie z jego uwag nad sposobem, jakim
wzieto sie do odnowy uniwersytetu, po uzyskaniu aktu
jego potwierdzenia i reformy w roku 1803. — ,,Chciano,
powiada, zaledwie odradzajgcy sie uniwersytet do razujuz
postawi¢ na réwni z zagranicznemi przybytkami oSwiaty;
kiedy nalezato doskonali¢ go stopniami, poczynajac od
rzeczy najwazniejszych. Utworzono wiele nowych katedr;
wezwano lub wybrano wielu razem professorow; a nie
dano im wszystkich potrzebnych $rodkéw do korzystnego
nauczania. W przyjmowaniu wolnych uczniow do uniwer-
sytetu nie zwracano wielki6j wagi na pierwiastkowe ich
szkolne usposobienie. Biblioteka wcale nie miata nowszych
dziet, osobliwie w przedmiocie nauk lekarskich 2. Gabinety
i zbiory positkowe zaledwo byty jeszcze w zarodkach.
Brakto oddzielnego a przestronnego teatru anatomicznego,
jak i porzadnych cieplarni. Ociagano sie z otworzeniem
kliniki chirurgicznej i potozniczej i t. d. Na sprowadzenie

» Mera biogr. T. IV, p. 359.

2 Nizeli je sprowadzono, Frank dla doskonalgcych sie ucznidw,
otworzyt byt swojg wiasng biblioteke, do ktorej trzy razy na ty-
dzien, w oznaczonych godzinach przychodzi¢ mogli (Mem. biogr.

T. Il p. 512.
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cudzoziemcow, zakupienie trzech domow: Radziwitowskie-
go ¥, Mikulicza 2 i Prozora 3, wysypano za jednym ra-
zem znaczne summy; a nie kwapiono sie zaradzi¢ wielu
przedmiotom pierwszej i naglacéj potrzeby. Zamiast uzy-
cia, na jak najpredsze j6j opedzenie, pozostatych jeszcze
zasobOw, poczeto ogtasza¢ po Europie zadania do nagrod
naukowych, kiedy rozwijajgcy sie uniwersytet powinien byt
tymczasem, przestaC na zaszczepianiu i ugruntowaniu za-
sad wyzszych nauk i umiejetnosci. Rzecz pewna, ze do
osadzenia wszystkich katedr nie podobna byto wtedy jesz-
cze znalez¢ w kraju nalezycie usposobionych rodakow.
Nadto Strojnowski najmocni¢j byt przekonany i z tém sie
nigdy nie tait: iz naukowemu zaktadowi, ze star¢j akade-
mii po-Jezuickic¢j , a nastepnie szkoty gtowncj litewskigj,
przetwarzajgcemu sie na wzOr zagranicznych uniwersyte-
tow, bez przywotania cudzoziemcow, wstawionych wysoka
naukg , talentami i dowiedziong juz zdolnoScig nauczania,
niepodobna byto nadaé porzadnego ruchu, a przynajmniej
pierwszego popedu. Czego ten zacny i gorliwoscig o spra-
we oSwiecenia zagrzany rektor, prawdziwy mitosnik uni-
wersytetu, ktdiy opromieniat biskupig swa dostojnoscig,—
nie spodziewatl sie dokaza¢ z samymi tylko krajowcami.
Me zeby im zaprzeczat zdolnosci i talentdw, lecz ze,
z niewielu wyjatkami, uwazat ich za mni¢j czynnych,
przedsiebiorczych i wytrwatych w pracy naukowej. Nie
mozna zamilcze¢ jednak, iz wtym wyborze cudzoziemcéw
Strojnowski nie zawsze powodowat sie ustalong ich stawg
z nauk, ale czasem przestawat na prost¢j rekomendacyi
swych przyjaciot 4. Ledwieby go posadzaC nie przycho-

J) Palac ksiecia Macieja Radziwita, a po6zniejszy dom Kkli-
niczny.

2 Dawniejszy gmach szkolny wyznania helweckiego; a pdzniej-
sza pracownia chemiczna.

3 O tem nizej sie powie.

4 Moze tu Frank miat na mysli uczonego Florentczyka Fa-
broni’ego , z ktérym Strojnowski, za pobytu swego we Wioszech
wr. 1787—1788 Scisle sie byt zaprzyjaznit. Za jego tez zaleceniem
wezwat pdzniéj Aloizego Cappelli na professora prawa cywilnego
i kryminalnego znaczniejszych dawnych i nowozytnych narodéw.
Alez to nie byt wybér wcale chybiony. Czyli za$ i Pawta Taren-
ghi’ego zalecat Strojnowskiemu Fabroni, wiedzie¢ zgota nie moge.
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dzito, ze chwate swojg, zdawat sie na tCin zaktadac, zeby
go Swietnie otaczat liczny orszak professorow, a zwiasz-
cza professorow cudzoziemcéw J), wzgledem ktorych mie-
wat czasami szczegOlne uprzedzenia. Bezmata nie byt
przeSwiadczony, ze do nauczania medycyny moze by¢ naj-
zdolnieszym tylko Niemiec, do chirurgii tylko Francuz, do
literatury tacioski¢j tylko Rzymianin, a do sztycharstwa
Anglik; podobnie jak u niektdrych magnatéw polskich, do
dobrego tonu nalezato mie¢ kucharzem Francuza, lekarzem
Niemca, cukiernikiem Wtocha lub Szwajcara, a masztale-
rzem Anglika" 2.

Cale innego byt przekonania Jozef Frank. W pro-
jekcie odmian, doradzanych uniwersytetowi pod koniec
1809 roku, miedzy innemi, podawat za ogolne prawidto:
zeby odtad, na professoréw zwyczajnych, wybierano lub
stopniami posuwano samych krajowcow, ale koniecznie ta-
kich tylko, ktorzyby juz ze stawg dali si¢ poznaC przez
jakie pisma, ogtoszone w przedmiocie tej nauki, ktérg wy-
ktadaC majg, i przez to okazali sie sposobnymi do napi-
sania dobrego, podrecznego w niej dzieta 3. Jedynie za$
w braku podobnych kandydatow krajowych, radzit wzy-
waé uczonych cudzoziemcOw, juz przez swe prace i wy-
dane dzieta zaleconych, a zkad ingd, co do charakteru,
obyczajow i zdolnosci nauczania dobrze poznanych; ale
nikogo na chybi-trafi, nie wyszukiwa¢ i nie towi¢ droga

D) Za Strojnowskiego weszli do skiadu uniwersytetu, na czas
krétszy lub diuzszy: Karol Christian Langsdorf, Jan-Piotr i Jozef
Frankowie, Ludwik Henryk Bojanus, Jan Henryk Abicht, Aloizy
Cappelli, ks. Pawet Tarenghi, nie liczac uczonego prosektora anato-
mii, doktora medycyny Jana Brauna i dwoch lub trzech adjunktéw
z metrami. Za cudzoziemca nie mdgtby sie uwaza¢ znakomity pro-
fessor literatury starozytnej Grodfryd Ernest Groddeck, gdanszczanin,
znajacy gruntownie jezyk polski, przez niemaly czas w Putawach
nauczyciel miodego ksiecia kuratora, potem jego bibliotekarz i przez
niego samego uniwersytetowi zalecony.

2 Mem. biogr. T. Il p. 454—456.

3 Pamietam, co raz powiedziat na posiedzeniu oddziatu le-
karskiego : ze czytanie lub dyktowanie lekcyj w uniwersytetach
z raptularzy i seksternéw, nie powinnoby juz uchodzi¢ po wynale-
zieniu sztuki drukarskiej. Zapewne, ze i w tem troche przesadzat;
ale zawsze najlepsze miat zamiary.
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zwyczajnych konkursow, Kktora czesto nazbyt okazata sie
zawodng w uniwersytetach austryackick, a ktorg tez sta-
nowczo, bezwarunkowie potepiat i odrzucat ).

W istocie konkurs taki, jaki miewat miejsce i w b.
uniwersytecie wilefskim, konkurs zaoczny, dorazny, jedy-
nie tylko za poSrednictwem przystanej rozprawy, czasem
i przy pomocy drugich 0s6b napisanoj lub cale cudzej 2,
nie mogt byC pewng rekojmig ani nauki ubiegajgcych sie,
ani zdolnosci lub usposobienia do publicznego j¢j wykiadu,
jezeli te zkadingd nie byty juz dobrze wiadome. Przepi-
sane za$ ustawami zasieganie lub zbieranie szczeg6towych
wiadomosci o0 autorze rozprawy, kiedy ten nie znajdowat
sie w kraju, a byt jeszcze nieznanym w rzeczypospolitéj
uczonych, na wielkie trudnosci i nowa niepewno$¢ na-
razato.

Nie oddalit sie wiec od swoich zasad podajgc w r.
1820, chociaz bezskutecznie, na katedre anatomii, po $mierci
J. A. Lobenweina oprézniong, dra Antoniego Moreschi,
kiedy juz Bojanus od przyjecia joj catkiem byt odstgpit.
Bo wtenczas nie upatrywano do niej zadnego w Kkraju u-
sposobionego kandydata; a Frank nie sprzyjajacy ogto-
szeniu konkursu, zalecat A. Moreschfego w zupetnem
przeSwiadczeniu: ze ten, osobiscie mu znajomy, biegty
anatomik, dawniejszy professor anatomii w uniwersytetach
pawijskim i bononskim, autor kilku szacowanych pism
w tej gatezi (pozniejszy protomedyk LombardyiJ, az nadto
czyni zado$¢ warunkom, jakich same, zwyczajne konkursa
wymagajg 1 nie zawiedzie oczekiwania. Trudnoz byto
przewidzie¢ wtedy Frankowi, ze professor zwyczajny chi-
rurgii Wactaw Pelikan, zastepujgcy tymczasowie Kkatedre
anatomiczng, potrafi tak predko roznieci¢ w uczniach za-
pat i ochote do prac w anatomii cztowieczej, jak Bojanus
obudzit ja do porownawczej. Trudniej byto jeszcze prze-
widzie¢ , ze miody pomocnik Pelikana prosektor Adam
Bielkiewicz, szybko posuwany na adjunkta i nastepnie

D) Mem. biogr. T. Il p. 369.

2 Na konkurs do jednej z katsdr teologicznych przystana raz
byta rozprawa, przewybornie i treSciwie w jezyku tacifskim napi-
sana, ale zywcem i co do stowa z cudzej drukowanej ksigzki skra-
dziona. Predko to postrzegt 6wczesny professor pisma $w. ks. Mi-
chat Bobrowski.
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professora tej katedry, zdota w przeciggu lat niewielu,
przez swe kunsztowne wyroby i cudne injekcye, nie bez
pomocy zagrzanych swoim przyktadem i zachetg spOtpra-
eownikéw, doprowadzi¢ gabinet anatomii cztowieczej fizy-
ologicznéj do stanu, wyréwnywajacego bogatym zbiorom
wielu zagranicznych uniwersytetow, i tak dzielnie sie przy-
tozy do wzrostu patologicznego gabinetu *).

Frank daleko pierw6j jeszcze, nizeli mogh nawet
przewidzie¢ powod jakikolwiek do opuszczenia Wilna,
wczesnie juz upatrzyt i w mysli przeznaczat, wprawdzie
nie bez pewnego wahania sig, nastepce po sobie na kate-
dre podwdjng terapii szczegoIn¢j 1 Kliniki medyczngj,
przeprowadzajac powziety zamyst w duchu tychze prawie
zasad, jakie sam doradzat uniwersytetowi ku powolnemu
sposobieniu lub wybieraniu zdatnych professoréw zwyczaj-
nych. Co ile sie powiodto, wyjasni¢ moze krétkie o tym
jego nastepcy wspomnienie.

Wincenty Herberski, urodzony roku 1784, nabywat
poczatkowych nauk wszkole powiatowej stonimskicj, utrzy-
mywanej przez ksiezy kanonikow regularnych lateranen-
skich. Z miodu, jak twierdzono, byt nawet wstapit do
nowicyatu ich Zgromadzenia i poczynat cwiczy¢ sie w teo-
logii; ale nie czekajac uroczystych Slubéw, wywlokt sie
z sukni zakonnej. Roku 1803 uczeszczat juz, jako stu-
dent, na oddziat nauk fizyczno-matematycznych w uniwer-
sytecie wilenskim. Nastepnego zas roku wystany byt
z trzema innymi miodziencami, na koszcie oboznego litew-
skiego hr. Aleksandra Pocieja, dla uczenia sie agronomii
w mniemanym wzorowym folwarku gospodarskim, czyli
fermie blisko Petersburga, przez jakiego$ Anglika zatozo-
n¢j, w ktorej te tylko odniost korzys¢, ze sie wyuczyt po
angielsku, a w instytucie pedagogicznym petersburgskim
wystuchat przygotowawczych kurséw fizyki, chemii i teo-
ryi wiejskiego gospodarstwa. Powrdciwszy wiec do Wilna
w roku 1806, poczat pilnie sie przyktada¢ do nauk le-
karskich. Stary Jakob Briotet, z wielkg trudno$cig tluma-

J) Ob. Prof. A. P. Adamowicza: Krotki rys poczatkéw i po-
stepu anatomii w Polsce i Litwie. Wilno 1855 w 8-ce.
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czacy sie po polsku, a nieSwiadomy facinskiego jezyka,
upodobawszy Herberskiego, przez niejaki czas uzywat go
(jak przedtom innych celniejszych ucznidw, a najpdzniej
prosektora Gabryela Holtza) do pomocy na lekcyach swo-
ich praktycznej chirurgii. Pomoc ta jedynie zalezata na
czytaniu gtosSnem dawnych jego sekstemow, z francuskie-
go na polski jezyk potlumaczonych, ktére sedziwy pro-
fessor, tu i d6wdzie, objasniat obszerniejszym ustnym wy-
ktadem, a prawidta sztuki wprowadzat w czyn i uzmysto-
wiat przez same dziatania na ciele zmartdm, pod oczyma
swych uczniow zrecznie wykonywane. Po szesSciu latach
Herberski, obroniwszy rozprawe wstepng o puchlinie
stosu pacierzowegol, otrzymal stopien doktora me-
dycyny (dnia 26 Maja 1812 roku). A ze bytjuz wczesnicj
zwigzany S$cistg przyjaznig z Piotrem Hornem, natenczas po-
cztamtu litewskiego urzednikiem, a posaznej pasierbicy
Briotego mezem (pOzniejszym za$ gubernatorem cywilnym
wilenskim); ten wiec zalecat go wszystkim i streczyt jak
lekarza. W roku 1814, po $mierci adjunkta przy Klinice
Sebastyana Btaszczykiewicza, Galicyanina, Herberski, na
podanie Franka, wybrany zostat adjunktem uniwersytetu,
a pomocnikiem professora kliniki medycznej; na co jednak
z niematg trudnoscig i tylko za usilném naleganiem Franka,
przyzwolit 6éwczesny rektor uniwersytetu Jan Sniadecki?).
Po $mierci professora Niszkowskiego, nowy adjunkt wy-
ktadat, tymczasownie i tylko przez rok jeden (z 1816 na
1817), kurs chirurgii praktycznej. Pod koniec roku 1817,
Herberski, znowu przez czynne i zabiegliwe starania Franka,

= Dissertatio inauguralis medico-practica de Hydrope specus
uertebralis. Vilnae 1812, in 8-vo.

2 Ogdlnem bylo prawidiem rektora Jana Sniadeckiego; azeby
miodych ludzi, nowowprowadzonych do uniwersytetu, dla tem le-
pszego przeznania ich zdolnosci, obyczajow, usilnosei w doskonale-
niu sie naukowem, a pilnosci w gorliwem spetnianiu zleconych im
obowiagzkéw, z poczatku nawet i przydiuzej zatrzymywaé na tymcza-
sowem stanowisku pomocnikéw i zastepcow; a dopiero pdzniej sto-
pniami posuwac tych, ktérzy sie okazg sposobni i godni, na state
i nieodjemne posady adjunktdw, professoréw nadzwyczajnych i zwy-
czajnych. Dla tegoto nierad byt nagtemu i doraznemu wyniesieniu
Herberskiego, lubo cale juz nie miodzieniaszka, na posade adjunkta»
co sie dotychczasowym zwyczajom przeciwito.
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z instrukcya przez niegoz napisang, wystany byt do Wie-
dnia dla sposobienia sie na okuliste w szkole stawnego
G. |. Beera. Predko uzyskat wielce pochwalne Swiadectwo
swego nauczyciela, ktory przepowiadat i rokowat w nim
niepospolitego chorob ocznych lekarza. W tymze czasie
Jan Piotr Frank, ktoremu adjunkt wilenski usilnie byt
polecony w Wiedniu, ostrzegat syna, ze jego pomocnik
i domniemany nastepca, nie dosyC jeszcze miat towarzy-
skiego wykrzesania sie i ogtady, a tém mniej znajomosci
wielkiego Swiata. Z uptywem 1818 roku Jozef Frank wy-
jednat od uniwersytetu pozwolenie dla Herberskiego na
dalszg podroz naukowsa, z ktorego ten cale nieskapo sko-
rzystat, przediuzajac swdj pobyt za granicg, a najwiecoj
podobno w Paryzu, az do potowy 1823 roku. Tak wiec
powrocit do Wilna whasnie co po samym wyjezdzie Franka,
ktorego t0z zajgt posade, z razu w dawniejszym jeszcze
stopniu adjunkta.

Herberski byici-to przezacny dyagnosta, a sprawny
i szcze$liwy lekarz. Stuzyt mu tak nazwany zmyst albo
takt praktyczny, to jest: niepospolita pewno$¢ i trafnosé
w stosowaniu nabytej nauki do wykonawstwa sztuki. W sze-
cioletniem blizko bawieniu za granicg nie zajmowaty go
ani rozrywaty zadne, obce zamiarowi podrdzy, przedmioty
i roztargnienia. Pilnie zwiedzajac celniejsze szkoty lekar-
skie miat sposobnos¢ dokfadnego obeznania sie ze spot-
czesnym stanem umiejetnosci; przejrzat i porownat tryb
leczenia w réznych zaktadach klinicznych i po wielkich
szpitalach uzywany. W samym Paryzu nawet zjednywat
juz wzietos¢, jako lekarz, nie tylko u przyjezdnych Pola-
kow, lecz i pomiedzy krajowcami. Powrocit wiec z boga-
tym zasobem praktycznych zwiaszcza, wytrawnych i po-
stepowych wiadomosci. Ztad i w Klinice poczynat bardzo
dobrze prowadzi¢ uczniow: co przytrudniejszém zdawato
sie, i to po tak znakomitym, jakim byt Jozef Frank, po-
przedniku.

Juz od trzech lat prawie, Dr. Adolf Abicht po swej
podrozy naukowc€j, a takze miody i skromny Dr. Feliks
Eymkiewicz, pierwsi w Wilnie poczeli byli uzywac ste-
loskopu. Atoli Herberski, przez dhugie c¢wiczenie sie pod
okiem samego R. I. H. Laennec’a nabyt wielki¢j biegto-
§ci i wprawy do umiejetnego a korzystnego stésowania t¢j
waznc¢j w wielu przypadkach podpomogi lub probierki dya-
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gnostyczndj, do ktordj sie t€z i w Klinice, i na konsy-
liach, i w praktyce prywatnej raznie uciekat, moze nawet
z jaka$ wystawnoSeig i przysada. Niektorzy dawni leka-
rze miejscowi z poczatku mieli sobie za fraszke nowe to
narzedzie, nie rokujgc po niem wielkich korzysci. Jeden
nawet stary kolega fakultetu, nie nader wysoko cenigcy
nowego professora medycyny praktycznej, uszczypliwie po-
wiedziat raz o nim do dziekana Mikotaja Mianowskiego:
»,Kto z czem dobrém powraca z za granicy; a nasz duda
powrécit z dudg. Przymdwka czy porownanie podwakroc
niewtasciwe i niestuszne. Albowiem uzyteczno$¢ steloskopu
wkrotce przez wszystkich uznang zostata; a Herberski byt
cale dobrym, chociaz troche marudnym, samcj kliniki pro-
fessorem.

Lecz jezeli z tego wzgledu odpowiadat oczekiwaniu
i z petna usprawiedliwiat wybér Franka; nie moznaby
jednak powiedzie¢ ze, jako teoretyk, zdolnie zajmowat ka-
tedre najwazniejszg terapii szczegOtowoj. Zimny i ciezki
jego wyklad tracit jeszcze na jakiém$ ponurém, wielce nie-
mitém i nuzaccm, wpdinosowcm, monotonném wystowianiu
sie 1 gestych bledach w tacinie, narazajgcych go czasem
na przekasy stuchaczéw. Nie miat t6z nalezytéj wprawy
do pisania, mianowicie w tym jezyku, obowigzujagcym wte-
dy jeszcze dla professora medycyny praktycznej. Dziekan
Mikotaj Mianowski, przeczytawszy podany przez Herber-
skiego obszerniejszy, tacinski prospekt dwuletniego kursu
terapii specyaln6j, poradzit mu, zeby, zrzuciwszy pyche
z serca, 0 napisanie nowego, jak sie nalezy, programmatu
upraszat swego wowczas pomocnika, uczonego Dra. Adolfa
Abichta. Dziekan rozumial nawet (z czém sie przed pou-
fatymi odzywat), ze do wyktadania terapii szczegGtowoj
z katedry nalezatoby wybra¢ drugiego professora; a Her-
berskiemu zostawi¢ samo praktyczne przy tozu chorych
nauczanie, w ktorcm sie wiasnie odznaczat.!) Praktyka

1) Po rychtym zgonie Herberskiego (1827) rozdwojenie to ka-
tedr rzeczywiscie nastapito. Sedziwy Dr. Jedrzej Sniadecki, zastu-
zony professor chemii, na usilng prosbhe fakultetu, zgodzit sie przy-
ja¢ katedre kliniki medycznej, majac ku pomocy Jézefa Mianowskiego,
a nieco wprzody Mitkiewicza Ignacego, uczniéw niegdys$ skarbowych
przy uniwersytecie. Wielce za$ uzdolniony i pracowity adjunkt uni-
wersytetu Dr. Feliks Rymkiewicz poczat wyktada¢ kurs terapii
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toz prywatna coraz wiecCj trudnita go i rozrywata. Zre-
szta, krotki, bo zaledwie pétczwarta roku dobiegajacy, za-
wod tego professora po jego powrocie z za granicyX, nie
zostawit mu pola do sz€rszego i glosniejszego rozwiniecia
nabyt¢j biegtosci w okulistyce. Wiadomo mi wprawdzie,
ze kilku osobom spychat lub usuwat zaéme (katarakte): ale
z wypadkiem, po staremu, nie zawsze réwnie pomysinym.2

Zamierzat wypracowac, jak z ust jego styszatem, do-
kfadng monografija o chorobie kottunowcj, trybem i zwy-
czajem francuskich lekarzy opartg na mnogich, a szczegd-
towych postrzezeniach praktycznych, ktére w tym celu
poczat juz byt starannie zbiera¢ i gromadzi¢. Lecz tego
dokonat Dr. Knotlie cho¢ w czesci w swoj¢j inaugiiral-
néj rozprawie.

Herberski, nawet przad swojg podr6zg naukowa, ma-
jac stusznie nabyta i ustalong wzietos¢ biegtego i szcze-
Sliwego praktyka, nie potrzebowat juz wtedy chwytac sie
innych sposobow dla zwabiania do siebie pacyentow. Ale
w poczatkach, przyjaciel czy t¢z krewny jego aptekarz
M wmawiat stugom, z receptami do bardzo ucze-
szczan€j wtenczas Apteki Zielonej przychodzacym, ze pa-
nowie ich predzejby i tatwiéj odzyska¢ mogli zdrowie gdy-
by, rzuciwszy dawnych swoich lekarzy, udali sie do sta-
wnego Dra Herberskiego. Ten znowu, najpospolitszym
lekom przez siebie zapisywanym, za pomocg istot oboje-
tnych i nieczynnych, czesto nadawat barwe lub zapach nie-
zwyczajny, zeby uchodzi¢ mogly za jakgs rzadkos¢ lub

szczeg6towej. W ciggu kilku miesiecznej choroby Sniadeckiego, na
jego prosbe, za zgoda konferencyi Akademii, zastepowat jego
miejsce w klinice prof. Adamowicz od lat mtodziericzych sztukga le-
karska zajmujacy sie i postrzezenia praktyczne oglaszajacy,
majac ku pomocy Henryka Kutakowskiego w Klinice. Po Jedrzeju
Sniadeckim, zmartym r. 1838, obie katedry znowu byly sie pola-
czylty w jedne, ktére az do zamkniecia akademii medyko-chirurgi-
cznej, ze stawa i z wielkim pozytkiem ucznidw, zajmowat tenze uczo-
ny professor Rymkiewicz.

D Herberski wr6cit z podrézy naukowej w potowie 1823 r.,
umart r. 1827, w Wieku zycia lat 42.

2 Starszy jeden kolega fakultetu, w poufatym i przyjacielskim
zarcie, nazwat Herberskiego w oczy: Polnischer Baer, co miatoby
znaczy¢: polski Beer.
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osobliwos¢. Miat t¢z pewne leki sekretne, ktérych przy-
rzadzanie powierzat jednemu tylko aptekarzawi M. Byta
nawet miedzy uczniami gadka, ze faktorzy streczyli go
chorym, do Wilna dla leczenia sie przyjezdzajagcym. Pod
koniec jeszcze 1815 r., Herberski, w moich oczach, oka-
zat niepomiernga nieprzyzwoitg rado$¢: ze przeciez udato
mu sie (jak powiadal) wysadzi¢ swego niegdy$ nauczy-
ciela, zacnego professora Niszkowskiego, z celniejsz¢j pen-
syi zenskiej, ktor¢j od Kkilku lat byt lekarzem zwyczaj-
nym. Lecz, jak czesto zdarzal sie zwykto, $mier¢ przed-
wczesna w samej petni wieku, nie dozwolita Herberskie-
mu uzy¢ znacznego juz nabytku, za ktérym tak chciwie sie
upedzat, czasami nawet potrzebnych dla siebie wygdd ska-
piac lub odmawiajgc. ® Odktadat uzywanie do zamierzo-
nego i juz prawie dochodzacego z panng B... ozenienia.
Ale tymczasem nie pogardzat koszernemi przysmaki, ktore
leczeni przezen i wielbigcy go dostatniejsi zydowie i Zy-
dowice, przed kazdym szabbatem, radzi przynosili mu
w pokionie.

Bedac jeszcze adjunktem w klinice Franka, dla szor-
stkiego, ze nie powiem gburowatego obchodzenia sie
(w czém nie nasladowat przyktadu swego poprzednika,
uprzejmego starca Btaszczykiewicza), nie byt lubionym od
.uczniow. Nie nazbyt téz ubolewali nad przygoda, jaka
w roku 1816 byta go napotkata, na wielki¢j ulicy i wsrod
biatego dnia, od meza przeniewiern¢j zony, adwokata No-
wickiego.

Dla utagodzenia juz ostrych wyrzutéw, jakich nie
szczedzit dla nas, ani za swego pobytu w Litwie, ani na
wielu micjscach Pamietnikow, przyznaje wszakze Frank,
ze przywara, ktorg w nas wytykat, nie jest wyigcznie,
sposobem swojskiej, endemiczn¢j choroby, naszym tylko

O We cztery lata p6zniej umart, w dos¢ miodym wieku, Wil-
helm F. E. Munnich, nowy po znakomitym Grodku (f 1824) pro-
fessor literatury starozytnej, skapiec i chciwiec niestychany. Bdza
kruszcu nawskros$ przejeta w nim i skazita, jakg i mégt miec¢, nauke.
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krajowcom wiasciwg) i ze znalezlibySmy w ni¢j pobra-
tymcéw. Juz albowiem 1. M. Lancisi o podobng opiesza-
tos¢ obwiniat miodych lekarzy wioskich. Stawny za$ Tis-
sot, poprzednik Jana-Piotra Franka na katedrze medycyny
praktyczndj w uniwersytecie pawijskim, wychwalajac wro-
dzong bystros¢ umystu i szczesliwe zdolnosci wielu z po-
miedzy wiloskich swych uczniéw, ubolewat wszelako, ze
zaledwo czwarta ich cze$¢, po wyjsciu z uniwersytetu, nie
wzdrygaja sie wytrwalej pracy w dalszém coraz doskona-
leniu sie i nieopaznianiu za postepem nauki, a w przyspa-
rzaniu j¢j zasobu. Inni za$ nic nie czytajg, ani pisza; lecz
co rychléj biorg sie do ciggnienia zysku z surowych je-
szcze i niewytrawionych wiadomosci, ktorych kes w szkole
zachwycili.

Az nadto pewni jesteSmy, ze przymoOwka Tissota nie
dotknetaby juz, ile w tak ogromnym stosunku, terazniej-
szych wioskich lekarzy. W Zzadnym za$ czasie wina opie-
szatoSci nie mogtaby spada¢ na lekarzy germanskich.
Samo juz tak wielkie mnéstwo ksigg, corocznie wychodza-
cych w jezyku niemieckim o roznych przedmiotach umie-
jetnosci lekarskich i positkowych, samo ich tatwe zbywa-
nie, dowodzi powszechni6j tam obudzonego ruchu umysto-
wego, z upodobaniem i nawyknieniem do pracy. Atoli
Frank, ze zwykig sobie otwartoscig, w poufatych z dawny-
mi uczniami rozmowach, inne jeszcze tego zjawiska nazna-
czat i wyjawiat przyczyny. W Niemczech jest wprawdzie
wielu gorliwych i uczonych mezdéw, szlachetnie pracuja-

Moze tu bedzie i nie odrzeczy wspomnie¢: ze gdy Frank,
w roku jeszcze 1820, powracat z Wiednia na Warszawe podczas
odbywajacego sie w niej sejmu, niezmiernie byt ujety oznakami
szacunku i uprzejmoscig, okazana mu przez rektora i professorow
wydziatu lekarkiego w dwczesnym Cesarsko-Krdlewskim-uniwersyte-
cie (Mem. biogr. T. IY. p. 445). Za powrotem do Wilna wychwa-
lat gorliwos$¢, zapat i pracowitosé, jakie ozywiaty to miode uczace
ciato, ktéremu Swietng przyszto$¢ rokowat Dziwito go tylko ze,
jak dato mu sie stysze¢ w Warszawie, Owczesny minister S. W.
i P. hr. T. M., czy to z osobistych jakich pobudek, czy tez
z uprzedzenia, miatjakoby lekcewazy¢ sobie i lekarzy i nauki lekar-
skie. Kiedym go witat z tej podrézy, Frank powiedzial mi o koro-
niarzach bardzo lakonicznie: ,to inni ludzie". Co chciat przez to
wyrazi¢, niewiem prawdziwie: niechaj domysIni czytelnicy zgaduja,
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cych przez samo szczere zamitowanie nauki i ku rzetel-
nemu jej postepowi. Inni piszg raczej dla zarobku od ksie-
garzy. Albowiem poczesne pisarskie (honoraria), u nas
jeszcze tak Swieze, od dawna byto juz tam we zwyczaju.
Sami nawet studenci uniwersytetow niemieckich, nie tylko
pisujg lub pisywali do dziennikow przektady i wyciggi
z pism zagranicznych; ale tez nieraz podejmowali sie re-
cenzyj dziet waznych, nad ktéremi sumienni autorowie
przez dlugie lata pracowali. Na tatwe do dziennikow
przyjmowanie i ogtaszanie takich niedowarzonych a cze-
sto zuchwatych rozbioréw i osgdow mocno sie uzalat nasz
Bojanus. Najbardziej to zarzucano wydawcy gtosnej nie-
gdy$s Gazety medyczno-chirurgieznej salzburgskiej. Insi
naostatek piszg dla zjednania sobie rozgtosu uczonosci, za
ktorym czestokro¢ idzie wieksza wzieto$¢ i powodzenie
w praktyce. Ztad obok wielu dziet nader szacownych, po-
jawiajg sie tam i daleko po$ledniejsze. Bo niepodobna, ze-
by tak liczne ksiegi lekarskidj tresci, w Niemczech co-
rocznie na targ do Lipska wysytane, mogty by¢ rownej
wszystkie a rzeteln¢j wartosci i uzytku. W pismach tez
zrokowych, obok artykutow dobornych i treSciwych, by-
wajg | mato znaczace;, z czystem ziarnem nierzadko sie
mieszajg plewy i zgoniny. Zal mi, ze musze pomingC inne,
daleko wyrazistsze i dobitniejsze pordwnania, jakie Frank
stosowat do roznej wartosci artykutow, nawet w dzienniku
praktycznej medycyny wydawanym poddwczas przez sta-
wnego Hufelanda. Kazdy albowiem w tych pismach na
wyscigi ubiega sie o rozgtos sw.ego imienia i nauki, nie
tylko dla poczciwej stawy, ale tez dla godziwego zarobku,
dla mitego grosza, do ktérego stawnos$c¢ za srodek postuguje.
Nie darmoz bo nasi sgsiedzi medycyne do chlebodawczych
umiejetnosci (Brodwissenschaften) wylaczniej przed
innemi policzyli.

W naszym za$ kraju, mianowicie w niektorych stro-
nach od Wilna odleglejszych, jeszcze pod koniec pierwszej
¢wierci XIX wieku, szty rzeczy cale odmiennym torem,
nawet co do czytania nowych ksigg i dziennikéw lekar-
skich. U nas innemi czasem drogami i przez inne S$rodki
ubijano sie, ale i potrzeba nawet byto ubija¢ sie o pulchny
kawat lekarskiego chleba. KiedySmy z dziekanem Miko-
fajem Mianowskim, w roku 1824, jechali do Odessy dla
pokrzepienia zdrowia kapielami morskiemi; w pewnem zna-

2
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czniejszem miescie na Podolu rad byt nam bardzo Dr.
A. K., jeden z najlepszych uczniow Franka i uzywajacy
juz tam niematej wzietoSci. Z rozmowy przyszto nam za-
pyta¢ go: czy utrzymuje jaki dziennik lekarski? — Czy-
tywani, czytywam, a radbym daleko czesciej i wiec¢j czy-
tat pism zrokowych w przedmiocie naszej nauki; ale mu-
sze to czyni¢ chyba ukradkiem i w najgtebsz¢j tajemnicy,
albo udajac je za gazety polityczne. — A toz dla czego?
Dla tego, zebym nie utracit praktyki. — Zartujesz pan. —
Wcale nie zartuje. Znaczna cze$¢ tutejsz¢j publicznosci
zostaje w przekonaniu, ze lichy to doktdr, istny zak i par-
tacz w rzemiosle, ktory swej sztuki dopiéro z dziennikow
jeszcze, z ksigzek uczyC sie musi. Gotowi don zastosowaé
przystowie: Ex libro doctus... Gorz¢j o nim sadzg, niz
o wihodarzu lub dzierzawcy, ktéry uczy sie gospodarstwa
z kalendarza berdyczowskiego. Domyslano sie nawet, ze
niektorzy ze starych praktykdéw tamtejszych, co podobno
od wyjscia z uniwersytetu zadn¢j nowej ksiegi do rgk nie
wzieli, sami sie £ umystu przytozyli do upowszechnienia,
w klasie mni¢j oswieconéj, tak szkodliwego przesadu *.
Inny znowu doktér powiatowy, z dobrych nieco dawniej-
szych uczniow Franka, na zdziwienie moje, zem znalazt
W jego gabinecie petno narzedzi lub przyborow muzy-
cznych i mysliwskich, a bardzo skapo ksigg lekarskich,
z usmiechem odpowiedziat mi, w pot niby zartem, w pot
moze na prawde: ze i dziecko nawet nie potrzebuje wo-
dzenia na paskach, gdy o swoj sile dobrze juz chodzi¢
zdofa!

Atoli w uptywie drugi¢j C¢wierci naszego wieku tak
wielka pod tym wzgledem zaszta odmiana, ze czasy owe
bezpowrotnie juz przeminety i dzisiaj do bajecznych zda-
watyby sie naleze¢. Teraz w najodleglejszych nawet stro-
nach rozlegtego panstwa rossyjskiego znajdzie sie juz
u braci naszych jedno albo drugie z wybornych pism cza-
sowych lekarskicj tresci. W blizszych za$ prowincyach znaj-

I) Temci wiecej uradowata nas wiadomos¢, ze w gtownem
miescie tej prowincyi, Kamieficu Podolskim, zawigzato sie towarzy-
stwo lekarskie, ktdre zatozyto sobie rozleglejsze, a nader chwalebne
i szlachetne cele. W ostatnich latach zawigzato sie tez towarzystwo
lekarskie w Minsku Litewskim.
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dzie sie Pamietnik towarzystwa lekarskiego warszawskiego,
Tygodnik lekarski, jak i celniejsze w tej wiedzy pisma czaso-
we zagraniczne. Trzymac sie na rowni z postepem nauki, sta-
to sie dla wszystkich lekarzy-praktykow potrzebg i obo-
wigzkiem, na ktdry wyzsza zwierzchno$¢ zwrdcita dzi$ ba-
czng uwage. Najnowsze urzadzenia rzeczy lekarski¢j w Ce-
sarstwie, madrze obmyslane Srodki i zachety ku ciggtemu
w swej sztuce doskonaleniu sie urzednikéw zdrowia, zo-
stajacych juz w skarbowej, zwlaszcza t6z wojenncj stuzbie,
bez watpienia coraz dzielni¢j i skuteczni¢j musza sie przy-
ktada¢ do toj pomysIn¢j i szczesliwéj zmiany.

V.

Przywigzanie Jézefa Franka do Litwy i Litwinéw. Nagana poniewierki
dawnych pamigtek miejscowych.

Podwojng apologijg Jozefa Franka ogtoszong, jakeSmy
wyz¢j powiedzieli, w Wizerunkach i roztrzgsaniach
naukowych, chociaz cale niedostateczng, Jan Gwalbert
Rudomina, latem 1841 roku, przestat do Karlsbadu, gdzie
zastuzony professor wilenski czasowie tylko sie znajdowat.
Odpowiadajac na list i postanie dawnego przyjaciela swe-
go, Frank skromnie sie omawia, ze pochwaty jego w Wi-
zerunkach zbytecznie sg przesadzone. Chetnie sie je-
dnak przyznaje do tego, ze Litwe, od samego niemal przy-
bycia do ni¢j, zawsze uwazat i nie przestanie uwaza¢ za
przybrang swojg ojczyzne; ze teskni do niej, i poki zyw
teskni¢ bedzie, jak do rodzinnego kraju.

To nieobtudne oSwiadczenie Franka stwierdzajg lub
dopetniajg liczne wzmianki i zeznania, w Pamietnikach
rozsiane, ktére pozwolimy tu sobie skupi¢ i stezyé w je-
dne catosé.

»Przybytemu ze Swietndj i ludnej stolicy Austryi,
miasto Wilno, liczace okoto 35,000 mieszkancow, ¥ pod-

Takie obliczenie ludnosci miasta Wilna w roku 1805, cho-
ciaz udzielone Frankowi przez samego gubernatora wojennego ba-
rona Benningsena, nie mogto by¢ doktadne: mianowicie dla niedo-
statecznych wtedy jeszcze, a, zawsze trudnych do sprawdzenia spi-
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owczas niedosy¢ jeszcze schludne i oprzetne, a przynaj-
mniej bardzo dalekie od pozniejszego juz nieco upieknie-
nia *); gtdbwny gmach akademicki, zatrzymujacy wyrazne
wtedy jeszcze cechy i niektére urzadzenia Jezuickiego nie-
gdys$ kollegium; zgromadzenie professorow uniwersytetu
czynnych i wystuzonych, w najznaczniejszej czesci, ztozo-
ne podéwczas z duchownych, przedtem nawet zakonnych
osob, a ztad w obyczajach i formach towarzyskiego po-
zycia jeszcze nie zupetnie, rzecby mozna, sekularyzowane;
samo wreszcie ostrzejsze klima; — wszystko zdawato sie
zapowiada¢ mi smutny w stolicy Litwy pobyt?. Obawa
ta jednak, w miare zamieszkania, nagtego powiekszenia
sie liczby Swieckich professorow i wyzwolenia uniwersy-
tetu z pod przewagi duchownych, w miare tez blizszego
poznawania kraju i oswajania sie z jego mowg i obycza-
jami, — szybko znikata. Ujety goscinnoscig mieszkancow,
przychylnoscig, szacunkiem i zaufaniem obywatelstwa3),
przywigzaniem mych ucznidéw, ktorego nieraz jawne i do-

sOw lzraelitow. Miejscowa tez ludno$¢ wyznania grecko-rossyjskiego,
w tymze roku 1805, podana byta tylko na szes$éset osob, liczac ra-
zem urzednikéw, duchownych, kupcéw i wioscian ruskich (Mem, biogr.
T. Il, p. 398). Nowsi statystycy nasi, czerpajac z pewniejszych zré-
det, ludno$¢ miasta Wilna, miedzy rokiem 1836 a 1866, naznaczaja
do siedemdziesieciu tysiecy pici obojej. (Teka wileAska, 1858, Tom
I, str. 199—221. Artykut Wydawcy A. H. Kirkora, Kuryer wi-
leAski, Pamietniki Statystyczne).

* Gubernator cywilny Eykman (zmarty w roku 1806), byt
bardzo gorliwy w oczyszczaniu miasta (Mern. biogr. T. 111, p. 60— 61.).
Najstarsi mieszkancy dotychczas zwykli opowiadaé, z jakiem szyder-
stwem ulicznicy wileAscy zniewazyli pogrzeb tego rzadcy, za to, ze
kazat byt stugom policyjnym zabiera¢ wieprze, swobodnie watesajg-
ce sie wtedy po celniejszych nawet ulicach miasta. Po wojnie 1812
roku, Wilno stato sie tak chedogiem i stopniami tak wypiekniato,
ze Cesarz Aleksander I, za bytnosci swej dnia 16 — 18 Worze$nia
1819 roku, nazwat je cackiem: un bijon (Mem biogr. T. IY. p. 425).
A c¢6z dopiero powiemy o licznych upiekszeniach Wilna w naste-
pnych latach.

2 Memoires biographigues T. II, p. 393—394.
s) Mem. biogr. T. EL p. 335, 540; T. IY, p. 163, 335, 367.
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tad mniej zwyczajne okazywali mi dowody * szczodrotg
i wspaniatoscig, z jaka Litwini wynagradza¢ umiejg po-
stugi lekarskie 2, zjednaném zachowaniem i ufnoscig u wyz-
szych wiadz edukacyjnych 3, coraz mocniej a mocniej przy-
wigzywatem sie do Wilna. Jednoczyta mie i jak spokre-
wniata z tym krajem sama juz sposobnos$¢ stania sie dlan
uzytecznym; samo powodzenie, chociaz nie wszystkich,
usitowan moich, ku podniesieniu i rozszerzeniu instrukcyi
lekarskiej w uniwersytecie, tudziez ku wsparciu i pomocy
ubogich chorych miastad). Nigdy wiec nie zatowatem, zem
poswiecit najpiekniejsza czeS¢ mego zycia postudze dla
Litwy. Zapewne, gdybym nauczat medycyny praktycznej
w jakiem miescie Srodkowoj Europy, ludniejszém i przez
cudzoziemcOw wiec€j uczeszczaném; stawa moja mogtaby
na tem zyskiwac. Ale pod wzgledem korzysci materyalncj
zadne inne miejsce, jak Wilno, nie otwierato mi tyle Zré-
det, jezlibym tylko umiat albo racz¢j chciat tak je wy-
saczaC, jak drudzy czasem umiejay, alboli t6z skupiac
i zgromadza¢ zbiory6. Wszakze sama mysl, ze Litwini

0 Ibidem. T. m. p. 594-595; T. IY, p. 352—353.

2 O tem powie sie szerzej w nastepnym artykule.

3 Mém. biogr. T. Il, p. 289—290" 331—333, 458—459; T.
ID, p. 14—16, 474-475, 596.

4 Mem. biogr. T. Il, p. 522—523.

5 Mem. biogr. T. Il. p. 432—434 et 517.

6 Dostatnie, goscinne, a przed wojng 1812 r. nawet Swietne
i okazate zycie Franka pochtaniatlo znaczng cze$¢ jego dochoddow.
Byly tez i takie wydatki nie skurczonej jego prawicy, o ktérych nie
wiedziata lewica. Caly jego nabytek, przy wyjezdzie z Wilna, nie
przechodzit 11,000 czerwonych ztotych. (Mem. biogr. T. IV, p. 539).
Przypadajgca na rzecz Jozefa Franka puscizna po ojcu Janie-Piotrze,
zmartym w 1821 r., wynositaby, na naszag monete, przeszto pot
miliona ztotych, nie liczac pieknego domu w Wiedniu i bogatej bi-
blioteki (Mem. biogr. T. IY. p. 494). Nabytek za$ Briotegow prze-
ciggu trzydziestu i trzech lat od przybyciado Wilna, przy nieska-
pym tez i nader goscinym trybie zycia, szacowano do czterdziestu
kilku tysiecy dukatow (lbid. T. Ill. p. 575). Z tych, ile nam wia-
domo, Briotet za zycia nie wystat zadnej kwoty za granice; wyja-
wszy, ze w ciggu wojen 1805—1807 r. rozdawat hojng jatmuzne
swzystkim jedAicom francuskim, prowadzonym przez Wilno lub powra-
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posadzacby mie mogli, iz sie wzbogacam pomiedzy nimi,
a nabytku pojde uzywa¢ w obcych im krajach, zawsze
byta niezno$ng dla mnie. Zyczytem wiec sobie, i anim
watpit nawet, ze kosci moje potoze miedy Litwi-
nami). Przed wystuzeniem lat, zakreslonych w nauczy-
cielskim zawodzie, zamierzatem byt, dla przytutku na sta-
re lata, zbudowaé sobie wygodny i przystojny dom wiej-
ski, albo na przedmiesciu antokolskiom w poblizu kosciota
Sw. Piotrad; lub gdyby sie to nie powiodto, tedy w Pusz-
kami Sidorowiczowskiej, wiosce nad Wilenkg o pot mili
od miasta odlegtej 3. Przedsiebratem juz pierwsze ku te-

cajgcym do swego kraju. Piotr Horn, maz pasierbicy Briotego, He-
leny Godin, po jego Smierci zaspokoiwszy innych krewnych we Fran-
cyi, posiadt czystej puscizny 30,(X0 czerwonych ztotych.

1 Mem. biogr. T. IV, p. 358.

2 W roku 1819 chciat naby¢ Frank, wystawione na przedaz
wiecej dajgcemu, obszerne place po-Refeldowskie, rozciggajace sie
od drogi antokolskiej w dét az ku Wilii. Niepomiernie nawet pod-
zegata go i necita pieknos¢ potozenia i zdrowos$¢ toj siedziby, obie-
cujacej mu spokoj wiejski ze wszystkiemi dogodno$ciami tuz przy-
legtego miasta. Jak skoro to postrzegt wiasciciel miejsca, a zmyslony
przyjaciel Franka; poczat skrycie namawiaé wiele osob do pozor-
nego spotubiegania sie i podwyzszania ceny placow daleko nad war-
tos¢ ich rzeczywista. O czem w pore przestrzezony Frank, z obu-
rzeniem odstgpit od przescigania sie z owymi mataczami. (Mem. biogr.
T. IV, p. 426). W kilka lat po wyjezdzie Franka, pewng czes$¢
tych placow zajgt piekny dom podmiejski z ogrodem, nalezacy nie-
dawno jeszcze do $. p. Arcybiskupa Metropolity Zylifiskiego, a te-
raz do obywatela Kaminskiego.

3 Frank uwazatl Puszkarnie za jedne z najpiekniejszych oko-
lic Wilna. Zawsze mu przypominata niektére malownicze potozenia
i widoki Szwajcaryi (Mem. biogr. T. Il, p. 400). Z dziadem tera-
Zniejszych wiascicieli, w r. 1820, zagajat juz umowe o ustgpienie
sobie, na okreSlony przecigg czasu i pod bardzo korzystnemi dla
dziedzica warunkami, pewnego tylko wymiaru ziemi, ku postawieniu
domu z oficynami i zatozeniu ogrodu. Wezwany od Franka profes-
sor architektury p. Karol Podczaszynski jezdzit ze mng, dla obej-
rzenia i oznaczenia miejsca. Ale szybko nadchodzity juz wypadki,
dla ktoérych Frank poczat zamys$laé o opuszczeniu Wilna. Przy
wzmiance o Puszkarni, pominagé nie moge zdania Franka z ktérem
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mu kroki. Same tylko nieprzewidziane przykrosci i zmar-
twienia, ktére mie dotknety za ostatnich lat pobytu mego
w Litwie, i coraz juz wyrazniejsze zarody grozacych uni-
wersytetowi nieszcze$¢, zdotaty przywieS¢ mie i niemal
przynagli¢ do opuszczenia Wilna (dnia 24 Czerwca v. s.
1823 roku). Ale nie potrafie wyrazi¢ zalu, jakiegom do-
znat rozstajgc sie z dawnymi pacyentami i przyjaciotmi,
zegnajac goscinne miasto, ktére dato mi tyle dowodoéw pra-
wdziwego sprzyjania i dobrotliwosci. Ani mi tez przystato
wylicza¢ tu wszystkie oznaki rzewnego spotczucia i tesknej
zyczliwosci, jakie publiczno$¢ wilenska okazata mi na wy-
jezdzie ¥. Zachowatem je w pamieci i nigdy sie w nicj
nie zagtadza. Gleboko wzruszyty mie uczucia, jakie w
imieniu obywatelstwa litewskiego wynurzyli mi: marsza-
tek szlachty Eustachy Karp, prezydent sadu gtéwnego
Szymon Zawisza, i inne zacne osoby zegnajace mie na
pierwsz6j od Wilna stacyi pocztowej. Wdziecznos¢ za tak
chlubne uznanie moich jakichkolwiek w tym kraju zastug,
nie wygasnie w mem sercu az do zgonu2".

Frank do takiego juz stopnia uwazat Litwe za nowg
SwWojg ojczyzne, ze nic go nie oburzato i nie gniewato
wiecCj, jak kiedy widziat, ze nieobacznie zacierano lub
niszczono dawne pamigtki krajowe, ktorych, powiedzmy
prawde, oszczedzaC wtedy jeszcze nie umiano. Jawnie sie
to pokazato w zdarzeniu, o ktérem Frank przelotem tylko

czesto sie odzywak: Zze natura do upieknienia okolicy Wilna, uczy-
nita wszystko, a sztuka bardzo jeszcze mato.

D) Nalezy do tych oznak samo juz skwapliwe rozkupienie i nie-
mal rozchwytanie sprzetow Franka na licytacyjg wystawionych. Wiele
0s6b ubiegato sie o nie dla tego tylko, zeby mie¢ jaka$ pamigtke
po dobrym Franku i uprzejmej pani Frankowej. Wszakze i sama
kamienica, niegdy$ uniwersytecka, ktorej gtéwne pietro od ulicy zaj-
mowali, podzisdzien sie domem Franka nazywa.

2 Mem. biogr. T, IY. p. 538 —540. Chcieli i uczniowie wszy-
scy razem odprowadzi¢ Franka az na przedmiescie Ostrobramskie.
Wypraszat sie ile mogt od tego, a wreszcie i odradzat i stanowczo
sie sprzeciwial. Bo nie byly juz czasy po temu do jakichkolwiek
thumnych zgromadzen lub schadzek, a tem mniej jeszcze do publi-
cznych jakich objawow ze strony uczniéw uniwersytetu.
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wspomniat w swych Pamietnikach *), a ktore tu konie-
cznie wymaga dokladniejszego wytuszczenia.

Na tylndj Scianie akademickiego kosciota $w. Jana,
zewnatrz od zamkowej ulicy, byt wielki freskowy: Obraz
straszliwego powietrza morowego, w stotecznym
miescie J.K.M. Wilnie, wRokuPanskim 1710 grasu-
jacego 2. Nie ladajakie to malowidto wnet po ustaniu
plagi wykonane staraniem i kosztem znakomitej rodziny
hrabiow Chreptowiczéw, z ktoréj kilka o0séb lezy u $w.
Jana pod wielkim ottarzem, zajmowato wszystkg szero-
kos¢ Sciany, tuz pod figura snycerska Ukrzyzowanego
Zbawiciela, dotychczas zajmowang. Ale w roku 1818 ow-
czesny rektor uniwersytetu, odswiezajagc mury kollegium
i koSciota akademickiego, umyslit da¢ pociagna¢ wapnem
i zamazaC Ow historyczny obraz, dlatego tylko, ze byt
samg dawnoscig zaczernialy i kurzawg osuty, lubo zreszta
w niczém nie uszkodzony. Naprozno sekretarz Feliks Mie-
rzejewski i kancelarzysci rzadu uniwersyteckiego, chcac
wczesnie uprzedzi¢ powod do wiadomego juz im zamiaru,
uchwalali pomiedzy sobg sktadke na fatwe oczyszczenie
fresku Swiezym chlebem razowym, a professor malarstwa
Jan Rustem podejmowat sie catg robotg sam pokierowac.
Ale uparty lubo zacny i dobrze uniwersytetowi, w swoim
czasie i w trudnych juz okolicznosciach zastuzony rektor
przyspieszajac obnowe scian koscielnych, zbierania sktadki
nie dozwolit. Takie prawie umysine zniweczenie dawncj
pamigtki miejscowoj niepomatu obeszto Franka; tém bar-
dziej, ze byto w ni¢j jakby zywe i ustawiczne Swiadectwo
kleski, niegdy$S w tutejszem mieScie i kraju tak czestéj
i wyludniajgc¢j. A ze to byt cztowiek otwarty i prawdo-
mowny,* ale troche za predki, nie ukrywal wiec oburze-
nia swego w towarzystwach. Na publiczn¢j zas$ lekcyi, gdy
mu wiasnie o powietrzu morowém i jego historyi rozpra-
wiaC przypadto, nie wahat sie powiedzie¢: ze dzikie na-
wet ludy umiejg lepi¢j ceniC i ochraniaC pamiatki lub za-
bytki swoj¢j przesztosci . O czém dowiedziawszy sie

) Mem. biogr. T. IV. p. 173.

2 Pamietniki Franka, widocznie przez pomyike przepisywa-
cza, odnosza ten obraz do XVI wieku.

3 Gdyby Frank byt nieco diuzsj pozostat w Wilnie;sna<b
wiecejby go jeszcze bolaly, zaszte predko po jego wyjezdzie w gto-
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szanowny i bynajmniej nieobrazliwy starzec, odcigt sie
dowcipnym zartem:— ,Wiem, ze pan Frank wszedzie rad-

wnym gmachu i w kosciele akademickim odmiany, w ktérych, cza-
sem bez koniecznej potrzeby, a czasem przez prostg nieuwage, nie-
dbatos¢ i lekcewazenie przesztosci, albo z innych jeszcze powoddw,
zmarnowano, poniszczono i bez $ladu zatarto wiele szaeownych dla
historyi miejscow6j zabytkow.

Na prawem od wejscia, skrzydle akademickiego niegdys$ kol-
legium, we wnekach wegaréw, utrzymujacych obleki otwartego da-
wniej kurytarza drugiego pietra, byly wecale dobre, freskowo, w na-
turalnej wielkosci, wizerunki biskupow wilenskich a kanclerzéw uni-
wersytetu, poczawszy od pierwszego zatozyciela, nie zapomnianego
i niezapomnego Waleryana Protasewicza, az do ostatniego kancle-
rza, biskupa ksiecia Ignacego Massalskiego. Dla dogodniejszego
urzadzenia sal lekcyjnych przy wzrastajgcej liczbie uczniéw uniwer-
sytetu wypadta potrzeba (tak przynajmniej twierdzono), czeSciowego
przerobienia tej potaci, w ktérem zatarty sie i znikty wizerunki da-
wnych kanclerzéw, uniwersytetu. Zdaje sie jednak, ze w ostrozniej-
szem przerabianiu, mozeby ocali¢ sie daty.

W samym za$ kosciele zburzono, dziesie¢ przy filarach i kilka
przy S$cianach, plastycznej roboty otarzow; chociaz te zaréwno do-
brze stésowaty sie do wihasciwoj architektury jezuickiej i przybrania
catego gmachu, jak zostawiony wielki ottarz gorny i dolny, ktore
wespdt z dwoma przy najblizszych filarach i szeScia w giebi naw
bokowych, okrazajacych prezbiteryum, niemal jedng harmonijng ca-
to$¢ sktadajg. Dopiero za§ po oczyszczeniu tej ocalatej kupy oka-
rzéw z grubej warstwy kurzu, moze od czasOw jeszcze jezuickich nie
zmiatanego, przekonano sie troche juz zapdzno, jak piekny, jak ko-
sztowny, acz udawany tylko tait sie pod nig marmur. A taki tez
wiasnie przyodziewat stupki i krajniki zniesionych juz wtedy filaro-
wych ottarzow; tylko ze w lewym ich szeregu nie byt jako$ wykon-
czony i do zupeinego przywiedziony poloru. Nie przyszto do skutku
zamys$lane z razu przyozdobienie sklepien w udang rzezbe, liscianki
i rozyce, zamiast pociggnionych juz wapnem dawnych Kklejowych
malowidet, wystawujacych dzieje z zywotu $w. Jana Chrzciciela albo
Przestafica. Dzisiaj wzrok, odwrocony od wielkiego ottarza, wsze-
dzie w rozleglym gmachu napotyka gote S$ciany i przerazajaca pu-
stynig, ktérg zaledwig ozywiajac tu i owdzie, nieréwnej wielkosci gi-
psowe posagi, z poniszczonych okarzéw zdjete i na domurowanych
wspornikach, z przodowej i wewnetrznej strony osmiogrannych fila-
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by tylko widziat i spotykat chorych. Dla niego ten tylko
i dobry, kto krank. Ale za c6z tak goraco bierze so-

row postawione. Prawda, ze utrzymanie chedogiego przyboru tak
licznych ottarzéw, przy umniejszonej liczbie miejscowego duchowien-
stwa, mogto sie zdawac przytrudnem i kosztownem, lubo na $rzod-
kach wcale nie schodzito. Ale i temu najtatwiej zaradzi¢ byto mo-
zna odjeciem samej tylko mensy z jej przyborem u zbywajacych nad
potrzebe wysokich i pietrzonych oltarzy ktore, oczyszczone potowg
kosztu na zbicie ich wylozonego, za ozdobe nagich dzi$ filaréw, ile
wchodzace i wcielone juz do architektonicznego ich sktadu, tem le-
piejoy postuzyty; ze starodwiecka w nich plastyczna rzezba wecale
byta nienajgorsza.

W kaplicy $w. Stanistawa Kostki, (w pierwszej przy lewym
czyli p6tnocnym boku bioragc od czota koscielnego), na $cianie we-
wnetrznej po nad wejsciem, wymalowana byta ciekawa jaka$ obrada,
sad czy tez zgromadzenie. Skiadali je S$wieccy dostojnicy w staro-
polskich szatach i 00. jezuici: jedni w professorskich, czerwonych
togach, mucetach ibiretach akademii wilenskiej, drudzy w skromnej
sukni zakonnej. Przed tem tak powaznem zebraniem stojacy po pra-
wej stronie pachot ztowrogiej twarzy (zapewne ceklarz albo oprawca
miejski) ukazywal, podnoszac za czub w gére jaka$ Swiezo ucietg
gtowe. Nie mistrzowskie wprawdzie byto malowanie. Ale zawsze
byta to historya w obrazie, historya oczywiscie miejscowa, ktora
od przybycia mego do Wilna, zawsze mocne czynita na mnie wra-
zenie, a ktdérg dzi$, przy obudzonem coraz silniejszem i razniejszem
badaniu zabytkdw krajowych, mozeby kto z pewnoscig wyczyta¢ zdo-
tat, gdyby nie przykryta jej i nie zastonita gruba powtoka wapienna.
Miatozby to malowidto mie¢ jaki zwigzek z kaZznig Grzegorza OScika
w r. 1580, jak to domysla sie A. H. Kirkor ? Albo ze smutnym zgonem
wr. 1661, dowodzcy zamkoéw wilenskich, ktérego pisarze nasi i akta
miejscowe mianujg Misieckim, Myszackim, Myszeckim i Myszowskim,
lecz ktory, wiasciwie zwat sie: kniaz Danito Mozowskoj?
Poréwnaj artykut p. Pawta Kukolnika, pod napisem: ,Podr6z po
zamkowej ulicy w Wilnie “, w Kuryerze wileAskim na rok 1860
N. I.). Glowe Mozowskiego czyzby tu przynoszono 00. Jezuitom,
jak ubtaganie za pociski dziatowe, w Wielki pigtek puszczane z géry
zamkowej na kosciot Swieto-Janski, mnogim ludem u grobu Pan-
skiego modlagcym sie napetniony? (Rostowski Historiarum. L. X,
p. 414). Atoli prof. A. F. Adamowicz, skrzetny badacz miejscowych
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bie do serca, ze nie moze juz lubowac¢ sie widokiem tych
malowanych pacjentow? Wszakzeby mu z nich prak-

starozytnosci, mianowicie w rzeczach sztuki lekarskiej i reformacyi’,
zagadniony przezemnie 0 znaczeniu w zwyz opisanego malowidia,
wpadat na domyst: czy nie Sciggatoby sie do strasznej kary, wy-
wleczenia jezyka przez szyje i Cwiertowania, spetnionej roku 1611
dnia 1 Lipca na miodym zagorzalcu zwanymFrancusdi Franco,
wiochu przez polskich réznowiercéw do helweckiego wyznania prze-
ciggnionym, ktéry, w sam dzieri Bozego Ciata, spotkawszy na rynku
wileriskim uroczystg processya prowadzong przez biskupa Bene-
dykta Wojne, niespodzianie wskoczyt na ulicy na stopnie oharza,
przygotowanego dla od$piewania ewangelii, i z tamtad, ku wielkiemu
zdumieniu ttumu, jat gtosno a zuchwale miota¢ srogie bluZznierstwa
przeciw oddawaniu czci Najswietszemu Sakramentowi. Z tej doryw-
czej méwnicy wprost do wiezienia ratuszowego byt porwany. (We-
gierski Stawonia reformata p. 253. Jozef Ltukaszewicz. Dzieje
kosciotdbw wyznania helweckiego w Litwie, T. . str. 145-147). —
Jezuici, najdzielniejsi pogromcy nowowierstwa, chcielizby pamigtke
obrazowq straszliwej kazni, za publiczng zniewage obrzedéw i do-
gmatow katolickich, przekaza¢ potomnosci w murach swego ko-
Sciofa ?

Przybory, sprzety i obrazy od zburzonych ohlarzow pozostate,
sprzedawano wiecej dajagcemu. Nie bez jakiego$ zalu patrze¢ przy-
chodzito na poswiecone niegdy$ przedmioty diugiej czci ludowej,
wystawione na targ publiczny. Obrazy ottarzowe, pod wzgledem
sztuki, prawie wszystkie nie wysokiej byly wartosci. Ale pomiedzy
niemi wyraznie mozna byto rozpozna¢ niektére, juz opisane przez
historyka Litwy, Wojciecha Wijuk Kojalowicza w jego Rozmaito-
Sciach koscielnych i w listach do Wilhelma Grumppenberga, S. J.,
wydawcy Atlantis Mariani. Jeden z nich, lepszego od innych ma-
lowania starozytny obraz Bogarodzicy, nabyty przez pobozng dame,
panne WoHowiczéwne, i podarowany 6wczesnemu proboszczowi Swie-
tojanskiemu, Andrzejowi Kilagiewiczowi (pdzniej biskupowi wilenskie-
mu) , po kilku latach zwrécony byt przezeh do kosciota.

W tej przedazy trafiaty sie czasem dos$¢ pocieszne przygody.
Kierujagcy licytacyg sekretarz rzadu uniwersytetu, F. Mierzejewski
oddat, prawie za darmo, cztery mate obrazy Ewangelistow, dla sa-
mej wida¢ drobnosci oddawna zarzucone w zakrystyi, bardzo juz
okopcone i zaczerniate, lecz ktdre, po umiejetnem ich oczyszczeniu,
okazaty sie cale niepos$ledniego, jak mniemano wioskiego pedzla.
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tyki nie przybyto." Zapewne, ze Frank, gdyby wiedziat
byt o tym niewinnym sedziwego rektora przycinku, sam

Whkrotce znowu puscit za bezcen jaka$ pustg ramke kruszcowa od
obrazu, ktoérg uwazal za bronzowa, a przemys$iny nabywca predko sie
przekonal, Zze b}ta rzeczywiscie srébrna, poziocista, mocno tylko
zadniedziata. Przedawca wiec, ostrozniejszy po szkodzie, chcac juz
bez pochyby oszacowaé stary jaki$ krucyfiks ottarzowy, zasiegat rady
u Jana Eustema. Ten mity wszystkim, a od uczniéw swych uko-
chany professor, z dobrodusznoscig, ktéra nikogo rozgniewaé niemo-
gta : — ,,Zapytajcie, (prawi) Judasza Iskaryoty: on wam gotowa cene
i przyktad pokaze."

We wszystkich zasztych wtedy zmianach akademickiego ko-
$ciota jedne tylko, moze zanadto surowo, niewiem jednak czy dosy¢
stusznie zganiono. Po zbiciu dawnej bramy uniwersyteckiej i zagro-
dowego muru (1827-1828), odkryt sie od ulicy bok potudniowy ko-
$ciota, z przybudowanemi do niego bardzo nierdwnej wybiegtosci
i postaci kaplicami. Potrzeba wiec byto zréwnac jg i upiekni¢, je-
dnym wspo6lnym uwiefAczy¢ okopem, a do kruchty pomiedzy niemi
Srzodkujacej przybudowacé maty portyk, albo raczdj przysionek bokowy.
Zarzucano pOzniej architektowi Podczaszynskiemu, ze takie przerobie-
nie odmiennego jest stylu od catosci gtéwnego gmachu koscielnego.
(Tygodnik petersburski, rok 1838, NN. 62-63). Ale przybranie ze-
wnetrzne samych $cian kaplic zréwnanych, wedtug wiadomej nam
mysli, architekta, miato na celu przypominaé raczej typy przyozdo-
bienia, powtarzajgce si¢ w nizszych pietrach okazatej i wyniostej
wiezy albo dzwonicy Swieto-Janskiej, stojagcej na samym widoku,
tuz przy kosciele i po tejze jego stronie od potudnia; kiedy tym-
czasem przod Swiatyni od zachodu, obrécony ku dziedziricowi aka-
demickiego niegdy$ kolegium, wysokie jego mury zastaniajg. Inny
znéw krytyk, wychwalajac dawng, a jego zdaniem wielce wspanialg
wystawe i przybranie czola koscielnego, zali sie na architekta za
nowy przysionek poboczny, o czterech stupach korynckich, nie
przypadajacych do gotyckiej architektury catego gmachu. (Kur-
jer wilenski, r. 1860 Nr 14). Atoli pierwiastkowej architektury go-
tyckiej Swieto-Janykiego kosciota dzi$ tylko pozostaty wyrazne $lady
w og6lnym jego rozktadzie, w sklepieniach obudwu naw bokowych
i po nad wielkim ottarzem jako i w ksztalcie okien. Cate za$ czoto
i tylny szczyt Swiatyni, cale jej przyozdobienie wewnetrzne i samo
nawet sklepienie wielkiej nawy, widocznie sg juz pdZniejsze i nalezg
do rodzaju tak zwanejJezuickiej architektury z XVII wieku.
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pierwszy rozSmiatby sie z niego serdecznie, a mozeby
i w Pamietnikach swoich wzmianke o nim umiescit. Ale

Co za$ do nowego portyk u pobocznego, wprawdzie jest on wy-
stawiony we wioskim stylu korynckim; ale architekt wybrat go wia-
$nie dlatego, ze najblizej przystepuje do typéw przyozdobienia ze-
wnetrznego w reszcie budowli znajdujacych sie, gdzie szczeg6lniej
przewaza koryntyk, nie dosy¢ przez szanownego krytyka uwzgle-
dniony. Zaprzeczy¢ tylko nie mozna, ze przyczotek trojkatny nad
przysionkiem rdézni sie znacznie od wykrzywianych przyczotkéw i
gzemsowan winnych czesciach kosciota i wiezy. Ale ta odmiennos$¢ do
przebaczenia jest Podczaszydskiemu, ktéry prostote dobrze pojeta miat
prawie za toz samo, co doskonatos¢ w dzietach sztuki. Wolat wiec
narazi¢ sie na zarzuty zbyt wymagajacych oceniaczy; ale za nic
w Swiecie nie odwazytby sie, wbrew swoim zasadom przystraja¢ no-
wego portyku w tamane gzemsy, szczytowe esy, floresy i dziwaczne
wykretasy zbutwiatej architektury Jezuickiej, ktéremi jak i inni spét-
cze$ni jemu budownicy, najmocniej sie brzydzit. Et qui novit eum
perhibet testimonium, et verum est testimonium ejus.

—e Kiedym sie juz tyle rozgadat na karb naszego Franka,
musze wiec dodaé jeszcze, ze gdy dla przystawienia tylkoco wspo-
mnianego przysionku skracano jedne kaplice, nazbyt ku potudniowi
wybiegta, w odbitej $cianie przy oharzu znaleziono skrzynke, za-
wierajagca kosci jednego z owych Hiszpanéw, ktérzy wchodzili w po-
czet najpierwszych niegdy$ profesordw kollegium i akademii wilen-
skiej. Bytto ks. Antoni Arrias, profesor teologii i kaznodzieja kréla
Stefana, od niego duszyczkg bozg przezywany, w roku 1591 zmarty,
ktérego szczatki, w lat Kilkanascie p6znidj, wyjete ze wspolnych gro-
béw, potozono w osobnej kaplicy , z nagrobkiem przez Mikotaja
Krzysztofa ksigzecia RadziwiHa, wojewode wilenskiego przydanym.
Kaplica ta nosita tytut Zwiastowania N. P ., iw niejto nadwczas
zgromadzato sie¢ owe stawne bractwo akademickie Czcicieldbw Maryi,
zwane: Sodalitas Parthenica B. V. (Cfr. Stanislai Rostowski Litva-
nicarum S. J. Historiarum provincialium, Lib. Ill. p. 145 et
181-183).

— Na $cianie naczelnej Alumnatu niegdy$ papiezki®o, dawaty
sie widzie¢, w niewielkich wnekach muru, freskowe wizerunki pa-
piezdw, poczawszy od Grzegorza XIIl. Dom ten, nalezagcy do b.
seminaryum gtéwnego duchownego przy uniwersytecie wileAskim,
zaniedbany i wymagajacy znacznej naprawy, oddano na czynsz wie-
czny; a w przerabianiu jego przez nabywce znikty i wizerunki pa-
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tymczasem zszedt z oczu mieszkancow Wilna przeraza-
jacy obraz, z ktérym ani porownac sie nie moze drobne,
nikczemne na desce malowidto antokolskie w zewnetrznoj
Scianie koSciota Sw. Piotra, tez samg kleske przypo-
minajace.

Nigdzie nie wspominat w Pamietnikach, ze w rok za-
ledwie po opuszczeniu uniwersytetu wilenskiego, tesknigc
do Litwy, jakoby do ojczystego kraju, teschnigc i do
ulubionych nauczycielskich przywyknien, zamyslat zno-
wu powréci¢ do Wilna, i dla doskonalgcych sie ucz-
niow medycyny, wykiadaé bezptatnie, dwa razy na ty-
dzien, wybransze i wazniejsze czeSci terapii szczegdtowej,
obok zwyczajnego kursu t¢j nauki, ktérego dawaniem
professor Herberski podéwczas sie zajmowat. Ze wzgledu
na czasowe okolicznosci odradzit mu to zyczliwy i wdzie-
czny niegdy$ uczen, a wtedy juz dziekan oddziatu nauk
lekarskich, professor potoznictwa Mikotaj Mianowski, z ktd-
rego ust powzigtem te wiadomo$¢ i ktory ukazywat mi
nawet poufny list zatlowanego od wszystkich nas emeryta.
W poéttrzecia za$ roku pdzniej, po rychtym zgonie Her-
berskiego, Frank urzedownie byt wzywanym przez ow-
czesnego rektora Wactawa Pelikana do objecia na nowo
katedr terapii specyalndj i kliniki medycznéj, pod warun-
kami, jakieby sam chciat naznaczy¢. Ale stanowczo juz
odmoéwit, sktadajgc sie przeciggtém zapaleniem oczuiroz-
wijajacemi sie od dziarstwa ncrkowego cierpieniami ¥

Pomimo oddalenia sie z naszego kraju, wspomnienie
Litwy, przywigzanie i zyczliwos¢ dla ni¢j, nigdy nie opu-
szczaty Franka. Z roznych miejsc Pamietnikdw widzie¢
mozna, jak zywo obchodzit go los uniwersytetu wilen-
skiego i pozniejszej akademii medyko-chirurgiczncj. Ile-
kro¢ w Niemczech spotykal dawnych przyjaciot, uczniow
lub znajomych z Litwy, albo witat ich i przyjmowat w pie-
knéj swej willi po nad jeziorem Como; z rozrzewnieniem
przypominat sobie dobre czasy wilenskie, troskliwie
rozpytywat sie o najdrobniejszych szczegétach, $ciggaja-

piezobw. Pozostata tylko tyara kamienna ponad bramg, z napisem:
Non dejiciet. (Zbita w r. 1863).

i) List rektora Pelikana pod d. 2 Grudnia 1826 roku.
powiedz Franka pod d. 3 Stycznia 1827. (Mem. biogr. T. V, p.
246-249).

Od-
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cych sie do rzeczy i ludzi tutejszych *. Przepedzajac
zime 1836 r. w Dreznie, jakze sie ucieszyt ujrzawszy tam
zebrany kwiat towarzystwa wilenskiego! Ilez go ujmowaty
dowody przywigzania polakéw i talent wrodzony damom
polskim, umilania wiasciwdj swemu krajowi goscinno-
§ci 2. Zatrzykrotnego pobytu swego w Karlsbadzie (1835,
1836, 1837 r.), zawsze tam znajdowat wiele 0séb i ro-
dzin polskich, uwazajacych go, zwiaszcza, ze dobrze mo-
wigcego po polsku, za spotrodaka, dajagcych mu nieobo-
jetne oznaki szacunku i sprzyjania. Z radoscig zobopdlng
witat i byt witanym od dawnych znajomych. Z drugimi
predko sie zbratywat: bo sami garneli sie do niego, juz
o rade i pomoc lekarskga, albo juz tylko dla poznania sie
ze stawnym i dobrze zastuzonym professorem wilefAskim.
On tez przektadat towarzystwo rodzin polskich nad wszel-
kie inne. Nie bez zalu nawet widziat nadchodzacy czas
rozstawania sie z niemi, kiedy juz zwyczajna pora uzywa-
nia wod miata sie ku koncowi 3.

1 Mem. biogr. T. Y. p. 145-147, 504, 514; T. VI, p. 194,
253-254, 316-317, 319-320.

2) Ibid. T. V, p. 590-591.

3) Mem. biogr. T. V, p. 361, 518-522 et 632.

(Dalszy cigg nastapi).
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NAPISAL

JOZEF TRETIAK,

StOWO WSTEPNE.

obejmuja jedng tylko epoke jego zycia, mianowicie wiek

dojrzewajacej miodosci. Powinienby je poprzedza¢ wstep,
opowiadajacy poprzednie koleje jego mitodosci. Ze jednak
epoka pierwszej miodosci Daniela bedzie przedmiotem
osobndj powiesci, ze kazda z tych epok jego zycia stanowi
catos¢ odrebng, odwazam sie wiec wyda¢ pamietniki przed
wydaniem ,,Pierwszej miodosci Daniela”. Sadze przytem,
ze nie przeszkodzi to wielu naszym niztad ni zowad znie-
checonym do zycia dopatrze¢ swego podobienstwa z por-
tretem naszego bohatera, nakreslonym przez idego samego
a o to wiasnie najwiecej mi chodzi.

famietniki Daniela, z ktérych sie powies¢ niniejsza uktada

15 lipca.

Po coja zyje na Swiecie, doprawdy nie wiem. Myslatem
dtugo nad tem, jakieby zadanie wymysli¢ dla swego zy-
wota, azeby go jako$ uprawnié¢, jezeli nie przed ludzmi, to
przynajmniej przed samym sobg. Myslatem nieraz nad tem
bardzo dtugo, ale nie zdotatem nic wymyslic.
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Wy jednak co to czytaC kiedykolwiek bedziecie, nie
posadzajcie mie zaraz o zamiar samobojstwa. Badzcie zu-
petnie spokojni pod tym wzgledem. Wprawdzie nieraz
0 niém rozmysliwatem, ale to jedynie w sposob teoretyczny
1w teoretycznym celu. Nie miatem nigdy najmniejszego po-
ciggu do samobojstwa; wydawato mi sie to zawsze skut-
kiem choroby lub dziwactwa. A trzeba wiedzie¢, ze jak
w innych lubie i to bardzo wszelkiego rodzaju dziwactwo,
tak znowu w sobie samym nie znosze.

A i teoretyczne rozmyslania nie doprowadzity mie ni-
gdy do potrzeby samobdjstwa. Kiedym pytat siebie, po co
ja zyje, nie mogtem daC sobie odpowiedzi. | rzeczywiscie
po co mam sie zabija¢? Czy z tego komukolwiek cokol-
wiek przyjdzie? Nakoniec poniewaz nie jestem wecale filan-
tropem, a do gtosnej i patentowanej filantropji czuje nawet
lekkg odraze, co$ tak jak do zapachu $wiéc woskowych,
wiec pytatem”siiihiej?jizy tez przynajmnic¢j nie zdotam ko-
mu zaszkodzi¢ przez dokonanie samobojstwa. | cOz sie
okazato ? Oto, ze nikomu tem nie zaszkodze, a ludzie do-
wiedziawszy sie 0 mojej Smierci samobojczej pokrecg gto-
wami i dziewieciu z dziesigtka powie gtosem najgtebszego
prze$wiadczenia: oto gtupiec.

PrzyznaC musze, ze dla osiggnienia takiego tylko
rezultatu nie warto sie naraza¢ na klopot rozsadzania
czaszki i wszystkich przedwstepnych czynno$ci samoboj-
stwa, ktore mie najbardziej od niego odrazaja.

Stosunek m¢j do spoteczenstwa w ktérem mie przy-
padek czy koniecznosC umiescita, jest zabawny. Raz mi
sie wydaje, ze wszyscy ludzie sg gtupsi odemnie, ze pra-
gng siebie i drugich oszukiwaé, ze lepig jakie$ poziacane
cacka, wystawiajg je na wysokiej tyce, tak wysoko, zeby
je nie mozna byto rozgladng¢ nalezycie okiem i nuz kia-
nia¢ sie im do upadtego, nuz $piewac piosenki na czes¢
ztoconego cacka i inne hece na sposob ludzki wyprawiac.
Kiedy kto§ mowi o mitoSci matzenskiej, to ja w nim wi-
dze popedliwos¢ piciowa, ktora sie od zwierzecej w ogole
odrézniahipokryzyja. Kiedy kto§ méwi o gotowosci poswiecen
dla ojczyzny, natychmiast wietrze w nim chetke gonienia za
popularno$cia, ktéra jest tylko przednig straza wielkiej ar-
mji, co sie nazywa ambicyg. Jezli artysta wykrzykuje tra-
icznym gltosem o mitosci dla ideatéw, to mam go albo za
rodzaj warjata, 1 to nie z warstwy spokojnyeh i nieszko-

3
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dliwych, ale przeciwnie z tych, ktérych stusznie czy nie-
stusznie zamykaja, do osobnych domoéw; albo co gorzej za
dekiamatora, i zdaje mi sie wtedy ze jestem we wioskiej
operze na przedstawieniu Trubadura, i stysze jeki tenora
wychodzace z wiezienia kartonowego i widze tamanie rgk
primadonny, iz nic juz nie wybawi jej kochanka z tych
muréw — az do spadniecia kurtyny. Jezli upatrze w kim
to co nazywajg ludzkoscia, humanitarnoscig, filar* jpija,
czy jak chcecie, uwazam to za objaw dziwactwa, jezli ob-
jaw jest szczery, to mi sie nawet ow cztowiek podoba,
jak w ogole wszyscy ludzie, ktérzy szczerze popetniajg
dziwactwa; ale jeZli to jest gto$na filantropija, rozlubowa-
na w sobie, z pod oka patrzgca na sprawiane przez sie
wrazenie, to przypomina mi ona, wybaczcie mi ci, ktorym
to kiedylwiek moze wpas¢ w rece przypomina mi, sam
nie wiem dla czego, wielkanocne j jsie z chrzanem w ze-
bach. Powtarzam, sam niewiem dL czego, i widze dobrze
ze poroéwnanie jest dzikiem i niezrozumiatem, chciatbym je
jednak jako tako usprawiedliwi¢ wprost dla wiasnego za-
dowolenia. Oto wyraz przybranej filantropii przypomina
czesto wyraz tagodnos$ci prosiecej, pod ktorg tkwig pope-
dy obzarstwa i wszystkie inne, ktore pdzniej w dojrzatym
wieku cechwjg wyraznie to zwierze. Musze tu doda¢ w na-
wiasie, ze wielkanocne prosie z chrzanem w zebach i z tym
swoim wyrazem fagodnosci, przypomina mi duzo rzeczy
i wiele poréwnan napedza do gtowy. Jezli mi kiedy$ przyj-
dzie wielka ochota, to moze napisze matg rozprawke
0 wielkanocnem prosieciu.

Jezeli mi wieSniak méwi, ze trzeba Boga mitowaé, to
wiem ze nieborak rozumie pod tem wielka bojazn jaka ma
za plecyma dla piekta z catg jego smolng melodramaty-
czno$cig i nieco mniej chetkg dostania sie do nieba, kté-
rego roskosze nie sg dlan zupetnie dostepnemi. Ale jezli
mi jaki gentleman lub filozof swym bezkolorowym je-
zykiem prawi o ukochaniu prawdy bezwzglednej, to przy-
znaje sie najotwarciej, ze cierpliwo$¢ moja wowczas jest
narazong na wielkg probe i nie zawsze udaje mi sie za-
chowac obojetnie w obec takiego naigrawania sie z mojego
zdrowego rozsadku.

Ztego co powiedziatem, mozna sie przekonaé, ze
wszyscy ludzie sg albo gtupsi, albo gorsi odemnie. Do-
dam tu jeszcze, ze istotnie nieraz zal mie bierze i litoSc,
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kiedy widze usilne Kkrzatania sie, rozpaczliwe szamotania
ludzkie, prowadzace w rezultacie do ziarnka piasku, gdzie
tam! do zera wiasciwie, do objechania kota i staniecia na
punkcie z ktorego sie wyjechato. Tyle przykrosci, tyle
codziennych kiopotow, cierpien, lamentow dla czego? dla
urojenia, dla statych przywidzen, to mi nasuwa mysl
0 znan¢m bractwie biczownikéw i pobudza nieraz do isto-
tnego ubolewania a zawsze do poczucia wyzszosci swojej.

A jednak, jednak, bede szczerym, bo szczero$¢ to
gtdwna charekterystyczna cecha moja, ktéra mie od innych
ludzi wyrdznia, jednak zdarza mi sie czasami zazdroscic¢
tym ludziom. Kiedy widze zajecie i rado$¢ na czyjej twa-
rzy z jakiego$ powodu, ktéryby we mnie nie zdotat wy-
wota¢ uSmiechu na usta, kiedy widze buchajacy rumieniec
zapatu i sypigce sie skry, zadowolenie w oczach, przycho-
dzi mi czasem na mysl, czy nie jest to istotnie korzystniej
dla cztowieka oszukiwa¢ sie ciggle, na kazdym kroku,
czy nie lepiej jest przyjac na siebie jaka$ role na deskach
Swiata i przeja¢ sie nig az do zapomnienia kuliséw, niz
pyta¢ ciagle siebie: co ty tu robisz? i do czego tu jestes?
1 nie znalaztszy odpowiedzi ruszy¢ ramionami i zy¢ dalej,
a za chwile znéw pyta¢ siebie, zndw ruszy¢ ramionami
i znowu zyC dalej.

Ale takie zachcianki nie dlugo trwajg. Do$¢ mi jest
tylko wyobrazi¢ siebie w podobnej roli z zachwytem na
twarzy, z iskrzacemi sie oczyma, azebym sie wzdry-
gnat na mysl podobng, a potem zasmiat sie w duchu i po-
wrécit do dawnego zadowolenia z wiasnej istoty, to jest
z mojej doskonatej obojetnosci dla wszystkich i na wszyst-
ko. Chciatem zrozumie¢ swoje stanowisko na $wiecie i tak
je nareszcie okreslitem: Swiat jest wielkg sceng, na ktorej
odgrywajg sie najrozmaitsze sztuki, jedna obok drugiej, po-
platane z sobg tysigcznemi niémi, faczace sie z sobg na
kazdym kroku, tak ze pierwszy kochanek traiczny jednej
sztuki wystepuje zaraz w drugiej, czasem jednoczesnie jako
ostatni btazen. Jedni aktorowie przejmujg sie najzupetniej
swoja rolg, i nic ich nie moze wyrwac z tego przejecia sie
I zapomnienia o kulisach, ani papierowe szyszaki, ani mie-
cze blaszane, ani chwianie sie groznych, niezdobytych mu-
row przy pierwszym przeciggu wiatru, ani syczacy gtos
potwornie skulonego suflera, ktdérego obowigzek spetnia na
Swiatowej scenie tradycya. To.sg mente capti, ludzie

3
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wylgcznie przez wyobraznie opanowani, ktorzy mogliby
zwaryowacC ostatecznie gdyby sie w jaki$ sposéb znalezli
za kulisami i przekonali, ze cata ich rola byta tylko szcze-
Sliwym wymystem. Inni aktorowie nie wierzg zbytecznie
w rzeczywistos¢ swojej roli, czasem nie wierzg w nig zupetnie,
ale za mato majg uszanowania dla samego siebie, za wiele
chciwosci zaspokojenia chwilowych potrzeb, ktdre to zaspo-
kojenie uchodzi w ich oczach za szczyt szczeScia, azeby
mieli co predzej zrzuci¢ maske z twarzy, rzymska toge
swojg uzy¢ do Scierania prochéw, a szyszakiem papiero-
wym podpali¢ drwa w piecu. Wiec grajg dalej, grajg cig-
gle, i rzecz bardzo zrozumiata, iz w obec pierwszych akto-
row, tak zwanych ludzi dobrej wiary, majg calg wyzszo$¢
potozenia, jakg im daje $Swiadomo$¢ wiasnego oszustwa.
Jezli pierwszych nazwatem mente capti, tych wypada mi
nazwac oszustami, zdaje sie ze to bedzie najodpowiedniejsze
okreslenie. Ci ostatni wyzyskuja pierwszych w najlepsze i im
wiekszg sg obdarzeni sitg wyzyskiwania, tym wiekszego do-
bija sie znaczeniaistawy. Stawig im po $mierci kamienne po-
mniki.Wowczas dopiero ironja, ktorg zazycia walczyli potaje-
mnie, wybucha gtosnym S$miechem nad ich grobami, i wy-
dawato mi sie nieraz, nie méwie tego zupeinie na seryo,
wydawato mi sie nieraz, iz poSmiertnym posggom z kamienia
przeciggaly sie nieznacznie usta do dziwnie ironicznego
usmiechu.

Czy dla tej wielkiej Swiatowej sceny istnieje gdzie
jaki odpowiedni amfiteatr, w ktorym caty Olymp zasiada
i bogowie rozsiadiszy sie wygodnie lornetujg przechyleni
ku scenie najpiekniejsze z ziemianek i bijg huczne brawa,
ktére w skutek oddalenia amfiteatru od sceny dochodzi do
nas we dwadzieScia milijonéw lat, to pytanie zostawiam ca-
tej tej warstwie krzywoprzysiezcow i szarlatanow jakimi
sg poeci i artySci. Oni mogg na seryo traktowac takie
rzeczy, szczegolniej jezli wpadajg w szalenstwo, ktdére w ich
jezyku nazywa sie natchnieniem. Co do mnie, widze, iz
tu na Swiecie nie ma nic oprécz sceny, nie ma cichego
amfiteatru, do ktérego moznaby sie schroni¢ i spokojnie
przypatrywac sie grze ludzkiej; zmuszony zatem jestem
usigs€ na scenie gdzies z boku pomiedzy kulisami i ztad
patrze¢ na grajacych, narazajgc sie nieraz na apostrofy akto-
row ku mnie zwrécone. Te apostrofy czasem mie rozry-
wajg, ale czasami sg bardzo nuzace.
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Czem to ja zapisatem juz kilka stronic, doprawdy nie
wiem. To wypisanie sie jednak sprawia mi pewng przy-
jemno$¢. Tak mi jest, jakbym znalazt cztowieka jedna-
kowych ze mng usposobien, to jest pozbawionego wszelkich
przesadow i ztudzen i prowadzit z nim przyjemng rozmo-
we. By¢ moze, iz kiedykolwiek znowu wroce sie do tej
rozrywki i moze to bedzie sposob... W tej chwili na
mysl mi przyszto... moze to bedzie sposéb jakiego takiego
wywigzania sie z zycia, ktére mi dano nieproszacemu,
a ktore wzigé¢ musiatem, cho¢ niewiedziatem pdzniej, co
mam zrobi¢ z tym fantem.

Il.
7 sierpnia.

Ach, jacy ludzie sg nudni, kiedy mie chcg nieproszeni
wtajemnicza¢ w swoje dzienne troski i kiopoty i tygodnio-
we przedsiewziecia. Bo co ja im poradze? co ja im nawet
odpowiedzieC moge na te wywnetrzania sie natretne? Nie
potrafie czu¢ z nimi pospotu, pociesza¢ ich nie zdotam
w zaden sposéb. Moge im tylko powiedzie¢, ze sg ghupi
i nudni. Mam sobie za zte, ze im dotychczas nie mowie
tego otwarcie.

Wczoraj mie odwiedzit Karol, m¢j dawny towarzysz
uniwersytecki. O nim bez wachania sie moge powiedziec,
ze jest mente captus. Cziowiek ten miat zawsze ko-
Sciot swoj peten SwietoSci, w ktdrym bostwa zamiast wy-
miera¢ powoli, i owszem faczyty sie z sobg i mnozyty,
zupetnie tak jak na greckim Olimpie. Wyzyskiwat go kazdy
kto chciat, jezdzit na nim pierwszy lepszy oszust. Dos$¢ go
byto tylko uderzy¢ pompatycznym a pustym brzekiem sto-
wa, ktore wyobrazZnia jego napetniata fikcyjnem znaczeniem
azeby wydrze¢ oden wszystko, co miat najdrozszego. Byt
to stan moralnego upicia sie bez moznosci wytrzeZzwienia
sie. Kochat sie na zaboj i to w jednej, kochat jg dtugo,
bardzo dtugo, zastugujac sobie na jej mitos¢, co$ tak jak
biblijny Jakdb, przez lat sze$¢ czy siedem, nareszcie otrzy-
mat skarb nieoceniony, najukocharnszg zone. Nie widziatem
go po ozenieniu sie, az dopiero wczoraj. Wszedt blady
smutny i witajac sie powiedziat kilka stow bez zwiagzku,
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spojrzatem nan z politowaniem, bom sie juz byt wszyst-
Kich przejs¢ jego domyslit. Po kilku chwilach przykrego
milczenia, przerwanych zapytaniami i 0 zyciu potocznem
i odpowiedzig, na nie, Karol wstat z miejsca, na ktorem
siedziat, zblizyt sie do mnie, usiadt koto mnie na krze-
$le i opierajagc rece na kolanach, a na rekach glowe, prze-
przemowit tonem w ktérym zna¢ byto wymuszong spokoj-
nos¢, dziwnie odbijajacg przy gorgczkowem drzeniu gtosu.

— Czy wiesz, ze ozenitem sige?

— Tak, méwiono mi o tem.

Milczenie znowu trwato pare minut.

— Ty zawsze byte$ przeciwny matzeristwu? powie-
dziat nareszcie.

— | dzisiaj jestem takim, odpowiedziatem.

Znowu klamka milczenia zapadta. Zal mi sie zrobito
Karola i rzucitem mu stéwko, ktérego oczekiwat, ktdrego
pragnat, a ktore mialo mie zala¢ powodzig zeznan; rzuci-
fem mu zapytanie;: a ty?

Zapora zostata obalong. Karol powstat z krzesta, i od-
rzuciwszy przybrany ton spokojnosci zawotat gtosem w kto-
rym prawdziwy bél gadat.

— A ja? jestem najnieszczeSliwszy z ludzi!

Ten wykrzyknik nie zadziwit mie ani troche. Prze-
widziatem go, i to oddawna, zupetnie tak jak astronom
przewiduje pewien jaki$ manewr planetarny, jak chemik
przewiduje rezultat potgczenia dwdch piewiastkdw. Zapali-
tem cygaro i kiebem dymu odpowiedziatem biednemu Ka-
rolowi na jego rozpaczliwe zawofanie.

— Woyobraz sobie, wyobraz sobie, méwit gleboko
poruszony, kochatem, wiesz jak kochatem, Smiate$ sie z mo-
jej mitosci; wierzytem, wiesz jak wierzytem, a dzis? dzi$
kocham okropnie, kocham mitoscig cierpigcg, zraniong, stra-
szng, gotowa... nie wiem do czego, kocham — ale nie
wierze. ..

— W co nie wierzysz? spytatem.

Karol zadrzat gorgczkowo i mowitk.

— Nie wierze najprzéd w jej mitos¢, powtore w szcze-
$cie.— Nie, nie, nie, w mozebnos¢ szczeScia wierze, jak
to, gdyby ona mie kochata, to bytbym tak szcze$liwy,
stuchaj Danielu, bytbym tak szczesliwy...

Znowu usiadt i schowat twarz w dionie. Po chwili
powstat, przeszedt sie pare razy gwattownym krokiem po
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pokoju, a potem stangt przedemng i patrzac mi w oczy
powiedziat:

— Shuchaj mie Danielu, nie mam nikogo na $wiecie
komu mogtbym sie zwierzy¢ z moich bolesci, od kogobym
zdotat zasiegngC rady. Ludzie mi inaczej dzi$ wygladaja,
nie moge znosi¢ widoku szczescia i radosci, lekam sie tych
ktorzy byli moimi przyjaciotmi, dla wszystkich jestem nie-
chetny, podejrzliwy, zazdrosny, staje sie ztym cztowiekiem.
Ty jeden ze swojg obojetnoscig dla Swiata jestes mi dzi$
blizszym niz wszyscy dawniejsi przyjaciele moi. Czy ze-
chcesz by¢ mi dzi$§ doradzcg? powiernikiem?

W gtosie Karola, kiedy wymawiat te ostatnie stowa,
byto tyle prosby, ze odmoéwi¢ nie mogtem, chociaz uczutem
juz poped do spazmatycznego poziewania.

— Woystucha¢ moge, odrzekiem, ale poradzi¢ zapewne
nie zdotam; wole ci to powiedzie¢ z gory. Jakkolwiek
badZ, opowiedz mi swoje przejscia.

Karol usiadt przy mnie i zaczat méwi¢ z poczatku
powoli, potem szybciej i gwattowniej.

— Kochatem Amelije, i jak wiesz, przez lat kilka
staratem sie o jej reke. Wiele przeszkdéd nas dzielito.
Rodzice pragneli dla niej bogatego meza, ona byta bardzo
mioda, wiec zupetnie zalezng od rodzicow ja bylem ubogi,
wiec musiatem pierwej zdobyC stanowisko, zeby modz po-
Zniej po nig reke wyciggna¢. Nakoniec zdobytem stanowi-
sko. Naraz widnokrag raju roztworzyt sie przedemng, zda-
wato sie, ze nie bede mogt pomiesci¢ w piersi tyle szcze-
$cia, wiele miato sptyngé do niej. Nic juz na drodze nie
stato do naszego skojarzenia sie; rodzice juz zgadzali sie,
ona mi byta tak przychylna, ona mie kochata wtedy, tak,
tylko tem sie jeszcze pocieszam, ze ona mie przynajmniej
wtedy kochata. Nakoniec pewien ranek majowy potgczyt nas
dwoje. Stuchaj, jabym wtedy moze oszalal ze szczescia,
gdyby juz nie pewne zie przeczucia, co jak ciemne obtoki
przeciggaty na tle zlotej jutrzenki szczescia.

USmiechnetem sie mimowoli nieznacznie, styszac jak
szaleniec mowi o obawie szalenstwa. Nie przerywatem mu
jednak swojemi uwagami.

— Zdawato mi sie juz wtedy, ze mie zamato kocha,
ze mie nie kocha tak, jak jajg kochatem, wszystkiemi sita-
mi duszy, wszystkiemi pragnieniami serca. Bylem moze za
wymagajacy, ale innym by¢é nie mogtem. Trzy miesigce
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pozycia matzenskiego przepedzitem w nieustannej gorgczce,
W nieustanndm rozwazaniu, czy ona mie kocha, przecho-
dzac kolejno ze stanu btogiego uspokojenia, w stan niepe-
wnosci | zwatpienia, i kiedym juz doszedt do zenitu zwat-
pienia, jeden jej uSmiech i jedno jej spokojne wejrzenie sta-
wiato mie znowu na gruncie wewnetrznego spokoju, robito
mie znowu szcze$liwym; ach, ale tak na krétko. Przycho-
chodzity mi dzikie mysli do gtowy, ktérych sie wstydze
teraz. MysSlatem naprzykiad, jakby to byto dobrze uniesc¢
ja gdzies$ bardzo daleko, pozbawi¢ widoku ludzi, z ktérych
kazdy mogt by¢ ztodziejem mojego skarbu i tam dopiero
napawac sie mitoScig niczem niewzruszong. Znajomi i przy-
jaciele, ktérzy bywali u mnie, wydawali mi sie moimi ta-
jemnymi nieprzyjaciotmi, znajacymi doskonale wszystkie
wewnetrzne burze i zatargi mojego serca i Szydzacymi
z nich potajemnie. JeZli dla kogo z nich Amelija byta
grzeczniejszg niz dla innych, juz drzatem z bojazni, zda-
wato mi sig, ze mimowolnie zdradza swojg mito$¢ dla niego.
Jezeli za$ byta dla kogokolwiek bardziej obojetng, niz dla
innych to jeszcze wiecCj sie lekatem, bom jg posadzat o pod-
stepno$¢. Podejrzenia moje zwracaty sie na rozmaite przed-
mioty, do rozmaitych osob, gmatwaty sie z sobg, przeczyty
sobie, rozrywaty sie na czesci i obezsilaty nakoniec.. .

Karol zamilkt na chwile. Czulem ze sie zbliza kata-
strofa wiec otoczytem sie jak najgesci¢j sinemi kieby dymu
cygarowego.

— Raz, moéwit z drzaczkg w glosie, bylem wtedy spo-
kojniejszy niz kiedykolwiek, raz miatem kilku znajomych
u siebie. Obawy moje jaki$ wiatr szcze$liwy roznidst jak
lisScie jesienne. Bytem weselszy i rozmowniejszy z goSémi,
tak ze Amelja patrzata na mnie z podziwieniem i zdawato
mi sie ze z radoScig. Przed wieczerzg rozeszli sie goscie,
zostat tylko Klemens, dawny znajomy Amelji, zwia-
zany nawet z jej domem jakiemi$ weztami pokrewien-
stwa. Miatem go zawsze za przychylnego krewniaka
i nic wiecej, bytem pewny ze ona jest dlan obojetng. Te-
go wieczora, kiedym odprowadzit gosci na ganek i powra-
cat do pokoju, w ktérym zostawitem Amelija i Klemensa,
jaki$ zty duch mi szepnat, zly czy dobry juz tego nie
wiem, ¢o$ mi szepneto, zeby sie cichaczem podkras¢ pode
drzwi tego pokoju i podpatrze¢ ich samotnych razem. Zga-
sitem lampe i dtugim kurytarzem po cichu na palcach skra-
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datem sie do drzwi. To dziwna, jak ja bylem prawie
pewnym tego co ujrze. Drzwi byly nieco uchylone, zato-
pitem chciwie oczy wewnatrz pokoju, alem nic nie ujrzat
bo Swiatto lampy ptonacej na stole ol$nito mie. Oni sie-
dzieli za stotem na kanapie przykryci zastong Swiatta. Ale
w tej sam¢j chwili prawie rozdartem wzrokiem jak sztyle-
tem zastone blasku i ujrzatem, wiesz co ujrzatem? Ona
miata glowe najego ramieniu...

Karol urwat. Nastgpito krotkie milczenie.

— Co sie ze mng wtedy stato, poczat méwié dalej,
nie pamietam dobrze. Dostatem zapewne zawrotu gltowy
i padtem u progu drzwi, ttukgc z brzekiem lampe, ktorg
trzymatem w rece. Przez kilka dni lezalem chory. Zaraz
po wyzdrowieniu miatem jej wszystko opowiedzieC i... nie
wiedziatem co dal¢j zrobi¢, wiedziatem tylko, ze tak dtu-
z6j zosta¢ nie moze. Wyzdrowiatem, juz moze dwadzie$-
cia razy zabieralem sie jej wypowiedzieC wszystko, bytem
gotéw nawet zerwac z nig i kiedy przyszto do stowa, nie
o$mielitem sie i czuje, ze juz sie nie o$miele. Jestem pe-
wny, ze jezli jej to teraz opowiem, ona sie tylko zasmieje
i powie: byleS w goraczce moj drogi, nic dziwnego, ze
ci sie co$ podobnego przywidziato. Jezli mi tak odpowie,
juz jestem zabity. Nie bede je] wierzyt i sobie nie bede
wierzyt. Bede rozerwany, rozdarty, bede tachmanem, ktory
juz chyba na $miecisko wyrzuci¢. Nositem sie z tg taje-
mnica, z tym gadem w piersi przez cate dwa tygodnie;
dtuzej nie mogtem wytrzymaé; musiatem znale$¢ powier-
nika i doradzce, a wreszcie... sekundanta. Z kota moich
znajomych ciebie naprzéd wybratem.

— Wiec pojedynek? spytatem.

— Czy sadzisz , ze nie ma inn¢j rady?

— Mowitem ci z gory, moj drogi, ze rady ci da¢ nie
potrafie. Moja rada byfaby... ale wole ci o0 niej nie mo-
wi¢, bo w t¢ chwili wygladataby na szyderstwo. Ja-
kiejkolwiek pomocy zazadasz odemnie, jezli ta lezy
wr zakresie sit moich, bedziesz jg miat. Tylko ci radzi¢
nie bede.

— Ha, niech wiec bedzie pojedynek. Nienawidze poje-
dynkdéw, ale innego wyijscia nie widze. Czego ja chce, do-
prawdy nie wiem, bo nie $mierci przeciwnika. Chce jakiej$
krwi, jakiego$ bélu, jakiej$ rany, na ktorg ona powinna
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zwrdci¢ oczy i powiedzie€ sobie: ja jestem przyczyng tego.
Wiec jesteS mi sekundantem.

Schylitem gtowe na znak potwierdzenia. Karol dat
mi jeszcze kilka potrzebnych wskazowek wzgledem czasu -
i miejsca i wyszedt. Ja sam zostatlem w nowej swojcj
roli sekundanta.

Te odwiedziny rzucity mi straszny ciezar na serce.
Zdawato mi sie, ze juz przez samo stuchanie tej historyi
szalenstw, zostatem mimowolnym ich uczestnikiem.

Czego ten cziowiek chce od zony? Przetworzytjg we
wiasnej wyobrazni na jaka$ boginie, co zejs¢ raczyla na
ziemie, azeby sie da¢ ukocha¢ takiemu jak on poecie i po-
zni¢j narzeka na nig, ze nie jest taka w istocie, jak ja
sobie wymarzyt. Jest to jej wina? Na co sam siebie przed
tem oszukiwat, lub czemu raz juz wszediszy na btedng
droge dal¢j nig nie idzie? Kto tu winien, jezli nie on, je-
Zli nie jego szalenstwo, nie jego zaSlepienie?

Takie mysli przychodzity do gtowy po odejsciu Ka-
rola. Byt on pyszna illustracyg do moich teoryj matzenstwa.
Matzenstwo wedtug mnie jest jedng z najciezszych form
niewoli. Ludziom niewolniczych usposobien moze ono da-
wacC pewne roskosze okupione zupetng utratg swobodnego
zycia, swobodnego ruchu. U ludzi gorgczkowych matzen-
stwo jest powrozem, Kktory przy najmniejszem targnieciu
wpija sie w ciato i rozkrwawia. Dla ludzi takich jak ja
ktorzy sami nie wiedzg po co zyjg na Swiecie, cho¢ sie
ciggle o to pytajg siebie, matzenstwo jest ogniwem od za-
gadkowd¢j ciemncj, rozdzwiecznej terazniejszosci do takiej
sam¢j przysztosci. Kto zechce rzuci¢ takie ogniwo? Po co?
Dla czego? Na co pomnaza¢ rodzaj ludzki jeszcze wigkszg
iloScig szalencéw, szarlatanéw i przezuwaczy, do ktérych
sam siebie zaliczam? Matuzal zyt bardzo dtugo, ale uwazatzycie
swoje za chwile bardzo ulotng, dla ktérej nie warto byto
poSwieca¢ wielu zabiegow i trudow. Matuzal to byt porza-
dny cztowiek; zgadzam sie z nim zupetnie i dla tego my-
Sle, ze jezli warto co tworzyc, to tylko dla wiecznego istnienia.

A tym czasem po jutrze mamy pojedynek. Pragne,
azebym co predz¢j mogt sie pozbyc tego ciezaru z glowy,
i oddac sie zndéw spokojnie moim ksigzkom i rozmyslaniom.
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9 sierpnia.

Dzi$ rano byt pojedynek. Zaszedtem juz tak daleko
w zapisywaniu swoich wrazen i rozmyslan, ze nie moge
powstrzymaé sie od opisania catego wypadku i towarzy-
szacych mu okolicznosci. Tem bardziej winienem zapisac
wrazenia moje z dnia dzisiejszego, iz byty one nader dzi-
waczn€j natury, i prawie pewien jestem, ze za dni pare
bede sie wstydzit tych wrazenn w najlepsze.

Juz od samego Switu dzisiaj bylem wyrzucony ze
zwyczajnej kolei dziennej. Zwykle sypiam do godziny je-
denast¢j lub dwunastej, ktade sie bowiem spa¢ dos¢ po-
Zzno. Dzisiaj gwoli pojedynkowi wstalem o godzinie trze-
ci¢j z rana i musze sie przyzna¢, ze bylem tak zty, ja-
kim juz dawno siebie nie pamietam. Bylem zly, rozumie
sie na siebie, ze sie wdatem w to cate ghlupstwo, ale co-
fng¢ sie bylo niepodobna. WKkrétce nadszedt Karol z dru-
gim sekundantem, ktory byt zarazem i doktorem. Pozna-
fem go dnia poprzedniego, wiozac razem z nim wyzwanie
przeciwnikowi Karola, panu Klemensowi. Do$¢ mi sie po-
dobat mdj towarzysz sekundant i chetnie go powitatem.
Nalezat on do ludzi, ktérych niezbedng atmosferg byta
wesotos¢; gdzie jej nie zastawat, tam jg umiat wydobyc.
Nie byta to wesoto$C ptaska, ciezka i gburowata, o ktorg
wcale nietrudno, szczegélnie u nas w Polsce, ale przeci-
wnie bardzo lekka, swobodna i mita. Sam dZzwiek gtosu
jego byt niezmiernie przyjemny i pociggajacy. Nie bawigc
siedliSmy do fiakra, ktory nas zawiozt do poblizkiego la-
sku, o godzine drogi od miasta odlegtego. Pod laskiem
wysiedliSmy i udaliSmy sie pieszo na wyznaczone miejce.
Byt to ranek sierpniowy, chiodny, peten rosy. Juz nie
pamietam, kiedy znajdowatem sie w podobném miejscu o
podobn¢j porze i dla tego 6w ranek miat dla mnie urok
nowosci. Oddatem sie chetnie wrazeniom i w tym celu
pozostatem z tytu, puszczajac naprzdd towarzyszy. Powie-
trze byto pelne przedstonecznego blasku i jakicj$ niezrow-
nanej pogody. Drzewa staty nieruchomie, jakby zapatrzone
w pogodny szafir nieba. Po ciemno-zielonych liSciach, jak tzy
po cich¢j twarzy, sptywaty tylko jak krysztat czyste krople,
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rosy i zawisajagc na koncu liScia zapalaty sie od pierw-
szych promieni stofica. Zmieszany zapach zidt, prawdziwy
oddech lasu napetniat powietrze. Wszystko to zrobito mi
wielkg przyjemnos¢. Ta harmonijna cisza drzew i pogoda
powietrza wydata mi sie tak piekng i madrg, ze oddai-
bym byt za nig wszystkie ludzkie hatasy. Dziwitem sig,
iz mogtem zerwaé wszelki z nig zwiazek, zagrzebac sie
w murach miasta i zy¢ zyciem mola, albo szczura. Przy-
znam sie , ze na chwile bytem nawet troche upokorzony.
Tak cos, jezli mam mowi¢ wygodnym jezykiem poréwnan,
tak co$ jakbym sie znalazt nieprzygotowany niespodzianie
przed majestatem pieknej kobiety, wiec krolowcj, bo pie-
knej, i nie wiedziat jak jg przywita¢ i chciat tylko prze-
prasza¢ za to, zem jej nie znat dotagd. Tem wiecdj niezno-
$nymi wydali mi sie ludzie, kiedym stangt na wyznaczonem
miejscu walki. Ujrzatem wowczas catg ich nizszoS¢ wobec
przyrody, wobec tych drzew spokojnych, tych krzakow
cichych i traw drzemigcych. Co$ podobnego musiato przyjs¢
na mysl doktorowi, bo zblizywszy sie do mnie, rzekt wia-
sciwym sobie swobodnym tonem:

— Czy to nie Swietokradztwo obiera¢ sobie przyby-
tek ciszy i pokoju na miejsce pojedynku?

— Myslatem wiasnie o tém samcm, odpowiedziatem.
A myslac o tem, widziatem calg wyzszos¢ roslinnego
Swiata nad zwierzecym, a przedewszystkiém nad ludzkim.

— A gdyby$ pan znalazt ludzi, co zyjg jak rosliny?
rzekt doktor wesoto sie uSmiechajagc. Czy nie znate$ pan
ludzi z gatunku roslin ?

— Nie, odpowiedziatem dotkniety troche myslg, kto-
ra sie ukrywata pod stowami doktora, znatem tylko ludzi
z obrzydtego gatunku zwierzokrzewow. Ale takich ludzi
jak te drzewa i kwiaty leSne nie znatem na nieszczescie.
Moze niegdy$ nad brzegami Swietego Gangesu, w poswie-
conych lasach Indyi znajdowaty sie podobne istoty; dzi-
siagj juz Swist i klekot parowych statkowr angielskich mu-
siat je stamtad wyptoszyc.

— Rozumiem pana. Dzisiejsze Sakuntale chodzg juz
zapewne w krynolinach. Ale pocieszmy sie, bo moze bar-
dzo predko, przy pierwszym nowiu mody, nasze panie wy-
stapig w stroju Sakuntali.

RozesSmiatem sie. PodeszliSmy do Karola, ktoiy stat
nieopodal pod drzewem zagtebiony w gorgczkowym rozmy-
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$laniu; zdradzat to wyraz jego twarzy. Zwrécit sie do nas
i powiedziat predko do mnie: Danielu, jak zgine, zaniesiesz
o tém wiadomos$¢ Amelii. Tylko spiesz sie, zeby cie kto nie
uprzedzit; chciatbym, zeby z ust twoich przyjeta te wiado-
mos¢, i zebys ty zebrat j¢j pierwsze wrazenie na wiadomos¢
0 mojej Smierci. Robie cie swoim spadkobierca, oddaje ci to,
coby najdrozszém byto dla mnie, gdybym mogt zgingé, ale
zyC przeto.

— Wymagania sg za trudne, zauwazat doktor i dla tego
zapewne bedg spetnionemi tylko w swéj ostatni¢j potowie.
Obiecatem mu dopetni¢ zyczenia. Wkrotce zjawit sie Kle-
mens ze swoimi sekundantami. Klemensa mato znatem, a
z tego wrazenia, jakie zrobita na mnie jego powierzchownosc,
sadze, iz musi naleze¢ do tak zwanych ludzi praktycznych,
mocno oddanych rzemiostu, to jest pracy dla celéw, o ktd-
rychby mozna powiedzieé, iz niewiadomo, jestli praca dla
nich, czy t¢z one dla pracy istniejg. Jego sekundanci jeszcze
mniej mnie obchodzili. Odmierzono kroki i przeciwnicy sta-
neli naprzeciw siebie. Byla wielka cisza i nadawata czystg
barwe tdj tragi-komedyi. Nie miatem ochoty przerywac tej
ciszy, a i doktér nawet byt bardzo powaznie nastrojonym
1 wesoly wyraz jego twarzy znikt pod obtokiem zadumy.
Nareszcie wszystkie przygotowania dopetnionemi zostaty.
Przeciwnicy staneli naprzeciwko siebie. Klemens miat
pierwszy strzat. Wydawat sie dos¢ spokojnym, co stano-
wito bijacg sprzeczno$¢ z Karolem, ktéry byt mocno roz-
drazniony. Ja statem o kilka krokow z boku pod drze-
wem, wiecéj jako widz niz uczestnik tego dramatu, zosta-
wiajgc chetnie doktorowi role pierwszego sekundanta. Na
dane hasto Klemens wystrzelit — widziatem, ze reka pa-
nowata dobrze nad narzedziem i nie drzata, a kula ugo-
dzita Karola w prawe ramie, tak iz wypusScit pistolet
z reki. Byt to strzat bardzo dowcipny, bo odjagt przeciw-
nikowi mozebno$¢ odwetu, i nie narazat strzelajgcego na
odpowiedzialno$¢, jaka pocigga za sobg zabdjstwo, cho-
ciazby w pojedynku. Poznatem w tym strzale reke prak-
tycznego cztowieka. PodbiegliSmy do Karola, ktéry zbladt
silnie i opartszy sie o ramie doktora rzekt: chodZzmy
stad, juzem skonczyt.

Tak sie skonczyto to widowisko. Klemens i jego se-
kundanci ofiarowali nam swojg pomoc w opatrzeniu rany,
lecz po grzecznéj odmowie doktora udali sie troche za-
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kiopotani w droge do siebie. Doktor zabrat sie juz byt
do opatrzenia rany i zbadania jak daleko ugrzezta kula,
ale przyszto mu na mysl, ze lepi¢j bedzie na predce za-
prowadzi¢ rannego do pobliski¢j chaty leSniczego, gdzie
zupetnie wygodnie bedzie mozna dokona¢ operacyi. Karol
byt ostabiony, tak ze musieliSmy go wspiera¢, ale po kil-
kunastu minutach drogi staneliSmy szcze$liwie przed chat-
ka lesniczego. Byfa to wybielona, o stomiancj strzesze
chatupa, dos¢ mile wygladajaca wposrod lesnéj zielonosci.
Na prawo miata spory kawat ogrodu warzywnego, na ktd-
rym stato kilka drzew owocowych obficie obrodzonych.
Nie wiem dla czego te drzewa przypomniaty mi moje
dziecinstwo i ich widok sprawit mi pewng przyjemnosc.
Przypomniatem sobie, jak to niegdy$ przemawiaty do mnie
te czerwone jabtuszka wygladajgce z posrdd lisci zielo-
nych i wabity do siebie, jakg roskoszg napawat mie wi-
dok dojrzatych, ztotych, soczystych gruszek, pod ktérych
ciezarem uginajgca sie gatgz schylata sie ku ziemi jakby
umyslnie, azebym tatwiej mdgt sie dosta¢ do ni¢j. Miatem
pozni¢j duzo czerwonych jabtek i ztotych gruszek, co ro-
sty na innych drzewach, najczesci¢j na wierzbie, ale nigdy
tak szczerze nie bytem wesoty, jak kiedy dzieckiem cho-
dzitem po ogrodzie rodzicielskim i przyglagdatem sie owo-
com dojrzatym. Zapisuje te przypomnienia, bo miatem
wczoraj tak duzo wrazen dziwacznych, ze ich jeszcze dzi$
uporzadkowac i oceni¢ nie umiem i dopiero po niejakim
czasie moze je bede mogt w ich catosci zrozumie€ psy-
chicznie.

Wchodzac do chaty wniesliSmy do niej przestrach
podziwienie. W izbie, do ktdrej weszlisSmy zsieni, obszer-
nej, petncj jeszcze zmierzchu porannego, pod mat¢m kwa-
dratowem oknem, przez ktére zagladata juz cata w ztocie
i promieniach jutrzenka; siedziata na tawce dziewczyna
w spodniczce jaki¢j$ z koszulg na piersiach jeszcze wnie-
tadzie porannym roschrzestang. Dziewczyna czesata wiosy,
ktore obfitemi falami ziotemi spadaty j¢j naramiona. Kie-
dy ujrzata nas wchodzacych, wypuscita grzebien z reki
i Jezus Marya krzyknawszy, rzucita sie na wysoki przy-
piecek po lewcj stronie drzwi za piecem umieszczony. To
rzucenie sie j¢j bylo tak nagte i zwinne, iz nie mogtem
sobie zdaC sprawy ze zjawiska. Juzci¢ skrzydet u rgk nie
miata, chociaz falujgca za nig spodniczka robita wrazenie
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jakiego$ skrzydlatego lotu. Moze to byta wina tego tia,
jakie dawat zmierzch poranny, iz tak cudownie oryginalnym
wydato mi sie cate to zjawisko.

PodstgpiliSmy na Srodek izby. Dziewczyna umilkia na
przypiecku i szelestem nawret nie zdradzata tam swego ist-
nienia. Ale zanim mieliSmy czas zwréci¢ sie do kogo i uspo-
koi¢ dziewczyne, otwarly sie drzwi na prawo od komory
I przez szczeline ukazata sie gtowa star¢j kobiety.—A to
kto taki? zapytata gtosem, w ktorym przebijata sie niepe-
wnosC i obawa.

— A ktozby to miat by¢, odpowiedziat doktor weso-
tym glosem, jak nie poczciwi ludzie, ktoérym sie zdarzyt
wypadek i potrzebujg schronienia na pare godzin. Toc€ i za-
szli do poczciwych ludzi i myslg, ze ich nie wypedza.

Swobodny, otwarty ton doktora i prawdziwie ludowy
sposéb wyrazania sie zjednat nam catkiem kobiote, ktora
byta gospodynig domu. A niechze mie Pan Bog broni, ze-
bym was miata wypedzaé. Zaraz ja ubiore sie i tam przyj-
de— Hela!

To wotanie zwrocone byto do dziewczyny, co sie ukry-
wata na przypiecku. Nie odezwata sie na gtos matki na-
tychmiast, tylko twarz zalekniong wychylita z za pieca, pa-
trzac przed siebie jak sarna, co staje u brzegu Zrodia, na-
chyla sie ku wodzie, lecz w tej sam¢j chwili tragcona obawg
oglada sie trwoznie dokota. Matka po raz drugi zawotata:
Hela! Helal czysty juz znowu zasneta? i wtedy dziewczy-
na zsuneta sie z pieca na szerokg tawe co stata pod nim
i zawstydzona, zarumieniona, drzgca z rozplecionemi wio-
sami, ze spuszczonemi oczyma staneta przed nami jak po-
sag dziewczecego wstydu. Wschodzace w tej chwili storice
objeto jg swemi rézowo-ztotemi promieniami i doprawdy
wydato mi sie wodwczas dziewcze tak czarujgco pieknem,
zem sie zlgkt swego wrazenia i spojrzatem ukradkiem na
doktora, jakbym mogt w jego twarzy znalez¢ ttumaczenie
dla tego zjawiska i dla swego wrazenia. Doktér byt mile
zapatrzony w cudowng posta¢ dziewczyny, a uSmiech zado-
wolenia i jakby (moze mi sie wydato) wesotej ztosliwosci
watesat mu sie po ustach. Kiedy stojgce na tapczanie dziew-
cze nie Smiato i8¢ naprzéd, do matki, bo mysSmy je oddzie-
lali od drzwi wiodacych do komory, doktér podszedt ku
dziewczeciu i rzekt mu swoim stodkim i przekonywaja-
cym gtosem: Helu! was wolajg! czemu nie idziecie? a
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moze sie nas boicie, zebysmy was nie zjedli? a toz spojrz-
cie na nas, ze ani pazurow jak u niedzwiedzia, ani ktow
jak u wilka nie mamy.

Dziewczyna rozeSmiata sie i podniosta duze szafirowe
oczy. Byto to dla mnie znowu nowe zjawisko. Rozwiniete
j€j wargi rozowe btysnety dwoma rzedami pertowych I$nia-
cych zabkow, a szafirowe oczy przemawiaty wyrazem nie-
poréwnanej stodyczy. Doprawdy nie wiem, co sie wtedy
ze mng dziato, i dzi$ jeszcze, kiedy przypominam sobie to
wrazenie, nie czuje sie dos¢ uspokojonym. Zapomniatem,
gdzie jestem, po co tam jestem, co sie dzieje z Karolem,
0 ktérego dba¢ powinien bytem, zdawato mi sie chwilowo
ze to jaki$ sen bardzo mity, wiec po co sie przebudzac,
wiec lepidj jak najdtuzej w nim pozostac.

Matka, ktdéra styszata przemowe doktora do Heli, o-
dezwata sie: To czeg6z sie boisz Helu, kiedy ludzie sg
dobrzy. 1dZz do szafy, poczestuj panéw naléwka, zanim ja
tam przyjde; niech daremnie nie czekajg. Niech panowie
wybacza, ze dziewczyna taka ptochliwa, bo to nigdy Swiata
nie widziato.

Wzmianka o naléwce otrzezwita mieg troche. Juz pra-
wie pewny bytem, ze za chwile czarodziejska dziewczyna
zamieni sie w gminng niezgrabng szynkarke, kiedy Hela
z tak instynktowym wdziekiem ruchdéw podstapita do szafy,
zem znowu w jaki$ czar zaczat zapadac. Otworzyta szafe,
wyjeta z ni¢j butelke napetniong czerwonym ptynem i pod-
niostszy ja w gore nad glowe patrzata przez nig do okna,
a potém odwréciwszy sie ku nam, rzekta juz dos¢ Smiato:
a moze wy wino wolicie?

Ja nic jej na to nie odpowiedziatem, bo musze sie
przyzna¢, iz bylem calg sitg wzroku i uwagi zapatrzony
w j¢j posta¢ zachwycajaca. Dziewczyna musiata uczué
uporczywos¢ mojego wzroku, bo kiedy podniosta oczy i
spotkata sie z mojemi, zaczerwienita sie mocno i odwrécita
sie do szafy, szukajac tam niby czego$. Doktor, ktory
jak mi sie zdaje, zostawat takze pod pewnym wpltywem
uroku, jaki Hela na nas wywarta, jakby otrzgsajac sie
Z niego i przypominajac sobie swoje obowigzki, rzekt
predko do Heli: ,Dziekujemy wam, moja najmilsza, ale
mysmy nie przyszli tu po to, zeby pi¢ albo je$é. Jest tu
cztowiek, ktory zranit sobie reke, ja jestem doktor
1 musze mu te reke opatrze¢. Pozwolicie nam tylko na
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godzine roztozyé sie w izbie i to juz bedzie wszystko.
Zresztg jezli macie wino czerwone, to dajcie pot kieliszka
rannemu.

Dziewczyna spojrzata trwozliwie na Karola, ktory
siedziat na tawie obok drzwi i byt dos¢ blady. Podstapita
do niego z nalanym Kkieliszkiem i podajagc mu wino, pa-
trzata z wyrazem gtebokiego przerazenia na szmaty krwig
zbroczone. W reszcie ukazata sie matka, i przepraszajgc nas
ze zaraz wyjs¢ nie mogta, prosita zebySmy sie roz-
goscili jak w domu. Doktér opowiedziat j¢j rzecz calg
W sposéb przystepny i na przyrzadzonej tawie zabrat sie
zaraz do operacyi. Musiatem wyjs¢ nareszcie z mojéj hal-
lucynacyi i zabratem sie do pomocy doktorowi. Wspotczu-
jaca nam bardzo gospodyni dostarczata wszystkiego, co
sie okazywato niezbednem przy operacyi. Hela gdzie$
znikfa. — Bytem kontent z tego, jednak pragnatem konie-
cznie obaczyC jg raz jeszcze przed odjazdem. Operacya
odbyta sie dos¢ ciezko, kula bowiem ugrzezia giebicj,
anizeli sie zdawato.— Przed koncem operacyi Karol zem-
dlat i chociaz go zaraz ocuciliSmy, byt jednak tak osta-
biony, ze o natychmiastowem przewiezieniu go do miasta
nie mogto by¢ mowy, tém bardzi¢j, ze droga byta dos¢
nierobwng. — Poczciwa nasza gospodyni zrozumiata odrazu
ze Karol musi pozosta¢ jaki$ czas wj¢j domku i ofiaro-
wata doktorowi swojg alkowe na pomieszkanie dla cho-
rego. Doktdr przystat na to, Karolowi ta mysl bardzo sie
podobata. Ja bylem z nié¢j dziwnie rad, i zarazem nierad,
czutem jakby jaki$ spisek wydarzen na mojg spokojnosc.
Po chwilce zastanowienia zaSmiatem sie ztego chwilowego
rozktadu, ajednak nie zdotatem powréci¢ do zupeincj obo-
jetnosci i pozostata mi rado$¢ jaka$ wewnetrzna.

Karolowi natychmiast ustano wygodne toze w alkowie.
Doktér miat go odwiedzi¢ nad wieczorem, ja obiecatem
przyjecha¢ na drugi dzien. Pozegnalismy sie z gospodynia,
Heli nie byto w chacie. Ta obojetnos¢ j¢j dla nas troche
mie ubodta, a przynajmniéj zastanowita. Ale kiedy wy-
szliSmy z chaty i pusciliSmy sie Sciezka, co nas zaprowa-
dzi¢ miata do miejsca, gdzie nasze konie czekaly, ukazata
sieprzed namiHela z podotkiem petnym wy$mienitych gru-
szek i jabtek. — Szta Sciezkg naprzeciwko nas, i gdySmy
sie spotkali, nic nie moéwigc, otwarta podotek. Nic juz
w ni¢j z dawniejszego zalgknienia nie pozostalo. Miata
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wprawdzie oczy spuszczone, ale to moze bardziej przed
storicem, ktore wprost przed nig Swiecito, nizli przed na-
szym wzrokiem. — Wiosy miata w warkocz splecione i
owiniete do kota gtowy, g z poza warkocza wygladato
pare letnich dzwonkéw i jedna dzika rézyczka. Czysta
koszula, uchwycona w pasie spddniczka, ISnita razacg bia-
toscig od stonca i uwydatniata cudownie mioda piers dzie-
wicza. Przy téj koszuli szyja i twarz dziewczyny wyda-
waly sie jeszcze bardziej ogorzatemi, a ogorzato$¢ ta,
miata jaki$ ztotawy potysk.

Schylitem sie kupodotkowi i wybratemjedno zpiekniej-
szych jabtek. — Przyznam sie otwarcie, ze towarzystwo do-
ktora byto mi wtedy zbytecznom i wolatbym, zeby mie je-
dnego spotkata ta goscinnosS¢ dziewczecia. Doktor wziat
gruszke, uSmiechnat sie, i zaczat mowi¢ do dziewczyny:

— O dziewczyno, jeste$ bardzo gosScinna— powiedz,
czy uczono cie kiedy Pisma Swietego, jak to Pan Bdg Swiat
stworzyt, a na koncu chtopca, a jeszcze potem dziewczyne,
i dat im mieszkanie w swoim ogrodzie i.... co potom? Wiesz
co potem byto?

Dziewczyna ciekawie patrzata na doktora— Nie, ja
nie wiem, rzekla. _

— Potem zakazat pan Bdg jes¢ jabtek z jednego drze-
wa, z jednego tylko drzewa.— Dziewczyna narwata tych
jabtek sama jadta i data ich chtopcu, a pan Bog roz-
gniewat sie i wypedzit ich ze swego ogrodu.

— A na c0z rwata? spytata dziewczyna.

— A! bo jabtka byty bardzo smaczne, przynajmniej
tak wygladaty— Ach i waz byt jeszcze, ktéry jg namowit
do tego; o wezu zapomniatem zupeknie.

— Waz byt, a to ja rozumie, powiedziata— Ten
waz byt zty ? prawda ?

— Byl bardzo zty.— Ale tejabtka, Helu, ktéremi nas
czestujesz, nie sg ci przez weza wskazane? Ja jeszcze wzig-
tem gruszke, ale ten pan.... i pokazat rekg na mnie.

Dziewczyna spojrzata na mnie i sptoneta. — Bytem
zty na doktora. — BgdZ zdrowa, Helu, dziekujemy ci, powie-
dziatem do dziewczyny i wzigwszy doktora za reke po-
ciggatem go z sobg — kilka krokow szliSmy w milczeniu
nakoniec doktor przemowit: ,wszak prawda, ze$ pan zna-
lazt Sakuntale ?



Danicl 55

— Tak, odrzeklem, a przynajmnidj bardzo tudzace po-
dobienstwo.

— A zawsze wiara w ztudzenie— Ta dziewczyna po-
winna byta przekonaC pana, ze jest tem, czem sie byc
zdaje, to jest kwiatem.—

WsiedliSmy do powozu i odjechali domiasta.— Wrdci-
fem do swego szarego pokoju i nie mogtem nic robi¢ —
wyszedtem na ulice— ludzie zgniewali mie bardziej niz
kiedy— zabratem sie wiec do opisania dzisiejszych moich
porankowych wrazen — bede sie kiedy$ bawit niemi ser-
decznie.

11 sierpnia.

Dziwna, dziwna jaka$ faza zycia rozpoczyna sie we
mnie— Jaka$ nieznana mi dotad rozkosz przyptywa do
piersi, ale czuje, ze to rozkosz chwilowa, ze to jest fala,
ktéra dlatego sie wspina, zeby tam wiekszg proznie zo-
stawi¢ po sobie. — Jednak ide naprzod, niechce opierac sie
wrazeniom, bede je tylko zapisywat, zebym mdgt jak na
skale nadbrzeznej zarysowaé wysoko$¢ wspinajacej sie fali
i zmierzy¢ w ten sposob gieboko$¢ opuszczenia sie mego
na dot

Wczoraj wedtug obietnicy odwiedzatem Karola w chatce
leSniczego. Dzien byt fadny, udatem sie wiec pieszo w dro-
ge— w drodze, idgc krokiem wolnym, rozbieratem wraze-
nia dnia poprzedniego i bylem ciekawy jednej rzeczy:
czy wrazenia wczorajsze miaty jednodniowe przyczyny,
czy jednem stowem Hela wyda mi sie dzisiaj taka, jaka
mi sie wczoraj wydata. — Na wstepie przechadzki bytem
prawie pewny, iz zjawisko wczorajsze, dzisiaj sie nie po-
wtdrzy, w miare jednak zblizania sie do lasu, pewnos¢ ta
coraz to ustepowata, i kiedym po dwugodzinnej prze-
chadzce ujrzat biaty domek i drzewa owocowe, wszystko
razem tak rados$nie usmiechniete, kiedym oto stanat przed
drzwiami domku, bylem juz porzadnie rozdrazniony.

Ale Heli w chacie nie bylo. — Powitat mie zato j¢j oj-
ciec lesniczy, ktorego wczoraj nie widzieliSmy zupenie,

4*



56 Daniel.

bo juz byt sie udat na jaka$ lesng wycieczke.— Byt to
mezczyzna Sredniego wzrostu, suchy, z wyrazem wielkiego
pokoju 1 sity na twarzy.— Przywitat mie bardzo uprzej-
mie, i na zapytanie moje, jak sie ma chory, odpowiedziat,
iz zdaje sie, ze sie ma lepidj, ale mysli tu jeszcze prze-
pedzi¢ jaki$ czas w ich chacie.

— Niema dla mnie wigksz¢j przyjemnosci, jak pomddz
komukolwiek, tém bardziej choremu, dodat z wyrazem po-
waznej szczerosci, i dlatego niech panski przyjaciel be-
dzie pewny, ze tu nam ani troche nie zawadza.

Te stowa, ktére w innych ustach zrobityby na mnie
wrazenie samochwalstwa i zdawkowdj grzecznosci tu byty
powiedziane tak po prostu i powaznie, ze mie odrazu zje-
dnaty dla moéwigcego.

Poszedtem do Karola.— Karol istotnie czut sie troche
lepi¢j po przejsciu goragczki, ktéra go calg noc trapita.
Przywital mie z wielkg radoscig i zapytat jakby z ute-
sknieniem: co tam stychac? Nie wiedziatlem co odpowie-
dzie¢, bo zrozumiatem o co mu chodzi, a mianowicie o
wiadomos¢ jakg o zonie. Pocieszatem go tylko przypuszcze-
niem, iz, dowiedziawszy sie, ze lezy ranny w chatce lesni-
czego, pospieszy go zapewne odwiedzi¢. Na te mysl ru-
mience oblaty chorego. Nie méwit mi dlaczego dtuzej pra-
gnie pozostawaC w t¢j chatce, ale poznatem, ze mu chodzi
0 to, by zona postawita pierwszy krok na drodze poje-
dnania sie, azeby skruszona jego postepkiem przybyta go
przebtagac.

Po poétgodzinnéj rozmowie z Karolem, wyniostem sie
do wielkiej izby, party ciekawos$cia obaczenia Heli, po-
znania je] warunk6w zycia i przesztosci. Heli jeszcze nie
byto, ale matka siedziata na tapczanie i zajeta byta kwa-
szeniem ogorkow. Ujrzatem wyborng sposobnos¢ zawigza-
nia rozmowy, i zapaliwszy cygaro, usiadtem naprzeciw
gospodyni, na tawie pod okienkiem, w tem samém miej-
scu, gdzie Hele po raz pierwszy ujrzatem. Gospodyni,
(Antoning przez meza zwana), przepraszata mie; iz przy
mnie oddaje sie kwaszeniu ogorkow, ale ja staralem sie
ja przekonaé, ze widok tego zajecia nietylko mi nie jest
przykry, ale i owszem sprawia mi pewng przyjemnosc.
Uspokoiwszy w ten sposob gospodynie, zadatem j¢j kilka
pytan, jak dawno sg tutaj, gdzie przed tem byli, czem
sie trudnili, i chciatem. takze zapytaC szczegotowo
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0 Hele, ale spuscitem sie juz na wielomowno$¢ kobieca
1 nie postawitem tego pytania.

— Bo to widzi pan, tak mi zaczeta opowiadac, mysSmy
i tutejsi i nie tutejsi— MO&j maz jest zdawna tutejszy, bo
tutaj sie rodzit i wychowat i stuzyt przy lesie, kiedy byt
jeszcze kawalerem.— A ja sama jestem z Litwy, od pusz-
czy, i tameSmy sie poznali i pobrali.—makeSmy sie po-
brali, wiec ja przyjechatam z nim razem w te strony i tu
az trzy lata mieszkatam i bytabym dtuz¢j mieszkata, zeby
nie moj maz, ktory jest bardzo hardy — Stuzyt on tutaj
u jednego pana, nie w tym lesie, a w innym, i jako$ mu
zawsze dobrze byto, bo juz to cziowiek jest, jak ogien do
pracy. — Ale jak umart stary rzadzca, a nowego przyjeto,
wiec ten nowy zaczat bardzo zle na mego meza patrze¢
i raz, jako$ tak ni stagd ni zowad zaczat go bardzo tajac.
A mdj maz, ze jest bardzo hardy, wiec nie chciat tego
znie$¢ i zaraz przychodzi do mnie i mowi: pojedziemy
ztagd!'— Co ? dokad ? ja jego pytam.—ePojedziemy ztad, tak,
i tak bylo— Pojade, moéwi, w wasze strony, tam mnigj
Swiata, ale wiec¢j Boga.— A ja sie bardzo ucieszytam,
bo juz mi czasem teskno bylo do naszej puszczy, choc
prawde mowiac, to tam takiej wesotosci niema jak tutaj.-—
PojechaliSmy do nas, to jest tam do puszczy i tam moj
maz dostat miejsce, ale to miejsce, pozal sie Boze, byto
bardzo gtebokie, bo to do kosciota i do matéj kapliczki,
to az cztery mile, a zeby tak do miasta, to ani mysleC
pojechac— Ale mdj maz, to jemu dobrze byto, a i mnie
z nim dobrze byto, bo cztowiek jest bardzo pamietny. —
Byto tam kilku takich jak on leSnych, a wszystko ludzie
dobrzy, to i dobrze nam byto i co§ my tam przemieszkali
lat wiecCj jak dziesie¢, a moze ze trzynascie albo wie-
cCj.— Az oto ostatni¢j zimy spotkat sie moj czlowiek ze
swoim dawnym znajomym, leSniczym z Oborowa, nie
wiem czy pan zna jego, i ten leSniczy zaczat bardzo na-
mawia¢ meza, zeby w te strony powrdcit, ze mu sie be-
dzie lepi¢j dziato, a i to ze zawsze Swiat wigkszy, to
trzeba zeby nasza Hela zobaczyta.— A juz to prawda, ze
nasza dziewczyna oprocz lasu nic nie widziata, bo$my
w malenstwie jg stad wywiezli, a cho¢ i ja, jak bylam
mtoda to tylko, ze sie w lesie obracatam, ale przecie za-
wsze widziatam wiec€j, niz ona.— MO] maz myslat nad
tem catg zime, i bylby sie moze jeszcze z miejsca nie ru-
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szat, az jako$ pod Wielkanoc napisat do niego pan tutej-
szy, ktéremu mowit o nim ten Antoni, co to jest znajomy
mojego meza, napisat oto tak: wiem, ze jeste$ cziowiek
sprawny i uczciwy, przyjezdzaj do mnie, bo potrzebuje
lesniczego— Krzywdy mie¢ nie bedziesz, dam ci chate,
ogréd i ordynarje, i jeszcze tam co moze. — Jak to moj
przeczytat, to juz nie byto co robi¢, tylko jecha¢ i zaraz
w maju, ze to byt koniec stuzby, pojechalismy.

— Wiec wy tu od bardzo niedawna jesteScie, — spy-
tatem.

— A juztrzy miesigce, chwata Bogu.— Z poczatku to
nam przykro byto dosy¢, bo to juz lata takiego cziowiek
nie znajdzie, jak tam u nas. — Ale juz dzisiaj troche sie
oswoito.— Mamy dobrego pana, z ludzmi sie obchodzi po-
boznie, a sam juz staruszek, u pana Boga siedzi przed
progiem, niechaj mu Pan Bog da zywot najdiuzszy.

— A jak sie wasz pan nazywa?

— Nazywa sie Chocimski — zona juz dawno umaria,
ale ma syna, tylko, ze razem nie mieszka.

— To ojciec musi byC lepszy od syna? — powie-
dziatem.

— A syn niedobry? spytata trwozliwie kobiéta.

— Tak ludzie méwig, a to co mOwig nie zawsze sie
sprawdza, ale zawsze lepi¢j wiedzie¢, co oni mowia.

Te stowa wprawity kobiete w zadume.— Istotnie sty-
szatem o miodym Chocimskim, jako o szalbierzu i niego-
dziwcu wedle ogdlnie ludzkicj terminologii i dlatego ostrze-
gtem le$ng rodzine.

Wkrétce nadbiegta Hela, i spostrzegtszy mig, staneta
na progu zadziwiona.— Teraz, kiedy miatlem przeszto$¢ j¢j
w reku, wydata mi sie zupetnem, niepokalanem dzieckiem
natury. — Wrazenie, jakie zrobita na mnie, zjawiajac sie na
progu, nie bytlo mni¢j silnem od poprzedzajagcych. — Byta
troche zadyszana od biegu, chciata wpas¢ swobodnie do
izby, niespodziewajgc sie zasta¢ obcego cztowieka, i za-
stawszy mnie, staneta jak osadzona na miejscu, a potem
uSmiechneta sie, jak gdyby do dobrze juz znajomego. —
Dwa zywe rumience kwitty na obu stronach j¢j twarzy,
i byta cata jak rézyczka rozwinieta do stonca i zapachem
swoim dyszaca. Przystapita potem do matki i zaczeta j¢j
pomaga¢ w zajeciu gospodarskiem.— J¢j obecno$¢ wpra-
wiata mie w dziwny stan upojenia, z ktérego juz nie sta-
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ralem sie wydoby¢. Upitem sig, zgoda na to, lecz po co
sie sztucznie wytrzezwiac, jezeli napdj byt tak stodki,
a upojenie tak roskoszne?

Matka wyszta na chwile z izby i zostaliSmy sami.
To sam na sam nie wywarto na Heli najmniejszego za-
ktopotania. Pewien wyraz wstydliwosci i to wstydliwosci
pierwotnej, niepodrabianej zalegat ciagle jej S$liczng twa-
rzyczke, ale po wyjsciu matki nie spotegowat sie wecale.
Siedziata naprzeciwko mnie zajeta robotg i milczata. Po
chwili milczenia zapytatem.

— | jakze wam, Helu, w tych stronach?

Dziewczyna spojrzata na mnie i uSmiechneta sie.

— Ja nie wiem sama, odrzekta, czasem mnie dobrze
tutaj, a czasem smutno.

— A dla czeg6z ci smutno? spytatem.

— Czasem pomysle sobie o puszczy, o mojoj sarnie
co byla swojska i taka dobra, ze jg kazdy kochat, szkoda,
ze j¢j pan nie widzial, a zndw o nasz¢j dawncj chacie po-
mys$le i smutno sie zrobi.

— Ale wam tu jest dobrze?

— Dobrze, ino ze kraj jestbardzo cudzy, a ludzi
jest tak duzo!

— A czy to Zle z ludzmi?

— Albo ja méwig, ze Zle? Ja tak lubie ludzi!

— A jednak kiedySmy tu pierwszy raz weszli, to$
sie tak przestraszyta?

Dziewczyna sptoneta na przypomnienie t¢j chwili.

— Bo mnie sie wydato... ja sama nie wiem co. Ale
teraz nie boje sie.

Powiedziata to tak naiwnie i spojrzatatak stodko,
ze uczutem jak fala roskoszy zalata mi cate piersi i by-
tem juz gotéw do jakiego$ szalonego kroku, kiedy weszta
matka do izby i wrdcita mi mojg przytomnosc.

Moze w godzine potém zjawit sie leSniczy i rodzina
zabrata sie do obiadu. Rozumie sie, bylem takze zapro-
szony na obiad ijak najspieszniej przyjatem to zaproszenie.
Przed zabraniem sie do jadta wszyscy troje przezegnali
sie, 1 ja przez chwile nie wiedziatem, co mam robi¢, ale
zawahatem sie i juz nie mogtem zmusi¢ sie do przeze-
gnania. Hela i matka spojrzaty na mnie zdziwionemi oczy-
ma; na szczescie lesniczy wyrwat mie z zakiopotania za-
wigzujagc rozmowe.
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Bylem bardzo ciekawy poznaC wewnetrzne zycie tego
cztowieka. Wyraz spokoju spoczywajgcy na jego twarzy
imponowat mi bardzo, tern bardziej, ze nie miat w sobie
zadn¢j przymieszki idiotyzmu. Zapytatem go, czy ma wiele
pracy i czy jest z ni¢j zadowolony.

— Caly dzien pracuje, odpowiedzial, ale wiele pracy
nie mam. Nieraz mi ludzie mowili, ze ja za wiele pracuje,
niby wiecdj, niz stuzba wymaga, ale ja tego nie rozumiem,
jak to mozna za wiele pracowaé. Jak mi czasem przy-
szto w domu posiedzie¢ dzien, caly, ze to miatem reke
albo noge skaleczong, to juz mi tak nie mito byto, ze nie
wiedziatem, co robi¢. A to nasza praca nie jest ciezka,
wiecCj chodzi¢ i patrze¢, jak rekami. A zresztg, dodat
z uSmiechem, ktory tak dziwnie odbijat od pewncj suro-
wosci w twarzy, i ja czasem lubie popréznowac. Naprzy-
ktad w zimie, wieczorem, kiedy mréz tegi na dworze, ze
skrzypie pod nogami, to lubie wraca¢ do chaty, a jeszcze
ze zwierzyng do tego, i lubie posiedzieC przy cieptym
piecu i jakg bajke dziewczynie opowiedzie¢. A i stara lubi
stucha¢ i kontenta, powiedziat rzucajgc okiem na Antonine,
bo juz to kobicCty stworzone do tego, zeby siedzie¢ na
miejscu i proznowaé, a bajek dla nich nigdy nie ma
dosyc¢.

— A to juz ze mnie zrobit prézniaczke, powiedziata
Antonina z pewnym dasem, Kktory nic gniewu nie miat
w sobie. Jak to sie ludziom zawsze wydaje, ze jak ko-
bity siedzg w domu, to nic nie robig. A tymczasem, jak
kto chce pracowaé, to znajdzie robote od rana do nocy.
A to krowy wydoi¢, a to zgotowac jes¢, a tu stdt sie prosi,
zeby go wymy¢, a Sciany sie prosza, zeby wybieli¢, a co$
uszy¢, a co$ wyprac. Chciatabym ja, dodata, patrzac wesoto
w oczy mezowi, zeby$ ty sie kiedy ubrat w spodnice i zo-
stat najaki dzien w domu, ot6z by$ sie dowiedziat, czy
jest co do roboty.

Hela rozeSmiata sie serdecznie i my wszyscy za nig
chorem. Takiéj szczerdj, naiwnéj wesotoSci dawno juz nie
pamietatem; w tem kole rodzinnem byto mi dobrze, swo-
bodnie, jakbym zstgpit do mego dziecienstwa i wyciggat
na nowo zapomniane juz zabawki, a zabawki wszystkie
cieszyty mie jak dawni¢j. Hela siedziata naprzeciwko mnie
i czestowata potrawami i prosita wzrokiem. Przedewszyst-
kiem uderzata mie, zadziwiata i upajata ta dziwna har-
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monja rodzinna, jaka panowata w chatce lesniczego. Mai-
zenstwo, rodzina bylo zawsze dla mnie cigezarem, zwalo-
nym na kilkoro plecdw, z ktérych kazda starata sie, jak
najmnic¢j dzwiga€. Tutaj przeciwnie widziatem, iz szcze-
scie wyptywa jedynie z rodzinnego stosunku, z wielkiej
mitosci trojga istét dla siebie.

KiedySmy tak wesotg, prowadzili rozmowe, kiedy
i ja sie rozgadatem i podchwyciwszy miejscowy ton roz-
mowy opowiadatem o roznych ludziach, o rdéznych oby-
czajach na S$wiecie, a Hela pilnie patrzata na mnie
i uwaznie stuchata stow moich, z przylegtéj komory dat
sie stysze¢ jek gteboki, a pdzni¢j cichsze stekania. Byt
to jek Karola. Rozmowa nasza, jako ni¢ targnieta, urwata
sie nagle. PowstaliSmy od stotu i pospieszyli do chorego.
Lezat w siln¢j goragczce, ktora sie coraz zwiekszata i wy-
magata nieop6zniondj pomocy lekarskiej. Koni nie byto,
nie wiedzieliSmy co robi¢, juz mialem iS¢ pieszo do mia-
sta, kiedy nadjechat pan Jézef, nasz dokt6r, sekundant,
i powitaliSmy go wszyscy z radoscia.

Ku wieczorowi, kiedy juz stonce zataczato sie za
widnokrag wracatem do domu. Doktora wraz z jego kormi
zostawitem byt jeszcze w chacie, sam wracatem pieszo.
Wychodzac z chaty nie mogtem sie pozegnaC z Helg;
nie byto j¢j tam, musiata by¢ zajeta wieczornem gospo-
darstwem. Spodziewatem sie jg spotka¢ moze na Sciezce
ogrodowcj, ale i tam j¢j nie bylo. Udatem sie wiec da-
I¢j krecong Sciezkg w las, troche zasmucony, a jednak
peten jakiej$ tajemncj, wewnetrznéj radosci, ktoréj niechcia-
tem nawet rozumem usprawiedliwia¢, bo wiedziatem, ze ro-
bota bytaby daremna. Bylo to jakby przypuszczenie, ze sg
na Swiecie rzeczy, ktorych moégtbym pozazdrosci¢, do
ktorych pragnatbym wspig¢ sie; byto to jakby przeczucie,
ze szczeScie nie lezy w obojetnosci dla wszystkiego, ale
przeciwnie we wszechmitosci.

Kiedym sie oddalit moze o tysigc krokéw od chaty
leSniczego i szedtem wsrdd drzew wysokich, ktorych wierz-
chotki ztocity zachodzace storice, podczas gdy u ziemi juz
zmrok szary zaczat sie rozposcieraé, postyszatem klekot dre-
wnianego dzwonka i z krzakow wybiegta krowa, a za nig
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w zwinnym skoku Hela z gatgzkyg leszczyny. Staneta za-
dziwiona, obaczywszy mie, a pot¢tm najnaiwniej spytata:
a wy tu co robicie?

— Wracam juz do domu.

— A wieczerza¢ z nami nie bedziecie? Wieczerza
bedzie predko, juz stonko gasnie.

— Wieezerza¢ mi sie nie chce, wolatbym postuchac
od ciebie Helu jaki¢j bajeczki; musiata$s sie ich duzo na-
uczy¢ od ojca.

— To 1 wy lubicie bajeczki?

— Lubie bardzo; szkoda, ze nie masz czasu opo-
wiedziecC.

Uczepitem sie t¢j bajeczki, chcac znale$¢ powdd jaki
do dituzszego zatrzymania Heli, nie mialem jednak wiel-
ki¢j nadziei, aby sie dziewczyna data uprosic do mo-
wienia.

— Czas jest, powiedziata, ale jakze tak bajke w le-
sie mowic.

— A gdzie sie bajka moéwi?

— Przy ogniu, w chacie, to coinnego. W tedy sie
tak dobrze stucha.

— A w lesie nie mozna?

— Czemu nie mozna? ale sienigdy nie mowi.

— A c6z ci szkodzi sprébowac? Jak mi teraz opo-
wiesz fadng bajeczke, to ja ci za to kiedy$ inng przesli-
czng opowiem w domu, przy ogniu.

Ta obietnica musiata sie podobac dziewczynie, bo oczy
j¢j zaiskrzyty sie radosnie, spojrzata na swojg krowke, co
sie zaczeta pas¢ obok jak najspokojni¢j, potem na wierz-
chotki drzew i powiedziata:

— A jakaz wam powiedzie¢, czy te o krolewnie, co
mieszkata na szklanéj gorze?

— Dobrze, powiedz mi o krélewnie co mieszkata na
szklann¢j gorze.

UsiedliSmy na murawie i Hela zaczeta mi opowiadaé
bajeczke, jedng z najbardziej djamentowych jakg w zyciu
styszatem. Byta tam, rozumie sie, jaka$ zaczarowana ksie-
zniczka, byli tam krolewicze wedrujgcy, drzewa o ziotych
owocach, ptaki o ludzki¢j mowie, rybki stajace w dobréj
przygodzie, patace krysztatowe i gory z djamentu, byto
jedném stowem to wszystko, czem zwykle hojnie sypie
fantazja, nie ogladajaca sie za rzeczywistoscig. A te wszy-
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stkie bogactwa podane bylty w formie tak prostéj i nai-
wnoj, sam ton opowiadania tak peten byt Swiezosci dzie-
ciecej, ze watek bajki puscitem mimo uszu, a stuchatem
tylko oderwanych czesci, stuchatem czesto samego tylko
gtosu dziewczecia, i rozmarzytem sie na dobre.

Bo tez wieczdr, ktory nas otaczat, nalezat widocznie
takze do spisku przeciwko moim zmystom. Byta cudowna,
jakby zakleta cisza dokota, towarzyszaca zmrokowi, ktory
juz grubszemi warstwami rozcielat sie na lesn¢j murawie.
Pomiedzy konarami drzew przegladat rumiany zachdd i stu-
zyt za tho przesliczne dla drzew sczerniatych juz od zmro-
ku. A na tle zupeinéj ciszy wywigzywata sie jaka$ nowa
muzyka, muzyka tajemniczego szelestu, niewyraznych szme-
row, muzyka krwi falujgcej w rozmarzon¢j gtowie. Cza-
sami zrzadka dato sie sfyszeC jakie$ kukniecie dalekie
i dhlugie ktore sie zwolna rozchodzito po lesie, czepiajgc
sie gatezi drzew i lisci, krzakow i konajac na chtodndj
murawie. Potem zndéw cisza i znowu tajemnicza muzyka
wylaniajgca sie z ciszy.

Dziewczyna musiata by¢ takze przejetg tym uroczy-
stym spokojem i ciszg wieczoru, bo skonczywszy bajke
zamilkta i przechyliwszy sie nieco naprzod zdawata sie
wstuchiwa¢ w tajemniczy szept ciszy. Twarzyczka j¢j po-
kryta sie wyrazem zadumy. Byto to nic innego, jak do-
strojenie j¢j dziewiczej natury do ogoInéj harmonji przy-
rody. Patrzgc na nig, zdato mi sie, iz nalezy nieodtacznie
do szeregu tych istot leSnych, co sie splataty teraz w zgo-
dng i uroczystg catos¢. Batem sie ja wyrwac z t¢j zadu-
my i patrzalem w milczeniu na j¢j profil, juz niewyraznie
przez siatke zmroku przegladajacy. W tém krowa gtosnicj
zaklekotata swym drewnianym dzwonkiem i dziewczyna,
jak przerazona, zerwata sie na réwne nogi. Ach tam cze-
kajg na mnie, rzekta, badzcie zdrowi, i pobiegta pedem
w strone, gdzie stycha¢ byto klekot stukawki. Ja powsta-
t¢m powoli z ziemi i dopiero wtedy zaczatem pytaé sie-
bie, co to ja robie, po co ja tu siedziatem tak dtugo, co
to wszystko ma znaczy¢? Mam ze juz zostaé bohaterem
sielanki? Mam ze juz ziludzeniom rzucaC sie w objecie
i dopomaga¢ im nawet, dobierajagc romantyczne pory
i miejsca.

Wyszedtem predko z lasu, a wszystko po drodze zda-
wato sie szydzi¢ i drwi¢ ze mnie, koszlawe krzaki przy
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drodze urggaty mi nieznacznie, S$wiecace okienka chatup
$miaty sie dobrodusznie z mojej niedorzecznosci. Kiedym
wchodzit do miasta, zdawato mi sie, ze ludzie spogladajg
na mnie, jak na warjata. No ci przynajmnidj mogliby byli
patrze¢ jak na towarzysza. Ale kiedym wszedt do swego
pokoju, zapalit cygaro i usiadt w krzesle, moze pod wpty-
wem cygarowego dymu wewnetrzna wojna toczona przez
calg droge zaczeta sie uktadaC do pokoju i zrobito mi sie
tak dobrze, jak juz oddawna nie pamietam.

(Ciag dalszy nastapi.)



NA PRZESILENIE WIOSENNE.

przez

KAKOLA BRZOZOWSKIEGO.

Po niebie gna tumany chmur

Szalony wichr marcowy,

Rozdziera strdj na szczytach goér,
Twoj zimo, stréj lodowy.

W tych kiebach chmur, co blyskawicg
Czerwone, gromem bija,

Zawitaj nam dziewico,

Zawitaj nam Maryjo!

*
* *

Strwozonym, moéw, — ze w gromie burz
Twe panstwo juz sie rodzi,

Ze w grozie tej, jest paczek roz! —
Lecz Matko S$wie¢ t§j todzi,

Co z morz sie szatem grzmigcym tamie,
0 gwiazdo mérz Ty Swieta!

Wierzacej daj Twe ramie,

Niech ptynie t6dZ nietknieta.

*
* *

W dolinach kwiat zbudzonych drzew
Na wpot wyglada z pakéw;

1 po nad niw zielony siew

Wzlatuje rdj skowronkow;

O Maryjo, Ty mitosci zdroju!
Rolnika speth nadzieje,



Niech Twoje nafh w pokoju
Btogostawienstwo wieje!

*
* *

I ptaszkom daj na gniazdo cien
W rozkwittem panstwie lasu,

I ludziom daj mitosci dzien

I rozkosz daj wywczasu.

Gdy przyjdzie maj, Krynico faski!
Cor ziemi przyjmij wience;

Ty w cno6t je ubierz blaski,

Ty daj im oblubience!

*
* *

Dla wielu, wiesz, ze wicher ten
Jest innej wiosny zwiastun;

Ze kosci ich na wieczny sen
Grob zimny, wezmie piastun.
Pocieszycielko konajacych,
Maryjo, Matko Swieta,

Z dusz w Ciebie ufajacych
Zdejm ciata ziemskie peta!

*
* *

I ucho daj modlitwom tez

Na mogitsmutnem polu;

W  Twapiecze weZzmirt, lilije, bez,
Posadzon reka bolu;

Siej Maryjo, Matko Ty bolesci,

Na groby zapomniane,

Lub skryte gdzie$ bez wiesci,
Podarki Twe wio$niane!



Romans we dwoch tonmach.
przez

SPIELHAGENA.

CZESC PIERW SZA.

ROZDZIAL VII.

Przez otwarte drzwi balkonu aromatyczne i ciepte powietrze
ptyneto do pokoju hrabiny. Tarasy pod balkonem, taczki w dolinie,
las czernigcy sie na miekich konturach oddalonych gér, wszystko
byto oblane zywem S$wiattem porannego storica. Przykro byto hra-
binie, ze odméwita ksieciu i nie pojechata na przejazdzke chcac juz
raz napisa¢ do swojej matki.

Wyszta tedy na balkon, spojrzata na odkrywajacy sie z niego
widok, pdzniej wrocita do pokoju, rzucita sie w fotel i zaczeta ogla-
da¢ rézowe swoje paznogcie. Myslata o mtodym doktorze, ze on,
taki przesliczny mezczyzna, jakiego juz dawno nie widziata i ze
istotnie nie nalezato mu dzi§ rano jecha¢ do Hiinerfeld.

Hrabina znowu wyszta na balkon, przypomniawszy, ze z zam-
ku jak jej moéwiono, mozna byto widzie¢ te mata w gérach wiosecz-
ke. Gniewato ja, ze nie mogta nic dojrze¢, bo drzace kontury wy-
niostych gor zlewaty sie zupetnie w jaskrawych ptomieniach stofca.
Wreszcie znowu siadta przy stole, po raz drugi ogladata ze dwie
minuty swoje paznogcie i zaczeta pisa¢ delikatnym i foremnym cha-
rakterem.

»Gniewasz sie kochana matko, ze oprécz paru Cwiarteczek o
naszém tutaj przybyciu, do tej pory nie odebratas zadnych nowin,
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chociaz ci obiecatam pisaé obszernie. Ale czyz mozna pisaé obszer-
nie i drobiazgowo, gdy sie jest od rana do wieczora w towarzyst-
wie? | tak wstepnym bojem zdobytam dzisiejszy poranek, wszyscy
bowiem wyjechali. Ksigze chciat koniecznie, zebym jechata, ale twoja
Stefanija byta nieubtagang, wie bowiem, co winna dobra coérka naj-
lepszej z matek.

»,Kochana mamo! nie mam wyrazOw na wypowiedzenie ci jak
tu jestem szczeSliwg i jak jestem wdzieczng za to, ze$ wtedy posta-
wita na swojom.—Biedny Dagobert! Wczoraj Henryk mowit mi i zdaje
sie z pewng myslg, ze jezeli kr6l mu nie pomoze, bedzie mu nie-
podobna utrzyma¢ mienie, i w jesieni wszystkie jego majatki beda
sprzedane przez licytacyja. Toby byto dla mnie nader bolesném.
Zal mi go z calego serca, naprawde byt z niego taki szanowny
cztowiek, cho¢ juz i wtedy byt nieco lekkomys$iny, — co do nas,
my nie jesteSmy w stanie jemu pomagac i dla nas tak sie rzeczy
utozyly szczesliwie, jakem sie nigdy nie spodziewata. Moja rozumna
mama zawsze ma stusznosc.

»Ale nie miata zadnej stuszno$ci, ze nie pojechata z nami i ze
j¢j biedna Stefanija musi sama odbywaé podréze. Upewniam cie
droga mamo, ze w tem nie byto zadnej koniecznosci, cho¢ z dru-
giej strony zgadzam sie, ze przyjazd twoj pdzniejszy bedzie wiecsj
comme il-faut, ze potrafisz stang¢ naczas w chwili waznych zdarzen,
ktérych zdecydowatam sie tutaj doczeka¢. Ksiagze, o ktérym nie
moge powiedzie¢, tylko ze jest uosobiong mitoscig i dobrocig dla
mnie, proponowat juz, napisawszy przedtem do ciebie i znajdywat
koniecznem, nieodzowndém, zeby nastepca Roda- Rotebula (a rozumie
sie i Tirklica) przyszedt na Swiat w domu przodkéw swoich. Teraz
bedziemy go juz trzymac za stowo.

»By¢ moze kochana mamo, dziwi¢ cie to bedzie, ze z takg pe-
wnoscia méwie o nastepcy, ale ja tak temu wierze, ze mi si¢ zdaje,
jakoby byt juz ochrzczony i nazwany Eryk Henryk Leopold, imiona
ktére powinien nosi¢, jako jedyny nastepca wszystkich trzech dy-
nastyj.

»,Zkad pochodzi ta pewno$¢, naprawde sama nie wiem; datuje
sie ona od niedawna, bo zdaje mi sie, ze od wczorajszego dopiero
wieczora, po dtugiej, serdeczn6j rozmowie z doktorem w czasie prze-
jazdzki na bazanci dworek: on mie prawdziwie uspokoit i po-
cieszyt.

»,Doktdr jest bardzo mitym i przystojnym mezczyzng, troche
skryty i melancholiczny; alez panowie ci prawie wszyscy tutaj je-
dnacy.
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»,Ksigze wysoce ceni doktora, méwi o nim w jak najprzy-
chylniejszych wyrazach: ,To cziowiek czysty jak ztoto*, — rzekt
do mnie wczorajl ,, godzien bezwarunkowego zaufania Pomi-
mo to zdaje mi sie, ze ksigze przywigzany do niego, jedynie dla
tego, ze doktér nie jest Prusakiem, ale Hanowerczykiem, synem ma-
tego urzednika przy dworze krola Jerzego, ktéry go wychowywat
swoim wiasnym kosztem, bo doktér w bardzo miodych latach utra-
cit byt rodzicow. Naturalnie nie mozna go obwiniaé, ze w czasie
wojny 1866 roku doktér bit sie przeciw nam jako ochotnik. W utarcz-
ce pod Langenzalca — jak wiesz kochana mamo, ze o kilka mil
ztad— byt ranny i nastepnej wiosny wstapit w stuzbe ksiecia, kto-
ry sie znajdowat prawie w tem samem potozeniu jak i nieszczesliwy
krol Jerzy, i réwniez nie moze sie oswoi¢ z mys$la, ze dzi$ juz
nie jest niezaleznym panujgcym. Ale co o tem, to pomoéwimy pozniej,
jak sama tutaj przyjedziesz, pytanie to jest niestychanie delikatnem
i bardzobym sobie zyczyta, zeby Henryk okazat pod tym wzgledem
wiecéj taktu. Wiesz jednak, ze on nie zaleca sie zb}'teczng delikat-
nosciag , z tego wiec powodu rozmowa dwa lub trzy razy brata juz
bardzo przykry obrdét, a Jadwiga byta wszystkiego przyczyna, ona
tak Zle jest usposobiong przeciw Prusom, jak gdyby wr. 1866 sama
co najmniej stracita korone.

.10 jest bardzo przykra oznaka w Jadwidze, dzieki ktorej nie
mozemy nigdy dojs¢ do przyzwoitych stosunkdw.

»,Mozesz by¢ przekonang kochana Mamo, zem ani na jote nie
odstgpita od naszej umowy, ale naprawde z nig nie mozna nic po-
radzi¢. Rozpoczetam z nig jak siostra na ,ty“ i kazdg razg catuje-
my sie wstajac rano i zegnajgc wieczorem. Ale zdaje sie, ze to nie
sprawia jej zadnego mitego wrazenia, — biedna, stracita calg swojg
dume.

, Zal mi bardzo kochanego starca [Ksiecia; naprawde, przeciez
nie dla tego zdecydowal sie on nataki mezalians, zeby mu wynagra-
dzano czarng niewdzieczno$cig , zeby po catlych dniach nie ustysze¢
od zony (jezeli ja mozna nazwac¢ jego zong) ani jednego taskawego
stowa, zeby nie widzie¢ ani jednego przychylnego spojrzenia. Zau-
wazatam to doskonale i gotowam przysigdz, Zze ksiaze cho¢ nie wi-
dzi nic innego jak tylko oburzajaca niewdzieczno$¢, nie madgtby by¢
dla niej uprzejmiejszym, gdyby byta nawet ksiezng krwi i gdyby
za nig byt odziedziczyt nawet krélestwo.

»Rzeczywiscie droga mamo, ze jak dla nas, sprawy nie moga
sie lepiej uktadaé, struna za nadto wyciggnieta musi peknaé; wczo-
raj wieczorem wréciwszy do domu moéwitam o tem Henrykowi, ale
on sie uniost i odpowiedziat mi przycinkami. Cbézem ja tu winna?

5
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Henryk powinien rai by¢ wdziecznym za to, zem nigdy nie zwazala
na jego stabo$¢ dla Jadwigi. Wprawdzie nie ma on sposobnosci
podda¢ sie dawnemu uczuciu , bo Jadwiga wzgledem niego trzyma
sie zimno. Co prawda, to ona jednakowa ze wszystkiemi. Z doktorem
naprzyktad zupetnie nie moéwi. Bdg wie co on jej mogt zawinic¢!
By¢ moze, ze jest zazdrosng o mito$¢ ksiecia dla niego; by¢ znowu
moze, ze nie chce mu darowaé mitosci do jednej ubogiej dziewczyny,
corki radzcy ksiecia, dosy¢ brzydkiej, na domiar jakem styszata,
dziewczyna ta zareczona jest z niejakim panem von Cejzlem, Kka-
merjunkrem ksiecia, dla ktérego ona wiecej przystoi, jak dla mojego
doktora.

»Widzisz wiec kochana mameczko, ze ja tutaj juz zupehie
wzytam sie i oswoita. Wreszcie to jest nieuniknionem, bo przeciez
czy predzej czy pbzniej przyjdzie mi tu gospodarzy¢. Nagwarzywszy
sie dowoli z mojg kochang mamg, dzwonie na Zofie, — czas ubraé
sie, bo mam ochote wjjecha¢ na godzinke. Czekam tylko na do-
ktora, ale widze jako$ sie nie spieszy, moze sie spotkam z nim
w drodze, bo wiem gdzie pojechat.—P. S. Zaledwiem odestata Zo-
fije P° powoéz, przyszedt doktér i miatam z nim znowu dtugg, bar-
dzo interesujagcg rozmowe. Ale wyobraZ sobie m¢j przestrach droga
mamo; doktér chce ztad wyjecha¢! w wigilija naszego tu przyjazdu
podat urzedowg prosbe do ksiecia o uwolnienie, szczeSciem ze ksig-
ze jej nie przyjat. To zmusito go naturalnie zostac; zostat, ale jak
mi os$wiadczyt, ze tylko kilka dni mysli przedtuzy¢ swoéj pobyt. Na
to mu natychmiast odpowiedziatam, zeby nawet mys$l o tem porzu-
cit, ze tylko na niego liczymy, i ze nie moze wreszcie zostawiaé
bez pomocy kobiete, ktoéra sie znajduje w takiem jak ja potozeniu.
Rozumie sie samo przez sie, ze zywe moje wystgpienie, a rzec na-
wet moge, napad na doktora, nie pozostaty bez skutku. Tacy ludzie
nie umiejg nigdy oprze¢ sie kobietom, trzeba tylko wiedzie¢ jak sie
wzigé¢ do nich; dat mi tedy stowo, ze nie odjedzie dop6ty, dopdki
mi nie zaprezentuje godnego siebie nastepcy — ale ja ani mysle
przyjaé jako jego zastepce, starego i glupiego doktora powiatowego,
oprécz tego zauwazytam, ze doktor ma przesliczng matg arystokra-
tyczng reke. To pradziwy fenomen. Ale otéz wraca i kalwakata.
Stysze jak galopuja po moscie! A ja musze sobie odmawiac tej
przyjemnosci! Tem mi jest bolesniej i przykrzej, ze Jadwiga uzywa
jej do woli. Ona jezdzi nie zle, ale ma sie¢ rozumie¢, nie tak dobrze
jak ja, chociaz robi wielkie rzeczy ze swej jazdy konnej; zapewniata
mie, ze nie mogtaby przezy¢ dnia jednego, zeby nie poswieci¢ paru
godzin tej zabawce. Boje sie, czy mi nie trudno bedzie bez wzgledu
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na mojg szczero$¢ odgrywaé te role, ktérej postanowiliSmy sie
trzymac.

~Zegnam cie kochana mamo ! Henryk powrdcit i nalezy mi kon-
czy¢. Naturalnie ze on sie nie miesza do mojego listu, ale zawsze
jako$ nie na reke, jak sie wie ze on moze wejs¢ kazdej chwili
i niechcacy zagladna¢ w to co pisze; u Henryka taki bystry wzrok.
Do widzenia."

Hrabia wszed} i skierowal sie prosto na balkon, tam opariszy
sie na poreczy patrzyt na géry i na ogrod.

Po kilku minutach wrdcit dopiero do pokoju.

— Niezwr6citem na ciebie uwagi, mowit do zony.

— Prawdziwie, ze nie widzieliSmy sie od wczorajszego wie-
czora, zauwazyta zona zaklejajac koperte.

— W istocie, odpowiedziat hrabia, zmeczyla$ sie wczoraj, ja
rowniez.

— Ale jakzez to si¢ stato, ze$§ sie tak rozgniewat na swojg
zong, ciaggneta dalej Stefanija, wstajac i kltadac gtowe na ramieniu
meza.

— Rozgniewat sie? odpart zdziwiony hrabia, patrzac na jasne
wilosy swej zony, Bdg z toba! byé moze zem sie troche unidst ale
naturalnie ze nie rozgniewat. Nawet juz zapomniatem 0 co spor po-
szedt. Ach! prawda, tys napomkneta o stosunku starego ksiecia do
Jadwigi i napomkneta$ bardzo niezrecznie. Zdajemi sie, Zzeprzez
prostg delikatnos¢ nalezy nam sie wstrzymywaé¢ odwszelkich ko-
mentarzow.

— No, alez zdaje mi sie, ze byt czas, gdzie$ i ty nie szcze-
dzit komentarzOw w tym samym sensie, zauwazyta Stefanija siadajgc
w krzesle.

— Byt czas, odpowiedziat hrabia, ale na wszystko jest czas.
Teraz jesteSmy tutaj go$émi i zwykia przyzwoitos¢ wymaga, zebys-
my sie zachowywali uprzejmie i delikatnie wzgledem gospodarzy.

— Sadze, ze mie nie mozna pomawia¢ o0 brak uprzejmosci
i delikatnosci.

— Juz to jeste$ uprzejmg, ani stowa, ale nie tak jakby na-
lezato, ciagnat dalej hrabia przechodzac sie po pokoju. Powiem ci
nawet otwarcie Stefanijo, ze uprzejmos$¢ twoja wcale mi nie do
smaku. Co za$ do twej delikatnosci, to ta juz wyraznie jest prze-
sadzong. Ty przesadzasz ksiecia; bez wzgledu na jego dziwactwa,;
cztowiek to dobrze wychowany i z wielkim taktem. Me nalezy tak
jawnie stara¢ sie¢ o jego wzgledy. Tem bardziej zona moja nie po-
winna tego czyni¢ z dwoch powodoéw: po pierwsze, dla tego ze jest
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mojg zonag, wszak pojmujesz co chce przez to powiedzie¢; powtére,
ze jego zona, bo chcesz czy nie chcesz Jadwiga przeciez zawsze
jego zona; moéwie tedy, zona nie przyzwyczaita go do takiej uprzej-
mosci, daruj mi wyrazenie, i dla tego to zdaje mi sie, ze rozpo-
czynasz z nig bardzo niezreczng konkurencyje.

— Jak ty interesujesz sie Jadwigg?

— Przeciwnie, toba; bo chciatbym zeby postepowanie twoje
byto zawsze taktownem. Z Jadwiga takze jeste§ wymuszenie grze-
czng; a tym sposobem jej nie ujmiesz, nie zniewolisz do zapomnie-
nia, ze$ dawniej obchodzita sie z nig rozkazujgco; nieraz bez litosci
dawata$ jej uczuwaé zalezno$¢ j6j potozenia. | powiedz sama, czy$
dotad doswiadczyta od niej coskolwiek innego, nad zimng grze-
czno$¢? Zgodzisz sie ze mna, ze musi mi by¢ przykro patrzac
na to.

— No, alez prosze korncz; moze ja tez jestem za uprzejma
i dla drugich: dla p. von Cejzla, dla doktora, dla.........

— Szczerze mowiac, tak jest, a szczegOlniej dla doktora i tu-
taj znowu trafita$ nie na twego czlowieka. On nie cierpi nas, pru-
skiej arystokracyi, podwdjng nienawiscig: Hanowerczyka i demo-
kraty. Naturalnie ze nie widze dobrego powodu ptaci¢ mu tem sa-
mem i wiem ze mi nie sprzyja, chociaz wiec zmuszeni jesteSmy spo-
tyka¢ sie codziennie, chciatbym nie zaciaga¢ wzgledem niego za-
dnego diugu wdzigecznosci. Wiasnie o tem chciatem z tobg pomoé-
wi€. Piszesz zdaje mi sie do matki; zechcesz wiec nadmienié, ze
powrocitem do naszego pierwotnego planu i ze prosze ja, o przy-
wiezienie z sobg tajnego radzcy.

— Zmituj sie! zawolata Stefanija, rzeczywiscie przestraszona,
przybycie tajnego radzcy moze obrazi¢ i ksiecia i doktora. Tem
wiecej, zem juz mowita o wszystkiem z doktorem przed godzina.

— Dla czegozby$ nie miata mie¢ tutaj dwdch doktoréw, tak
jak w Berlinie. A teraz moja przyjaciétko do widzenia, musze sie od-
dali¢. Chciatbym pojecha¢ przed obiadem, nie daleko ztad, gdzie
jest do sprzedania para przeSlicznych koni. Zupetnie mi nie na
reke, ze musimy jezdzi¢ ciggle konmi ksiecia, swoich nie chce mi sie
sprowadzaé. Sam nie wiem, moze niedtugo trzeba bedzie powracaé
do Berlina. Do widzenia moja droga, wszak wypetnisz mojg pros-
be, nieprawdaz?

Hrabia dotkngt lekko ustami czota zony i wyszedt. Stefanija
siedziata nieruchomo w krzesle, jak zazwyczaj po kazdej scenie
z mezem. Przekonata sie, ze hrabia jest gotéw znowu kochaé sie
w Jadwidze i Zze podejrzywa jg o zbyteczne interesowanie sie dokto-
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rem. Pierwsze jg gniewalo, drugie radowato i sama nie umiata so-
bie zda¢ sprawy, ktoére z tych dwoch uczué odniesie zwycieztwo.

Ze hrabia byt namietnym wielbicielem niewieécich wdziekdw,
wiedziata o tem dobrze; ale jeszcze nigdy dotad nie zdarzyto sie
jej, zeby ja hrabia o kogobadz podejrzywat, chociaz powodéw nie bra-
kto, podejrzenie wiec to, o ktérem sie dzi§ dowiedziata, wydato jej
sie¢ bardzo dziwnem.

Nie wypetni¢ woli hrabiego niebyto podobna; nie mozna byto
sprzeciwiaC sie mu bezkarnie. Za to z drugiej strony Stefanija miata
nadzieje wynagrodzi¢ sobie rozczarowaniem tadnego doktora. Mysl
ta wydata sie jej tak pociggajaca, ze bez rozdraznienia w drugiem
P. S. zawiadomita matke o0 zyczeniu meza i przy obiedzie puscita
znowu w obieg swojg uprzejmos$¢, ktorg hrabia miat za niestosowng
a oni za czarujaca.

ROZDZIAL VI

Dla poparcia swojego zdania Stefanija mogta sie¢ odwota¢ do
ksiecia, ktory zdawat sie by¢é bardzo ujety jej grzecznoScia; ksigze
wiec byt pierwsza osoba, inne nie wchodzity w rachube.

Przy obiedzie ksigze ciggle zwracat sie do niej i z calg grze-
cznoscig przystuchiwatl sie jej szczebiotaniu. USmiechat sie na jej
zarty, wprawdzie usSmiechat sie swym cichym, z lekka ironicznym
usmiechem, ale zawsze sie uSmiechat; bez ustanku bronit jej dosé
nielogicznych dowodzen; dziekowat za to, ze wieczorem byta taskawa
odegra¢ kilka nowych sztuk, pomimo, ze jej lekka muzyka z trudno-
$cig mogta sie podobac¢ takiemu znawcy, jakim byt ksigze. Oprowa-
dzat ja sam po galeryi obrazéw, objasniat réznice styléw, szkot
i malarzy, chociaz widocznie w malarstwie znajomos$¢ jej byta jesz-
cze mniejszg jak w muzyce. Posungt nawet swojg uprzejmos¢ az
do przystania jej kilku pieknych sztychow ze swej bogatej kolekcyi,
a nawet kiedy jej malenka angielska suczynka ,,Lady“ pogryzta jedng
bardzo kosztowng rycine, ksigze obrocit wszystko w zart, chwalac
nawet psine za jej wytworny smak.

Jego szczegdlng troskliwo$¢ wywotywat stan Stefanii, ktdéry dla
niej nie byt zupenie ucigzliwym. Jezeli trzeba byto wej$¢ na schody
lub zejs¢ z jakiego stopnia, to albo sam natychmiast ofiarowywat jej
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reke, albo posytat ktérego ze swoich dworzan; Stefanija zaledwie
przebgkneta, ze mieszkanie w pokojach pierwszego pietra wychodzg-
cych na ogrod musi by¢ bardzo przyjemne, a ksigze natychmiast
kazat je przygotowac i usprawiedliwiat swa niezrecznos¢ ze dotagd sam
0 tem nie pomyslat.

Stefanija troche sie upierata, ale nakoniec przystata, tembardziej
ze hrabia nie miat nic przeciw temu; lecz jakzez sie przerazita, gdy
Henryk ze swej strony prosit o pozwolenie zostania na gorze, gdzie
jak mowit bardzo mu dobrze.

Przyszto jej na my$l, ze hrabia wiasnie dla tego zostawat na
gorze, zeby by¢ blizej Jadwigi; rzeczywiscie jego pokoje oddzielata
od pokojow Jadwigi tylko tak zwana czerwona baszta, z ktdrej kre-
cone schody wiodty w oddalong i samotng strone ogrodu. Stefanija
bytaby bardzo rada zrzec sie nizszego pietra, ale ze wszystkie przy-
gotowania byty juz poczynione, nalezato wiec zosta¢. Z tego powodu
dreczona byta prawdziwym gniewem, to tez na przechadzce poobie-
dniej z ksieciem, nie wytrzymata i otworzyta serce peine zalu, zalu
jakkolwiek nie gwattownego, ale w ktérym zawsze widocznemi byty
cierpienia kobiety kochajagcej nad wszystko w Swiecie, zyjac$j tylko
dla niego, w chwili — kiedy ten niewiele dbat o nia.

— Francuzi doskonale okre$lajg podobnego rodzaju stosunek,
konczyta Stefanija swojg jeremiade; mowia: jeden kocha, a drugi
pozwala sie kochac.

Ksigze pochmurniat.

— Rzeczywiscie to bolesne, zauwazyt, ale nalezy sie przyzwy-
czai¢ do wszystkiego: kt6z i co na S$wiecie nie jest zmiennem.

— Tak, ty pierwszy Mosci ksigze.

— Ja? dla kogo ?

— Dla wszystkich.

— Dla wszystkich — to bardzo nie jasne, to za ogdlne. Jabym
sie obszedt bez catego Swiata, gdybym byt drogim, jednej osobie
na Swiecie.

— Nie bede moéwita o sobie, o nas, ciggneta dalej Stefanija,
alez Jadwiga....

— Przyszto$¢ Jadwigi zabezpieczona.

— Alez tu mowa nie o przysztosci! zreszta czyz jest osoba,
o ktorejpy W. K. M. nie myslat? Dla tego tez i Jadwiga — ale nie,
nie potrafie méwi¢ o tem!

— Mow pani! moéw pani! Ja czesciej mysSle o Smierci, jak
sie pani zdaje i nie przedstawia mi sie ona w kolorach znowu tak
strasznych. Pani moéwitas co$ o Jadwidze?
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— Chciatam wiasciwie powiedzie¢, zc Jadwidze na wypadek
nieszczescia o ktérem nawet mysle¢ nie chce, my zostajemy; a my
ja tak kochamy.

I mito$¢ wasza znajdujez wzajemno$¢? zapytat ksigze z ironi-
cznym usmiechem.

— Rzeczywiscie odpowiedziata Stefanija, Jadwiga troche taje-
mnicza, troche zamknieta ; trudno odgadnaé czy komu sprzyja, czy
nie, i prawde moéwig, nikt z nas nie moze sie poszczyci¢ jej uprzej-
moscig z wyjatkiem naturalnie Henryka.

— W rzeczy samd@j, mowit ksigze zatrzymujac nieruchomo
wzrok na Henryku i Jadwidze, ktdrzy juz od kwandransa stali obok
siebie na oddalonym tarasie i patrzyli w gtgb parku.

Hrabia zdawat sie méwi¢ o czem$ zywo; giestykulowat rekami,
wreszcie zeszli razem z tarasu i znikneli za zywym plotem.

W samej rzeczy, powtdrzyt ksigze.

— Tak, ciagneta Stefania, i to fatwo pojaé. W ich charakte-
rach tyle podobiefistwa. Nieboszczyk ojciec zawsze moéwit, ze Ja-
dwiga powinna sie byfa urodzi¢ mezczyzng i ze bytby z niej zot-
nierz wyborny. W niej jest meztwo, niepodobna temu zaprzeczyé,
a poniewaz Henryk ten przymiot stawia nad wszystkie inne, bardzo
jest naturalnem, ze kiedy$ czuli pociag jedno do drugiego. Nie-
boszczyk ojciec czesto mie tem przeSladowat. A droga i kochana
moja matka, nawet si¢ o to gniewata Co do mnie, zartowatam so-
bie z tego wszystkiego. Mo6j Boze! wszakze wam mezczyznom nie-
podobna nie ugania¢ sie za gtadkiemi kobietami. Czyz miatybySmy
juz dla tego wyptakiwa¢ oczy? Toby byto prawdziwg niedorzecznoscia.
Nie — zupelnie nie — bedziemy patrzyty na to przez szpary, albo
nawet zupeilnie zamkniemy oczy, przeciez dobrze wiemy, ze luby
zdrajca zawsze do nas powrdci. Jadwiga posiadata wszystko czego
tylko mogto zadac jej serce, tak i Henryk nie*ma sie na co skarzyé...
Ale c6z to W. K. M. ?

— Zdaje sie, ze kto$ tam krzyczy ? Mowit ksigze wypuszczajac
reke Stefanii; podszedt do balustrady tarasu i spogladat w park.

— Ja nic nie styszatam, odpowiedziata Stefanija.

W tej chwili wyraznie dat sie stysze¢ krzyk kobiecy,

Moj Boze! co tam takiego? zawotat ksigze, zbiegajac po kre-
tych stopniach tarasu z szybkoscig, o ktéragby go nikt nie posadzit
w jego wieku; dwoéch lokai wybiegto z wyzszej czesci ogrodu. Ste-
fanija sama nie wiedziatla co poczg¢ — czy biedz za ksieciem, czy
upas¢ na pierwszg fawke i tam czeka¢ na wyjasnienie tego dziwne-
go krzyku.
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Po niedtugim namysle zdecydowata sie na drugie i byta nie
tyle przestraszona, ile zdumiona: Zze Henryk mogt by¢ tak nie-
ostroznym.

Chcac nie chcac Jadwiga musiata zosta¢ z hrabia, ktory zbli-
zyt sie do niej po obiedzie. Rozumiala ona, ze podobne spotkania
byty nieuniknionemi i ze surowe postawienie sie z jej strony, mo-
gto byé powodem wszelkiego rodzaju domystéw. Précz tego dre-
czyta ja mysl, ze wracajac z bazanciego dworku rozmowa z nim
zawiodta jg za daleko. Uniosta sie wtedy, gdy jej nalezato by¢
zimng, mowita z uniesieniem wtedy, gdy delikatna ironija byta wie-
c6j na miejscu. Uznawata sie winng za to, ze rozmowa przyjeta tak
drazliwy obrét, ze pozwolita hrabiemu doj$¢ do przewagi nad soba;
hrabia cztowiek $miaty, naturalnie, ze ztej przewagi korzystat.

Byta przeto zdziwiona, gdy hrabia podszediszy do niej z wia-
$ciwg sobie swobodg, zaczat rozmowe o strategicznem potozeniu
zamku.

— Nie ma potrzeby zaziera¢ do kronik, mowit, zeby by¢ pe-
wnym , ze zamek zbudowany jest w chwili, w ktorej jeszcze nie
egzystowata bron palna i kiedy skala, oddzielona od otaczajacych
gbr szeroka rzeka, stanowita -zupetnie bezpieczng warownie.

— Mnie zamek taki na obronnej skale przypomina zawsze za-
kutego w stal rycerza, na zakutym w stal koniu.

— Przecudowne poréwnanie, podchwycit hrabia zywo. Bardzo
naturalnie; do takiego szermierza niepodobna byto przystapi¢ z za-
dnej strony, miat wiec czas i tatwo$¢ pokonania catego tlumu nie-
wycéwiczonych i zle uzbrojonych piechotyncéw. Zamek taki wskrze-
sza przed nami wieki $rednie, zprawem piesci dla rycerzy, zchwiej-
ng polityka matych dynastyj, z prawem ubiegania miast i zamkow
i z innemi charakterystycznemi rysami, harmonizujgcemi najzupetniej
z czasem, bo wtedy byly one naturalnemi, dzi$ mogg tylko $miech
obudzi¢.

— Wieki $rednie o ile mi sie zdaje sg wielce cenione przez
szlachte — odpowiedziata Jadwiga.

— Tak, ale tylko przez szlachte, odpart hrabia z zywoscig,—
ktora niczego sie nie nauczyta , ani t6z nic nie zapomniala; przez
szlachte, ktéra catg swa lekkomys$Iinos¢é chce nam wystawiac jako
heroizm mogacy podnies¢ ja w oczach wyksztatconych ludzi, a ko-
niec koncow ta szlachta walczy przeciwko wiasnemu gmachowi i wiha-
sndj krwi. Dla osobistego celu nie nalezy sie cofa¢ przed zadnym
$rodkiem.

— Jakto? czyz nalezy nawet poswigci¢ wiasng godno$c?
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— Godno$¢ nasza nie ma tu zadnego znaczenia, jezeli naszym
zamiarem jest tgczy¢ to, co i bez jej poswiecenia bytoby nieroztgcz-
nie zwigzanem.

— Naprzyktad? zapytata Jadwiga.

— Wezmy naprzyktad $rodki i cel, jakem dopiero co mowit!

— To jest?

— To jest, gdyby$my chcieli utrzyma¢ nasza pozycyje — a
kt6z tego nie zyczy sobie? Nalezy wtedy sie potaczy¢, jak teraz na-
przyktad wszyscy taczg sie pod jedne firme, pod ktérg wspélnie mo-
gliby$my pracowaé¢ na korzy$¢ naszych wspdlnych intereséw i pro-
wadzi¢ je tak, jak interesa firmy; tylko pod tym warunkiem rozu-
miem silne panstwo-----

— Myl troche kramarska na panujgcego grafa.

— My Sztejnburgi — nie byliSmy nigdy udzielnymi panami—
odpowiedziat hrabia, — a gdybySmy nawet i byli — nie nazwatbym
tej mysli kramarska, ale przeciwnie polityczng rachubg, zrzeczenie sie
zewnetrznej formy, do ktoérej nie przywigzane jest zadne prawo wiasno-
$ci. Rok 1866 pokazat najdowodniej, jaki los czeka tych, dla ktérych
nauka historyi przechodzi bezkorzystnie. Nie Zzatuje zupetnie ludzi,
ktérzy nic nie dostrzegaja, chociaz ich Bég oczami obdarzyt.

— Alez przynajmniej tego starca, u ktérego gos$cmi jestesmy,
dla tych samych przyczyn wartoby byto oszczedzi¢, odpowiedziata
Jadwiga.

— Al rozumiem co pani chcesz przez to powiedzie¢ , zaczat
hrabia—i serdecznie zatuje, zem tak jasno traktowat o politycznych
sporach, ktére tak”czesto u nas majg miejsce. Powiedzze pani sama,
czy moge by¢ bezstronnym, wystuchawszy doktryny ksiecia, ktore
i pani z nim jak sama mdwisz podzielasz? Niech i tak bedzie; go-
towem wierzyé, ze pani sprawia prawdziwg przyjemos¢, drazni¢ mie
przeczeniami. Przypuszczam, ze pani zarowno kocha wolno$¢ i Au-
stryje, chociaz mnie sie zdaje niepDdobnem takie tgczenie. Pozwa-
lam jednakze damom rzadzi¢ sie sentymentalnosciag w polityce, jak
réwniez nie mam nic przeciwko takiemu czlowiekowi jak doktér,
ktoéry jest republikaninem, bo idzie za popedem wilasnego serca.
Ludzie jego kraju wzrastajg wsrod tej kasty, ktoracate wieki prze-
zyta w odretwieniu we $nie. Nie moéwie, zebyto byto wing tej
kasty, ale tak jest a nie inaczej. Moznaz zatem wymagaé, azeby
w chwili, gdy sie ci ludzie obudzg i przetrg oczy, spostrzegli Swiat
w takich kolorach, w jakich jest istotnie ? Zeby snéw swoich, kto-
remi glowa rozmazona, nie brali za rzeczywisto$¢? Co za$ do ksie-
cia rzecz sie ma inaczej. Noblesse oblige. Taki cztowiek jak ksigze,
ktéry rod swoj wywodzi ze starozytnego domu, znanego dobrze whi-
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storycznym rozwoju zycia Niemiec, — taki czlowiek obowigzany jest
zosta¢ na wyzynie przechodniego momentu, obowigzany jest rozu-
mie¢ stan rzeczy. Cobzby sie byto zrobito z ksieciem , gdyby byt
w 1866 roku, liczac na swoje pozorne sity, postapit jak owi zasle-
pieni waryaci i chciat zatrzymac koto historycznego pradu? To koto
bytoby go zgniotto, jak zgniotto innych. A przeciez on jest glowg
mojego domu! Bytoby niesprawiedliwosciag zadaé odemnie, zebym
patrzyt spokojnie na wykresSlenie ze ziotej ksiegi szlachectwa, ta-
kiego imienia jak nasze, a co gorsza, zebySmy je byli wykreslili
wiasnemi rekami.

— Hrabia moéwit predko i gorgco. Jadwiga zrozumiata po raz
pierwszy, ze czlowiek, ktérego przymioty tak kiedy$ oczarowaty jej
miode serce, byt gleboko przekonany o prawdzie swego pogladu na
Swiat. Prawda ta byfa diametrycznie przeciwng tej, ktéra ona uzna-
wata za rzeczywista; tej, ktora ujrzata i pojeta w swych dtugich,
serdecznych rozmowach z Hermanem.

Pytata wiec sama siebie, jakby postgpit na jej miejscu Her-
man; moéwita: to, wrdég nasz, jeden z najzacietszych naszych wro-
gow ! A.mimo to, ze wrdg ten z takg pogardg moéwit o swych
przeciwnikach, ona nie mogta mu odpowiedzie¢ pogarda, nie mogta
odméwi¢ mu wzgledéw, jakie w niej zawsze obudzaty silne i ener-
giczne charaktery.

— Pani nie odpowiadasz? zaczat znowu hrabia. — Nie prze-
konatem pani, wiem o tem dobrze; stowem, uwazasz mie pani za
niegodnego odpowiedzi. Mimo to nie ustgpie z pola. Kobiety takie
jak pani, odznaczajace sie nadzwyczajng delikatnoscig uczucia, wi-
dza otaczajacy nas Swiat, choé czesto w smutnych, ale rzeczywi-
stych kolorach; takie kobiety niech co chcg moéwiag, bedg zawsze
sercem, po stronie sity i wladzy. A wierz mi pani, ze sita i wia-
dza do nas nalezy. — Jednakze, gdziezesmy to zaszli?

Znajdowali sie oni na S$ciezce okalajacej taras ogrodu, pomie-
dzy prostopadia skatg a brzegiem Rody, ktéra w tem miejscu be-
dac bardzo gieboka, szemrata cicho swym ciemnym i przeZroczy-
stem nurtem. Z tej strony rzeki wida¢ byto pagérki jeleniego parku,
zaro$niete krzewami; park zdawat sie by¢ nieogrodzonym.

Jeden tylko wazki mostek, potozony nieco dalej, prowadzit do
mysliwskiego domku, zamykat sie zelaznemi kratowemi drzwiczkami.
Sciezka wykuta w tem miejscu w skale, byta tak wazka, a spadzi-
stos¢ ku rzece tak gwaltowng, ze przechodzac, trzeba sie byto pra-
wie przeciskac.
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— Zdaje sie, ze Sciezka sie tu konczy — mowit hrabia prze-
rywajac trwajace od kilku minut milczenie.

— Tak sietylko zdaje, odpowiedziata Jadwiga. Ona gwaho-
wnie zwraca sieu tej skaly; nazywamy jg tabedzia. Troche dalej
naprzeciwko grot, druga $ciezka prowadzi nazad do ogrodu.

Jadwiga szta szybko naprzdd, hrabia szedt za .nia.

— Odwazny i silny mezczyzna, mowit — mogthy jtu caly
putk zatrzymad. Zaledwie skonczyt te stowa, gdy z za skaty wy-
padt ogromny jelern i ujrzawszy idacych,zchylit swe olbrzymie
rogi a podniostszy znéw glowe uderzyt nimi o skate.

— Patrzcie, to widze nie zarty — rzekt hrabia .. ..

— To stary Hans, zauwazyla Jadwiga, idac dalej; on mi nic
ztego nie zrobi, starzy my przyjaciele. W tej chwili rozdrazniony
zwierz gtucho beknat i pochyliwszy jeszcze nizej rogi, rzucit sie na
ich spotkanie.

W jednem mgnieniu oka hrabia, usunawszy na bok Jadwige,
stangt przed zwierzem i krzyknagt w nadziei przestraszenia tem ol-
brzyma . ...

Lecz jelen bardziej sie jeszcze krzykiem tym rozsrozyt Grzy-
wa mu sie najezyta, oczy nabiegty krwia,; usungt sie na dwa kroki,
dla zrobienia powtdrnego straszliwego skoku.

— Na Boga — Jadwigo, ratuj sie! krzykngt hrabia, rzuca-
jac sie na spotkanie jelenia i tym sposobem uprzedzajac jego na-
pad . ...

Ten ruch zrobit tak szybko i tak zrecznie pochwycit jelenia
za rogi, ze spelnienie jego zamiaru zrzucenia zwierza z wazkiej
Sciezki w rzeke — zdawato sie w tej chwili prawdopodobnym. Ale
to przypuszczenie trwato tylko chwile, olbrzymia sita zwierza od-
niosta zwycieztwo, nad rozpaczliwym oporem cziowieka. — Jelen
z takg tatwoscig pokonat przeciwnika, jakby istotnie miat do czy-
nienia z dzieckiem; przycisngt go do skaty, jakby go chciat do
niej przykué¢. Jadwiga nie mogta diuzej znie$¢ tego strasznego wi-
doku. Krzykneta wiec rozpaczliwie; razem z krzykiem rozlegt sie
strzat krotk i, urwany. — Jelen podskoczyt gwattownie w gére,
rzucit hrabiego pod nogi Jadwigi i padt bez tchu na ziemie. —
Z drugiej strony rzeki, na brzegu taczki ukazat sie Prohatic w my-
Sliwskiem ubraniu, w reku miat jeszcze dymigcg od wystrzatu du-
beltowke.

Zabity? zawotat.

Jadwiga nie odpowiedziata.



80 Naprzod.

Kleczata ona obok hrabiego, ktéry blady nie dajagc znaku
zycia, lezal u ndg jej.

— On zgingt w mej obronie, szeptata Jadwiga. — Podniosta
jego gltowe, z ktérej spadt juz wojskowy jego kaszkiet i usitowata
nawet podnie$¢ go samego. Patrzac na wybladtg jego twarz, ktéra
spoczeta na jej piersi, myslata jakie okropne byloby jej cierpienie,
gdyby byta jego zong. Uczucie przestrachu zniweczyto w jej mysli
calg rzeczywisto$¢, zdawalo jej sie, ze wszystko koto niej znikto i
ze z tym trupem sama jedna zostata na Swiecie. Lecz sen ten na
jawie, nie trwat dilugo. Po bladem obliczu hrabiego przebiegt ner-
wowy dreszcz, powieki sie podniosty i nieruchomy wzrok utonat
w jej twarzy.

Hrabia przez te minute odczut tyle, ile odczuta Jadwiga.

Przychodzac do siebie z omdlenia, widziat tylko te czarowng ko-
biete, trzymajacg go w swoich objeciach. On jg tylko widziat. Zda-
wato mu sie, ze w owalu cudownym tej nadziemsko-pieknej twarzy
zawarte byto szczedcie calego Swiata.

Woreszcie spostrzegtszy powalonego zwierza i ustyszawszy stowa
Jadwigi ,co tu teraz poczac?“ hrabia przypomniat cale zdarzenie,
a przypomniawszy, odzyskat sity. Chciat powsta¢, ale dopiero przy
pomocy wysmukiego cztowieka, w ktorym dopiero teraz poznat lesni-
czego Prohatica, mogt to uskutecznic. W t6j chwili z za skaty
wybiegto dwoch lokai, ktorzy, zeby sie dostaé do hrabiego, musieli
przelez¢ przez cielsko zabitego i lezagcego w poprzek drogi jelenia.
Nakoniec ukazat sie i ksigze. — Byt bledszy jak zwykle, juz to
w skutek szybkiego zbiegania ze schodéw, juz to od silnego wewne-
trznego wzruszenia; ponuro spojrzat na dziwny obraz, ktérego sobie
wyttémaczy¢ nie mdégt i urywanym glosem pytat, co sie stato.

Hrabia o tyle juz przyszedt do siebie, ze sam sie wziat do
opowiadania.

— Ezecz mogta sie byta zakoriczy¢ daleko gorzej, bez watpie-
nia nawet bytaby sie bardzo Zle skoriczyta, gdyby Prohatic nie byt
sie zjawit na czas; przyznaé nalezy, ze Prohatic dat taki strzat, jaki
moze by¢ tylko poréwnany ze strzatem Wilhelma Telia.

Mowiac to hrabia, chciat wyciagna¢ reke do Prohatica, ale
dopiero wtedy zauwazyl, ze zaledwie poruszy¢ nig moze, byta bowiem
zgnieciong albo podczas walki, lub sttuczong w upadku.

Tymczasem stuzacy zabrali sie do uprzatniecia zabitego
jelenia z drogi i do strgcenia go z wysokiego brzegu w wode.—
Nadbiegt w tej chwili trzeci lokaj, ale ten tak gorgco wzigt sie do



Naprzod. 81

pomagania swym towarzyszom, ze o malo sam nie wpadt w wode
za jeleniem. Zwierz padajac w rzeke, wszystkich obryzgat, co wzbu-
dzito powszechny $miech. Mimo to jednak ponury nastréj spowodo-
wany tym wypadkiem, [trwat jeszcze. Ksigze byt jak nieswdj.
Jadwiga milczata. Stary Prohatic po cichu usunat sie przez mostek.
Stugi szeptaigc, szli za panstwem. Jeden hrabia, odmowiwszy wszel-

kigj pomocy, byt rzezwiejszym od wszystkich. — Wesoto roz-
mawiat o calem zdarzeniu, cho¢ mu to przychodzito z widoczna
trudnoscia.

Przypominat nawet podobne temu zdarzenie pewnego Kksiecia,
jego przyjaciela: 6w ksigze byt napadnietym przez odynca, ktory go
o maty wios zycia nie pozbawit. Wprawdzie byto to na polowaniu,
gdzie kazdy jest przygotowanym do podobnych wypadkéw. Ten za$
dzisiejszy stary waryat, stusznie tak drogo optacit swoj chwilowy
gniew, napadajgc na bezbronnego przeciwnika.

Hrabia ani jedném stowem nie dat do poznania, ze jelen rzucit
sie wprzéd na Jadwige, ze on mogt sie z tatwoscig ocalié, sko-
czywszy w wode, albo cofajac sie pare krokéw w tyt na schody.

Jadwiga poczuwata sie do obowigzku sprostowania rzeczy i opo-
wiedzenia prawdy, jak byto istotnie, nie wiedziata tylko jak tu
zaczaé, milczata— i czujac drazliwo$¢ wiasnego milczenia, mieszata
sie bardziej a bardziej.

Tymczasem Stefanja zostawiona w ogrodzie, byla tak prze-
straszona krzykami, bieganiem lokai, a wreszcie wystrzatem, ze
postanowita wezwa¢ na pomoc Hermana, ktéry w tej chwili zszed}-
szy do ogrodu, chciat przebiedz koto niej nie zatrzymujac sie.

— By¢ moze, ze pomoc moja potrzebniejsza tam na dole,
mowit Herman do Stefanji, ktora rzucita mu sie w objecia, udajgc
omdlenie; chciat jg juz zostawi¢ na tawce, ale w tejze chwili ozwat
sie gtos hrabiego.

— Daruj mi, przebacz droga Stefanjo.

— Boze moj, zawotata Stefanja podnoszac sie i podbiegajac
do hrabiego, céz sie stato ? co ci jest?

— Nic zatrwazajacego, odpowiedziat hrabia, szalony jelen tak
sie rozprawit z mojg reka, ze ci jej poda¢ nie jestem w stanie,
nawet jestem zmuszony prosi¢ naszego kochanego doktora o wzie-
cie mie w opieke — cho¢ przyrzekam, ze jej diugo naduzywac nie
bede_

Reszte dnia towarzystwo przepedzito kazdy osobno. Herman
zabronit hrabiemu wychodzi¢, ktéry zyczyt sobie zosta¢ z kamer-
dynerem. Ksigze réwniez o$wiadczyt, ze potrzebuje spokoju, panie
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takze nie czuly sie w usposobieniu zwierza¢ jedna przed druga,
z wrazen jakie im pozostaty po tym wypadku.!

— Wiesz pan co, doktorze, mowit von Cejzel, ktdry tylko co
dowiedziat sie o tem co zaszto, powrdciwszy z pobliskiej witosci,
gdzie jezdzit za kupnem koni dla hrabiego, wiesz co doktorze, to
nader glupia sprawa. Rzeczy szty jak najpomyslniej; ze zjawieniem
sie hrabiego, cziowieka petnego humoru, zycie ozywito nasz mar-
twy zamek, sam ksigze mowit, ze rzeczy szty jak najlepiej, nowe
zycie miato sie rozpocza€, prawdziwe dworskie zycie, ktore ma tyle
wdzieku i o ktérem ja zawsze marzytem.... Przewertowatem calego
Malortie’go ,,Mistrza ceremonii" i wiem dzi$§ na pamie¢, jakiej si¢ nalezy
trzymaé etykiety, w czasie obiadéw, koncertdw, baléw, przedstawien
etc. Tysigce nowych planéw miatem w glowie, a teraz po tym nie-
szczesliwym wypadku, towarzystwo znow sie rozerwie, trzeba bedzie
znowu zosta¢ pustelnikiem. To mnie do rozpaczy doprowadza! Wi-
dziatem przed chwilg ksiecia: strasznie przygnebiony; waleczny hrabia
przyktada zimne kompresy na reke, hrabina zapewne przyktada
je na oczy; a zona ksiecia, sam nie wiem co juz o niej powie-
dzieé. Ale i u ciebie doktorze, jaka$ dziwna mina. Pdjde do Ifte-
row. Czy nie poszlibySmy razem?

«— Ja nie moge.

— To niech cie tam PanBég sekunduje, zostawaj — radze
zeby$ nie tracagc czasu pomys$lat nad wynalezieniem lekarstwa na
melancholije i zeby$ sam rozpoczat od zazycia dobrej dozy. Smiejac
sie -Cejzel wyszedt z pokoju. Herman takze sie rozémiat, ale réwno-
cze$nie spojrzat na okna Jadwigi, w ktérych przez opuszczone
firanki btyszczato jeszcze Swiatto, uderzyt sie reka po czole i rzekk:

— To prawdziwie nie do przebaczenia, zem ja dotad tutaj!

Jadwiga w tej chwili siedziata przy stoliku i pisata:

»,Nie moge zasng¢ nie wypowiedziawszy wprzéd panu, co mi
ciezy na sercu. Dzi$ ocalite§ mi pan zycie. To co$ pan zrobit,
kazdy inny zrobitby na panskiem miejscu, faktu nie przesgdzam,
dos¢ ze miat miejsce. W kazdym razie jest rzecza przykra, zacia-
gna¢ diug podobny, tem bardziej, gdy sie we wiasnem usposobieniu
nie ma popedu do wdziecznosci. Zdejm pan ze mnie to cigzace mi
uczucie. Czy sie pan poczuwasz do winy wobec mnie, sama nie
wiem. Zdaje mi sie, ze sie poczuwasz. Nie mogtabym inaczej wyttd-
maczy¢ sobie tej dziwnej rozmowy, ktérg$ pan w tych dniach ze
mng rozpoczat. A wiec, zrébmy rachunek.

»,Nic mijuz pan nie jeste$ winien i jam ci nic nie winna. JesteSmy
na czysto. Byé moze, ze rzeczy jak najlepiej sie utozyly, poniewaz
bedziemy mogli spotyka sie teraz, nie jak przyjaciele, nie jak nie-
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nawistni — ale jak ludzie, ktérzy skoiczyli wszystkie z sobg rachunki;
teraz kazdy moze iS¢ spokojnie wiasng droga. “

Jadwiga zapieczetowata list i chciala dzwoni¢ na pokojowa,
ale przyszta jej mysl, ze stuzagcym moze sie zdawa¢ dziwnem, pisa-
nie do hrabiego jeszcze tak pdzno.

»Czy nie lepiéj bedzie posta¢ mu ksigzke usposobiajagcg do
snu i tam wiozy¢ kartke,* pomyslata.

Ale duma jej zostata obrazong tym brakiem odwagi, wiec za-
dzwonita.

— Czy August w przedpokoju? zapytata wchodzacej Mety.

— August prosit o pozwolenie do miasta, — odpowiedziata
dziewczyna.

— A ty$ mu w mojem imieniu pozwolita?

— Mysdlatam — ze W. K. M. nie bedzie miata nic przeciw

temu i....
Czy jest tam kto inny?

— Nie ma nikogo, odpowiedziata Meta — jgkajac sie.

— Czy mozesz znale$¢ kamerdynera hrabiego ?

— Tylko co byt w korytarzu, odparta Meta zywo.

— Powiedz mu wiec, zeby oddat ten list hrabiemu, odpowie-
dzi nie potrzeba.

Meta wzieta list i wybiegta z pospiechem, chcac unikna¢ dal-
szych zapytan.

August byt u ni6j, sprowadzita go na gawedke zjej narzeczo-
nym Dytrychem.

— mC6z — zapytat Dytrych, po co cie wotano? — Pewnie
o doktora ?

— Co ty masz zawsze doktora na jezyku? spytata Meta.

— A wiec do kogo, zapytat Dytrych, wyrywajac zrecznie list
z rgk dziewczyny.

— Jaki niedowiarek! zawotata Meta.

— Ciszej, moéwit Dytrych, moga nas ustyszyc.

— Do hrabiego ? Co ona moze pisa¢ ? Nietrudnoby byto otwo-
rzy¢ koperte.

I ogladat list starannie.

— Czyby$ $miat, Dytrych?

— Czybym $miat? odpart Dytrych. Glupia dziewczyno, wszystko
mozna na $wiecie, tylko ostroznie, — Woreszcie to — mato mie
obchodzi. Co myslisz robi¢ z tym listem ?

— Kazano mi go odda¢ Filipowi, kamerdynerowi hrabiego.

— Daj mi, ja go oddam, moéwit.

— Jezeli chcesz, to oddaj.
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Naturalnie, ze oddam, moéwit Dytrych. Dobrej nocy swawol-
nico____

I pobiegt przez korytarz.

Meta chciata go $ledzi¢, ale w pokoju Jadwigi ozwat sie gtos
dzwonka i trzeba bylo wrécié.

— 0Odda¢ czy nie oddaé? rozmyslat Dytrych, zatrzymawszy sie
na zakrecie korytarza; w prawej rece trzymat list, lewg przebierat
guziki u kamizelki. Oddam c6z mi do tego?

Jezeli nie moge wysledzi¢ jakie ma tajemnice z doktorem, to
przeciez teraz juz wiem z pewnoscig, ze nocami pisuje do hrabiego.
Jest w tem co$ dla naszego staruszka.

(Ciag dalszy nastapi).
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PRZEZ

Hugona Wréblewskiego.

J akze samej smutno, Boze,

" Oj weselej juz w klasztorze,
Lepi$j w murach zyd,

Samej nudno jest na Swiecie,

Tesknos$¢ dziwna pier§ ma gniecie,
Me da sercu $nic.

O! ja na zto$¢ wszystkim zrobig,

Zamkne sie w klasztornym grobie,
Medam sercu nic;

Bo gdy $nitam w marzeri $wiecie

Nikt nie przyszedt po me kwiecie,
Nie pokochat mnie.

Ach juz ide — mojej reki,
I wzajemnej mej piosenki
Nikt nie wezmie juz;
Juz zamykam jeszcze trocha,
Moze przecie kt6$ pokocha,
Da bukiecik zroz.

Jabym jeszcze kocha¢ chciata,

Bardzo czulebym kochata,
Pokim w wioénie lat;

Kocha¢ pragne, kocha¢ tylko,

I rozkosznych mamien chwilka,
Pi¢ mitosci kwiat.



Przeciez zadam tak niewiele,

Zeby wyrzekt kto$ ,Aniele!
Ty$ kochankg ma*;

A tu widze o to trudno,

Nie zwazajg ze mi nudno,
Ze tzy w oczach drza.

Moze tezke jkto zobaczy,

| przyjs¢ moze do mnie raczy;
I pokocha mnie;

Zeby przyszedt 0 moj Boze,

Juz nie mysle o klasztorze,

Tylko o nim $nie.



Stndjni Socjologiczne
PRZEZ

BOLEStAWA LIMANOWSKIEGO.

Plato i jego Rzeczpospolita.

lato urodzit sie wr. 429 przed narodzeniem Chrystusa a umart
w 348 r.; dozyt przeto sedziwej starosci i mogt z wiasnego do-

Swiadczenia napisa¢ o niej ten piekny ustep, ktéry stanowi jakby

wstep do Rzeczypospolitej.

Urodzit sie Plato w tym samym roku, gdy zwioki Peryklesa
ztozono do mogity. Ateny byly poddwczas u szczytu swojéj wielko-
Sci: cata Grecja korzyta sie przed niemi w postuszenstwie. Atoli nim
dorést szesnastu lat, ujrzat, jak ta potega zachwiang i wywrécong
zostata. Mtode jego lata uptywaty w obec bolesnego widoku krwa-
wej walki, skutkiem ktdérej runety mury dumnych niegdy$s Aten pod
zelazng prawicg Sparty. Dojrzatym bedagc mezem, z oburzeniem pa-
trzat, jak mocarze perscy przez przodkéw jego bohatersko wyrzu-
ceni z Hellady, teraz sitg ztota u ndg swoichtrzymali roznamietniony
i zbytkujacy lud grecki. Doczekat sie w staroSci upadku Sparty i
wzniesienia sie Teb. — | to mineto. — Na schytku dni swoich byt znowu
Swiadkiem wzrostu Macedonii i zaborczych zamiaréw jej kréla Fi-
lipa. W tym samym roku, gdy umart Plato, Filip zdobyt Olynth,
przedmurze niepodlegtej Grecji.

Znikomos¢ rzeczy ludzkich musiata] oderwaé Platona od rzeczy-
wistosci tego Swiata i pobudzi¢ go do szukania trwalszych podstaw

’) Co do daty urodzenia Platona, panowata diugo niepewnos¢, lecz
badania krytyczne Fryderyka Asta (Platoirs Leben und Schriftwen, Leipzig,
1816) ustality podany wyzéj rok.

G*
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wszelkiego bytu. A ze charakter i usposobienie pociggaty go Kku po-
ezji i marzycielstwu, wyrobit sie z niego najwiekszy w Swiecie ide-
alista.

Epoka, w ktorej zyt Plato, przedstawia okropny stan obycza-
jowosci. Niepodobna byto, aby ten cztowiek, w piersiach ktérego
od lat najmtodszych zaptonat ogiern szlachetniejszych uczué, mogt
sie z nig pogodzic. W epoce tej nieustanne wstrzgsnienia polityczne
rozwolnity wezlty spoteczne. Rozszerzony widokrag umystowy za-
chwiat przekonania religijne. Zwatpienie zakradto sie wszedzie. Te
cnoty, ktore niewzruszenie S$wiecity dla poprzednich pokolen, utra-
city swg powage dawniejsza. Zepsucie obyczajow rozlato sie gteboko
i szeroko. Traktat Antalcydasa (387 r.) podtug woli kréla perskiego
zawarty, przekonat, ze za pienigdz niemal wszystko i wszystkich ku-
pi¢ mozna. Egoizm zapanowat samowiladnie; przyjazn i patryotyzm
zostawiono glupcom; szcze$liwy kto niepotrzebowat przyjaciela, szcze-
$liwy kto go niemiat. Zadna czynno$¢ sama w sobie nie byta zia:
ztodziejstwo, cudzotdéztwo, krzywoprzysieztwo byto wzglednie tylko
przestepstwem. Medrzec nie powinien ulega¢ takim stabosciom, ja-
kiemi sg wdziecznos¢ i zyczliwos$¢, a niech korzysta z uciech gdzie
mu sie tylko nadarza ). Takie przekonania gtoszono i takiemi kie-
rowano sie w zyciu.

O zyciu Platona mamy bardzo niepewne a nieraz nawet sprze-
czne wiadomosci. Podziwienie starozytnych ludéw otaczato go bla-
skiem cudownosci i wihasnych urojed. Ze starozytnych pisarzy po-
dajg o nim rozmaite wieksza wage majgce szczeg6ty: Diogenes,
Laercjusz, Plutarch, Aelian, Aristoteles, Apulejusz, Olympiodor,
Cicero, Kwintylijan i bezimienny biograf Platona.

Plato urodzit sie prawdopodobnie w Atenach z ojca Aristona
i matki Perictiony. Pochodzit z jednego ze znakomitych rodow aten-
skich. W pdzniejszych czasach wyprowadzano réd jego ojca od kréla
Kodra, a rdd jego matki od brata Solona. Nawet utworzyta sie na-
stepnie legenda o boskiem jego pochodzeniu, poniewaz miata go
pocza¢ Perictiona w dziewiczym stanie za sprawg Apollina 2. Cuda
otaczaty jego kolebke. Gdy Ariston, gtosi podanie, z matzonka swoja
sktadat ofiary muzom na gdrze Hymecie, Perictiona utozyta niemo-
wie ws$réd mirtow; a gdy nastepnie wrdécita od ottarza, ujrzata

1) J. W. Draper. Histoire du developpement intelectuel de VEurope.
Traduction de I’analais par L. Aubert. Paris 1868. Tom |I. str. 219
i 220.

2) Podobno, Speusipus siostrzan Platona a spadkobierca jego na-
uczycielstwa w akademii gtosit o boskiem pochodzeniu swego wuja.
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z podziwieniem, jak roje pszczét karmity go miodem, aby on w doj-
rzatym swym wieku, jako pszczota ateriska (apis attica), poit ludzi
stodyczg swej mowy. Wiasciwe imie Platona bylo Aristokles; do-
piero w pézniejszym czasie z powodu szerokosci czota czy tez piersi,
byt bowiem dobrze zbudowany, przezwano go Platonem, i nazwe te
blaskiem stawy otoczong przechowata potomnos¢.

Wychowanie jego byto staranne. Uczyt sie gramatyki od re-
tora Dyonizyusza, gimnastyki, muzyki, nawet malarstwa od Drakona
i Metellusa z Agrygentu. Zwiaszcza nabyt wielkiej wprawy w gimna-
styce, czego zlozyt dowody, uczestniczac w grach istmickich (urza-
dzanych co dwa lata na cze$¢ Possejdona) i pythyjskich (co cztery
lata na cze$¢ Apollina). Rozw6j sity cielesnej nie przeszkodzit, jak
widzimy, objawieniu sie jednego z najpotezniejszych geniuszéw ludz-
kosci. W ogdle gimnastyka i muzyka wazng cze$¢ wychowania gre-
ckiego stanowity, a o wplywie ich ksztalcagcym znajdujemy wy-
borny ustep w Rzeczypospolitej, o ktérym we wilasciwem miejscu
obszerniej méwi¢ bede.

Grecka poezja urokiem swym cudnym pociggneta mitodziericza
wyobraznie Platona, i jakkolwiek w poOzniejszym czasie nasz mistrz
okazat sie surowym dla dzieci Apollina, to wszakze z licznych przy-
toczen poetycznych utworéw, jakie znajdujemy w jego dzietach , wi-
dzimy, ze dobrze mu byly takowe znane, a procz tego wiemy od
jego biograféw, ze ulubionem czytaniem jego byly dzieta znakomi-
tych poetéw, i ze sam prébowat uprawiaé poetyckie pole, uktadajac
to heroiczna opowie$é, to hymny liryczne, to tragiczny obraz po-
wiktania loséw zycia ludzkiego. Opowiadaja, ze raz po przeczytaniu
Homera zasmucony spalit utwory te swoje.

Jezeli mamy wierzy¢ podaniom, to Plato za miodu stuzyt woj-
skowo *). Wiemy tez z wiasnego jego zeznania, ze miat wielki po-
cigg do polityki, ale niepowsSciagliwo$¢ i niemoralno$¢ stronnictw
walczacych odstreczaly go od niej, a majagc podobno staby gtos,
wczesnie zrozumiat trudno$¢ wystepowania publicznego, ktére z prze-
mawianiem do ludu koniecznie faczyé sie musiato. Wprawdzie,
w péZniejszym czasie, gdy Plato miat 60 lat juz z goérg, stawa
wielkiego filozofa zdobyta przezen postawita go w moznosci odegra-
nia wielkiej roli politycznej, ale nawyknienia nauczyciela przytepity
w nim ostatecznie zmyst potrzebny do kierowania i rzgdzenia ludzmi.

* Ast twierdzit, ze podania o stuzbie wojskowej Platona nie wytrzy-
mujg krytyki (str. 18 i 19.). Trzeba jednak tu dodaé, ze krytycyzm Asta
czasem go zawodzi, jak np. w kwestyi stosunkéw Platona z Dionem i Dyo-
nizyuszem miodszym.
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Zamiast w stosunkach swych z Dyonizyjuszem II, jak stusznie po-
wiada Grote w ,Historji Grecji“, zuzytkowa¢ swoj wpltyw na od-
miane systematu rzgdowego, Plato podjat sie rzeczy trudnej, niemal
niepodobnej, bo poprawy moralnej samego wiadcy. Whkrétce tez lu-
dzie, co posiadali mniej nauki, ale wiecej znajomosci stabych stron
charakteru ludzkiego, zdofali zniecheci¢ swego wiladce do filozofa,
ktérego poprzednio wielkg czcig otaczat. Pokazalo sie przytem, ze
mozna by¢ wielkim filozofem, ale stabym politykiem, czem jakby
dowi6dt na wiasnym przykladzie, ze twierdzenie, iz rzady paristwa
do filozoféw naleze¢ powinny, doswiadczeniem z zycia rzeczywistego
poprz»e¢ sie nie daje.

Filozofa, ktéra w owym czasie tyle znakomitych umystow Gre-
cji poruszata, podniecajac je do wyjasnienia Swiata i jego objawow,
bardzo wcz<esnie wielkiem swem zadaniem i wspaniatoscia samego
przedmiotu pociggneta ku sobie mysl i wyobraznie Platona. Zazna-
jomit sie on z rozmaitymi wowczas gtoSnymi systematami, najwie-
céj wszakze zajeta jego umyst nauka pitagorejczykow, z ktérymi po-
faczyly go w pdzniejszym czasie Sciste zwigzki. Szkota pitagorejska
podnoszaca w cztowieku samodzielno$é, a wiec i swobode, budujaca
caly Swiat na prawach statych harmonii objawionej w liczbach nie-
zmiennych, miata w sobie wszystkie te cechy, ktére mogtly przywa-
bi¢ umyst czynny, wyobraznie bujng i serce szlachetne.

Lecz ze filozofja stata sie najulubienszym i gtéwnym przed-
miotem zaje¢ Platona, wypada to przypisa¢ wpltywowi nauczyciela
jego, ktory byt uczniem Heraklita, przedewszystkiem wszakze po-
teznemu wplywowi Sokratesa, ktory zacnoscig swego charakteru, sta-
toscig przekonan i gtebokoscig pogladoéw zbotdowat go najzupeinie;.
Bedac jeszcze bardzo miodym bo majgc zaledwie dwudziesty rok
fw 410 r.), zostat uczniem Sokratesa. Cudowno$¢, ktérg chetnie
roztoczono nad wielkim mistrzem starozytno$ci, opromienia pierwsze
spotkanie sie Platona z Sokratesem. Podtug podania, $nito sie raz
Sokratesowi, ze miody tabedz z ottarza mitosci spuscit sie do jego
kolan, a nastepnie wzniéstszy sie w powietrze, stodyczg $piewu za-
chwycit ludzi i bogéw. Gdy Ariston przyprowadzit swego syna do
Sokratesa, wielki ten nauczyciel miat pozna¢ w Platonie owego ta-
bedzia i pomimowolnie zawotaé: ,poznaje tabedzia, ktéregom wi-
dziat we $nie.”

Przez jedenascie lat, bo az do samej $mierci Sokratesa w 399
r., Plato pozostawal przy swoim mistrzu, a nastepnie stat sie je-
dnym z najdzielniejszych tfémaczy jego nauki. Od Sokratesa wzigt
w spusciznie forme dyjalogiczng badania prawdy, i wszedzie tez mi-
strzem, nauczycielem wystepuje w jego dyjalogaclj Sokrates, ktérego
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wiezienne chwile opisat w Phedonie, a w $wietnej ohronie skazanego
mistrza wyrzut wieczny ateficzykom ich niesprawiedliwosci uczynit.

Po $mierci swego mistrza, wraz z innymi jego uczniami, Plato
opuscit Ateny, unikajac prze$ladowan demokracji panujacej, w ktorej
ochach byt podejrzanym juz, jako krewny najgto$niejszego z trzy-
dziestu tyranéw, Krytjasa. Nieprzyjazne wiec okolicznosci przyczy-
nmy aie najwiecej, ze Plato odbyt wazng podréz, w ktorej poznat
doktadnie nauke filozoficzug, i ktdra otworzyta przed nim szeroki
widpkrag. Rozpoczat podrob dojrzatym juz cztowiekiem, poniewaz
niiat trzydzieSci lgt skofnczonych. W Megarze bawit u Euklidesa
i zapoznal sie z zasadami szkoly eleackiej, w Cyrenie odwiedzit ma-
tematyka Theodora. W Jonii, ojczyznie heraklitskiej filozofii, zgtebiat
joj zasady. Prawdopodobnie, byt takze w Fenicji i Persji. Natomiast
podroz jego do Egiptu nieulega watpliwosci, i wiemy nawet, ze o ile
z wzbudzonem oczekiwaniem wielkicji odkry¢ jechat do tdj tajemni-
czej krainy, o tyle doznat zawodu, a przynajmniej w tem, co sie
tyczyto badan filozoficznych. Podréz jego trwata kilkanascie lat, al-
bowiem wkrotce po pokoju 387 r., spotykamy Platona w Sycylii,
dokad przybyt w celu blizszego zapoznania sie z pitagorejczykami
i zobaczenia stynnych wybuchéw géry Etny.

O pobycie Platona w Sycylii i stosunkach jego z wiadcami
Syrakuz wiadomosci byty tak poplatane, ze niektorzy uczeni nie wa-
hali sie policzy¢ je do wymystébw, — i trzeba bylo umiejetnosci

krytycznej Grota , azeby je w rzeczywistem Swietle przedstawic.
Opowie$¢ znakomitego historyka podaje tu w streszczeniu.
Pitagorejscy przyjaciele Platona przedstawili go Dionowi bratu
matzonki Dyonizyusza starszego, tyrana Syrakuz. Dion nadwczas
byt miodym cztowiekiem. Niepospolitych zdolnoSci, szlachetnego
usposobienia i dzielnego charakteru ,ulegt wptywowi poteznej mysli
Platona, w uroczej formie stowa wypowiadanej. Przejgwszy sie szcze-
rze zasadami moralnosci przez Platona gtoszonemi, Dion zupetnie
odmienit sposéb swego zycia, usuwajac whbrew zwyczajom panuja-
cym ng dworze wszelki przepych, wszelki zbytek ze swego domu,
a jiatomiast zaprowadzajac jak najwieksze umiarkowanie we wszy-
ciem. | w postepowaniu tem wytrwat, pomimo, ze to Zle widzia-
no na dworze jego szwagra. Dion namdwit nawet Dyonizyusza, aby
ten zaprosit do siebie greckiego filozofa i z nim obszernie o wszy-
stkiem pomowit. Podiug opowiadania Plutarcha, Plato, stangwszy
przed jednym z najwiekszych poddwczas samowladcéw, bez obawy,

* G. Grot. — Histoire de la Grece, traduit par A. L. de Sadous.
T. XVI. Paris. 1866. Zaczynajac od str. 128.
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z zapatem przekonania zaczat rozwija¢ te mysl, ze prawdziwe szcze-
Scie moze by¢ tylko udziatlem cnotliwego czlowieka, i ze despoci
nie moga rosci¢ sobie prawa do zastugi, mestwa i dzielnosci. Wszy-
scy obecni ujeci byli wymowa filozofa, lecz Dyonizyuszowi $miato$¢
podobna wcale sie nie podobata. Podiug Diodora, Dyonizyusz kazat
wyprowadzi¢ Platona na rynek niewolnikéw i tam go sprzeda¢. Po-
dtug Plutarcha za$, rozkaz Dyonizjusza wykonano w Eginie, gdy
Plato wracat do Aten na okrecie odwozacym posta lacedemoriskiego.
Dopiero w Cyrenie wykupit go Annikeris i odestat do Aten. Jak-
kolwiekbadZ, Grote jest tego przekonania, ze Plato istotnie czas
jaki$ krétki pozostawat niewolnikiem *).

Majac juz przeszto czterdziesci lat, wracat Plato do ojczy-
stego miasta. Podanie opowiada, ze po drodze wstgpit na igrzyska
olimpijskie i tam zamieszkat razem z kilku Grekami, jadgcymi do
Aten, a nastepnie nawet odbywat z nimi razem podr6z. Po przyby-
ciu do miasta, wspottowarzysze drogi prosili go jako Atenczyka,
aby postarat ste ich poznajomi¢ z wielkim filozofem, Platonem.
| jakiez byto ich zdziwienie, gdy sie dowiedzieli, ze towarzysz ich
podrozy byt owym znakomitym cziowiekiem.

Lecz najwieksza stawe zdobyt Plato w swem rodzinnem mie-
Scie, gdzie rozpoczat naucza¢ w odziedziczonym po ojcu ogrodzie
przy akademjid. Uczniowie przychodzili do niego z catej Grecji,
a pomiedzy nimi byli ludzie rozmaitego wieku, stanu i ptci. Tak,
pomiedzy jego uczniami widzimy Aristotelesa, Demostenesa, Kseno-
krata, Hyperidesa, Likurga, Focjona, Menedema i innych. Przycho-
dzity tez*go stucha¢ i kobiety, jak np. hetera Lastenja i mioda
dziewczyna, Aksiotea, ktora, aby niezwraca¢ na siebie uwagi, prze-
bierata sie po mezku. W nauczaniu tem uptyneto dla Platona dwa-
dziescia lat z gdrag, i mistrz nasz powazny i kochany od uczniow
dozyt do starosci.

Tymczasem nastepcg Dyonizyusza starszego zostat Dyonizyusz
miodszy, majacy 25 lat wieku, niepospolitych zdolnosci, ale stabego
charateru, prézny chciwy pochwat, a postepowaniem swojem nieu-
miejacy na nie zastuzy¢. Dion, ktéry prawdopodobnie utrzymywat
ciggte stosunki z Platonem, zacno$cia swego charakteru i sitg woli
zdobyt wptyw wielki na mtodego wiadce.- W skutek jego przedsta-
wien, Dyonizyusz zaprosit Platona do Syrakuz. Mocno sie wahat

*) Histoire de la Grece. T. XVI. Str. 129.

2 Akademija byt to drzewami obsadzony i dla gimnastycznych éwi-
czen przeznaczony plac, na ktérym stato kilka posagéw i pomnikéw, a nie-
daleko ktérego znajdowata sie $wigtynia poswiecona muzom przez Platona.
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starzec, czy ma zamieni¢ spokojne i zaszczytne swe miejsce nau-
czyciela na zmienne losy nowej wedrowki i nowych stosunkow; lecz
przyjazi Diona, nalegania Archytasa i innych filozoféw italskich,
nareszcie nadzieja osiggniecia praktycznych celéw ze swej nauki,
wplynelty na jego postanowienie. Przyjecie Platona w Syrakuzach
byto serdeczne i wspaniate. Krélewski powo6z zawi6ézt go do mie-
szkania, a Dyonizyusz sam osobiscie dziekczynne czynit ofiary z po-
wodu szczesliwego przybycia znakomitego mistrza.  Wplyw jego
wkrotce stat sie potezny, i jezeli nie przyprowadzit do zadnych
waznych zmian, a nastepnie dworacy zdotali go nawet podkopaé,
to wypada gtownie przypisa¢ to wszystko niestosownemu postepo-
waniu samego Platona. Raz np. Dyonizyusz sam sie o$wiadczyt
z tem, ze zamierza despotyzm syrakuzki zamieni¢ na wiadze kro-
lewska ograniczona i wskrzesi¢ panstwa Sycylijskie, ktére juz byty
utracity charakter hellenski. Zamiast podtrzymac¢ szlachetny ten za-
miar w umys$le miodego wiadcy, Plato zwrécit jego uwage, ze nie
ukofczywszy jeszcze wiasnego wyksztatcenia, powinien poprzednio uzu-
petni¢ takowe, a dopiero juz pdzniej przystgpi¢ do reform paristwo-
wych. Ma sie rozumieé¢, ze podobne stowa proéznemu i drazliwemu
miodziencowi podobaé sie nie mogly; a z tego korzystali dworacy,
starajgc sie mu obrzydzi¢ przedewszystkiem opieke Diona, ‘albowiem
dobrze rozumieli, ze z usunieciem tego ostatniego i wptyw Platona
rowniez ostabnie. Intrygi osiaggnety swdj skutek, i Dyonizyusz roz-
kazat wywies¢ Diona na poétwysep wioskil). Dla Platona wprawdzie
okazywat po tym Wepadku jeszcze wiekszg uprzejmos$é, niz poprze-
dnio, przenaczyl mu nawet mieszkanie w patacu obok swego po-
koju ; ale to wszystko zakrawato raczej na Scislejszy dozor, jak na
rzeczywistg serdeczno$¢. Pomimo najwiekszych staran, nie udato sie
Platonowi wyjedna¢ pozwolenia powrotu dla Diona; jedynym za$
skutkiem jego wptywu byto zawigzanie stosunkéw pomiedzy Dyoni-
zyuszem, Archytasem i filozofami z Tarentu. Nareszcie znakomity
nasz mistrz, przekonawszy sie, ze pobyt jego na dworze syrakuzkim
zadnego pozytku nie przynosi, prosit, aby dozwolono mu byto od-
jechaé, czemu zajety natenczas wojng Dyonizyusz wcale sie nie sprze-
ciwiat.

Jeszcze raz Plato odwiedzit Syrakuzy. Nastgpito to w skutek
wezwania Dyonizyusza i przedstawie Archytasa i Tarentczykéw. Fi-
lozof nasz pospieszyt na dwor syrakuzki w nadziei, ze wpltywem

Zapewne, wspomnienie tej okolicznosci podyktowato Platonowi
stowa, ze trudno medrcowi przezwyciezy¢ wptyw otoczenia na wiadce. Kzecz-
posp. Ksiega VI. rozdz. 8.
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osobistym dopomoze Pionowi wréci¢ do ojczyzny. Dyonizyusz przy-
jat Platona Swietnie, okazywat mu wielkie zaufanie, wolno mu byto
np. zbliza¢ sie¢ do despoty bez porzedniej rewizji, ale na wszystkie
jego proshy co do Diona dawal odmowng odpowiedz, a nawet jakby
umysinie w tym samym czasie kazat skonfiskowa¢ majgtek wygnan-
ca, To oburzyto i zmartwito Platona, prosit wiec, aby mu pozwo-
lono byto wyjecha¢ do Aten. Lecz prozny samowiadca, ktérego du-
me techtato, ze ma na dworze znakomitego filozofa, zwlekat z udzie-
leniem pozwolenia, i pobyt Iatona w Syrakuzach zaczat przybieraé
wszystkie cechy niewoli. Dopiero, gdy Archytas i jego towarzysze
wstawili sie energicznie za swoim przyjacielem, medrzec nasz otrzy-
mat pozwolenie wyjazdu z Sycylii.

Plato wrécit do Aten prawdopodobnie w 360 roku, t.j. juz
prawie siecjmdziesiecioletiiim starcem. Podtug wszelkiego prawdopo-
dobienstwa, przez nastepne dwanascie lat zycie wielkiego mistrza
uptywato spokojnie wsrod uczniéw, albowiem o zadnych wazniejszych
wypadkach jego osoby dotyczacych, nie dochodza nas wiesci z tego
okresu; a wiemy tylko, ze zajmowat sie nieustannie swemi pismami
i ze zdrowie umiarkowanem zyciem i spokojem ducha podtrzymy-
wane, wcigz mu stuzyto. — Umart w dniu swych urodzin 348 r.
przezywszy 81 rok. Pochowano go niedaleko od akademii. Atenczy-
kowie wystawili mu pomnik, ktéry Pauzaniasz jeszcze ogladat.—
Aristoteles postawit mu éttarz, a wszyscy uczniowie Platona coro-
cznie Swiecili dziehd jego urodzin.

Charakter nauczyciela, mistrza, filozofa, zaciera przed nami
rysy prywatnego cztowieka w Platonie. JezelibySmy go mieli sadzi¢
z pism jego, to przedstawiatby soba wzdr najdoskonalszego czio-
wieka; jakiego tylko w stanie byt wyda¢ Swiat poganski, z wyjat-
kiem moze jednego Sokratesa. — Moralno$¢ jest nicig przewodnig
Platona, ktérej nigdy nie opuszcza przy wysnuwaniu zapatrywania
sie swego na cel zycia czlowieka i jego obowigzki. Dobry cziowiek
podtug niego, jest najSwietsza rzeczg i najwiekszg S$wiagtynia Boga
(Euthydem). Sprawiedliwos$¢, ipadro$¢, panowanie nad sobg, stano-
wig najszlachetniejsze przymioty cziowieka. Ten, ktéry posiada te
wielkie zalety, stowem medrzec jest ideatem, do doskona-
tosci ktérego wypada stara¢ sie zblizy¢.

W stosunkach rodzinnych, o ile doszty nas szczegolty tego
rodzaju, widzimy, ze zawsze pamietal’ o swych krewnych. Speuzippus
syn jego siostry Potony, byt jego uczniem, jezdzit z nim razem
do Sycylii, a po $mierci swego wuja zajat miejsce nauczyciela w aka-
demii. — Synowi brata swego Adejmantusa, jak to wiemy z testa-
mentu, zapisat jeden z pozostatych po nim domdw wiejskich.
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WidzieliSmy, jak gleboka cze$¢ i wdzieczno$¢ przechowat Plato
dla swego nauczyciela. Powiadaja, ze chcac wyjedna¢ zwioke wy-
dania wyroku na ulubionego swego mistrza, ofiarowywat cate swe
mienie, co wszakze okazato sie niedostatecznym wobec rozgniewa-
nego pospdlstwa. Statosci jego przyjazni mamy dowody na stosun-
kach z Dionem i Izokratesem stawnym moéwca, réwiennikiem jego,
z ktérym zawigzane stosunki przyjazne w dziecifistwie, przetrwaty
az do starosci.

Jako nauczyciel zjednat sobie wielkg stawe. Zawsze go otaczat
ogromny orszak ucznidéw, ktorzy ze czcig i przywiazaniem wspomi-
nali go nastepnie, jakkolwiek z charakteru skupiony wieeej w sobie
i milczacy — nie byt skory do udzielania sig, a zawsze powazny,
wzbudzat pewng obawe, i dla tego o nim powiadano, iz wygnat
Smiech i wesoto$¢ ze swojej akademii. Jezeli powaga, jaka siebie
otaczat i zamkniety jego charakter wstrzymywaty uczniéw w pewnych
granicach, to fagodno$¢ charakteru, ktéra sie malowata w oczach,
o$mielata ich do szukania odpowiedzi na liczne zagadnienia mysla-
cemu umystowi nasuwajace sie. Zdolnosci uczni swoich umiat ocenia¢
i rozroznia¢. Aristotelesa, ktory w innym Kierunku jak jego nau-
czyciel pchnat wiedze, nazywat rozsadkiem swojej szkoty.

Pomimo, ze ttumy ucznibw uczeszczaly na nauke do jego
ogrodu, pomimo, ze przyjezdni cudzoziemcy spieszyli go zobaczy¢
i postucha¢, pomimo pokrewienstwa z zamoznemi rodzinami, po-
mimo stosunkéw jego z wiadcami, pomimo zycia wstrzemiezliwego
i oszczednego, majatek pozostat po nim bardzo mierny, a mamy
doktadny spis jego). Dostatecznie to przekonywa, ze Plato nauczat
nie w celu zbogacenia sig, ale dla upowszechnienia swoich zasad
i przekonan?. Majac to na uwadze, jak réwniez jego gotowo$¢ po-
Swiecenia majatku dla ocalenia zycia Sokratesa, nalezy przyznac,
ze zarzut skapstwa i chciwosci stawiony mu przez Suidasa, niczém
nie jest usprawiedliwiony.

Zawi$¢ nie omineta i inne powykrywa¢ wady. — Tenneman 3
wszakze w wyczerpujagcem swem dziele, po $cistym rozbiorze zarzu-
téw, wykazat albo zupelng ich bezzasadno$¢, albo przedstawit je
w innem a mniej niekorzystnem S$wietle dla Platona. Nareszcie wy-

* Dwa domy wiejskie, 3 miny ztota, czterech niewolnikéw, 2 srebrne
puhary: jeden 165 drachm, a drugi 45 drachm majacy wagi, ztoty piers-
cien i ztoty kulczyk.

2) Platona Rzeczpospolita, czyli co jest sprawiedliwo$é— przektadat
Antoni Bronikowski. Eozmowa pierwsza. Ostrow 1862. Str. 10. Sokrates
przycina sofistom, ze uczg za pienigdze.

3 System der Platonischen Philosophie.
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pada to uzna¢, ze wady wielkich ludzi gasng zupetnie przed ich
zastugami. Stusznie powiada autor artykutu o Platonie w znakomitej
Encyklopedyi francuskiej przedrewolucyjnej, ze ,zte, jakie popetniaja,
»ustaje wraz z nimi, ale dobro, jakie wyptywa z ich utworéw, trwa
»,wiecznie" J).

Pozniejsi biografowie Platona, idac za Swiadectwem Aulusa
Grelliusza, przyjeli jako rzecz pewng stosunek jego mitosny z Aga-
tonem i widzieli wtem oznake gtebokiego zepsucia naszego mistrza.
Trzeba wszakze nasamprzéd mie¢ na wzgledzie to, ze pojecia Aten-
czykéw co do tego przedmiotu byty wcale odmienned od naszych,
a ktore i Plato jako Atenczyk z przekonania widocznie podzielat3.
Powtére, sg to tylko domysty oparte jeno na tem, ze Plato nazywa
Agatona pieknym, i ze ulozyt wiersze na cze$¢ jego pieknosci. —
Stanowczego za$ Swiadectwa niema4). — Co do stosunkéw Platona
mitosnych z kobietami, nic nie wiemy. To tylko wiadomo, ze przez
cale zycie pozostat bezzenny. Plato jednak byt mezczyzng ujmujacoj
a nawet piekn6j powierzchownosci. Opisuja go, ze miat rysy pra-
widlowe, oczy petne tagodnosci, czoto wysokie i otwarte, pier$ sze-
rokg, plecy wysokie. Wyraz twarzy miat powazny, chod miarowy,
a cate zachowanie sie jego cechowata wielka godnosé.

Zrazony tym stanem politycznym, jaki istniat, usunagt sie
Plato do krainy mysli i zamknat sie dobrowolnie w ogrodzeniu
szkoty, rozwijajac i prostujagc pojecia swych uczniow. Moznaby wiec
go posadzi¢ o brak uczu¢ patryotycznych i obywatelskich, stowem
0 te obojetno$¢, jaka sie wydarzata u innych wielkich ludzi, jak
np. Archimedesa i Goetego, co do loséw swego kraju. Usunawszy
sie od ruchu politycznego, do ktdrego moze i nie byt zdolny, nie
przestawat jednak mistrz wielki podnosi¢ uczué patryotycznych i oby-
watelskich w umysle swych uczniéw; nie odmawiat rady, gdy o nig
pytano; nareszcie wcigz myslat o lepszych warunkach, w jakich
panstwo trwalszem, pewniejszem o swg niezalezno$¢ i szcze$liwszem
byé moze. Ze nauka jego podnosita patryotyczne uczucia, dowodzi
nam stawa i czynno$¢ trzech méwcéw znakomitych, Demostenesa,
Hyperidesa i Likurga, oraz wysoki patryotyzm Focjona, ktérzy to
wszyscy, jak juz wiemy, byli jego uczniami. Sg tez Swiadectwa, ze

J) Encyclopedie Methodigue. Philosophie ancienne et moderny par
citoyen Naigeon. T. Ill. str. 430.

2 Uczta Platona zawiera mowe Pauzanjasza (rozdziat 10), w ktorej
maluje sie poglad Ateficzykéw co do tego przedmiotu.

3 Phedrus; rozdziat 29.

4) Przeciwnie nawet sam Plato wktada w usta Aristofanesa stowa
wskazujgce na stosunek mitosny Pauzanjusza z Agatonem. Uczta, rozd. 16.
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mieszkaricy Teb, Cyreny, arkadyjskiego miasta Megalopolis, kret-
skiej kolonii Magnezji, Sycylijczycy, zwracali sie do niego, proszac
0 rade. Powiadajg, ze Kretenczykom przy zatozeniu Magnezji prze-
stat dwanadcie ksiagg praw, ze mieszkaricom Elei postat swego ucznia
Phormiona, mieszkaficom za$ Pyrrhy, Menedema. Wtladca Tracyi
uwazat siebie za ucznia Platona i kierowat sie jego radami. Jezeliby
nawet starozytni pisarze przecenili doniosto$¢ tego kierownictwa, to
w kazdym razie objawiata ona dobrg wole, ktoéra pragneta pozytku
1 szcze$cia panstw wielkiego narodu, ktérego on byt synem.— Na-
reszcie Plato mdgitby o sobie powiedzie¢ to, co wiozyt w usta So-
kratesa, ze nauka jego moze najwieksze dobro dla panstwa przyno-
sita . Filozofia tez jego miata rzeczywiscie przedewszystkiem na
celu pozytek i szczescie ludzi. Najulubienszym jego utworem byta
Rzeczpospolita, w ktéréj szuka nowych podstaw, na jakich mogtaby
spotecznos¢ szczedliwie i bezpiecznie byt swdj urzadzié. Po $mierci
jego znaleziono Rzeczpospolite w wielu miejscach poprawiong i zna-
cznie zmieniong — z tego mozna wnosi¢, jak go ustawicznie zajmo-
wato pytanie dotyczace dobrego urzadzenia panstwa. — Mysl jego
nieustannie skierowana do badania tego, co bytoby pozytecznem dla
ludzi i spéteczenstwa, czyni go, jakbySmy dzisiaj powiedzieli, zwo-
lennikiem kierunku utilitarnego; a zwlaszcza w Rzeczypospolitej
wyraznie sie to objawia. Podtug Platona pozyteczne jest pieknem,
a szkodliwe sromotnem2; wszystko co niszczy i psuje, jest ziem,
a co ocala i pozytek przynosi, dobrem3.

Plato nie jest to Scisty filozof, jest to filozof-poeta. Rozleglty
rozum potaczyt sie w nim z skrzydlatg wyobraznia. Z tego powodu
jest dedukcyjny. Scistosci w rozumowaniach jego niema, zastepuje
ja bystros¢, z jaka dostrzega cechy wspdlne w przedmiotach naj-
mniej do siebie podobnych. Bystros¢ ta odgadywania wyptywajaca
jakby z tajemniczego zrédta wzmogta usposobienie mistyczne Pla-
tona. Rozprawy jego filozoficzne z powodu swego ukiadu i jezyka
sq niemal utworami poetycznemi. — Nadanie wybitnego charakteru
osobom przyjmujagcym udziat w dyalogach i utrzymanie ich przez
caly cigg rozprawy we wiasciwym charakterze, wskazujg na zdol-
nosci dramatyczne wielkiego mysliciela.

Empiryczng wiedze Plato podzielat ze wspoiczesnymi. Pojecia
przeto jego o ukladzie Swiata i o budowie ciata ludzkiego, wska-
zujg tylko, jak wielki postep od tego czasu nauka zrobita. Muzyka

* Obrona Sokratesa, rozdz. 17.
-) Rzeczpospolita, ks. V. rozdz. 6.
3 Rzeczpospolita, ks. X. rozd. 9.
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w sferach, rozmaito$¢ barw, jakiemi sie planety miaty odrdzniac,
obr<5t dzienny gwiazdzistego nieba od wschodu na zachéd — stano-
wity pewnik dla Platona jak i dla éwczesnych astronoméw. Na dnie
morza, byt pewny, ze niema juz zadn$j roslinnosci, a znajduje sie
tylko piasek, mut i btoto I). — O nerwach nic nie wiedziat. — Sny,
sadzit, ze powstajg w watrobie. — W ogdle, filozof nasz dos¢ jest
fatwowierny w rzeczach naukowych.

Na filozofig Platona-, jak juz wiemy, gtdwny wpltyw miata na-
uka pitagorejczykow, eleatéw i Sokratesa. Od pitagorejczykéw wziat
on poglad na przyrode i pochopnos¢ do mistycyzmu; z ich to nauki
Wyplywa jego przekonanie o mistycznym znaczeniu liczb, o muzy-
kalnosci sfer niebieskich, o metampsychozie. Nawet przypuszczaja,
ze Timeusz, w ktérym rozwinagt zapatrywania sie swoje filozoficzne
na przyrode, jest przerobieniem tylko dzieta Proclusa pitagorejczyka?.
Znakomitej tez nauce Pitagora, bezwatpienia, zawdziecza to wyso-
kie pojecie, jakie posiada o uczuciu samodzielnosci i panowaniu nad
sobg w cztowieku. — Nareszcie, zdaje sie, ze poglady sycylijskich
i tarentskich jego przyjaciét, nie pozostaly bez wplywu na wzrost
usposobienia w nim arystokratycznego.

Idealny, nadzmystowy kierunek, jaki cechuje filozofig Platona,
bierze swoj poczatek w nauce eleatow. Z nimi podzielat nasz my-
Sliciel to przekonanie, ze zmystyj oszukujg i ze sam tylko rozum
jest zdolen pozna¢ prawde, albowiem zewnetrzne objawy Swiata sg
tylko niedoktadnem odbiciem ukrytdj w nich mysli (idei).

Ze wplyw Sokratesa byt wielki, samo sie przez sie rozumie.
Ulubionemu swemu nauczycielowi, ktory zawsze okazj*wat niecheé
dla wszelkich rozumowan i wywodéw niemajacych zastésowania do
zycia ludzkiego, zawdziecza Plato przewaznie charakter etyczny swo-
joj filozofii i ciggte baczenie na pozytek cziowieka.

Hegel uwaza, ze filozofia jako samodzielna umiejetno$é, roz-
poczyna sie od Platona. | w samej rzeczy on ja okres$la, porzadkuje
i rozgranicza jej dziaty. Podlug niego, filozofia powinna tylko za
pomocag myslenia bada¢ to, co jest statom i prawdziwem samo w so-
bie, omijajac posrednictwo zmystéw, ktére daja przedstawienia rze-
czy zmiennych i niepewnych. Platona wiec stusznie mozemy uwazac
jako twoérce idealnej filozofii. Kierunek ten nadzmystowy, nadany
filozofii przy zajeciu przez nig miejsca w szeregu innych umiejetnosci,
oderwat jg od realnej wiedzy, od Swiata rzeczywistego i przyprowa-

~ Phedon, rozdz. 58.
2 Dzieta Platona — przektad F. Koztowskiego — Warszawa. 1845

str. 86.
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dzit w ostatku niemiecka szkote do zupetnego bankructwa umysto-
wego. Ze wzgledu na pokrewno$¢ cech umystowych, Schelling ma
wiele podobienistwa do naszego mistrza. | piekne poematy tych oby-
dwoch myslicieli rozniecity w swym czasie silng zadze wiedzy, pra-
gnienie doskonatosci, tesknote za ideatem. Wplyw Platona jeszcze
i dzisiaj jest silny. Uwazajagc myslenie, jako najwazniejszy $rodek
do poznania prawdy, badat kierujagce ni¢m prawa i pierwszy t6z
wyktad logiki u niego znajdujemy.

Podtug filozoficznego zapatrywania si¢ Platona, pierwszg przy-
czyng wszystkiego jest Bdg, ktory jest najwyzsza ideg, zawierajaca
w sobie wszystkie inne idee i stanowigcg zupetng doskonato$¢, wzor,
i modte wszystkiego. Bdog stworzyt Swiat z materyi i idei. Materya
ma poczatek odwieczny, stuzy ona do wecielenia idei i przez idee
ma tylko znaczenie. Idee sg to realne, ale nie materyalne istoty.
Sa to pierwowzory wszystkich przedmiotéw na Swiecie. Idea z po-
wodu swej istoty tylko pomyslang (wy)Bov) by¢ moze ®  Stanowi
ona tre$¢, czynnik i przeznaczenie przedmiotu. Idea przedstawia
tylko prawde; materya zastania jg, ostabia, maci, rozbija w wie-
losci pojedyriczych bytéw. Zmystowy przedmiot jest to tylko cien,
niedoktadne odbicie, obraz domniemany prawdziwego bytu. Im bar-
dziej przemaga materya nad ideg, tem trudniej o prawde i odwro-
tnie, przewaga idei nad materya podnosi prawdziwo$¢ przedmiotu.
Idee sg wieczne, liczba ich niezmienna. Znajdujg sie wzgledem sie-
bie w szczeblowym stosunku. Wyzsze idee zawieraja w sobie nizsze.
Istoty te majg podobienstwo do monad Leibnitza, a do realnych
istot (Real- Wesen) Herbarta.

Pomiedzy ideg i duszg jest wiele podobieAstwa. O duszy tak
samo jak i o idei zmysty nie moga daé¢ zadnego wyobrazenia, mo-
zna ja tylko sobie w mysli przedstawi¢ (wojoo). — Idea, stanowigc
istotng wiasciwos¢ przedmiotu, nie moze taczy¢ w sobie przeci-
wieAstw 2. Wyrazajac parzystos¢, nie moze jednocze$nie wyrazaé
nieparzystosci. Opierajac sie na tem twierdzeniu jako na pewniku,
Plato stawia zamiast idei dusze i dowodzi w ten spos6b jej nie-
Smiertelnosci, albowiem dusza ozywia ciato, przedstawia wiec zycie
i stanowi przeciwieAstwo $mierci, taczy¢ za$ zycia i $mierci z po-
wodu swej istoty nie mozed. Skoro za$ dusza jest nieSmiertelna,
jest tez wiekuistg. Z tego ustepu widzimy, ze Plato odrdznia idee
od duszy, ale przypuszcza w nich tak zblizong do siebie istote, ze

* Rzeczpospolita. Ks. VI. rozdz. 18.
2) Ptiedom, rozd. 50. 52. 53.
3 Phedom, rozd. 54 i 55.



100 Studjum Socjologiczne.

whnioski wyprowadzone z badania istoty idei, bez zadnego orzeczenia,
przenosi na istote duszy.

Jasnego przedstawienia o duszy, jej istocie i stosunku z $wia-
tem nie mozemy urobi¢ z pism naszego mysliciela, gdyz co do tego
przedmiotu przejawia sie w jego utworach ogromna niepewnos$¢ —
chwiejno$¢ i gmatwanina. Dusza utworzong zostata z idei i materji,
ktéra swoja juz obecnoscig skazita czysto$¢ duszy. Jedynie prawdzi-
wym jest $wiat idealny t. j. idei. — Swiat zewnetrzny, zmystowy
przedstawia tylko pozory prawdy. Dusza za$ stoi na pograniczu, po-
$redniczac pomiedzy jednym i drugim Swiatem. Wszystko, co jest
obdarzone zyciem, posiada dusze. Ma jg caty Swiat, maja ja rosliny
i zwierzeta, ma jg cztowiek. Dusza $wiata jest to istota, ktora zaj-
muje $rodek pomiedzy czystym rozumem i tem, co jest zmystowem,
ktéra zawiera w sobie wszystkie stosunki liczby i miary. Dusza ro-
$lin i zwierzat przejawia tylko zadze, myslenie nie jest jej przymio-
tem. Dusza cziowieka skiada sie az z trzech niejednakowo objawia-
jacych sie dusz, ktére w rozmaitych czesciach organizmu cielesnego
sg potozone. Dusza nieSmiertelna i rozumna miesci sie w mdézgu;
dusza $miertelna, bezrozumna, ale szlachetna, objawem ktérej jest
uczucie i mestwo, znajduje sie w sercu; dusza za$ Smiertelna, bez-
rozumna i nieszlachetna, wyrazajaca sie w zadzach i namietnosciach,
ma swoje siedlisko w brzuchu. W Timeuszu taka podaje Plato ko-
smogonig: Stwdrca stworzyt Swiat i bostwa (gwiazdy), a tym osta-
tnim rozkazat utworzy¢ $miertelne istoty. Bostwa te stworzyly ciato
z duszg $miertelng, nieSmiertelng za$ cze$S¢ duszy stworzyt sam
Stworca.- lle gwiazd, tyle dusz stworzonych. Liczba ich niezmienna.
Kazdej gwiazdzie odpowiada osobna dusza, dla ktérej pierwsza jest
rodzajem aniota-str6za. W Phedrus znowu opowiada Plato, jak du-
sze zdazajg za bogami na pole prawdy, aby jg tam nagg i w czy-
stosci oglada¢ mogty. Te, ktore, dla niezdatnosci swej lub przy-
padku, nie mogly jej dobrze zobaczy¢, spadajag na ziemie i wcielajg
sie¢ w ludzi. Tu, na tym padole muszg one udoskonali¢ swoje isto-
te, — zadaniem ich przeto staje sie dazenie do doskonatosci. —
W tym celu odbywajg pielgrzymki z ciata do ciala. Tylko ta dusza
ktéra trzy razy z kolei godnie spedzita zywot filozofa, wraca do
pomieszkania bogéw. Dusze za$, ktore wykraczaly przeciwko spra-
wiedliwosci w swem zyciu, znizajg sie do podlejszych stanow, z kto-
rych najpodlejszym jest stan tyranéw, a nawet przechodzg w ciata
zwierzat.

Trzeba bylo dokladniej przyjrze¢ sie pojeciom Platona o du-
szy, azeby zrozumie¢, z jakich to zrodet, podtug niego, ptyng Swia-
domos$¢ i wiedza cztowieka. Prawda, podiug przekonania mistrza na-



Studjum Socjologiczne. 101

szego, zawiera sie tylko w ideach; Swiat zewnetrzny omamia i zwo-
dzi. Kazda dusza, przychodzac na ziemie, przynosi z sobg mniejszg
lub wiekszg znajomo$¢ prawdy; ciatlo wplywem swym ostabia te
wiedze, zniza j6j doniosto$é. — Pomimo tego wszakze, pojecia ze
Swiata idealnego przyniesione trwajag w duszy jako pojecia wrodzone.
Sg one wihasciwem i jedynem zrédiem wiedzy. Do przypomnienia,
do wydobycia ich z zametu, wjakim sie znajdujg, dopomaga rozum;
zmysty za$ stanowig przeszkode do poznania prawdy. — Rozum
przeto jedynie prowadzi do wiedzy i on tylko moze by¢ prawdzi-
wym sternikiem.

Poniewaz rozum wyswieca prawde, zmystowos$¢ za$ o$lepia —
oddala od niej; przeto samodzielno$¢ i wolno$¢ w cztowieku wtedy
tylko staje sie mozliwg, jezeli rozum panuje nad zmystowoscia. Sa-
modzielnos¢ ta i wolno$¢ stanowig cnote, moralno$¢ cztowieka. —
Czlowiek, poznawszy prawde, nie moze oprze¢ sie cudnéj jej pie-
knodci i urokowi, a wodwczas stara sie postepowal zgodnie z nig,
t. j. dobrze. | tylko wtedy postepuje jako cztowiek wolny, albo-
wiem czynnoscig jego kieruje Swiadomos¢; zie za$ uczynki ozna-
czajg brak wolnosci, czlowiek woéwczas nie jest wolnym. Dusza im
wiecej przypomina swoj pobyt w idealnej krainie, tem gorecej pra-
gna¢ musi co najrychl§j wrdci¢ do nisj. Zalezy za$ to od miary
doskonatosci, od wiekszego zblizenia sie do Boga, ktory jest idea-
tem, najwiekszem dobrem.

Teorja Platona, jak widzimy, opiera si¢ gtdwnie na tem przy-
puszczeniu, ze istnieje Swiat idealny. Bez wahania sie mysliciel nasz
.wnioskuje ze zdolnoSci przypomnienia dawniejszego bytu, czyli z ist-
nienia wrodzonych poje¢, o istnieniu idei, a z istnienia idei wnio-
skuje o przypomnieniu. Postuguje sie tu sam Plato, ze tak powiem
przypomnieniem raczej, niz rozumowaniem w tegoczesnem naszem
znaczeniu. Z tego wzgledu mozna powiedzie¢, ze nie tyle swa tre-
Scig, ile duchem, daznoscig przyczynita sie jego nauka do og6lnego
postepu wiedzy.

Sa wszakze w nauce Platona twierdzenia, ktére $wiadczac
o gtebokosci jego pogladu, musiaty przybraé inny ksztatt i oprzeé
sie na realnej wiedzy, azeby staly sie waznym nabytkiem umieje-
tnosci. Do takich przeczuciowo wielkich, ze tak rzeke, prawd, jakie
napotykamy u Platona, naleza: 1) niezmienno$¢ praw, ktdére rzadza
Swiatem; 2) podnoszenie sie szczeblowe twordw; 3) nastepstwo ko-
lejne zjawisk jako odmiana tylko stanu.

Przekonanie Platona o niezmienno$ci praw rzadzacych Swia-
tem przejawia sie w twierdzeniu, ze BGg postepuje niezmiennie, za-
wsze podiug jednego prawa. Rozum (voug), ktéremu filozof wyzna-

7
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cza gtéwne, przewodniczace stanowisko, okre$la sie, podiug niego,
statemi prawami. W filozofji moralnej szuka mocnej, niezmiennej
podstawy dla prawidet, ktére majg kierowaé postepowaniem ludz-
kiem, i twierdzi, ze gtdwng zasadg moralnosci jest postuszenswo
bezwzgledne dla przepiséw rozumu.

To, co Arystoteles, umyst indukcyjny, méwi o tancuchu orga-
nicznych tworéw, w ktérym ogniwa, taczac sie, prowadzg od niz-
szych do wyzszych ksztattdw, znajdujemy u Platona w bardzo uo-
goblnionej teorji szczeblowej idei'). | rzecz prawie niewatpliwa, ze
teorja ta skierowata uwage Arystotelesa na cechy wspdlne rézno-
ksztattnych twordw.

Wazna mysl, ze zycie i $mier¢ jest tylko odmiang stanu, przy
postepie nauk przyrodzonych znalazta najzupetniejsze potwierdzenie.
Z 0go6In6j sumy materyi nic bowiem nie ginie, przyjmuje ona tylko
inne ksztalty, przechodzi w inne twory i odbywa te wedrowke, jaka
miata odbywa¢ dusza, podtug przekonania starozytnych myslicieli.

Twierdzenie Platona, ze pojecia wrodzone istniejg, wyznawali
w pbzniejszym czasie Kartezjusz (Descartes) i Leibnitz; a nauka
obecna zaczyna je popiera¢, idac jednakze odmienng drogg rozu-
mowania. Uznajac albowiem dziedziczno$¢ materjalng, musimy przy-
puszcza¢ rowniez i dziedzicznos¢ duchowg; t. j. organ, wydoskona-
lajagc sie w przeciggu pokolen, fatwidj zaczyna wyrabia¢ pewne prze-
kazywane dziedzicznie pojecia, az stajag sie one z czasem czescig
jego przyrody. Dziedziczno$¢ materjalna, a réwniez i duchowa, co-
raz liczniejszymi stwierdza si¢ dowodami. Darwin za$ dla wytluma-
czenia tego zjawiska buduje teorja Pangenezy, w ktdrej przypuszcza
ze kazda komodrka jakiegokolwiekbadZ organizmu zawiera w sobie
ogromng ilos¢ zarodkéw, ktore przechodzac z pokolenia do pokole-
nia, od rodzicow do dzieci, przenoszg do pdzniejszych generacji ce-
chy wspolnosci typowdj. Jezeliby nauka stanowczo dowiodta istnie-
nia tych zarodkéw, to czyz nie stanowityby one pod pewnym wzgle-
dem materjalnych idei, ktdre wiecznie kragzg w réznorodnosci ksztat-
tow ozywionych ?

Takie okre$lenie wolnosci i mitosci, jakie podat Plato w swej
nauce, sprawito wazny przewrdt w pojeciach moralnych ludzkosci.
Dzieje albowiem przedstawiajg nam, ze uczucie niezaleznosci, samo-
dzielnosci wyrabiato sie zwolna w czlowieku. Wysoko podniosta to
uczucie szkota pitagorejska; ale Platonowi nalezy sie ostateczna

) Plato przedstawit przejawiajaca sie i w umysle stopniowos'¢ pozna-
wania prawdy, przypuszczajac cztery stany: domyst, wiare, rozwage i ro-
Eum. Rzeczpospolita ks. VI. rozdz. 21.
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zastuga, ze moralno$¢ przybrata ceche czynng. Moralne postepo-
wanie , podtug niego, wyptywa li tylko z wewnetrznego przekonania
i jest dzielem S$wiadomosci. | tylko istotnie wolnym moze sie nazwaé
cztowiek moralny, to jest taki, ktéry kieruje swojg wolg Swiadomie
podtug wskazdwek, jakie mu daje rozum. A poniewaz rozum dziata
wedtug statych praw, przeto i wolnos$é, aby nie stata sie dowolno-
$cig, samowolg i swawolg, powinna obowigza¢ sie do przestrzegania
tych samych praw. Wolno$¢ kazdego cztowieka zalezy od niego
samego, mozna albowiem uwiezi¢ ciato, lecz ducha uwiezi¢ niepo-
dobna. Kazdy powinien stara¢ sie by¢ wolnym.

Plato przyczynit sie najwiecej do uduchownienia pojecia mito-
éci i tem utorowat jej droge do tego wysokiego znaczenia, jakie na-
stepnie nadata jéj chrzescianska nauka. | z tego powodu pomiedzy
uczniami szkoly platonskiej chrzescijanstwo pozyskato wiecej wyznaw-
cow, niz pomiedzy zwolennikami innych szkét filozoficznych. Poko-
cha¢ dusze, naucza nasz mysliciel, podnio$lejszem jest, niz ukochaé
ciato I). | dlatego mito$¢ pozbawiona zmystowych pozadan nazwe
platoniczn$j az do naszych czaséw przechowata. Nawet zmystowa
mito$¢, podtug zapatrywania sie wielkiego filozofa, jest objawem po-
pedu ku niesSmiertelnosci 2.

Nareszcie zauwazaC to musze, ze Plato rozréznia metody: de-
dukcyjng i indukcyjng, i sadzi, ze zastosowanie obydwdch tych me-
tod moze tylko doprowadzi¢ do prawdziwego poznania.

Wplyw Platona na potomnos$¢ byt wielki. Uczniowie jego,
wprawdzie, nie zawsze sie trzymali tego kierunku, jaki im wytknat
ich nauczyciel. Najznakomitszy nawet z nich, Arystoteles, poszedt
wcale odmienng droga, zwracajac sie ku empiryzmowi i zajmujac sie
nim przewaznie. Pie¢ akademij rozwijato nauke platoriska. Najbliz-
szg do niej ze wzgledu zasad pozostata stara akademja. Nauczali
w niej kolejno po Platonie Speusippus (f 339), Ksenokrates z Chal-
cedonu (|314), Polemo z Aten, Krantor z Soli, Krates z Aten.
Arcesilaus w 316 roku urodzony, dat poczatek Sredniej akademii.
Trzecia czyli nowa akademja zalozona przez Karneadesa, ktory sie
urodzit w213 r. przed Chrystusem, utworzyta marzycielskg nowo-
platofiska szkote. Czwartg akademig zatozyt Philon z Larysy, a piata
Anijoch z Askalonu, ktéry przyfgczyt nauke stoickg z platonizmem.
Pomiedzy wyznawcami zasad wielkiego mysliciela odznaczajg sie:
Plutarch, Nemenjusz, Ammonjusz Sakkas z Aleksandrji w koncu
drugiego stulecia po narodzeniu Chrystusa zyjacy, a od ktorego roz-

*) Uczta, rozdziat 28.
2 Uczta, rozdziat 26.
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poczyna sie wiasciwie neoplatonizm, i wrescie gtosny Plotyn. | nie
tylko pomiedzy Grekami, ale i pomiedzy innymi narodami znajdo-
wali sie liczni wyznawcy nauki Platona, do ktorych zaliczat siebie
i krol perski Chosros.

Platonizm z powodu swego idealnego kierunku i mistycyzmu,
jakim go jeszcze bardziéj pézniejsi wyznawcy przepetniali, usposa-
biat umysty do przyjecia chrzescianskiej nauki. Mozna o nim powie-
dzie¢, ze zgotowat droge do przyjecia wielkich prawd chrzescijan-
skich. Z pomiedzy filozoféw, co sie przychylili do nauki Chrystusa,
najwiecej byto platonikow. Takim byt St. Justyn meczennik. Rzecz-
pospolita Platona natchneta St. Augustyna do napisania stawnego
dzieta: ,O panstwie Bozem* (czyli ,0 miescie Bozem*, jak prze-
ktada ks. M. Gtadyszewicz). "Draper uwaza, ze chrzes$cjanizm, pod
wpltywem przewazajacych czynnikéw, objawit sie w trzech odmia-
nach: judajskiej, gnostyckiej iplatonskiej, albo tez afrykanskiej, z kt6-
rych ostatniawzieta stanowczg przewaga nad dwiema pierwszemi 2.
Nauka Platona stata sie Zzrodtem, z ktorego nauczyciele kosciota
czerpali, gdy szto o wyjasnienie Swiata duchowego, a w Pismie
Swietem niejasng tylko wzmianke napotykano. Zasady Platona we-
szty do nauki katechizmu. Uczeni chrzescijanscy znajdowali w utwo-
rach starozytnego mistrza cate ustepy, ktére miaty Swiadczy¢ o tem,
ze nauka Starego zakonu byla mu znang, a nawet wyczytywali
w jego dzietach nieledwie proroctwa o przyjsciu i postannictwie
Syna Bozego. Plato i Arystoteles byli powagag w nauce koscielnej,
»Az do czaséw reformacyi, powiada F. Koztowski, wszyscy mistrze
kosSciota, ktorzy sie oSwiadczyli za fantastycznoscia, byli za Plato-
nem, a ktérzy mieli wiecej sktonosci do zimnej spekulacyi — za
Arystotelesem* 3. Filozofia scholastyczna nieustannie powotywata
sie na Swiadectwo tych dwoch mistrzow. Réwniez i w klasztorach
wschodnich zajmowano sie gorliwie badaniem dziet Platona. Powaga
Arystotelesa (magister dixit) wiecej wszakze znaczyla w ciagu $re-
dnich wiekéw, dopiero z odrodzeniem sie nauk zwr6cono sie do
Platona, ktérego ttdomaczy¢ i wyktada¢ rozpoczat za Medyceuszow
Marsyli Ficino.

Wplyw Platona siega daleko ; widoczny jest na Leibnitzu, je-
szcze widoczniejszy na szkole idealnej niemieckiej, a zwiaszcza na

*) De Ciyitate Dei.
2 Histoire du developpement inteUectuel de I’Europe. — J. W. Dra-
per. Paris 1868. Il. str. 14.

3 Dzieta Platona— przektad F. Koztowskiego. Warszawa, 1845.
str. 31.
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Schellingu. Lecz co dziwniejsza, pozytywny umyst Comte’a Augusta
w niejednym wzgledzie ulegt wptywowi tego marzycielskiego filozofa.

n.

RzeczpospolitaPlatona nalezy dojego pdzniejszych i najlepiej opra-
cowanych utwordéw. Podziat j¢j na dziesieC ksiag jest zupelnie przy-
padkowy i bynajmniej nie zastosowany do tresci. W pierwsz¢j ksie-
dze albo rozmowie, jak chce Antoni Bronikowski, ktéra stanowi
wstep do rozprawy, Plato daje prébke swego talentu dramatycznego,
prowadzac ozywiony i peten wdzieku dyalog, a przy S$cieraniu sie
zdan uwydatniajgc charaktery mowigcych. Wtiasciwa rozprawa roz-
poczyna sie od drugiej ksiegi, i odtad wystepuja gtdwnie dwie osoby;
jedna — wyktadajaca, nauczajaca, a druga wprowadzona jakby umysl-
nie dlatego, aby dopomagata wymija¢ niektére trudnosci nadarzajace
sie w rozumowaniu. Juz to jak widzieliSmy, Plato nie odznacza sie
Scistoscig rozumowania, co w wielu miejscach Rzeczypospolitej ro-
wniez, daje sie dostrzedz; niepodobna wszakze mu nie przyznaé
wielu gtebokich i trafnych spostrzezen.

Sokrates rozpoczyna od opowiadania, ze gdy wracatl z uro-
czystosci w Pireju z Glaukonem %), chlopiec wystany przez Pole-
marcha syna Kefala zatrzymat go, mowigc, ze Polemarch nadchodzi.
Polemarch wracat tez z uroczystosci w towarzystwie Adejmantusa,
Nikeratosa i kilku innych i, zblizywszy sie do Sokratesa, zaprosit go do
swego domu, gdzie zastali juz Lizjasza iEnthydema braci Polemarcha,
Trazimacha z Chalcedonu. Charmantidesa i Klitofonta. Ojciec Pole-
marcha, Kefalos siedziat w krzesle uwienczony, albowiem tylko co
czynit w podwérzu ofiare. Spostrzegiszy Sokratesa, usciskat go i za-
czat mu wymawiaé, ze rzadko przychodzi. ,Wiedz bowiem, dodat,
ze o ile uciechy ciala we mnie zamieraja, o tyle wzmagajg sie za-
dze i uciechy rozmowy" 2. Przy tej okoliczno$ci wywigzata sie pie-
kna rozprawa o staroSci, ktérg Cycero bez opowiedzenia umiescit

) Glaukon i Adejmantus, synowie Aristona — prawdopodobnie bra-
cia Platona.

2 Platona ,Rzeczpospolita, czyli co jest sprawiedliwo$¢l przektadat
z greckiego Antoni Bronikowski. Ostréw 1862. Str. 4. Bronikowski prze-
tozyt trzy ksiegi: pierwszag 1862, drugg 1865, trzecig 1866. Jezyk tego
przektadu jest bardzo oryginalny i nie zawsze tatwy do zrozumienia.
Przytaczajac tekst, przytaczam go w pierwszych trzech ksiegach, podiug
ttémaczenia Bronikowskiego, dozwalam sobie wszakze w niektérych uste-
pach odmieni¢ szyk wyrazéw dla utatwienia zrozumienia mysli.
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w swojera dziele: ,,De Senectute*. Przekonawszy sie z rozmowy, ze
Kefalos z wielkim spokojem ducha spoglada na uptywajacg starosé,
Sokrates zrobit mu uwage, iz wielu moze mniemaé, ze znaczny ma-
jatek czyni mu staro$¢ znosng. Kefalos nie zaprzeczyt temu, ze ci,
co mysla w podobny sposéb, maja pod pewnym wzgledem, stusz-
no$¢, poniewaz kto posiada majatek, ten moze zachowaé sie spra-
wiedliwie wzgledem innych, dotrzymujac wszelkich obietnic i zobo-
wigzan; a ,kto sprawiedliwie i Swiecie zywot przewiodt, tego wzmaga
serce, radujac starosci zywicielka, stodka nadzieja, ktdra najbardziej
Smiertelnych zmienny umyst kieruje* J.

— A jakaz jest granica sprawiedliwosci? zapytal Sokrates
i tom wprowadzit rozmowe na wiasciwe pole. Polemarch zamiast
odpowiedzi powotatl sie na zdanie Simonidesa poety: a Kefalos od-
chodzac do ofiar, z usmiechem rzekt do syna, iz pozostawia go
spadkobiercg w rozmowie.

Czébmze wiec jest sprawiedliwo$é? Simonides powiada, ze rze-
czg jest sprawiedliwg kazdemu oddawac to, co mu sie nalezy. Atoli
Sokrates szeregiem pyta doprowadzit do uznania, iz twierdzenie to
jest mylnem, gdyz w takim razie wypadatoby pomagaé przyjaciotom
a szkodzi¢ nieprzyjaciotom, sprawiedliwy za$ cztowiek nikomu krzy-
wdy wyrzadza¢ nie moze. Tu wmieszat sie do rozmowy Trazimach
(po grecku, gwaltownie walczacy) znany sofista, ktérego Plato umysl-
nie wprowadztl, aby okaza¢ przewrotno$¢ nauk przez sofistéw udzie-
lanych. Trazimach wystgpit jakby zwierz przeciwko Sokratesowi,
wyrzucajac mu, ze wycigga innych za stowa, a sam wilasnego zda-
nia, czem jest sprawiedliwo$¢, nie objawia. Jak potok wezbrany
ptynie jego mowa, w ktdrej dowodzi, ze sita wihasciwie jest sprawie-
dliwoscig, poniewaz ,we wszystkich miastach (panstwach) to jest
sprawiedliwem , co ustanowionemu rzadowi przygodzi 2, a rzad
przedstawia wtadze, wiec tez i site. Lecz Sokrates, po rozwazeniu
wszystkich stron tego twierdzenia, przychodzi do tego przekonania,
ze kazden rzadca dba¢ powinien nie o swoj pozytek, ale o pozytek
tych, nad ktérymi rzady mu poruczono. — Czyz ty sadzisz, zawo-
tat z niechecig Trazimach , ze pasterze majg na wzgledzie dobro
woléw lub owiec, a nie wiasne lub panéw ?! | rzadcy tak samo my-
$lg tylko o sobie, majg siebie li tylko na wzgledzie. Sprawiedliwy,
jezeli ma do czynienia z niesprawiedliwym , z pewnoscig zawsze

J) Wiersz zPindara. Plato czesto przytacza w Rzcezypospolitej wier-
sze z utwor6w Homera, Hezjoda, Eschylesa, Sofoklesa, Pindara, Simo-
nidesa.

2) Rzeczposp. Kozm. I, str. 11.
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przegra. Ziodziei i rabusiéw, co okradajg i zabijajg pojedynczych
ludzi, publicznie karzg i pietnujg; lecz tych, co wydzierajg cudzg
whasno$¢ nie czastkami, ale ryczattem, takich zdziercow stawiag
i chwalg. Ohydzajg przeto ludzie niesprawiedliwo$¢ jedynie z obawy
aby nie ucierpie¢ od niej. Mowa ta Trazimacha !) jednakowo ma-
luje calg nago$¢ rzeczywistosci. Sokratesowi, czyli raczej Platonowi
nie nalezato zaprzeczaé temu, ze istotnie tak sie dzieje na Swiecie,
jak powiada Trazimach: lecz nalezalo wykaza¢, ze jakkolwiek spra-
wiedliwo$¢ jeszcze nie panuje, to przeciez panowa¢ powinna. Tym-
czasem, naciggajac wnioski jeden do drugiego, ktdére przytem nie-
zawsze s dostatecznie uzasadnione , stara sie Sokrates zniewoli¢
Trazimacha do uznania, ze ,sprawiedliwo$¢ jest cnota i madroscia,
niesprawiedliwos¢ za$ nikczemnoscig i nieuctwem™ 2 ; ze sita jest
po stronie sprawiedliwosci, nie za$ przeciwnie 3; nareszcie, ze nie-
sprawiedliwo$¢ nigdy nie jest czem$ uzyteczniejszem od sprawiedli-
wosci 4. Rozumowanie Platona zadowolni¢ nas nie moze. Zamiast
wykazania, ze istniejagcy stan rzeczy wyptywa z przekonan, jakie
przewaznie panujg, i ze w miare odmiany przekonan i sam porzg-
dek spoteczny uledz musi przeobrazeniu, filozof nasz oddaje sie
w subtelnosci dyjalektyczne, kt6ére niezawsze sie godzg ze zdrowym
rozsadkiemb. Taka jest tres¢ wstepu czyli pierwszej ksiegi.

W drugiej ksiedze Glaukon rozroznia trzy rodzaje dobra: 1)
dobro, ktére mitujemy dla niego samego bez mysli o jego nastep-
stwach ; 2) dobro, ktére cenimy dla niego samego i dla jego na-
stepstw i 3) dobro, ktére samo przez sie jest przykre, ale nastep-
stwa jego sg pozadane dla nas. Do ktoregoz wiec z tych rodzajéw
nalezy sprawiedliwo$¢? zapytuje nastepnie Glaukon. Sokrates na to
odpowiada, ze sprawiedliwo$é nalezy do tego rodzaju dobra, ,ktore
i samo przez sie i dla nastepstw jego mitowa¢ powinien kazdy, kto
chce byc¢ szczedliwym0Q. Wieksza jednak czesé ludzi innego jest zdania,

1) Ezeczposp. Eozm. I, str. 14 i 15.

2 Ezeczposp. Eozm. I, str. 19.

3 Ezeczp. Eozm. I, str. 20.

4) Ezeczp. Eozm. I, str. 21.

5 Subtelnosci te dyjalektyczne w ttumaczeniu Bronikowskiego z po-
wodu uzycia niestosownych wyrazéw jeszcze bardziej razg. Tam, gdzie
Prantl w ttémaczeniu niemieckiem (Plato’s Staat. Deutsch von K. Prantl.
Stuttgart. 1857) daje stosowny wyraz Yortrefflichkeit (doskonato$¢), Broni-
kowski stawia wyraz cnota (cnota oczéw ?); gdzie Prantl uzywa wyrazu
Werkthatigkeit (dziatalno$¢, czynno$¢), Bronikowski uzywa wyrazu sprawa
(sprawa konia? w znaczeniu dziatalno$¢ konia).

6) Ezeczp. Eozm. 2, str. 3.
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powiada Glaukon, i w wys$mienitej mowie ‘) wskazuje na pozytywne
zrodto sprawiedliwosci. ,,MoOwia, ze z przyrodzenia dobrem jest krzy-
wdzié, by¢ za$ krzywdzonym ziem*; atoli biorgc rzecz ogélnie, przy-
kros¢ by¢ pokrzywdzonym wiekszg jest od przyjemnosci krzywdze-
nia. Doznawszy uczucia, jakiego sie doswiadcza, krzywdzac i bedac
pokrzywdzonym, ludzie ,uwazajg za dobre ugodzi¢ sie miedzy soba,
aby ani krzywdzi¢, ani by¢ krzywdzonymi. | od tej to pory podo-
bno ludzie poczeli prawa stanowi¢ i uktady pomiedzy soba i nazy-
waé to, co prawo nakazuje, prawnem i sprawiedliwym* 2.

Nie moze to wszakze oczywiscie zadowolni¢ Glaukona, dla kt6-
rego istnieje Swiat bezwzglednych idei, a jedng =z takich idei jest
sprawiedliwos¢. Trzeba wiec to wykazaé, i tego domaga sie od So-
kratesa. Zadanie jego popiera Adejmantus, wskazujac, ze nawet
w naukach udzielanych dzieciom, sprawiedliwo$¢ wychwala sie nie
z powodu jO6j samoj, ale z powodu czci zaszczytow, jakich ona staje
sie zrodtem, albo tez z powodu task, jakiemi-majg bogowie wyna-
gradza¢ sprawiedliwe uczynki. Dziwng jest opinija ludzka w tym
wzgledzie. ,,Wszyscy bowiem jednemi ustami $piewajg, ze pieknem
wprawdzie umiarkowanie i sprawiedliwo$¢, trudnem przeciez i znoj-
ném; rozpusta za$ i niesprawiedliwo$¢ stodkiem i tatwem do naby-
cia, w mniemaniu tylko i w prawie niecnem. Uzyteczniejszemi nadto
od sprawiedliwych niesprawiedliwe poczynania zgota osgdzajg, i ztych
bogaczy i inne wiladze dzierzacych uwielbiaé i czcié z gotowoscig
pochopni publicznie i z osobna, owych za$ zniewaza¢ i wzgardzac,
ktérzy wzdy stabi i biedni sa, chociaz wszyscy przyznaja, ze ci osta-
tni sa lepszymi od tamtych 3. Nawet, podtug nauk gtoszonych,
niesprawiedliwie pozyskane bogactwa dajg mozno$¢ przebtagania bo-
gow i wybtagania sobie u nich dobr¢j doli na przysztym Swiecie.

— Alez bogdéw niepodobna ani oszuka¢, ani zmusi¢ do czego!
wota Adejmantus i z pewng ironijg dalej powiada: Ot6z jezeli bo-
gow nie ma, albo ludzkie sprawy wcale ich nie obchodzg , to nie
potrzebujemy i my troszczy¢ sie o nich; jezeli za$ sg bogowie i tro-
szCzg Sie 0 nasze sprawy, to wiemy o tem przeciez nie z innego
jakiego zrddia, jeno od poetéw. A cdéz poeci nam prawig? Powia-
dajg oni, ze bogébw mozna przebtaga¢ ofiarami i stawianiem $wig-
tyn. Jezeli juz mamy wierzy¢ poetom , to wierzmy wszystkiemu;
albo tez niczemu wierzy¢ nie nalezy. Sprawiedliwymi bedac, nie be-
dziemy wprawdzie karani, lecz odepchniemy od siebie i korzy$¢

* Ezeczp. Eozm. 2, str. 4 i 5.
2) Ezeczp. Eozm. 2, str. 4.
3) Ezeczp. Eozm. 2, str. 7.
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z niesprawiedliwo$ci ptynaca; postepujac za$ niesprawiedliwie, mo-
zemy pozyska¢ bogactwa i przy ich pomocy przebtagaé bogéw za
nasze przekroczenia, a w ten sposéb unikniemy i zastuzonej karyl.

Wptyw takich nauk oddziatywa szkodliwie, i dla tego Adej-
mantus zada, aby Sokrates wychwalat w sprawiedliwosci: ,,czem ona
3ama przez si¢ posiadajacego ja wspomaga, gdy niesprawiedliwosé
go uszkadza“ 2. Poszukiwanie tego rodzaju nie jest btahe, powiada
Sokrates, lecz bystrego wzroku wymaga. Musimy korzystaé ze wszyst-
kiego, co ufatwia nam te czynnos$¢. Jezeliby komu wypadato na-
przyktad odczyta¢ drobne pismo z daleka, a tymczasem spostrzegiby
on, ze podobne pismo wiegksze znajduje sie gdzieindziej; to ,,tedy
nader w pore okazatoby sie to odkrycie, mniemam, aby najprzod
to wieksze pismo przeczyta¢, potem owe mniejsze obejrzeé, czyjest ta-
kie same®“ 3. W naszem badaniu, mniejszem pismem jest sprawiedli-
wos¢ pojedynczego cziowieka ; owem za$ wiekszem, sprawiedliwo$¢
catego panstwa. W ten spos6b przechodzi Sokrates do rozwazania
panstwa, zwracajgc przedewszystkiom uwage na to, w jaki sposob
ono powstaje, zawigzuje sie, albowiem Jezeli widzie¢ bedziemy po-
wstajagce miasto, i sprawiedliwo$¢ jego widzie¢ bedziemy powstajgca
a rowniez i niesprawiedliwosc 4.

Przyczyng tworzenia sie panstwa jest to, ze ludzie wzajemnie
siebie potrzebujg. Z potaczenia sie ludzi w jedne spotecznosé wy-
ptywa juz ta korzys¢, ze ludzie moga podzieli¢ prace pomiedzy sie-
bie i wybra¢ odpowiednig do swego usposobienia. Rozmaite tworzg
sie zatrudnienia. Azeby nastepowata jak sie nalezy wzajemna wy-
miana wyrobow pracy, potrzebni sg kupcy *zwykle najstabsi co do
ciata i niezdatni do petnienia inn6j pracy 5. Potrzebni sg téz na-
jemnicy, ktorzyby sprzedawali uzytek ze swej sity cielesnej. W ta-
kiom miescie muszg wszyscy pracowaé i zy¢ umiarkowanie, a dzieci
nie ptodzi¢ wiecej nad dobytek. To sg warunki zdrowego panstwa.

Wypada tez przyjrze¢ sie, w jaki sposéb powstaje zbytkujace
miasto (panstwo); a wowczas dostrzezemy predzej, jaki to jest po-
czatek sprawiedliwosci i niesprawiedliwosci. Dopoki w panstwie panuje
umiarkowanie, dopoty jest ono zdrowem; gdy wkradnie sie zbytek
staje sie ono chorem, nabrzeklem. Takie nabrzekle miasto napetnia
sie poetami, piesniarzami, aktorami, tancerzami, dostarczycielami
strojow niewiescich i t p., ktorzy to wszyscy, podtug Platona, sta-

0 Rzeczp. Rozm. 2, str. 9.
2 Rzeczp. Rozm. 2, str. 10.
3 Rzeczp. Rozm. 2, str. 11.
4 Rzeczp. Rozm. 2, str. 11.
5 Rzeczp. Rozm. 2, str. 12.
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nowig zbyteczny ciezar dla panstwa , poniewaz nic nie produkujac,
ies¢ atoli potrzebujg. | przyjdzie do tego, ze panstwo nie bedzie
miato dostatecznej ilosci produktéw do wyzywienia swoich miesz-
karcéw. Zrodzi si¢ nadwczas che¢ zaboru, zdzierstwa, ktora przy-
prowadzi do wojny, zrodta prywatnych i publicznych klesk. Do pro-
wadzenia wojny niezbednem jest wojsko. Azeby to wojsko odpowia-
dato jak sie nalezy swemu przeznaczeniu, wypada, aby straznicy, t.j.
zotnierze bylitagodni dla swoich, a straszni dla wrogéw. Stanie sig
za$ to wowczas, gdy straznicy bedg mieli Swiadomos$¢ swoich czy-
néw, madro$é , wiedze. Nalezy wiec ich ksztatci¢ i ochrania¢ od
zgubnego wplywu poetycznych utwordéw, ktére wyobrazajac bogéw
z namietno$ciami ludzkiemi, gorszacy tylko przyktad przedstawiaja.

Trzecia ksiega zajmuje sie przewaznie wychowaniem strazni-
kéw. Ci ze straznikéw, co wychowaniem usposobieni wykaza sie
w zyciu postepowaniem swojem nalezycie, zostajg rzadcami, ktorych
najwlasciwiej ,,nazywac straznikami zupetnymi tak nad nieprzyjaciot-
mi z pozewnatrz jak nad przyjaciétmi wewnatrz , azeby ci tu nie
chcieli, a tamci nie mogli ztego sie dopuszcza¢; miodych natomiast
owych, ktérych wiasnie straznikami nazywaliSmy, mianowa¢ pomoc-
nikami i obroncami postanowien rzadowych)". Obroncy nie posiadajg
osobistej wiasnosci, majg pozywienie od obywateli, a mieszkajg ra-
zem oboznie.

Czwarta ksiega rozpoczyna sie uwagg Adejmantusa, ze wska-
zany przepis zycia dla obroficéw pokrzywdzg ich w stosunku do in-
nych cztonkdw spoteczenstwa, poniewaz usuwa od uciech dostarcza-
nych przez bogactwo, a tymczasem w ich to wiasciwie rekach losy
panstwa'spoczywajg. Na to Sokrates odpowiada, ze dba¢ wypada
0 szczesScie catego panstwa, a nie pojedynczej tylko klasy; przytem
straznicy, jezeli majg zachowa¢ swdj wiasciwy charakter, powinni
tez prowadzi¢ wilasciwy sobie tryb zycia, a to tem bardziej, ze od
nich zalezy byt i pomysinos¢ panstwa. Nadto, bogactwo i niedosta-
tek szkodliwy wptyw na ludzi wywierajg: *bogactwo wyradza roz-
kosz, lenistwo i zadze nowosci; niedostatek za$ sprowadza obezwia-
dnienie mysli, lichg prace i réwniez zadze nowosci" 2. Nieréwno-
mierny podziat bogactwa rozdwaja panstwo, albowiem usposabia
wrogo bogatych i ubogich wzgledem siebie.

Jednolito$¢ panstwa stanowi wazny warunek. Wytwarza jg po-
dziat pracy, kréry na tem zalezy, aby kazdy czemkolwiek jednem
sie zajmowat. Zamiast stanowienia tu wielu przepiséw, damy jeden

N Rzeczp. Eozm. 3, str. 22.
2) Rzeczp. Ksiega 4, rozdz. 2.
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najprostszy, ale dostateczny, to jest damy wszystkim wychowanie
i opieke. Ludzie z dobrem wyksztalceniem bedg wiedzie¢, co nalezy
sie im robi¢. Doskonate panstwo jest madrem, odwaznem, umiar-
kowanem i sprawiedliwem: madrem, bo ma dobrze usposobionych
rzadcoéw; odwaznem, bo posiada dzielnych obroncéw; umiarkowa-
nem, bo wszystko w niem dzieje si¢ zgodnie, harmonijnie; sprawie-
dliwem, bo kazdy obraca sie we wiasciwym swym zakresie czynno-
§ci. Przeciwnie, zajmowanie sie wieloma naraz rzeczami i kolejne
przechodzenie od jednego do drugiego zajecia, sprawia wielkg szko-
de panstwu, a to stanowi niesprawiedliwos¢.

Poznawszy, czem jest sprawiedliwo$¢ w wiekszem, t.j. panstwie,
zobaczmy, czy nie jest tem samem i w mniejszem, t.j. w kazdym
cztowieku oddzielnie. Zapewne, ze jest tem samem: albowiem trzy
stany gtéwne w panstwie i ich czynno$¢ wyptywajg z psychicznego
usposobienia ludzi. Jezeli w jakim narodzie przewaza pewny stan,
to przewaza tam i odpowiednie mu usposobienie, np. odwaga, mez-
two u Trakéw i Scytéw; cheé wiedzy, madros¢ u Grekdéw; zadza zy-
sku u Fenicyjan i Egipcyjan. W duszy ludzkiej widzimy tez trzy sta-
ny : zadze, ograniczajacy ja rozum i za wskazdwka jego postepujaca
odwage *. Sprawiedliwy cztowiek podobny jest do sprawiedliwego
panstwa. W panstwie kazdy postepuje odpowiednio swemu przezna-
czeniu, i w duszy cztowieka sprawiedliwego kazda wiadza wypetnia
wiasciwg swoja czynno$¢. Odwaga czyni cztowieka meznym, rozum
madrym. Zgodno$¢ pomiedzy tem, co powinno panowaé (rozum),
i tem, co ulega¢ rozumowi winno (mestwo i zadza), stanowi umiar-
kowanie (Jogodwy]) Jezeli za$ stosunek tych wiadz sie odmieni, to po-
wstaje niesprawiedliwo$¢. Sprawiedliwo$¢ mozna poréwnaé¢ do zdro-
wia, niesprawiedliwo$¢ do choroby. Pozytek wyptywajacy ze spra-
wiedliwosci jest widoczny, albowiem prowadzi ona do doskonatosci,
na ktora sktadajg sie zdrowie, piekno i nalezyty stan duszy; nie-
sprawiedliwos¢ za$ popycha do nikczemnosci, a o ni¢j sadzi¢ mo-
zemy z tego, czem jest choroba, sromota i stabos¢.

Wyjasniwszy w ten spos6b, czem jest sprawiedliwo$¢, Sokra-
tes przystepuje do wykazania, jakiem powinno by¢ panstwo sprawie-
dliwe w catym swym ustroju. Tem rozpoczyna sie pigta ksiega.
Mowi w niej Sokrates o stosunku kobiet do mezczyzn, o matzen-
stwie, o dzieciach, o uniknieniu niezgody, ktorej gtdbwng przyczyng
jest roéznica, jaka zachodzi pomiedzy moj$m i niemojem. Pomiedzy

) Plato obrazowie przedstawia w Phedras stosunek wzajemny tych
trzech witadz: odwaga i zgdza sg to dwa rumaki zaprzezone do wozu, a
rozum jest woznicg (Rozdz. 25 i 34).
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Hellenami niezgoda nigdy do wojny doprowadzi¢ nie powinna. Po-
tepia dzikie obyczaje wojenne, jakto obdzieranie trupdw, pustoszenie
ziemi, palenie doméw. Pozwala tylko zabiera¢ z pola niezebrane
jeszcze zboze (jednoroczne zniwo).

Wzoér taki doskonatego panstwa , jaki przedstawia Sokrates,
nigdy, zdaniem jego, urzeczywistni¢ sie w zupeinosci nie da; po-
mimo tego atoli wypada stara¢ sie o ile mozna zblizy¢ sie do niego.
A stanie sie to mozliwém woéwczas, gdy rzadcami kierowaé pocznie
zamitowanie wiedzy.

Ksiega szoOsta okre$la stanowisko, jakie w panfstwie zajmowac
powinni ci, co miluja wiedze, madros¢, stowem— medrcy. Oni
rzadzi¢ powinni, poniewaz lekliwe i niewolnicze przymioty nie mo-
ga sie godzi¢ z mitoscig wiedzy, ktéra wykazuje, jaka jest istotna
warto$¢ zycia, i ktéra niszczy obawe $mierci. Madro$¢ idzie razem
z umiarkowaniem. Wszakze i medrcy potrzebujg innego parstwa, niz
jakie obecnie istnieje, poniewaz inaczej nie bedg mogli oprze¢ sie
wplywowi otoczenia. Dotad nie byto przyktadu, aby prawdziwy me-
drzec zostat wiadzcg; gdyby stat sie podobny wypadek, inaczejby
sagdzono o madrosci.

Daldj Sokrates, zastanawiajac sie nad tem, jakiego rodzaju wy-
ksztatcenie powinni otrzymywa¢ straznicy, powiada, iz muszg oni
koniecznie stang¢ na najwyzszym stopniu wiedzy, t.j. poznaé idee do-
bra, ktora tem jest dla myslenia, czem sSwiatlo dla wzroku. Idea
dobra jest zrodtem prawdy i wiedzy i jest wyzszg od nich. Jak
stofnce, ktore nietylko czyni mozliwem widzenie tworéw, ale przy-
czynia sie* do ich powstawania, wzrostu i zycia, tak i dobro, przy-
czyniajagc sie do poznania przedmiotdw, stanowi tez réwnoczes$nie
0 ich bycie i tresci.

Przechodzimy do si6dmej ksiegi. Idea dobra ma i z tego
wzgledu podobienstwo do Swiatta, ze ol$niewa, jezeli wzrok pozosta-
jac w ciemnosci, ujrzy ja naraz. Zachodzi jeszcze i inne podobien-
stwo. Oko przyzwyczajone do $wiatta nic nie moze rozezna¢ w pierw-
szdj chwili w ciemnosciach; tak samo i ci, co dostgpili spogladu
boskiego, gdy nastepnie zwréca sie do lichoty ludzkiej, zanim nie
przyzwyczajg sie do niej, zaledwie z innymi porozumiewa¢ sie moga.
Z tego powodu koniecznem jest, aby rzadcy, jezeli majg by¢ pozy-
tecznymi dla ludzi, poznali doktadnie i $wiatto i ciemnosci.

Nastepnie opowiada Sokrates, w jaki sposob wypada wybiera¢
1 ksztatci¢ przysztych rzadcow. Wybor odbywa sie z catg Scistoscig
i powtarza sie kilka razy.

Przeksztatcenie panstwa najtatwiej i najpredzej da sie osiggnag,
jezeli starszych nad 10 lat wyszlemy z miasta, a miodsze dzieci
zabierzemy i wyksztatcimy po swojemu.
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Poznawszy dobrze urzadzone parnstwo, nalezy rozpatrzy¢ sie
w istniejacych ustrojach, azeby przekonaé sie, czy najlepsze panstwo
jest tez i najszcze$liwszem, a najgorsze najnieszczesliwszem. Tem
sie zajmuje 6sma ksiega. Cztery rodzaje panstw dajg sie rozréznic:
tymokratyczne, oligarchiczne, demokratyczne i samowtadne. Najbliz-
szym do ideatu jest tymokratyczne, np. owe od wielu chwalone kre-
tenskie i lacedemonskie panstwo, najdalszem za$ od ideatu despoty-
czne. Urzadzenia parfistwowe odpowiadaja charakterom ludzkim, [al-
bowiem ,nie powstajg one z debu lub ze skaty, ale z istniejgcych
obyczajow w panstwach“ J). Jest pie¢ ksztattow panstwowych i tylez
jest usposobiert ludzkich (wiasciwosci duszy). Najdoskonalszemu
ustrojowi, jakim jest arystokratyczny, odpowiada usposobienie dobre
i sprawiedliwe.

Gdy w arystokratycznym ustroju wszczyna sie wash pomiedzy
rzagdcami i ich pomocnikami, wodwczas wytwarza sie tymokracyja.
A niezgoda nastepuje wskutek tego, ze dzieci rodzg sie nie we wia-
Sciwym czasie; trzeba albowiem wiedzie¢, ze podiug mistycyzmu
arystokratycznego Platona, juz samo fatum uswieca nieréwno$¢ ist-
niejaca pomiedzy ludzmi. Z niezgody wyrodzita si¢ chec zaboru, po-
siadania, — a to doprowadzito do osobistdj wihasnosci. Tymokracyja
z jednej strony zachowatla w sobie niektére dobre ustanowienia ary-
kratyczne, z drugiej za$ strony zbliza sie¢ w wielu urzadzeniach do
oligarchii. Do dobrych pozostato$ci wypada policzy¢ to, ze rzadcow
majg w poszanowaniu; ze stan wojowniczy powstrzymuje sie od rol-
nictwa, rzemiost i zysku pienieznego; ze istniejg wspolne obiady,
oraz ¢wiczenia gimnastyczne i wojenne.

Widzimy z tego, ze Plato, budujgc doskonate swe paristwo,
zwracat sie ustawicznie myslg ku instytucyom doryckim w Lacedemonii
i na Krecie, jak sam powiada, wychwalanym od siebie 9. Daje sie
to poczesci tem ttébmaczy¢, ze wobec anarchii, jakg wytwarzata
ruchliwa i niekarna demokracja atefiska,— moc panstwowa Spartan-
czykéw i przewaga, jakag zyskali oni w catej Grecyi, zastanawiaty
nieraz naszego medrca i zmuszalty umyst jego do szukania przyczyn
tego zjawiska. Tu spotykat sie on z powszechnem przekonaniem,
ze podstawg sity panstwowej Spartanczykow sg [instytucye przez
Likurga wprowadzone; a odstepstwo od ktérych, stato sie, jak mnie-
mano, przyczyng rozpoczynajacego sie rozstroju i upadku.

J) Rzeczp. Ks. YlIII, rozdz. 2.
2 Znowu w innem miejscu w liczbie dobrze urzadzonych panistw,
najpierwszg przytacza Lacedemonije. Rzeczp. Ks. X, rozdz. 3.
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Tymokracya w tem oddala sie od ustroju arystokratycznego,
ze panuje w niej obawa, aby'medrcy nie zostali rzgdcami; zbliza sie
za$ do oligarchii z powodu przewagi, jakag posiada w niej meztwo,
i wielkiego znaczenia, jakiem zaszczyca wiasnos¢, mienie. Przewaga
meztwa rozwija wojowniczo$¢ i ambicyg obywateli. -

Panstwu tymokratycznemu odpowiedni cztowiek posiada dos$¢
zarozumiatosci; chociaz mituje odwiate, najczesSciej wszakze bywa
nieokrzesany; chetnie stucha, co méwig, ale sam Zzaden mdwce;
z niewolnikami nie obchodzi sie tak jak czlowiek Swiatty, ktory
w obejsciu sie z nimi zachowuje zawsze godno$¢, ale dziko, gwat-
townie; za to ze swobodnymi obywatelami bywa tagodny, a wobec
rzadcow zanadto ulegty; przytem chciwy jest wiadzy, honoréw, lubi
¢wiczenia gimnastyczne i myslistwo. Z latami wzrasta w nim zami-
fowanie pieniedzy, a to bywa skutkiem wptywu najblizszego otocze-
nia, jako to: matki i niewolnikow. Plato kresli tu wySmienity obraz
tego wplywu.

tatwo przekonac sie mozemy, ze ztymokracyi powstaje oligarcbija,
gdy che¢ zysku przed wszystkiem goérowa¢ poczyna. Ustroj panstwa
oligarchicznego opiera sie¢ na szacunku majatkowym i panujacym
stanem sg bogacze, biedni nie majg zadnego udzialu we wiadzy.
Bogactwo ceni sie wiecej od madrosci. Wady takiego panfstwa sg
liczne. | tak: nie znajomos$¢ rzeczy stawia ludzi u steru wiadzy, ale
bogactwo; w tonie jednego spoteczenstwa (panstwa) wiasciwie sg
dwa spoteczeristwa (panstwa), nieprzyjaznie wzgledem siebie usposo-
bione, bogaczy i ubogich; stan panujacy prowadzi¢ wojny sam nie
jest w stanie, a musi mie¢ najemnikéw, — stajgc za$ sam do walki,
unikngé nie moze, aby nie wykazat swej liczebnej stabo$ci; obywatele
takiego panstwa nie sg zdolni do pienieznych ofiar, poniewaz mituja
pienigdz. Mozno$¢ sprzedawania wiasnosci prowadzi do tego, ze
wytwarza sie stan w panstwie, ktéry w nicz8m do jego podtrzymania
nie przyczynia sig, albowiem nie posiada ani zadnego zajecia, ani
zadnych S$rodkéw. Bogacze réwniez bywajg tylko z pozoru czems,
W rzeczywistosci za$ niczem innem jeno zjadaczami gotowego. W ta-
kiom panfstwie muszg by¢ zebracy. A oczywista, ze gdy ujrzysz
w jedndm miejscu zebraka, to niezawodnie sg w tym Kkraju w innem
miejscu ukryci zlodzieje i rzezimieszki, Swietokradzcy i zloczyncy
wszelkiego rodzaju” *). | przyczyng tego wszystkiego jest brak o$wiaty
i opieki, oraz zly ustrdj parnstwa.

Oligarchii odpowiada cztowiek rozmitowany w pienigdzach, chciwy
zysku, pracujacy nad nagromadzeniem bogactwa. Plato wychowany

1) Rzeczposp., ks. VII, rozdz. 7.
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w panstwie, gdzie prace gtownie wykonywali niewolnicy, nie rozu-
miat jej doniostosci *), sadzac, iz pobudka jej jedyna jest che¢ zysku,
i ztego powodu z lekcewazeniem moéwi o pracowitosci i oszczedno$ci—
tych waznych dwoéch zdobyczach wyzszego uobyczajenia.

Bogacze, skupujac majatki, pobierajgc ogromne odsetki od
kapitatéw, —czemu, sadzi Plato, mozna w czeSci zapobiedz, pozosta-
wiajgc zobowigzania dobrej woli dtuznika, a co najzupeiniej jest
mylIném, jak dowiodta ekonomja polityczna,—bogacze, zgromadzajac
w ten sposOb coraz wieksze zasoby do mniejszdj ilosci ragk, ogotacajg
z mienia wielu obywateli, a nie majgc sami zdolnosci do rzaddw,
wzbudzajg w biedniejszej czesci spoteczenstwa przekonanie, ze mozni,
panowie, nic nie warci. Powzigwszy takie prze$wiadczenie, wiekszos¢
korzysta ze sprzyjajacych okolicznosci, wydziera z ragk bogaczy wiadze
i sama staje u steru panstwa. W ten sposob powstaje demokracja.
Daje ona wszystkim réwny udziat w rzadzie, a z tego powodu naj-
czesciej urzedy za pomocg losowania obsadzane bywaja. W demo-
kratycznie urzgdzonem panstwie wszyscy sg swobodni; kazdy moze
mowic i czyni¢ co mu sie podoba. Z tego powodu kazdy wybiera
zajecie podtug swojej woli i urzadza zycie stosownie do wiasnego
upodobania. Wytwarza to wielka pstrocizne i jaskrawos$¢, co dla
ptytko patrzacych wydaje sie wspaniatom. Idac w postepowaniu
swojem zawsze za wiasng wolg, ludzie wpadajg w dowolno$¢. Przy
takim ustroju daje cztowiekowi znaczenie nie rzeczywista wartosé,
ale schlebianie ttumom. R&wni i nierébwni wszyscy zostaja jednakowo
réwnymi.

Jakiez usposobienie cziowieka odpowiada demokratycznemu
ustrojowi spoleczenstwa? Zadze bywajg albo niezbedne, albo tez
zbyteczne (chucie). Niezbedne sg natenczas, gdy sg potrzebne, po-
zyteczne, gdy je usunag¢ niepodobna. Przeciwnie si¢ dzieje z chuciami.
W oligarchii panujg zadze niezbedne nad pracowitym i niezbednym
obywatelem; w demokracyi za$ biorg przewage chucie, albowiem
zaniedbano nauke, a dusza pozbawiona jest pieknych daznosci i praw-
dziwych zasad. | zowie taki czilowiek swawole — dobrem wychowa-
niem, nieporzagdek — swoboda, marnotrawstwo — wspaniatoscig, bez-
wstyd — odwaga i naodwrdt uczucie wstydu —prostactwem, umiar-
kowanie— niemezkoscia i t. p. Zyciem jego nie kieruje porzadek
i konieczno$¢, ale zachcenia wszelkiego rodzaju.

Oligarchja opierata si¢ na bogactwie, i zbytek bogactwa ja
zgubit; demokracyg za$ gubi zbytek swobody, ktérg ona za swa
podstawe uznaje. Niedo$¢, ze ulegtos¢ wiadcom powszechnie o$Smie-

n Naprzykiad: reczng prace nazywa sromotg. Ezeczp., ks.IX, roz. 13.
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wajg jako niewolnicze usposobienie; lecz dzieci uwazajg siebie za
rownych z rodzicami, miodziency z ludzmi dojrzatymi, a starcy
znizy¢ sie starajg do miodziezy. Swoboda pospolstwa siega juz
najwyzszego szczebla, gdy niewolnicy kupieni jednakowa swobode
posiadajg, jak iich kupcy ‘). Szal swobody ogarnia nawet zwierzeta,
ktdére, jak widzimy na koniach, swobodnie i dumnie idg, wierzgajac
na tych, co z drogi im nie ustepujg 2. Taka wszakze swoboda
wplywa Zle na dusze, czyni jg albowiem miekka, niezdolng do naj-
mniejszego przymusu, chociazby wynikiem byt prawa. Wowczas
z demokracyi wyradza sie despotyzm; a powstaje w t¢j chwili, gdy
lud przy trwajgcych rozterkach, podejrzywajac bogaczy o zte zamysty
wzgledem siebie, powierza wiadze nad sobg jednej osobie. Z poczatku
okazuje sie ta osoba bardzo tagodna, nie szczedzi obietnic, podchlebia
ludowi, atymczasem rozpoczyna i podtrzymuje wojny w tym celu, by
naréd ciagle potrzebowal przewodnika, a tymczasem zwolna usuwa
wszystkich, co moga mu op6r stawiaé. Wiadcy ci, majac sprzeczny
interes z narodem, muszg szuka¢ obrony i pomocy w zbrojnych
orszakach cudzoziemcéw i wyzwolencdw. Pomimo tego wychwalajg
takg wiadze poeci, jak np. Eurypides.

Dziewigta ksiega rozpoczyna sie od pytania: jakiego usposo-
bienia cztowiek odpowiada samowtadnemu panstwu? Azeby dacé
nalezyta odpowiedz, Sokrates zwraca sie¢ do badania duszy. Z po-
miedzy niepotrzebnych zadz sa niektore wystepne, a sg to owe
brzydkie, kt6re sie objawiajg w zwierzecoj, dzikiej czesci duszy, gdy
rozumna.i spokojna pograzong jest we $nie3. Dziki szat opano-
wywa cztowieka odpowiedniego despotycznemu ustrojowi. Widczy
sie taki cztowiek z nierzadnicami po nocach i trawi swéj czas w pi-
janstwie i rozpuscie. Dochody tymczasem coraz sie zmniejszaja,
poczyna wiec taki marnotrawca pozycza¢. A gdy napotyka i w tem
trudno$ci, oszukuje i okrada rodzicdw. Nareszcie, aby mie¢ czém
zadawalnia¢ swe chucie, nie przebiera juz w $rodkach, puszcza sie
na ztodziejstwo i tupieztwo. Nic nie ma dlan Swietego, nawet
Ojczyzna. W cztowieku tym rozumna cze$¢ duszy przestaje dziataC.

W przytoczonem opisaniu czterech ustrojow panstwowych na-
potykamy wiele prawdziwych spostrzezen, chociaz i btednych pogla-
déw niebraknie. Zle usposobiony dla demokracyi Plato, nie dojrzat
j¢j dobrych stron i rzucit falszywe Swiatto na to, co widziat. Do-

J) Contradictio in objecto..

2) Nie jestto ironja, ale do$¢ upowszechnione podéwczas przekonanie.

3 Cycero znowu zapozycza caly ten ustep o czynnnos$ci sit duszy
w De divin. I, 29.
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wolno$¢ oznaczyt jako wolno$¢, chociaz jemu to nalezy wiasciwe
wykazanie, czom tu jest ostatnia. Doktryner — patrzal w rzeczy-
wisto$¢ jemu spoiczesng i przesztq przez szkla jego systematu.
A tymczasem, podiug zdania historykow, wiasnie spétczesng mu de-
mokracja nie samemi tylko wadami $wiécita i poréwnanie j¢j z innymi
owczesnymi ksztattami ustroju panstwowego stanowczo na korzysé
j¢j wypada. Demokracya to atefiska najwiekszem odznaczyla sie
bohaterstwem, odrzucajac najezdnicze ttumy Perséw, i demokracya
to tez atenska wzbogacita skarbnice wiedzy najswietniejszymi ptodami
umystu.



STARY DZIAD.

Prkcz

jTRANCISZKA jjUMOWSKIEGO.

O zi$§ ze mnie juz wszyscy — i dzieci sie $mieja
Zem siwy jak gotab i stary jak dziad —

| szydzg 0 Panie! krzep starca nadziejg,
By w dusze ma zwatpien nie wsliznat sie gad.

Smitjcie sie, ha, $miejcie, bo $miaé sie mozecie,
Ze biatg zar stonca wypala mi skron,

Ze nedzne tachmany wiszg mi na grzbiecie,

Ze kostur zebraczy piastuje ta dton-----

Lecz méwig, powoli — do kroéset, powoli!

By czasem daleko nie zawi6dt was Zzart;

Od $miechu, trucizny, zaréwno piers boli,

A przecie $Smiech kartdw to gorsza jak czart. . . .

Ta reka dzierzyla zelazo przed laty,

To czolo blyszczato purpurg ze krwi;

Na barkach stalowe chrzeszczaty mi szaty,
Iskrami piorunéw sypatem z tych brwi. . ..

A dzisiaj.... O Chryste, dzi§ z starca sie Smiejg
Lecz niechno ustysze melodyj mych grad,

I niechno me piosnki zanuca, zapieja,

Pokaze, do krocset, zem jeszcze nie dziad!



KOBIETY HISTORYCZNE

"Cawerego j-"ISKEGO.

Il.
MARYA | ELZBIETA.

Ktozby z nas nie znat Maryi Stuart Stowackiego, ktézby z nas
nie podziwiat cho¢ raz jeden p. Modrzejewskiej w tytutowej roli kro-
lowej szkockiej, w tragedyi wielkiego Schillera? Znang wiec, przy-
najmniej z poezyi posta¢ zamierzam przedstawi¢ taskawym czytel-
nikom w tym krétkim obrazku, posta¢, ktorg poezya i wspotczesna
i pOzniejsza wiecej moze sie zajmowala, jak ktorgkolwiek inng. Lecz
i historya bynajmniej nie zapomniata o losach krélowej szkockiej
i jej rudowtosej, o orlim nosie rywalki angielskiej i ona dostarczyta
nam badz to bogatych dla ocenienia ich materyatéw, badz opraco-
wan przedstawiajacych nam postacie te coraz to w innem Swietle.

W ostatnim czasie pojawity sie dwie mianowicie Maryi doty-
czace prace: jedna obszerna, trzytomowa Francuza Juliusza Gau-
thier, ktéry umys$lnie jezdzit do Szkocyi i Anglii, aby zwiedzi¢
wszystkie miejsca, w ktorych zyta i bolata Marya — druga szczu-
plejszych rozmiaréw Niemca Jana Scherral. Na zasadzie tych prac
bedziemy sie starali naszkicowac czytelnikom naszym obraz zajmuja-
cych tych postaci kobiecych, oraz i owego wielkiego sporu, ktory
wrzat miedzy niemi a ktdry sie zakonczyt niestety Smiercig nieszcze-

*) J. Scherr, Farrago. Lipsk, 1870.—J. Gauthier, Histoire de Marie
Stuart. Paryz 1869.
8*
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Sliwej, przez tylu uwielbianej i tylu nienawidzonej pieknej krélowej
szkockiej.

Jezeli ludzi be z wiadomosci i sgdu, w ktdrych oczach wielki
Kromwell nie jest niczem innem jak buntownikiem i uzurpatorem,
genialny Byron zawsze jeszcze tylko gtowg ,szatanskiej szkoty8,
a szlachetny, ujmujacy Shelley tylko ,,niewiernym potworem*4 jezli
tacy ludzie w Anglii az do szalenstwa posuwaja adoracya owej ,dzie-
wiczej Queen Bess“, to dziwi¢ sie temu nie mozna, bo adoracya
Elzbiety jest po prostu narodowym zabobonem Anglikow; lecz jezli
nawet pisarze naukowi, jak $wiezo Dixon, tak samo liczg sie do sze-
regdw bijacych czolem przed majestatem i Swietoscig tej Elzbiety,
wtedy warto moze zajrze¢ gtebiej w powody tej choroby angielskiej.

Zaraz na samym czele nasuwa nam sie powdd powszechno-
ludzki, a mianowicie ten, ze Elzbiecie wiodto sie Swietnie. Ponie-
waz wiec byta szczeSliwg, musiata si¢ wszystkim wspdiczesnym
i potomnym wydaé¢ wielkg. Gdyby nie byta miata szczescia, mowi-
toby sie naturalnie zgota inaczej o rudowtosej, o orlim nosie corce
Henryka VIIl. Opatrzno$¢ postawita ja na miejscu, naktéremona,
ktéra przez cate swe zycie w gtebi serca byla katoliczkg a przytem
namigtnie oddang romantyczno - despotycznemu systemowi polityki,
uchodzi¢ mogta a nawet musiata za naczelniczke protestantyzmu
i germanizmu. Jest to jedna z owych*wcale nie rzadkich ironij
w dziejach powszechnych , ze ta nieublagana o kamiennem sercu
kobieta, traktujgca parlamenty swe tak jak na to zastugiwaty t. j.
jak zgraje lokai, jak senaty Tyberiusza, pierwszego lub trzeciego
Napoleona — ze ta niezréwnana kokieta, nieprzebaczajaca nigdy rze-
czywistego lub pozornego uchybienia przeciw proznosci swej az do
szalefstwa posunietej — ze ta gonigca za picig brzydka niedziewica,
utrzymujaca stosunki mitosne z Seymourem, Leicestrem, Hattonem
i Simierem a jeszcze w podesztym wieku strojgca obrzydliwe umizgi
do Essexa — ze ta chciwa panowania kobieta, z wsciektoscig furyi
mszczaca sie za kazdy podryw w celu ukrdcenia jej absolutnej wia-
dzy— ze ta krwawa prze$ladowczym nonkonformistéw, niechcacych
sie podda¢ papiestwu angielskiej papiezycy Elzbiety, mimo to przez
Swiat wspotczesny i potomny uwazang bywa za jedng z najmedrszych
monarchin, za wzér moralnodci i taktu, za, jak jej Shakspeare
podchlebia, zgota niepokalang lilie (a most unspotted My), za
reprezentantke i bohaterke germansko-protestancko-parlamentarnej
zasady ruchu, naprzeciw romantyczno-katolicko-absolutystycznemu
zastojowi — i to z wielkimi pozorami prawdy i stusznosci. Le succes
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justifie tout, w owym ogromnym sukcesie za$, jaki w owej wielkiej
walce XVI stulecia odnosita reforma, musiata Elzbieta bra¢ udziat,
juz jako corka Anny Boleyn. Ze za$ skutkiem wielkiego swego uzdol-
nienia politycznego m ogta w niej uczestniczy¢, to w oczach niepar-
cyalnych sedziéw jedynie stanowi¢ moze dla niej prawo do chwaty
przysztosci. Nie byta ona zdolng do inicyatywy, nie umiata torowaé
i uprzata¢ drdg dla przysztych wiekdw, lecz miata ona w sobie zna-
czny zapas tego materyatu, z ktérego dzieje naroddéw wyrabiajg dla
siebie bardzo uzyteczne narzedzia, aby za pomoca ich w waznych
epokach obrabia¢ owg ciezka, nieruchliwg bryte, czlowieka, zaprzadz
go w jarzmo przed ptugiem postepu i pedzi¢ go naprzéd. Aby podo-
fa¢ zadaniu takiego poganiacza ludzkosci, na to niezbednie potrzeba
znakomitej dozy despotyzmu bez skruputéw, a to z tego powodu,
poniewaz owa bryta, jak wiadomo, nie chce by¢ ani przekonang
ani pouczong, lecz zmuszong i pogwaitcong; Elzbieta za$ bjMa
despotkag nietylko bez skruputow, ale nawet ze szczesciem. Jezli atoli
Sciggniemy z niej nimbus jej dziejowego stanowiska, zastugi i szcze-
Scia, jezli spojrzymy na nig po prostu jako na cztowieka, wtedy
zobaczymy, ze nie obudzg ona ani szacunku, ani przywigzania, ani
mitosci.

Drugi powod, a nawet moze glowmy, adoracyi, ktérg w Anglii
okadzano i okadzajg Elzbiete, lezy pewnie w tdm, ze ona to jest
prawdziwym prototypem angielskiej obtudy, $wietoszkowatosci i tego,
co w Anglii zowia ,,respect,abilityu. Wiecej chytrej, Smiatej i konse-
kwentnej kobiety od niej nie znamy w dziejach Swiata. W niej to
widzimy personifikacyg maxymy: Qui nescit dissimulare, nescit regnare.
(Kto nie umie udawac, nie umie panowac). Jak zatem proznosc
narodowa Francuzéw adoruje siebie samg w takim Ludwiku XIV
lub Napoleonie I, tak adoruje Swietoszkowatos¢ Anglikéw siebie samg
w osobie krélowej Elzbiety.

Trzeci dalej powod tej niepohamowanej, przesadnej adoracyi
spoczywa bez watpienia w tem, ze losy jej sprzegly sie nierozerwal-
nym weztem z losami jej kuzynki Maryi Stuart, krolowej szkockiej.
Namietno$¢, wina i nieszczeScie szkockiej Maryi stanowig owg cie-
mng podstawe, na ktorej Swietoszkowatos¢, chytros¢ i szczescie
Elzbiety wystepujg w tem Swietniejszych kolorach. Elzbieta w kazdym
wzgledzie odniosta zwycieztwo nad rywalka swa, ktdrej ostatecznie
i glowe Scia¢ kazata, a wiec jako$ koniecznie zadna miarg o prawie
jej watpi¢ nie mozna, bo¢ sita jest przeciez prawem.

Swietne uzdolnienie, potaczone ze szczeSciem niestychanem,
zjednato Elzbiecie ogromne rzeczywiscie sukcesy tak na polu wewne-
trznej jak zewnetrznej pelityki, i :zrobito z niej fundatorke pdzniej-
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szej stawy i wielkosci Anglii, a w tem szuka¢ nalezy czwartego *
moze najwazniejszego powodu dzisiejszej adoracyi dla niej. Panowa-
nie j¢j techce jeszcze po dzi$ dziehn dume narodowg Anglikdw, widza
oni w ni¢j tylko wielkg na zewnatrz monarchinie, a zapominajg
zupetnie albo raczej nie chcg widzie¢ brudnych, czarnych plam jej
osobistego charakteru. Ze za$ wiasnie ten osobisty charakter w sto-
sunku jej do Maryi przewazng odgrywa¢ musiat role, ze nam sku-
tkiem tego tutaj wiecej chodzi¢ musi o charakter Elzbiety jako czio-
wieka, a mniej jako monarchy, dla tego sad nasz o niej wypadt
tak ze wszech miar niekorzystnie.

Od walki, ktorg dwie krdlowe frankonskie Brunhilda i Frede-
gunda toczyly z sobg, nie bylo w dziejach tak dramatycznego sporu,
jak ten, ktéry wszczelty z sobg angielska Elzbieta i szkocka Marya;
pod wzgledem dziejowej doniostosci za$ wojna kobiet krélewskich
z XVI wieku wznosi sie o cate niebo po nad walke z VI.

I Marya bowiem reprezentuje zasade i ona tak jak Elzbieta
jest historycznym charakterem. Byiby to sad i powierzchowny i nie-
sprawiedliwy, gdybysmy w Maryi widzie¢ tylko chcieli kobiete spra-
gniong i potrzebujacg mitosci, kobiete oddang tylko zmystowym wra-
zeniom. Bez watpienia zmystowos$¢ nieraz w niej odgrywata role,
lecz tylko oszczerstwo mogto ja napietnowaé¢ nazwg Sybarytki
i Bacchantki. Byta ona niewatpliwie mniej kokietkg, niz Elzbieta,
a jezli angielskiej krolowej stosunki przemocg wcisnety w reke sztan-
dar protestantyzmu i nowozytnej idei panstwa, to tak z powsze-
chnego potozenia jak z osobistych stosunkdéw wynikajagce motywa
zrobity z Maryi reprezentantke katolicyzmu i $redniowiecznej roman-
tyki. Jako kuzynka Guizéw, jako wdowa po najstarszym synie Kata-
rzyny Medici, jako wedlug zasad legitymizmu jedynie uprawniona
spadkobierczyni tronu zajmowanego przez ,heretycka* Elzbiete,
musiata Marya koniecznie zaja¢ przewazne stanowisko w owej
olbrzymiej kombinacyi, ktdra w ostatnich dziesigtkach lat wieku XVI
ztgczyta w jeden wielki, zwarty ob6z caly niemal Swiat katolicki.

Mimo to Marya Stuart dalekg byfa od religijnego fanatyzmu.
Trzymata sie szczerze wiary swych ojcow a tem mniej czuta w sobie
sktonnosci, aby sie wyrzec ich zapatrywan i ~wyczajow, jezli spoj-
rzata na stan oOwczesny a przedewszystkiem na poczatek kosciota
anglikanskiego, owego (w przewaznej przynajmniej czesci) dzieta
krwiozerczego tyrana, rozwioztego Sybaryty, okrutnego mordercy
kobiet, Henryka VIII. Mimo odrazy atoli, jaka kosciét ten obudzat
w Maryi, jednak nie posuwata ona katolicyzmu swego do fanatyzmu,
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tak samo jak i Elzbieta w gruncie serca nie byta bynajmniej fana-
tyczng protestantkg. Jak dla Elzbiety protestantyzm byt li tylko
elementem politycznym, tak i Marya w przywigzaniu swem do kato-
licyzmu uwzgledniata wiecej element polityki, jak fanatyzmu.

Ani wiec pozadliwos¢ zmystowa, ani religijny fanatyzm nie
wpltywaly bezwzglednie na mysli i czyny Maryi. Najkardynalniejszym
motorem jej calej istoty byla natomiast niepohamowana, namietna
che¢ znaczenia, palgca i trawigca, odzywajaca si¢ az do ostatniej
chwili zycia ambicya by¢ wielkg kobieta, wielkg krolowa.

Zkad ambicya ta w niej powstata? Oto z gtebokiego jej prze-
Swiadczenia o swem z taski bozej krolestwie. Az do ostatniego tchnie-
nia Marya gteboko wierzyta w swe dynastyczne prawa, ktore na jej
skroni byly powinny ztozy¢ korone Elzbiety —my za$ nic zgota dzi-
wnego znajdowaé¢ w tém nie mozemy. Jezeli bowiem, jak to by¢
powinno, postawimy sie, osgdzajgc kwestje te, na stanowisku monar-
chicznego legitymizmu, przyzna¢ koniecznie musimy, ze Maryi, jako
prawowitej wnuczce Henryka VII, do korony angielskiej przystugi-
wato o wiele stuszniejsze prawo, jak Elzbiecie, naturalnej tylko
wnuczce Henryka Y I, owocowi podwoéjnego cudzotéztwa, przez wia-
snego ojca a na rozkaz jego przez parlament uznanej takze formal-
nie za nieprawe dziecko.

Dla ogromnej dumy Elzbiety wilasnie w stosunku jej do Maryi
musiato przewazng a upakarzajacg jg role odgrywac poczucie, ze
mimo wszelkich prawnych i filozoficznych wywodéw pozby¢ sie nie
mogta plamy wycisnietej na jej urodzeniu. Ona, kobieta z tak bystrym
i jasnym rozumem, czu¢ musiata dobitnie, ile korzysci wiasnie ta
zmaza nadaje Maryi, ztad owa palgca nienawis¢ do niej, jaka od
samego poczatku napetniata az po same brzegi serce Elzbiety.

W ten spos6b i Schiller pojmowat stosunek dwoch tych kobiet
krolewskich, z wielkag wiec trafno$cig, kfadzie on przy koncu czwar-
tej sceny trzeciego aktu w usta wzburzonej do zywego Maryi te gro-
Zne stowa:

Kroléw angielskich tron bekart zniewaza,
Lud od chytrego zwiedziony kuglarza!
Gdyby praw S$wietos¢ rzadzita tym krajem,
Pytby$ przede mng zmiatata kolanem.
Bom ja tu krélem i ja twoim panem!

Skrajne stronnictwa stosownie do swych zapatrywan robity
Swiete, jedne z Elzbiety, drugie z Maryi. Ani jedna ani druga nie
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majg bynajmniej stycznosci ze Swietoscig. Marya jest pierwotnie szla-
chetniejszg naturg, Elzbieta medrszym od samego poczatku polity-
kiem. Marya wszedzie i zawsze, w mitosci i w nienawisci jest kobieta,
calg kobietg, kobietg z namietng duszg, namietnem, gorgcem uczu-
ciem, ognistg jak lawa krwig; Elzbieta za$§ w naturze swej ma co$
dwoistego, co$ z rodzaju hermafrodytéw, ni to cata kobieta, ni to
mezczyzna.

Te dwie tak blisko z sobg pokrewnione kobiety, juz skutkiem
urodzenia swego staly sie nieprzyjaciotkami tak wrogiemi, ze na
wyspie brytyjskiej nie bylo do$¢ miejsca dla nich dwojga i ze przez
tyle lat prowadzony miedzy niemi spér zakoriczy¢ sie mogt tylko
$miercig jednej z nich.

Elzbieta (ur. 7 wrze$nia 1533) miata o dziewie¢ lat wiecej od
Maryi (ur. 8 grudnia 1542). Obie odebraty owe wychowanie skiero-
wane przedewszystkiem do znajomosci jezykdw, ktdre w epoce rene-
sansu zwykle dawano wielkim paniom. Obie précz ojczystego jezyka
moéwity do$¢ biegle po tacinie, francusku i wiosku; Elzbieta znata
jeszcze nawet procz tego jezyki grecki i niemiecki, lubita popisywac
sie uczonos$cig swag a préznos¢ jej wymagata po kazdym, zeby wie-
rzyt, ze nikt nie ma tak pieknych rak, jak ona, ze nikt tak zre-
cznie nie gra na lutni, nikt z taka gracyg nie tanczy jak ona.
Zewnetrznie postawa jej byta imponujgca, majestatyczna, lecz pie-
knoscia w rzeczywistosci bynajmniej sie nie odznaczata. Podchlebcy
chwalili jej ,ztote” wiosy, w rzeczywistosci za$ b}ty one po prostu
rude. Bladoniebieskim, wodnistego koloru oczom jej zbywato na
owym czarujagcym powabie dobroci i tagodnosci kobiecej. Wielki orli
nos, usta zmystowo wywrdcone z lekkim cieniem fatszu w katach,
broda miesista, gruba — wszystkie te rysy znamionowaly wiecej
mezkie, jak kobiece wilasciwosci a niewatpliwie nie miaty w sobie
nic powabnego. Jako prawdziwa kokieta lubita sie Elzbieta ubieraé
uderzajgco, panujgce mody jeszcze jej nie wystarczaty, zwykle je
przesadzata. Jeszcze w podesztym wieku ubierata sie jak mioda
dziewczyna; jednem stowem by#a to nie bardzo ujmujgca mieszanina
mezczyzny i kobiety z obliczajagcg, zwykle obtudng polityka i checig
podobania sie bez serca, z dumg niepohamowang, szatanska; lecz
dla Swiata takiego, jakim jest, jakby stworzona, podstepna, chy-
tra, wytrwata, nigdy w klopocie o drogi i $rodki, mistrzyni w sztuce
zachowywania pozordw, bez skruputéw sumienia, jezli chodzito o jej
lub kraju potege, ale tez i nieraz jezli chodzito tylko o jej pr6znosc.
Z twardej i gorzkiej szkoty miodosci wyszta Elzbieta jako skoriczona
dyplomatka. Znata sie na ludziach, umiata ich po mistrzowsku zazy-
waé , tak jak rzadko kto. Lecz nie dosyé na tem, pojmowata ona
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takze i czas swo0j, pojmowata, ze romantyka feodalna szybkim kro-
kiem dazy do upadku, ze podstawy i $rodki pomocnicze Sredniowie-
cznej polityki juz sie z gruntu zuzyly i ze obudzity sie nowe sity
zywotne, ktére uwzgledni¢ koniecznie nalezy, jezli sie nie chce
samemu upasé, jezli sie chce stang¢ u szczytu, zapanowa¢ wszech-
wiadnie nad krajem. Rzadzita ona absolutnie, a mimo to z takg
zrecznoscig, iz poddani jej wierzyli a nawet dotad w wigkszosci
swoj wierzag, ze komedya parlamentarna odgrywana przez nig miata
rzeczywiste znaczenie. Chciata ona rzadzi¢ despotycznie, i tak tez
rzadzita, ale despotyzm jej nie by}t despotyzmem Filipa hiszpan-
skiego, niszczacym, zabdjczym, lecz despotyzmem ozywiajacym,
tworczym.

Uposazona w takie przymioty, wyksztalcona w ten spos6b
Elzbieta koniecznie odnies¢ musiata palme zwycieztwa nad swa
rywalka. Marya byta to natura ruchliwsza, wykwintniejsza, delika-
tniejsza, uczucie jej silniejsze, fantazya bogatsza, wiecej tworcza.
W sztuce obtudy i udawania wobec olbrzyma Elzbiety, Marya byta
kartem, lecz co do sity ambicyi, co do meztwa, odwagi i wytrwa-
tosci, bynajmniej nie ustepowata a moze nawet przewyzszata Elzbiete,
Ws&rdd najkorzystniejszych dla siebie okolicznosci, w wiezieniu,
chora, strzezona ze wszech stron, brutalnie traktowana, zaopatrzona
w nader szczupte $rodki, prowadzita Marya walke ze zwyciezka prze-
ciwniczkg i dozorczynig swa, z dziwng energig i sitg, az do ostatniej
swej godziny; z wiezienia swego zmuszajac jeszcze potezng krélowe
Albionu do trwogi i drzenia. Juz ztego z koniecznosciag wynika, ze
Marya uzdolnieniem swem przewyzszata zwyktych ludzi. Powierz-
chownie za$ nieszcze$liwa krélowa Szkocyi tgczyta w sobie wszystkie
najSwietniejsze dary ujmujacej postaci kobiecej. Tak w latach swych
panienskich, jak w pdzniejszych dojrzatej kobiety, zawsze podziwiaé
w niej bylo potrzeba piekna, ujmujaca, petng gracyi postawe. Pod-
czas jej krotkiego szczeScia lat panienskich we Francyi, wyczerpy-
wali éwcze$ni poeci Ronsardy, Du Bellay, Brantomy caty swdj talent,
aby wierszem i prozg opisywa¢ czarowng posta¢ Maryi. W opisach
tych za$ nie zachwycajg sie tylko pieknoscia miodej krdlowej, lecz
takze wszechstronnym jej wyksztatceniem, jej skromnoscia, dziewi-
cza godnoscia, jej tagodnoscig i dziwng dobrocig serca. Marya byta
wzrostu wysokiego, wysmukiego, ksztatltéw harmonijnie wykornczo-
nych, wiosy jej z natury w loki zwiniete koloru ztoto-blond w mto-
dosci, poézniej nabraty barwy ciemno-kasztanowatej. Pte¢ jej odzna-
czala sie podobno owg delikatng puszkowatoscig aksamitu , pod Wyso-
kiem czotem, co zwykle u kobiet nie uchodzi za pieknos¢; jasniaty
ciemne, tagodne a jednak petlne zycia oczy, ktére, jak spétczesni
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donosza, czy to czule spogladaly czy tez w wesotej radosci jasniaty,
rownie byly zachwycajace. Z ust jej przecudnego ksztattu wydoby-
wat sie dzwieczny, za serce porywajacy gtos, a wszystkie jej ruchy
nosity na sobie znamie lekkosci i gracyi. UsSmiech joj zachwycat jej
adoratoréw, placz jej wzruszat ich do gtebi, porywat ich do naj-
nierozwazniejszych czyndéw. Rozumiata sie ona po mistrzowsku na
wcale nie tatwej i wcale nie powszechnej sztuce ubierania sie. Nie
trudno zresztg byto jej sztuke te zastosowaé do siebie, potrzebowata
sie tylko daé taka, jaka byla. Jej kokieterya odznaczala sie gracya,
wiasciwoscia jej natury. Mowita ptynnie, wymownie; pisata z werwg
i zyciem; byla poetka, muzykantka, Spiewaczka, mistrzynia w robo-
tach kobiecych; tafnczyla z takg gracya, ze rywalce jej Elzbiecie
nikt nie mogt powiedzie¢ przyjemniejszego komplementu, jak ze
taniec jej jest jednak piekniejszy, jak krélowéj szkockiej. 1 w ciele-
snych C¢wiczeniach Marya doprowadzita zreczno$¢ swag do wielkiej
perfekcyi; jezdzita $miato i zrecznie na koniu, oddawata sie z zami-
towaniem polowaniom. Lubita jezdzi¢ na czele zbrojnych oddziatéw,
w chiodzie rannym goni¢ za ptochg zwierzyng. Jednem stowem:
byta to kobieta stworzona, aby uszczeSliwiaé i byé szczesliwa,
a mimo to przeznaczona, aby siebie i wszystkich, ktérych kochata
i ktérzy ja kochali wtracié w przepas¢. Ujmujaca, petna powabu
i czarodziejskiego uroku kobieta, jakby stworzona na to, zeby piekng
swa reka jako krélowa pieknosci rozdzielata w turnieju nagrody
pomiedzy kleczacych przed nig zwyciezcOw. W starej Grecyi bytaby
z niej znakomita Aspazya, w czasie wojen krzyzowych Klorinda,
usposobienie ,hetery* bowiem zarébwno w niej widzie¢ sie daje, jak
usposobienie bohaterki. W czasie tym atoli, w ktérym zyta, byé
musiata anachronizmem; $redniowieczno-romantyczna krélowa nie
stosowata sie do Owczesndj jadowitej ,,wihoskiej praktyki*.

Kiedy wiec sama zaczela sie d¢wiczy¢ w zarzucaniu sieci tej
z gruntu niemoralnej , podstepnej, obtudnej sztuki dyplomatycznej,
powiktata sie sama bez ratunku w zawitych jej niciach. Ona to,
kobidta z natury szlachetna, mitosierna, wspaniatomysina miata by¢
wsp6lniczka Filipa drugiego, ksiecia Alby, Gruizéw, Katarzyny Medici
i bohateréw z nocy $w. Barttomieja, miata by¢ uwazana za wspoét-
winng przy wszystkich okropnych czynach tych ludzi. Pierwszem jej
nieszczesciem byto, ze miata matke z domu Guizéw, drugiem, ze
wychowanie odebrata we Francyi. Tym sposobem bowiem po pierw-
szym swém owdowieniu wrdcita obcg do kraju rodzinnego, gdzie
tymczasem (r. 1560) szlachta obalita katolicyzm, aby sie pomscié
za upokorzenia, jakie na nig spadaly skutkiem aliansu korony i kleru,
i aby zabra¢ zarazem dobra ko$ciota. Jak dziki kraj rodzinny, tak
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i kardynalne interesa jego byly zgota obce dla miodej krolowe;.
Nie umiata zatem oblicza¢ sie z nimi, cho¢ bezposrednio po j¢j
powrocie do Szkocyi tak jej osobiste postepowanie nie zastugiwato
na zaden zarzut, jak i jej polityczne daznosci nie mogly obudzaé
zadnego niezadowolenia. Lecz niestety otaczajace jg trudnosci z bie-
giem czasu wyczerpywaly sity dziewietnastoletniej kobiety, nie posia-
dajacej przedewszystkiem niezbednej w takiem potozeniu znajomosci
ludzkiej. Tej znajomosci nie przyswoita ona sobie i w przysztosci,
romantyczka od stép do gtéw oddawata sie Marya chwilowym wra-
zeniom, nie Kierujgc sie nigdy obmyslanym, stanowczym planem.
Jednego tylko wsrdd wszelkich roznobarwnych odcieni i rozlicznych
zmian zycia swego trzymata sie Marya stale i niezmiennie: poczucia
godnosci swej krolewskiej. Dla tego w sporze krdlewskim wieku XVI
uderzajg na siebie nietylko dwie proznosci kobiece, lecz zarazem
dwie jednakowo wielkie, jednakowo namietne, jednakowo wrzgce
ambicye. Jedna z walczacych tu partyj zas byta przytem skoniczong
dyplomatka, druga tylko poetka, rezultat zatem ani na chwile nie
maogt by¢ watpliwy.

Nie jest to ani bardzo szlachetny, ani tez we wszystkich szcze-
gétach zgodny z rzeczywisto$cig obraz, a mimo to nie mozna sie,
patrzac na te walke, wyrzec iluzyi, jakoby sie widzialo przed sobg
rudego kota igrajagcego zdradziecko ze ziotopiérym ptakiem.

Ptak, Marya, wiedziat dobrze, ze kot, Elzbieta, czycha na
niego, wiedzial dobrze, coby znaczy¢ mialy wszystkie zwinne jego
ruchy, a mimo to lekkomyslnie, tak po ptaszemu, lata i Spiewa pta-
szek bez trosk i obaw przed czychajacym wrogiem, ktéry pazury
swe raz chowa, raz pokazuje, az wreszcie S$cigany przez jastrzebie
juz na Smier¢ prawie znuzony ptaszek peten zaufania rzuca sie —
w objecia kota i ginie w nich. Nie podlega watpliwosci, ze Elzbieta
od samego poczgtku staneta na wrogiem stanowisku do szkockiej
swoj kuzynki, cho¢ przy sposobnosci, jezli tego byta potrzeba, —
umiata po mistrzowsku nawet przez cate lata ukrywaé swojg niena-
wis€. Poniewaz podczas pobytu Maryi we Francyi zaczela juz uwa-
za¢ Szkocya za prowincye angielska, poniewaz dalej dla jej osobi-
stego i politycznego interesu musiato chodzi¢ o to, aby stale oder-
waé Szkocyg od katolicyzmu, od aliansu z Francya lub Hiszpania,
dla tego juz na sam powr6t Maryi do Szkocyi, w sierpniu 1561 r.
po Smierci jej pierwszego meza Franciszka Il, patrzata Elzbieta z nie-
checig wecale nie tajona.
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Nie podlega dalej watpliwosci, ze Marya w pierwszych latach
po powrocie do Szkocyi robita wszystko, co tylko pogodzi¢ sie dato
z honorem, aby ze swg kuzynka angielskg zawigza¢ szczere a na-
wet przyjacielskie stosunki. Nie kierowata sie ona wtedy bynajmnidj
ani hiszpanska, ani francuska, ani w ogole nieprzyjazng Anglji po-
lityka, postepowata wtedy przedewszystkiem podtug rad przyrodnie-
go swego brata Jakoba, naturalnego syna krola Jakéba V i Matgo-
rzaty Erskine, ktérego Marya obdarzyta tytutem lir. Moray i li-
cznemi dobrodziejstwami. Jakob za$ pod maska fanatyzmu religij-
nego ukrywat wiasne ambitne zamiary a przytem z Elzbietg stat
i w zgodzie i w pmjaznych stosunkach. Marya tak daleko posu-
wala starania swe o przyjazn Elzbiety, ze oswiadczyta sie gotows
przyja¢ za meza Roberta Dudley, hr. Leicester, bylego kochanka
Elzbiety, pod tym atoli warunkiem, Ze krélowa angielska uzna ja
formalnie za spadkobierczynie swa. Nie chciata wiec krélowa szko-
cka straci¢ z tronu Elzbiety, lecz zadata tylko od niej uznania do-
brego swego prawa. Byto to niewatpliwie zgdanie bardzo umiarko-
wane, wedlug zasady legitymizmu bowiem, powtarzamy jeszcze raz,
korona Anglji nalezata sie Maryi.

Lecz krélowa angielska tym mniej stuchaé chciata o uzna-
niu praw, o ile w giebi serca wiasnie o stusznosci ich przeko-
nang by¢ musiata. Nie mogac zaprzeczy¢ praw sukcessyjnych Ma-
ryi, starala sie przynajmniej przez tysigczne wybiegi usungé ich
uznanie. Zeby jednak nie wyrzadzaé jej niesprawiedliwosci, powin-
niSmy powiedzie¢, ze wstret jej do uznania praw tych pochodzit nie
tylko z jej préznosci i checi panowania, ale zarazem z tej obawy,
ze katolicka Marya, raz ogtoszona jako pracowita nastepczyni tronu,
mogtaby z tatwoscig okoto swego sztandaru zgromadzi¢ licznych i
moznych jeszcze w Anglji panéw sprzyjajacych katolicyzmowi, mo-
gtaby ich zjednoczy¢ przeciw rzadom cérki Henryka i Anny Boleyn.
To podejrzenie przedewszystkiem zatruwato stosunek Elzbiety do
Maryi, cho¢ nie malg role odgrywaly takze humory chciwej pano-
wania despotki i nienawisci zazdrosnej i proznej kobiety. Dumne,
egoistyczne serce krélowej Albionu uspokoi¢ sie nie mogto na mysil,
ze w owej nedznej Szkocyi, tak blisko od niej zasiada krélowa pie-
kniejsza i przyjemniejsza od niej. Czyz sadzi¢ mozemy, znajagc Elz-
biete, ze takie wzgledy na nia nie wptywaty?

To podejrzenie, ta zazdro$¢ i nienawis¢ zdecydowaly polityke,
ktorej torami Elzbieta postepowata w stosunku do kuzyny swej. —
Byla to po prostu polityka niesumienna i ztoSliwa. Przy pomocy
oddanych Elzbiecie ministréw Cecil-Burleigha i Walsinghama oto-
czono Marya catg siecig podstepdw, machiawelistycznych intryg. —
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Zaden podstep nie byt za podly, zadna zdrada za nikczemna, aby
ich nie uzy¢ na zgubienie Maryi. Kazda przeciw szkockiej krélowej
uknuta podtos¢ znajdowata w Anglji pomoc i poparcie. Kazda na
osobie Maryi popetniona zdrada mogta liczy¢ na zaptate z kieszeni
Elzbiety. Przez dtugie lata Elzbieta wojne domowg w Szkocyi za-
mieniata w chroniczng chorobe, a jezli kiedy mimo to juz jako$
ustawac zaczynala, wtedy ja znéw z catych sit z Anglji poddmuchi-
wano; kazdy zbuntowany poddany Maryi mdégt liczy¢ na pomoc an-
gielskiej krdlowej, kazde na Marya rzucone oszczerstwo w patacu
krolewskim Elzbiety znajdowato wiare jak najzupetniejsza.

Takiem byto w rzeczywistosci postepowanie poteznej corki Hen-
ryka przeciw stabej corce Stuartdw, jezli z niego zedrzemy wszyst-
kie zastaniajace i upiekszajgce powtoki. Jezli wiec do takiej poli-
tyki Elzbiety dodamy jeszcze wewnetrzne stosunki Szkocyi, w ktore
miodziutka, niedo$wiadczona, lekkomysina krélowa od razu sie prze-
niosta, to wtedy stang nam przed oczami tak ogromne trudnosci,
ze chybaby pierwszorzedny gieniusz je pokonat a Marya uledz im
musiata.

Cata wihadza w Szkocyi znajdowata sie w reku szlachty, roz-
porzadzajgcej w klanach swych nad majgtkiem i dobytkiem, zy-
ciem i S$miercig poddanych. Dowodzcy tych klanéw byli rzeczywi-
stymi panami Szkocyi, stanowili panstwo szkockie, jezli o takiem
w XVI wieku méwi¢ mozna. Kiedy panowie ci z wymienionych juz
wyzej powoddw przeprowadzili u siebie reforme religijng, poddali
wihadzy swej wraz z dawnym kosciotem takze i korone dotyla, ze
krol, jezli w ogole miat egzystowaé, widziat sie zmuszonym do
oscyllowania od jednej szlacheckiej partji do drugiej, do zawierania
sojuszOw raz z jedna, raz z druga. Mieszczanski stan Sredni, gdzie-
indziej stanowigcy podpore korony przeciw panom feodalnym, tutaj
egzystowat ledwie dopiero w stabych zaczgtkach. — Szkocya przed
XVIII wiekiem, ledwie jedno miasto posiadata, ktéreby odpowiadato
wyobrazeniom, jakie dzisiaj mamy o miastach. Mieszczanie byli ubo-
dzy, bez wyksztalcenia, bo zatrudnienia mieszczanskie, przemystowe,
kupieckie byly w pogardzie a skutkiem tego staty na tak niskim
stopniu rozwoju, ze Szkoci nie umieli nawet wyrabia¢ broni, tak
niezbednie potrzebnej do nieustannych bojéw wewnetrznych, ani na-
wet najzwyczajniejszych narzedzi rolniczych. Rzeczywista kultura
w Szkocyi dopiero kietkowa¢ zaczjmata, kiedy pozerajaca wszystko,
wiadza szlachecka zaczeta walke z reformowanym szkockim koscio-
tem, presbyteryanizmem.

Szkocka reformacya poczatkowo, jak wiadomo, nosita na "so-
bie charakter czysto arystokratyczny i musiata go mie¢ koniecznie
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juz jako dzieto szlacheckie. W koncu XVI wieku atoli zaszty tutaj
wazne, nagte zmiany. Szlachta wydarte dawnemu kosciotowi dobra
zatrzymac¢ chciata w swoim reku, reformowany kler za$ takze pra-
gnat uczestniczy¢ w bogatym rabunku. Kiedy za$ arystokracya na zg-
danie takie zadng miarg zgodzi¢ sie nie chciata, dowi6dt jej nowy
kosciot, ze kazalnica w danym razie moze mie¢ wiecej wiadzy od
sity brutalnej, miecza. Kler zigczyt sie z ludem, on to wyemancy-
powat poddanych, wyrwat ich z dotychczasowej prawie psiej ulegto-
Sci dla panow swych i zmienit arystokratyczny dotad charakter re-
formacyi szkockiej w stanowczo demokratyczny.

Lecz zmiany takie pdZniej miaty miejsce, w czasie, o ktérym
tutaj mowimy, w latach 1560 — 80, kler jeszcze zwiazany byt ze
szlachtg a szlachta stata u szczytu swej wiadzy.

Jakg za$ byla ta szlachta? Zgraja po prostu totréw bez wy-
ksztatcenia, bez moralnosci, bez sumienia, bez czci i honoru, bar-
barzyncami z dodatkiem wyrafinowanego zepsucia dworakéw Lu-
dwika XV. Panowie ci byli wprawdzie ubodzy, lecz nedza, gdzie
indziej sroga matka szlachetnych daznosci i wielkich czynéw, dla
nich byta tylko. nauczycielkg zbrodni i chciwosci.

Z takg to arystokracya miata do czynienia mioda krélowa —
ich miata zwalczy¢é, miata trzymaé na wodzy, podczas gdy w do-
datku jeszcze angielska Elzbieta coraz to nowe sidta jej stawiata,
a nowy Kkler szkocki juz z géry ja nienawidzil, jako katoliczke, juz
z gory gotowal sie do nieubtaganej walki przeciw niej. Czyz za-
tem ktoregokolwiek myslacego cziowieka zadziwi¢ moze, ze mio-
dziutka, zywa, namietna kobieta, wsrdod takich stosunkéw wpadta
na bezdroza? Bytoby chyba cudem, gdyby zboczenie takie nie byto
nastgpito.

Mimo to jednak czychajacy w Whitehall kot do$¢ dlugo, za
dtugo dla niego, czeka¢ musiat na te zboczenia. Tylko stronnicze
ktamstwo zaprzeczy¢ moze, zeby postepowanie Maryi w pierwszych
latach jej pobytu w Szkocyi nie odpowiadato wszelkim wymaganiom
tak pod wzgledem moralnosci, jak polityki. Starata sie wszelkiemi
sitami usuwac wszystko, coby mogto da¢ powdd do krokéw nieprzy-
jaznych rywalce jej a pr6cz tego nie szczedzita staran i mozotdw,
aby przez osobiste wdawanie, o ile moznosci, zakonczy¢ wewnetrzne
swary i bezustanne walki szlachty, ktére biednej Szkocyi nie pozo-
stawity ani na chwile spokoju. Sprotestantyzowanie przewaznie wie-
kszej czesSci kraju zastata juz jako fakt dokonany i jako taki je
przyjeta. Byfa na wewnatrz i na zewnatrz tolerantka, nie robita za-
dnych staran, aby przywrdci¢ napowrot katolicyzm i starata sie na-
wet 0 cho¢ znosne stosunki z hardym szefem szkockiej roformacyi
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Janem Knoxem, cho¢ byto na to potrzeba nie matej dozy cierpli-
wosci i przezwyciezenia, aby stucha¢ nieznosnie dtugich, pretensyo-
nalnych i zarozumiatych wywodow nudnego tego kaznodzieji, wyste-
pujacego z takg pewnoscia i hierarchiczng zarozumiatoscia, jakoby byt
personifikacya samej nieomylnosci. — Pewny opieki Moraya i jego
stronnikow, o$mielat sie Knox po kilka razy strofowa¢ miodg krolo-
we we wiasnem jej mieszkaniu, jakoby na potepienie skazang grze-
sznice, z tego powodu, ze dwudziestoletnia kobieta oddawata sie
wesotosci wieku swego, ze chetnie jezdzita na polowania, ze wy-
prawiata wesote zabawy, aby rozpedzi¢ posepne nudy w Holyrood’-
skim patacu, Zze czesto grata i tanczyta i chetniej Spiewata fran-
cuskie madrygaty i wiloskie arye, niz psalmy szkockie. Mimo bez-
czelnodci i natarczywosci reformatora, jednak go Marya i nadal
traktowata z wielka wzglednos$cia, podczas gdy protestancka Elzbieta
do tego stopnia go nienawidzita, ze samo imie jego w jej przytom-
nosci wypowiedziane doprowadzato jg niemal do,wsciektosci.

Marya wiec mimo odrazy, jakg w niej protestantyzm ten obu-
dzatl, nie stawiata mu zadnych przeszkéd, zadata tylko, aby w po-
§rod czterech Scian jej kaplicy w Holyroodhouse byto jej wolno od-
prawia¢ nabozenstwo wedtug wihasnego kultu. Czyz to nie najspra-
wiedliwsze w $wiecie zadanie ? Lecz Knox i jego wspdlnicy do-
magali sie stanowczo, aby krolowa znajdowata upodobanie li tylko
w ich diugich kazaniach, w ich przez caly bozy dzien trwajgcem
pianiu psalméw. Nicby zaiste dziwnego nie byto, zeby takie zadania
byty doprowadzity Marya do nietolerancji, nawet do fanatyzmu. Mi-
mo to jednak krélowa cierpliwie stuchata protestanckich kazan opty-
wajacych w najrubaszniejsze wycieczki na jej religijng wiarg, na jej
osobe i ograniczata sie do tej uwagi, ze wywody polemiki kalwin-
skiej bynajmniej jej nie przekonaty, zeby miata dotychczasowg swa
wiare zamieni¢ na inna.

Ztad rzucono na nig obelgi i oszczerstwa, widziano w tem
zbrodnie popetniong na majestacie nieomylnosci kalwinskiej, a jako
dalszy skutek, uwazat fanatyzm protestancki kazdy s$rodek, kazdy
podstep za dozwolony a nawet nakazany, aby podkopa¢ i wtracié
w przepas¢ katolickag krélowe.

Elzbieta wszystkie wrogie Maryi zamysty posrednio lub bez-
posrednio popierata. Szefa partyi reformowanej, Knoxa, nienawidzita
ona wprawdzie $miertelnie, lecz za to polityczna glowa Knoxystow,
hr. Moray stat u niej na zotdzie. Kupowata ona w ogole kazdego
przeciwnika Maryi, — cho¢ znane jej skapstwo wyznaczato zwykle
0 ile moznosci najnizsze summy na cele te. Lecz lordowie i lairdo-
wie nie opltywajacy w bogactwa i te szczupte summy uwazali za
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dostateczne, aby za nie zaprzedawaé¢ swdj honor, wiernos$é, swoj
patryotyzm. Partya angielska w Szkocyi od ministrdw Elzbiety od-
bierata te instrukcyga, aby bezustannie i do tego stopnia zaprzatano
w kraju Marya, zeby na chwile nie miata wolnego czasu zwr6cié
wzroku swojego poza Tweed do Anglii zeby ani pomysle¢ nie mo-
gta o przypomnieniu swych dynastycznych praw do korony angiel-
skiej katolickiej szlachcie, osiadtej zwlaszcza w potnocnej Anglii i
moznej przez liczbe swa, bogactwa i feodalne tradycye.

Rozumie sie, ze mimo to i przekupstwo liczndj partyi w Szko-
cyi i rozne inne intrygi na korzy$¢ intereséw angielskich, a na
zgube Maryi, bynajmniej nie przeszkadzaty Elzbiecie pisa¢ do ku-
zynki swej w Edinburgu ciagle optywajace w przyjazn listy, w kté-
rych umiata po mistrzowsku potaczy¢ ton przewaznego polityka zto-
nem dydaktycznym, szorstkim lecz zarazem przychylnym. Marya
przez diugie lata tudzita sie, wierzac, ze w osobie Elzbiety posiada
przyjaciotke, troche kidtliwg i gderliwg, ale zawsze przyjaciotke. Utude
te drogo pozniej optacita! utuda ta nie mato sie takze przyczynita
naktoni¢ krélowe szkocka, aby wreszcie nierozwaznie wsuneta noge
wjedne z licznych na nig rozpietych sieci.

Tlace sie zarzewie wielkiej walki kobiecej poddmuchnat silny
wicher, kiedy kwestya powtérnego za maz péjscia Maryi zblizata sie
do rozwigzania; ze mioda, bezdzietna, kwitngca kobieta, bedzie chciata
wstgpi¢ po drugi raz w $luby matzenskie, byto rzeczg zgota natu-
ralng, tutaj zas krok ten nakazywata takze polityka.

Przy tej wihasnie kwestyi w calej swej jaskrawosci wystepuje
zazdro$¢ Elzbiety, az do szalenstwa niemal posunieta. Wszelkie swe
sity zwraca ku temu, aby as ogdle przeszkodzi¢ kazdemu nowemu
matzeristwu swej kuzyny, nietylko z samych politycznych wzgledéw,
lecz takze zjakiego$ dziwacznego, niepojetego, nieprzezwyciezonego ka-
prysu kobiecego, owej tajemnicy serca niewiesciego, ktdrej zgtebic
zbada¢ i poja¢ niepodobna. Dosyé, ze Elzbieta powiedziata sobie:
Marya nie pojdzie za maz, nie bedzie miata potomstwa. Owa, tak
0 dobro kraju swego niby dbata monarchini, wolata po $mierci swej
nastepstwo tronu pozostawi¢ na los szczesScia i przypadku, jak dac
rywalce swej mozno$¢ obdarzenia Anglii prawowitym nastepca. Elz-
bieta niechciata, zeby Marya poszta za ktérego z ksigzat kontynentu,
lecz zarazem nie chciala, zeby wstgpita w Sluby malzeriskie z ktorym
z panéw Anglii lub Szkocyi. Projekt matzedstwa JV2ryi z arcyksie-
ciem Karolem byt dla niej zgroza, projekt matzehAs*wa z infantem
Don Karlosem zgorszeniem. Udawata, ze z kochanka swego Leice-
stra chce zrobi¢ meza Maryi, lecz gdy przyszto do wykonania, co-
fneta sie, zerwata uklady, odmdwita. Wreszcie nie miato by¢ Maryi
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nawet wolno potaczy¢ sie z ktdrymkolwiek z cztonkéw rodziny Tudor
lub Stuart.

Wiasnie za$ na czilowieka takiego padt wreszcie wybdr znuzondj
i rozgniewanej tylu zwiokami, intrygami i podstepami Maryi. W nie-
szcze$liwej godzinie zdecydowata sie ofiarowaé reke swg wnukowi
swej babki Matgorzaty, miodemu lordowi Henrykowi Darnleyowi,
spokrewnionemu zaréwno z domem Tudoréw jak Stuartow. Daremnie
starata sie Elzhieta spaczyC i ten projekt, tak jak wszystkie poprze-
dnie. Ta raza rozbity sie jej intrygi o namietno$¢ obudzong zwielka
sitg w sercu Maryi. 29 lipca 1565 r. w kaplicy zamku Holyrood,
odbyt sie Slub pieknej krélowej z Darnleyem, ktérego poprzednio
mianowata ks. Albany, a potem, nie uwiadomiwszy nawet parla-
mentu, obdarzyta tytutem krélewskim.

Matzenstwo to byto wielkim btedem, wielkim nierozsadkiem,
ktérego nic naprawié juz nie mogto, z ktérego zlogiczng konsekwen-
cya wywigzaly sie wszystkie pdZniejsze btedy i przestepstwa nieszcze-
Sliwej Maryi. Darnley o trzy lub cztery lata miodszy od swoj ku-
zynki i matzonki, odznaczat sie przez trzy kardynalne przymioty:
przystojnos$¢, diugos¢ (byt prawie 7 stdép wysoki) i ograniczonosé.
»Prézng tyczka od ~chmielu” zwata go Elzbieta, na ktérej dworze
kilka lat przepedzit.

Niewatpliwie zmystowe upodobanie kierowato przy tym wyborze
Maryg i naprowadzito jg na bezdroza. Kiedy pierwszy raz ujrzata
miodego lorda, miata podobno zawotaé; ,Cbéz za piekny cziowiek!
nigdym jeszcze nie widziata piekniejszego.“ Takie upodobanie wy-
ttomaczy¢ sobie tatwo, czyz nieraz nietylko kobiety ale i mezczy-
zni nie kierujg sie wytacznie niem przy tak waznym jak matzenstwo
kroku? Maryi zmytowos$¢ przytem wyksztatci¢ sie koniecznie musiata
do wysokiego stopnia na dworze tak rozwioztym, jak Katarzyny me-
dycejskiej. Niestusznie by$my jednak z tego zmystowego wzburzenia
krwi Maryi, ktore pociggneto za sobg nieszczene malzenstwo z owg
»piekng prézng tyczka od chmielu,” wnioskowali, ze krélowa byta
jedynie zmystowg kobietg, kierujgcg sie wylgcznie takiemi po-
pedami.

Niezadtugo niestety przemocg nasungC -sie musiato krolowej
przekonanie, ze w dniu 29 lipca popetnita nietylko nierozwazny ale
i nieszczesny krok. Darnley nadety niezastuzonem i niespodzianem
szczesciem swem, Darnley, cztowiek bez wyksztalcenia i rozsadku,
chciat teraz nietylko sie¢ nazywaé, ale by¢ krélem. Mimo braku ro-
zumu, doswiadczenia i znajomosci ludzi i stosunkéw, zdawato sie
jemu jednak, ze jest stworzonym na panujagcego. Dumnym szkockim
baronom okazywat nadeto$¢ parweniusza, zonie swej, skoro ta na
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Smieszne jego pretensye sie nie zgadzala i zgadza¢ nie mogta, prze-
ciwstawiat krnagbrny upér zepsutego dzieciaka. Dla spokoju domo-
wego nie dawno poslubionej pary, smutniejsze jeszcze skutki pocia-
gneta ta okolicznos¢, ze Darnley niebawem zaczat sie takze oddawac
zyciu rozwioztemu: pijaAstwu, stosunkom z najgorszg klasg kobiet.
Nierozsadne jego postepowanie nastreczyto hr. Moray i stronnikom
jego pierwszg sposobnos$é, aby broA swa zwrdci¢ przeciwko krolowdj
pod pozorem, ze krol katolicki — Darnley bowiem byt katolikiem —
zagraza religii protestanckiej. Marya zrecznie i energicznie przythu-
mita bunt i zmusita uczestnikow szuka¢ opieki po drugiej stronie
Tweedu. Mimo to jednak odtad cata exystencya krolowej nie jest juz
niczem innem, jak plataning btedow, walki i nedzy, winy i kary
za nia.

Zaraz teraz nastepuje owa krwawa katastrofa Riccia, rozwigzu-
jaca faktycznie nieszczesny wezet matzenistwa Maryi.

Dawid Riccio z Poncalieri w Piemoncie, dawniej sekretarz ar-
cybiskupa turynskiego, potem na takiem samem stanowisku u hr.
di Moretta, posta do Szkocyi ksiecia sabaudzkiego, teraz tajny sekre-
tarz Maryi, nalezal do szeregu owych zrecznych, przebiegtych awan-
turnikéw, ktérych Wiochy w epoce tej importowaty do wszystkich
prawie krajow europejskich. Uzdolnieni i wyksztatceni w zawodzie
literackim i artystycznym, w mowie, piSmie i formach towarzyskich
przewyzszajacy poétnocnych barbarzyhcow, ludzie ci przedewszy-
stkiem byli mistrzami w intrydze, w niej zyli jak ryba w wodzie.
Twierdzenie jakoby Riccio byt wystancem zakonu Jezuitow, ktdre
czesto napotykamy, nalezy po prostu do szeregu owych niczem nie
udowodnionych hypotez, wymys$lonych nierozwaznie przez tych, kto-
rzy gdzie tylko w owym czasie a nawet pOzniej dzieje sie jaka in-
tryga, wszedzie zaraz wietrzg Jezuitow. To jednak nie podlega wat-
pliwosci i nikogo dziwi¢ nie moze, Ze zreczny lutnista, $piewak i se-
kretarz zaraz po objeciu stanowiska swego usilnie i skutecznie-zaczat
pracowaé nad tém, aby paniag swa odwies¢ od okazywanej dotad
protestantom tolerancyi i neutralno$ci, aby jg ziaczy¢ silnym weziem
politycznym z papiezem, Filipem Il, Guizami, jednem stowem, aby
z niej zrobi¢ czynna i gorliwa uczestniczke w wielkiej Kkatolickiej
kombinacyi epoki tej. Dalej watpi¢ takze nie mozna, ze dumny
z wptywu swego wioski awanturnik zbyt czesto chetpit sie zaufaniem
i taskag pani swej ; zbyt widocznie wszystkim okazywat, ze on to jest
rzeczywistym ministrem krélowej; zbyt dotkliwie obrazat dumnych
lordéw szkockich, tak przez wystawne swe zycie, jak widoczne oka-
zywanie swej nad nimi wyzszosci intellektualnej.
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Zeby za$ miat by¢ kochankiem krélowej, o tem nietylko watpié,
ale nawet z pewnoscig powiedzie¢ mozna, ze tak nie bylo i by¢ nie
mogto; Darnley wprawdzie wmawiat w siebie albo dat sobie wmo-
wi¢, ze Marya utrzymywata z Ricciem stosunki mitosne, a nawet
twierdzit, ze sam kiedy$ zastal ,wiloskiego skrzypka" w zamknietej
sypialni Maryi, lecz Darnley niewatpliwie czesto sam nie wiedziat,
co bredzit, zwiaszcza, kiedy byt pijany. Dalej tak psychologicznie, jak
fizyologicznie jest nieprawdopodobienstwem, zeby kobietaz usposobie-
niem Maryi, mogta sie kochaé w tak brzydkim cztowieku, jak Ric-
cio, zwilaszcza za$ wtedy, kiedy juz czula zblizajacg sie chwile,
w ktorej sta¢ sie miata matka dziecka tak pieknego, jak Darnley,
czlowieka, ktérego pare miesiecy temu tak namietnie pokochata.
Z tego zarzutu atoli oczysci¢ nie mozna Maryi, ze nietylko jako
krélowa, lecz i jako kobieta nierozsadnie i bez taktu postepowala,
przyjmujac dwuznacznego, obcego awanturnika na wpltywowego do-
radzce swego i pozwalajac sekretarzowi swemu stangé z sobg na tak
poufatej stopie, ze z tego mogty obudzi¢ sie pozornie wcale uspra-
wiedliwione podejrzenia.

Staby i nierozsadny Darnley niemiat nic przeciwko temu, zeby
z przyjaciotmi zbiegtych do Anglii partyzantéw Elzbiety, to jest
z wiasnymi nieprzyjaciétmi, zawrze¢ sojusz celem zamordowania Ric-
cia, celem zadania wiasnej zonie Smiertelnej obrazy. Znany jest bru-
talny sposob w jaki mord ten wykonano. Wieczorem 9 marca 1566
roku wpadli sprzysiezeni do gabinetu i zamordowali sekretarza jej
uciekajgcego w przestrachu do pani swej i wijacego sie u nég jej.
Z pieédziesieciu szesciu ran lata sie krew z niego.

Namietna Marya palita sie checig zemsty, umiala jg zaspo-
koi¢, rozwijajac wielkg zreczno$¢ i energig w $ciganiu zahojcéw Ric-
cia. Umiata nawet meza swego naktonié, ze nietylko wyrzekt sie
swych wspélnikéw, lecz nawet sam pomagat w ich S$ciganiu. Przez
to Darnley stracit wszelkie przywigzanie w kraju, sposob za$,
w jaki Marya wtedy zabijata go w opinii publicznej, mogt rze-
czywiscie obudzi¢ podejrzenie, ze pierwotna jéj namietna mitos$¢
do miodego a glupiego meza, zamienita sie teraz tak samo w na-
mietng nienawi$¢. O ile sie jednak zdaje, nienawis¢ jej dwczesna nie
wzrosta jeszcze do tego stopnia, zeby ja chciata zamieni¢ w czyn.

Jak Marya stata rzeczywiscie z mezem swym, pokazato sie wi-
docznie, kiedy 19 czerwca 1566 r., a wiec w trzy miesigce po owem
okropnem zamordowania Riccia, na zamku edinburgskim urodzita syna,
ktéry pozniej jako Jakéb VI miat wstagpi¢ na tron szkocki, a jako
Jakdb | na tron angielski, ktéry, jeden z najnikczemniejszych mo-
narchéw jaki zasiadat na tronie Anglii, rozpoczat godnie karyere swa

9*
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od tego ze nieszcze$liwg matke swa haniebnie opuscit, przyjmujac nawet
z rak tdj, ktora jg dreczyla i zabita, jatmuzne wformie pensyi. Ztotem
angielskiem kazat sobie zaptaci¢ gtowe zamordowanej swodj matki.

Kiedy dziecko to szczesSliwie na Swiat przyszto, przybiegtDarn-
ley do Maryi, aby stosownie do ceremoniatu dworu szkockiego uznaé
w przytomnosci szlachty nowonarodzonego syna. Wtedy, opowiada
nam lordHerries, jeden z najwierniejszych przyjaciét krélowej, wpo-
zostawionych pamietnikach swych, miata miejsce nastepujaca scena:
~Mylordzie — rzekta Marya, ktoéra nie zbyt rozsadnie i w tej chwili
nie mogta sie wyrzec oburzajgcego wspomnienia, ze maz jej posa-
dzat jg o niegodne stosunki z Rycciem— mylordzie, Bog dat wam
syna tego tak dobrze, jak mnie, nie jest on niczyim innym synem
jak waszym; zycze sobie, aby wszyscy, panie i panowie, ktérzy tu-
taj sa obecni ztozyli o tem S$wiadectwo".

Darnley zarumienit sie, nieumiat stowa odpowiedzie¢, pocato-
wat tylko dziecko. Chora za$ obracajagc sie do jednego z obecnych,
Williama Standen, rzekia:

»Tutaj macie ksiecia, ktory, jak sie spodziewam, pierwszy na
gltowie swej potaczy korony Anglii i Szkocyi".

»Jakto, Pani— odpowiedziat zagadniony —czy dziecko to ma
odziedziczy¢ korone Anglii przed W. Kr. Moscig i przed swym
ojcem ?

»,Kto wie — odrzekta Marya — ojciec jego ztamat mi serce".

,»,O Pani! — odpart wtedy Darnley — takto dotrzymujesz przyrze-
czenia swego, ze darujesz i zapomnisz? “

~Wszystko przebaczytam, lecz nie moge wszystkiego zapo-
mnie¢. Gdyby byt puscit pistolet, ktéry Fawkonside wymierzyt na
mnie (podczas zamordowania Riccia), cOzby sie byto stato z dzie-
cka tego, ze mnie i z was? BOg tylko wie o tém".

»Pani, sprawy te nalezg do przesztosci".

»,Dobrze, niech i tak bedzie".

Daremnie w tak wzruszajacej chwili szukalibySmy choé¢ jednego
sercowego tonu w tej rozmowie meza z zong; w chwili, kiedy przy-
szto na Swiat pierwsze ich dziecko, widocznie zaszto miedzy niemi
zerwanie, ktoére juz naprawic¢, wyleczy¢é sie nie dato. Odbywato sie
wprawdzie pézniej kilka scen pojednania, a Maryi przyznaé trzeba,
ze szemrzacemu i dasajacemu sie Darnleyowi okazywata wiele cier-
pliwosci i wzglednosci, lecz on do tego stopnia posuwat swg niedo-
rzeczno$é, ze do dawnych obelg, dodat wkrétce nowa, nie tak dotkliwg
jak dawne, ale jednak dla krélowej bolesng. W grudniu odbyt sie
chrzest nowonarodzonego dziecka, ojciec nietylko nie stawit sie na
obrzad, lecz nawet widocznie robit z tego domonstracyg. Nie zby-
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walo mu wprawdzie na umotywowaniu; hr. Bothwell bowiem odgry-
wat wtedy pomiedzy innymi parami wybitng, pierwszg role, podczas
gdy on sam, nazywajacy sie ,krolem", bedacy ojcem dziecka, przez
postepowanie swe doprowadzit do tego, ze mogt chyba grad tylko
jeszcze role dos¢ podrzednego statysty.

Na zamku w Greenwich, gdzie krélowa Elzbieta w czasie uro-
dzin miodego Jakdba rezydowata, w sze$¢ dni po owej charaktery-
stycznej scenie przy tézku chorej Maryi, odbyta sie scena wcale
nie mniej wybitna. Krélowa szkocka wystata Jakoba Melvila, do ,,do-
brej swej siostry" z uwiadomieniem o narodzeniu syna. Byl wiasnie
bal w sali bankietowdj w Greenwich, kiedy przyjechat poset. Elz-
bieta jak zwykle kazata podziwia¢ widzom swoj talent tancerski.
Cecil nachylit sie do niej, aby jej po cichu udzieli¢ nowiny przy-
wiezionej przez Melvila. Jakby piorun uderzyt Elzbiete. Wystgpita
natychmiast z kadryla, upadta na krzesto, zakrywajac twarz rekami.
Robak zazdrosci toczyt jej serce. Kiedy jag damy dworskie z zadzi-
wieniem otoczyty, wyrzekta: ,Krolowa szkocka jest matkg tadnego
chtopca, ja za$ jestem tylko suchym pniem". Nastepnego dnia rano
atoli juz znébw maska, ktéra dnia poprzedniego w chwili namietnosci
opadta, pokrywata szczelnie rzeczywistg jej twarz. ,,Radosna nowina,
ktéra mi przywozicie — mowita do Melvila — wyleczyta mnie z ciez-
kiej dolegliwosci, na ktorg od dwdch tygodni cierpiatam. Powiedz-
cie pani waszej, ze z tego szczesliwego wypadku nikt sie wiecej
cieszy¢ nie moze jak ja". Poset wyrazit wtedy imieniem Maryi pros-
be, zeby krélowa Elzbieta raczyta trzymaé do chrztu nowonaro-
dzonego.

»Z najwieksza checia" — odpowiedziata Elzbieta.

,Datoby to — dodat jeszcze Melvil — dobrg sposobnos$¢ W.
Kr. Mci widzie¢ mojg pania, jak to W. Kr. Mo$¢ juz nieraz sobie
zyczytas".

,» O pewno! zeby tylko sprawy moje na to pozwolity! " odpo-
wiedziata Elzbieta z najprzyjemniejszym u$miechem , na jaki sie
zdoby¢ umiata.

Jezli wierzy¢ mozna jednemu ze szpiegdw, ktérych Elzbieta
pod tym lub owym pozorem utrzymywata w Szkocyi, zamierzata Ma-
rya juz raz w ostatnich miesigcach, przed urodzeniem syna swego
wnies¢ o rozwod z Darnleyem. Dobrzeby dla niej byto, gdyby mysl
ta nie byla pozostata zamiarem, lecz gdyby byfa przeszta w czyn.
By¢ moze, ze koscielne trudnosci niebawem jg znéw od niego od-
wiodly.



138 Kobiety historyczne.

W tych ostatnich miesigcach i tygodniach, tak przynajmniej
twierdzg j6j oskarzyciele a zwilaszcza Buchanan, ktory za dobroé
i taskawos¢ Maryi wyptacit sie podta niewdzigcznoscia, odezwaty sie
podobno pierwsze poczatki namietnosci, ktéra jg rzuci¢ miala
na pastwe Jakébowi Hepburn, hrabiemu Bothwell. Dowody atoli
przez oskarzycieli tych przywiedzione tak sg niedostateczne, ze nie-
podobno wypowiedzie¢ na zasadzie ich potepiajgcego wyroku. Nie-
watpliwie, wiasnie w tym czasie zawigzaty sie S$cislejsze stosunki
pomiedzy nig a lordem Bothwellem, lecz stosunki te, o ile sie przy-
najmniej wydaje, pierwotnie byty natury czysto politycznej. Bothwell
nalezat do najpotezniejszych baronéw Szkocyi, zajmowat wplywowe
stanowisko jako namiestnik prowincyj graniczacych z Angliag a oprocz
tego okazywat stale wielkg gorliwo$¢ w stuzbie krélowej. Marya,
ktorej (o czem przepomnie¢ nie powinnismy) cata wiadza w gruncie
polegata na utrzymaniu pewnej réwnowagi pomiedzy réznemi frak-
cyami szlachty, poczatkowo prawdopodobnie widziata w Bothwellu
tylko cztowieka odpowiedniego i uzdolnionego, aby zosta¢, naprze-
ciw partyi uznajacej za naczelnikbw swych Moraya i Mortona, sze-
fem innego stronnictwa, oddanego gorliwie samej krélowoj. W tem
wiasnie niestety zawiodta sie, zbtadzita Marya, popetnita drugi naj-
okropniejszy btgd w zyciu swem, oddajac sie*z zaufaniem czlowie-
kowi, ktéry pod wzgledem rozwioztosci mogt rywalizowaé z najwie-
cej zepsutymi rowiennikami, pod wzgledem chciwosci wiadzy i ze-
psucia moralnego za$ przewyzszat ich wszystkich, odznaczajac sie
tylko tym jednym, do pewnego stopnia korzystnym jeszcze rysem,
ze nie byt obtudnikiem, Ze popeiniat zle i przyznawat sie¢ do niego,
ze gardzit obtudng maskg ferworu religijnego, ktorg tylu z réwien-
nikbw jego woéwczas niecne swe czyny pokrywato. Jak inni barono-
wie, tak i Bothwell w 6wczesnej anarchii szkockiej widziat tylko
metng wode , w ktorej towi¢ tatwo, lecz i tu rdznit sie od nieb,
zarzucajagc swa sie¢ za dnia, publicznie, z niezréwnang bezczelnoscia.

Pod wzgledem charakteru pézniejsi i wspotczesni pisarze zgadzajq
sie w opisie cztowieka tego, ktory ostatecznie w wiezieniu duriskiem
zmarniat; wszyscy bowiem uwazajg go za rozwioziego, niesumien-
nego rozpustnika, o powierzchownosci jego atoli doszty nas wiado-
mosci zgota sprzeczne. Jedni przedstawiajg go jako posta¢ miodzien-
czej pieknosci i mezkiej powagi, ujmujacego, powabnego utozenia,
zrecznego w sztuce podobania sie pici pieknej, jednem stowem jako
uosobienie Don Juana. Inni znéw na opak twierdza, ze Darnley
byt brzydkim z powierzchownos$ci, o jednem oku, niepozorny i niski,
nieokrzesany i gburowaty. Zdaje sie zatem, ze nie byt on ani takim
adonisem, jak chca jedni, ani takg poczwarg, jak moéwig drudzy,
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w kazdym razie jednak musiat posiada¢ co$ takiego, co przywabic
i podbi¢ umiato nietylko serce kobiece, ale i umysty mezkie.
W przeciwnym razie bowiem, abstrahujgc juz od magnetycznej sity,
jaka wywierat na wykwintng i wyksztatcong Marye, jakzebySmy wy-
ttdmaczy¢ sobie potrafili, ze nawet po upadku szczescia swego Sci-
gany i potepiony zbieg umiat zjedna¢ sobie nawet wielu takich, kto-
rzy do klanu jego nie nalezeli.

Akta kryminalnego catego niemal Swiata az za liczne wykazujg
nam przj*klady, ze wtasnie najokropniejsi zbrodniarze wywiera¢ umie-
ja na otoczenie swe wplyw zadziwiajgcy i Zze najbezwzgledniejsza
zbrodnia posiada nieraz jakie$ djabelskie rzeczywiscie mamidto, rzu-
cajace czar na oczy wszystkich widzéw.

Tylko tym sposobem wyttémaczy¢ sobie umiemy udzielng
wiadze, jaka Bothwell wywierat na nieszczesliwg Marya. Negowaé
te wihadze lub jg zmniejszaé, jest niepodobienistwem; oczyszcza¢ kro-
lowe z winy stosunku jej do Bothwella by¢ tylko moze zamiarem,
ktéry robi¢ bedzie zawsze jak najzupetniejsze fiasko, chybaby kiedy
wykry¢ sie udato oryginalng korespondencyg Maryi z nim. Wiadomo
bowiem, ze listy i sonety Maryi pisane do Bothwella, tak jak je
dzisiaj posiadamy, przechodzity najrézniejsze koleje. Z francuskiego
oryginatu przettdémaczone na narzecze szkockie, ztad na jezyk tacin-
ski, a z tej formy znéw na francuskie, tak przeszty one dopiero na
nas. tatwo sobie wystawi¢, jakie zmiany wérdd takich przeksztatcan
zaj$¢ w nich musiaty i co do tresci i co do formy.

Gdybysmy wierzyli nieprzyjaciotom Maryi, musielibySmy przy-
pusci¢, ze juz w zimie z r. 1565 na 66 zaczat sie mitosny stosunek
z Bothwellem. Lecz wiasnie wtedy lord szkocki starat sie o reke
lady Jane Gordon, siostry hr. Huntleya, a krélowa wszelkich do-
ktadata staran, aby malzenstwo to przyszta do skutku; i rzeczy-
wiscie w koncu lutego 66 r. odbyt sie slub miodej pary. — Czyz
zatem przypusci¢c mozna, zeby namietna, zakochana kobieta juz
w pierwszem stadyum swej namietnosci nie miata nic pilniejszego,
jak stara¢ sie o ozenienie swego kochanka? Bytaby to sprzecznosc,
ktorej nikt wyttdmaczy¢ nie potrafi.

Poc6z zreszta stawiaé pytania i sili¢ sie na odpowiedzi w kwe-
styi w gruncie zgofa obojetnej ? Czy bowiem Marya na pare mie-
siecy wprzdd lub na pare miesiecy pozniej oddata sie nieszczesnym,
haniebnym wptywom Bothwella, istoty sprawy tej prawie wcale nie
zmienia. Sam fakt za$ nie podlega ani na chwile watpliwosci, a
i najzreczniejszy adwokat nie potrafi go zbi¢ i wymazac.

Niewatpliwie zatem wkrotce po narodzeniu synka swego wsta-
pita Marya z Bothwellem, ktérego dotad jako krolowa obdarzata
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wzgledami swemi, i jako kobieta, w stosunki najscislejsze. Cate jej
postepowanie z nim mogto go tylko umacnia¢é w najszalefAszych
zyczeniach, najbardziej zbrodniczych zamiarach. Prawda, ze i magz
jej, ograniczony, zadgsany dzieciak, wiasnie w tym czasie przez
postepowanie swoje, coraz to zywszy w niéj obudza¢ musiat zal,
ze sie zwigzata na wieki z tg ,prézng tyczkg od chmielu"”; lecz
ani ten wzglad, ani knowania i spiski szkockiego szlacheckiego
stronnictwa nie moga bynajmniej usprawiedliwi¢ tego, co Marya
w ostatnich miesigcach r. 66 i pierwszych 67 robita, albo przynaj-
mniej robi¢ pozwalata.

Jej postepowanie obudza¢ musiato koniecznie podejrzenia, nie
mogto za$ by¢ takiem, gdyby sie juz w koricu 66 r. nie byla zu-
petnie poddata wiadzy Bothwella. Gdybysmy uzy¢ mieli wyrazenia
odpowiedniego Owczesndj wierze zaprawionej zabobonem, musieli-
bysmy powiedzie¢, ze krélowe oczarowano, tak bowiem bez rozsadku,
nieomal bez wiedzy i woli, szta ona za rozkazami zbrodniarza, ktory
chciwg reke wyciagat po korone Szkocyi.

Prawdopodobnie Bothwell zabijajac Darnleya, nie popeiniat
zbrodni tej na swdj wylaczny rachunek; prawdopodobnie sprzyjajaca
Anglii partya szlachecka z lordami Mortonem, Lethingtonem i in-
nymi, nie wylgczajac Moraya, nalezata do jego spdlnikdw, lecz po-
zory spolnictwa wiecej, padaty na krolowe, jak na tych lordéw.
Marya bowiem, pozornie przynajmniej pogodzona z mezem, jedzie
po niego, rekonwalescenta po ciezkiej ospie, do Glasgowa, przy-
wozi go do Edinburga i umieszcza w domu Kirk of Field, po za
rogatkami stolicy, w domu, jakby stworzonym dla zbrodniczych
zamiaréw Bothwella. Wieczorem 9 lutego 1567 r. przepedza Marya
kilka godzin w pokoju stabego jeszcze Darnleya, podczas gdy juz
na dolnern pietrze robig przygotowania do haniebnej zbrodni, a o
potnocy tego samego dnia, kiedy Marya w Holyroodskim patacu
oddaje sie tancom, wysadzaja w powietrze Kirk of Field wraz
Z mezem jej.

Fakta te bynajmniej nie dowodza, zeby Marya wiedziata o pla-
nie Bothwella, zeby go pochwalata lub nawet czynnie do niego sie
przyczyniata, lecz to z nich wynika¢ sie zdaje, ze w czasie tym
byta ona juz narzedziem bez wiasnej wiedzy i woli w reku Both-
wella.

Nigdy nikt nie dowidédt i nigdy pewnie nikt nie dowiedzie,
zeby jg uwaza¢ mozna za uczestniczke przy zamordowaniu meza.
Wiadomo wprawdzie, ze po6zniej, kiedy krolowa juz w wiezieniu
angielskiem siedziata, Moray i jego spdlnicy oswiadczali, ze dowodu
tego dostarczg — i rzeczywiscie dla komisarzy krolowej Elzbiety go
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dostarczyli, lecz tylko dla tych komisarzy, ktorzy nie byli niczem
innem, jak narzedziami Burleigha i Walsinghama.

Na czemze bowiem polegaty owe rzekome dowody? oto na
treSci tak zwanej ,srebrnej szkatuiki", ktérg Marya darowata Both-
wellowi, a w ktérej on przechowywat pisane przez nig do niego
listy i sonety. Przypusciwszy, ze Bothwell rzeczywiscie odbierat
listy isonety od krélowej, jakiz dowdd na to, ze wilasnie te pisma,
ktére sie znajdowaty lub racz6j znajdowaé miaty w srebmdj szka-
tutce wtedy, kiedy wrog jej Moray jg otwierat i wyprézniat, pocho-
dzity od niej? Moray bowiem i spdlnicy jego, ani sagdowi, ani Maryi
nie przedtozyli oryginatow, lecz tylko kopie, ktore sami sporzadzili,
a petnomocnicy Maryi naprézno sie domagali, zeby im pokazano
oryginaty, naprézno sie nawet domagali, zeby cho¢ te kopie przed-
tozono oskarzonej, aby choé tym sposobem wykazaé i powiedzieé
mogta, co w nich jest prawdg a co fatszem.

Chyba tylko cztowiek zaslepiony namietno$cig stronnicza, chyba
tylko cztowiek pozbawiony do szczetu poczucia sprawiedliwosci, moze
taki dowdd uwaza¢ za rzeczywisty, za wystarczajacy, ba”nawet za
prawdopodobny. Lecz rozumie sie, krolowej Elzbiecie chodzi¢ mu-
sialo o to, aby Marya postawi¢ w Swietle popetnionego na mezu
morderstwa, jakze bowiem przez to wyrok Smierci dat sie zrecznie
upozorowa¢, — tak wiec przezacny sad komisarzy angielskich uznat
papiery przez Moraya przedtozone za autentyczne i jako takie otrg-
biono je po catym Swiecie. Marya ze swdj strony az do ostatnigj
chwili zycia swego stanowczo twierdzita, ze nigdy nie wiedziata o
morderczych zamiarach Bothwella, i ze pisma, ktore przeciwko
niej przemawiaé miaty a ktoérych zadng miarg pokazaé jej nie chcia-
no, sg albo zupeinie albo przynajmniej czeSciowo podrobione. Zna-
jac za$ brak skruputéw polityki Burleigha i Walsinghama, znajac
moralng podto$¢ i zepsucie ich adeptéw szkockich, ani na chwile
i my nie wahamy sie wypowiedzie¢, ze wedtug wszelkiego prawdo-
podobienistwa popetniono tutaj podite fatszerstwo. Cziowiek taki jak
Lethington np. zbrodnie takg uwaza¢ mogt tylko za drobnostke, a
ludzie tacy jak Burleigh i Walsingham znéw pewno ani na chwi-
leby sie nie zawahali nie tylko go do tego namawiaé, ale go nawet
za to optacié.

Jezli wiec pytanie, czy Marya, posadzi¢ mozemy o wspotudziat
w okropnej zbrodni popetnionej w Kirk of Field rozstrzygng¢ mu-
simy koniecznie na jej korzy$¢, to niestety, nie mozemy da¢ réwnie
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przychylnej odpowiedzi na dalsze pytanie: czy nie przyjeta ona na
siebie lekkomyslnie stworzonej przez mord ten sytuacyi?

Owszem, odpowiedzie¢ musimy, dalsze jej postepowanie byto
zupetnie takie, ze wszystkie pozory koniecznie pokazywaé musiaty
w niej spolniczke zbrodni Bothwella. Tej olbrzymiej plamy najzre-
czniejszy obronca nie zmaze z postaci krélowej.

Ze Marya w dniu 10 lutego 1567 r. nie odgrywata roli nie-
utulonej w zalu wdowy, tego jej za zte policzy¢ nie myslimy, obtuda
nie nalezata do przywar jej charakteru, a musiataby by¢ obtudna,
gdyby chciata udawa¢ zal i smutek tam, gdzie go nie byto. —
Elzbieta w potozeniu jej pewnoby nie zawahata sie ani na chwile
roni¢ tzy krokodyla nad spalonem ciatem zamordowanego a nieko-
chanego meza, Marya albo nie mogta, albo nie chciata odgrywaé
takiej podiej tragikomedyi. — Lecz Marya grzeszyta nawet przeciw
wszelkim wzgledom przyzwoitosci, pozwalajagc, ze cialo jej meza
pogrzebano w sposéb nieodpowiedni moze dla zwyklego wyrobnika.
Czyz juz to nie musiato kazdemu przypominaé, z jakg to troskli-
woscig dbata ona, aby zamordowanemu Ricciowi sprawiono pogrzeb
wspaniaty, imponujacy?

Lecz nie na tem koniec przykrej tej sprzecznosci. Po Smierci
Riccia krolowa rozwineta wszystkie swe sity, catg swa energie, aby
pomsci¢ $mier¢ wioskiego intryganta i rzeczywiscie srogo ukarata
przynajmniej niektérych z konspiratoréw. Teraz za$ zgodzita sie, ze
wytoczone z powodu zamordowania wiasnego jej meza S$ledztwo,
prowadzono niedbale i nieoglednie, widocznie tylko dla pozoru. Nie
dosy¢ na tem: kiedy kazdy prawie cziowiek palcami wskazywat na
Bothwella, jako morderce Darnleya, kiedy publicznie rozlepione
plakaty stanowczo i bez ogrédki zarzucaly mu te zbrodnie, ona
nawet na chwile, nawet w czemkolwiek nie starata sie ukry¢ taski
swej, dotychczas zbrodniarzowi temu okazywanej.

Byto to juz zgorszeniem olbrzymiem, ale bylo zgota niczem
w poréwnaniu z tem, co sie sta¢ mialo niebawem, co juz by¢
miato zbrodnia, zbrodnia w najhaniebniejszem znaczeniu wyrazu tego.
Marya oddata reke swa cztowiekowi uznanemu powszechnie za mor-
derce jej meza. Malzenstwo to wyciska pietno hanby na czole Maryi,
pietno, ktérego zadna sofistyka zmaza¢ nie potrafi.

Rzeczywiscie stata sie Marya ofiara podtych intryg Bothwella,
lecz czy nie stala sie nig dobrowolnie? Ktozby temu mégt zaprze-
czy¢? Jakze moga zaslepieni obroncy Maryi z czystem czotem wma-
wia¢ w ludzi jaka$ niesforng gadke o rzekomem gwattownem por-
waniu Maryi przez Bothwella pod Foulbriggis w dniu 24 kwietnia
1567 i o uprowadzeniu jej do Dunbaru?— Jakze mozna posuwac
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ktamstwo lub zaslepienie do tego stopnia, aby twierdzi¢, ze krdlowa
nie byla w stanie usung¢ sie z pod wihadzy i to materyalnej podtego
tego bandyty? Czyz to wiasnie ona i przedtem i pOzniej nie dowio-
dta az nadto dostatecznie, ze posiada i site i talent po temu, aby
wole swa przeprowadzi¢ wsrdd tysigckrotnie gorszych okolicznosci,
aby przetamaé przeszkody zgota innéj jeszcze natury? Ona, ktora
po zamordowaniu Eiccia wydobyta sie na wolnos¢ z Holyroodu, ona,
ktéra pdzniej umkaé umiata z tak srogiego wiezienia w Lochleven,
onaby nie $miata wydosta¢ sie w kwietniu 1567 r. z Dunbaru? Nie
mogta, po prostu dla tego, ze nie chciata. Owszem chciata mieé
za meza podiego zbrodniarza, ktéry nad umystem, nad sercem joj
panowat juz woéwczas wszechwiadnie. Z bezwstydnym pospiechem
nawet zajeto sie wykonaniem zbrodniczego tego zwigzku; uzyskawszy
podstepem nieformalny rozwéd dla Bothwella, oddata wdowa po
Darnleyu reke swa na dniu 15 maja 1567 r. mordercy swego meza
w kaplicy holyroodskiej, w trzy miesigce po zabojstwie poprzedniego
meza swego.

Na drugi dzieri rano na bramie zamkowej czyta¢ bylo mozna
pentametr z Owidiusza; Mense malas mato nubere vulgus ait.

Gdyby w ogéle jeszcze co$ cho¢ w czagstce usprawiedliwi¢ mo-
gto otumaniong krélowe, to chyba postepowanie szkockiej szlachty
podczas zamordowania Darnieya i $lubu Maryi z Bothwellem. Nie
szczedzac ani podstepu, ani sity, ani wszelkich innych wplywow,
nie bytaby jednak krélowa i 6w bandyta mogli procesu tego zamie-
ni¢ w tak krzyczace naigrawanie z prawa i sprawiedliwosci, gdyby
arystokracya w przewaznej swej wiekszosci nie byta sama posrednio
lub bezposrednio do tego pomagata. Parowie nie wiecej warci od
niego, uwolnili morderce, ale nie dosy¢ im na tem. — Dwudziestu
oSmiu paréw i pratatow, hrabiow, barondw, lordéw i lairdow za-
warto, podpisato i podpieczetowato 19 kwietnia formalny sojusz na
korzy$¢ Bothwella. W pierwszej czeSci oryginalnego tego pisma
o$wiadczajag parowie ,na stowo szlacheckie i wierno$¢ szlachecky",
ze hr. Bothwell jest zgota niewinnym $mierci Darnleya; w drugiej
radzg krélowej, aby ze wzgledu na znakomite jego przymioty i do-
bre ustugi Bothwella, wybrata go na matzonka swego.

Sojusz ten niewatpliwie wplyngt na krélowe, niewatpliwie
utrwalit ja w jej szalonym obledzie. Lecz prawie z pewnoscig po-
wiedzie¢ mozna, ze calg te intryge , naturalnie napietag przez samego
Bothwella, gorliwie popierata na zotdzie Anglii stojaca partya, ktora
stanowczo pracowata na zgube Maryi.
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przychylnej odpowiedzi na dalsze pytanie: czy nie przyjeta ona na
siebie lekkomyslnie stworzonej przez mord ten sytuacyi?

Owszem, odpowiedzie¢ musimy, dalsze jej postepowanie byto
zupeknie takie, ze wszystkie pozory koniecznie pokazywaé musiaty
w niej spdlniczke zbrodni Bothwella. Tej olbrzymiej plamy najzre-
czniejszy obrofca nie zmaze z postaci krdlowej.

Ze Marya w dniu 10 lutego 1567 r. nie odgrywala roli nie-
utulonej w zalu wdowy, tego jej za zte policzy¢ nie myslimy, obtuda
nie nalezata do przywar jej charakteru, a musiataby by¢ obtudna,
gdyby chciata udawa¢ zal i smutek tam, gdzie go nie byto. —
Elzbieta w potozeniu jej pewnoby nie zawahata sie ani na chwile
roni¢ tzy krokodyla nad spalonem ciatem zamordowanego a nieko-
chanego meza, Marya albo nie mogta, albo nie chciata odgrywac
takiej podiej tragikomedyi. — Lecz Marya grzeszyta nawet przeciw
wszelkim wzgledom przyzwoitosci, pozwalajac, ze ciatlo jej meza
pogrzebano w sposéb nieodpowiedni moze dla zwyklego wyrobnika.
Czyz juz to nie musiato kazdemu przypomina¢, z jakg to troskli-
woscig dbata ona, aby zamordowanemu Ricciowi sprawiono pogrzeb
wspaniaty, imponujacy?

Lecz nie na tem koniec przykrej tej sprzecznosci. Po Smierci
Riccia krélowa rozwineta wszystkie swe sity, catg swa energie, aby
pomsci¢ $mieré wiloskiego intryganta i rzeczywiscie srogo ukarata
przynajmniej niektérych z konspiratoréw. Teraz za$ zgodzita sie, ze
wytoczone z powodu zamordowania wiasnego jej meza $ledztwo,
prowadzono niedbale i nieoglednie, widocznie tylko dla pozoru. Nie
dosy¢ na tem: kiedy kazdy prawie cztowiek palcami wskazywat na
Bothwella, jako morderce Darnleya, kiedy publicznie rozlepione
plakaty stanowczo i bez ogrédki zarzucaty mu te zbrodnig, ona
nawet na chwile, nawet w czemkolwiek nie starata sie ukry¢ taski
swej, dotychczas zbrodniarzowi temu okazywane;j.

Byto to juz zgorszeniem olbrzymiem, ale bylo zgota niczem
w poréwnaniu z tem, co sie staé miato niebawem, co juz byé
miato zbrodnig, zbrodnig w najhaniebniejszem znaczeniu wyrazu tego.
Marya oddata reke swg cztowiekowi uznanemu powszechnie za mor-
derce jej meza. Malzenstwo to wyciska pietno hanby na czole Maryi,
pietuo, ktérego zadna sofistyka zmaza¢ nie potrafi.

Rzeczywiscie stata sie Marya ofiarg poditych intryg Bothwella,
lecz czy nie stata sie nig dobrowolnie? Ktozby temu madgt zaprze-
czy¢ ? Jakze mogq za$lepieni obroncy Maryi z czystem czotem wma-
wiaé w ludzi jaka$ niesforng gadke o rzekomem gwattownem por-
waniu Maryi przez Bothwella pod Foulbriggis w dniu 24 kwietnia
1567 i o uprowadzeniu jej do Dunbaru?— Jakze mozna posuwac



Kobiety historyczne. 143

ktamstwo lub zaslepienie do tego stopnia, aby twierdzi¢, ze krolowa
nie byta w stanie usung¢ sie z pod wiadzy i to materyalnej podtego
tego bandyty? Czyz to wiasnie ona i przedtem i p6zniej nie dowio-
dfa az nadto dostatecznie, Zze posiada i site i talent po temu, aby
wole swa przeprowadzi¢ wsrdd tysigckrotnie gorszych okolicznosci,
aby przetamaé przeszkody zgota innéj jeszcze natury? Ona, ktora
po zamordowaniu Riccia wydobyta sie na wolnos¢ z Holyroodu, ona,
ktéra pdzniej umkaé umiata z tak srogiego wiezienia w Lochleven,
onaby nie $miata wydosta¢ sie¢ w kwietniu 1567 r. z Dunbaru? Nie
mogta, po prostu dla tego, ze nie chciata. Owszem chciata mie¢
za meza podiego zbrodniarza, ktory nad umystem, nad sercem jéj
panowat juz woéwczas wszechwiadnie. Z bezwstydnym pospiechem
nawet zajeto sie wykonaniem zbrodniczego tego zwigzku; uzyskawszy
podstepem nieformalny rozwod dla Bothwella, oddata wdowa po
Darnleyu reke swag na dniu 35 maja 1567 r. mordercy swego meza
w kaplicy holyroodskiej, w trzy miesigce po zabodjstwie poprzedniego
meza swego.

Na drugi dzieri rano na bramie zamkowej czyta¢ byto mozna
pentametr z Owidiusza; Mense malas maio nubere vulgus ait.

Gdyby w ogole jeszcze co$ cho¢ w czastce usprawiedliwi¢ mo-
gto otumaniong krélowe, to chyba postepowanie szkockiej szlachty
podczas zamordowania Darnleya i Slubu Maryi z Bothwellem. Nie
szczedzac ani podstepu, ani sity, ani wszelkich innych wpltywéw,
nie bylaby jednak krélowa i 6w bandyta mogli procesu tego zamie-
ni¢ w tak krzyczace naigrawanie z prawa i sprawiedliwosci, gdyby
arystokracya w przewaznej swej wiekszosci nie byta sama posrednio
lub bezposrednio do tego pomagata. Parowie nie wiecej warci od
niego, uwolnili morderce, ale nie dosyé im na tem. — Dwudziestu
o$miu paréw i pratatow, hrabiow, barondw, lordow i lairdow za-
warto, podpisato i podpieczetowato 19 kwietnia formalny sojusz na
korzy$¢ Bothwella. W pierwszej czesci oryginalnego tego pisma
o$wiadczajg parowie ,na stowo szlacheckie i wierno$¢ szlachecka",
ze hr. Bothwell jest zgota niewinnym $mierci Darnleya; w drugiej
radzg krdélowej, aby ze wzgledu na znakomite jego przymioty i do-
bre ustugi Bothwella, wybrata go na matzonka swego.

Sojusz ten niewatpliwie wplyngt na krélowe, niewatpliwie
utrwalit ja w jej szalonym obledzie. Lecz prawie z pewnoscig po-
wiedzie¢ mozna, ze calg te intryge , naturalnie napieta przez samego
Bothwella, gorliwie popierata na zoldzie Anglii stojaca partya, ktéra
stanowczo pracowata na zgube Maryi.
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Zadziwia¢ nas tylko musi, ze sojusz z 19 kwietnia podpisali
taki biskup z Rolf i lord Harries, obaj p6znidj gorliwi i wierni
stronnicy krdlowej. Albo wiec panowie ci wtedy jeszcze nie wierzyli
w wine Bothwella, co sie wydaje wielce nieprawdopodobnym, albo
tez zatarta sie w szlachcie szkockiej tak dalece r6znica pomiedzy
prawem a bezprawiem, Zze nawet szanowniejsi z jej cztonkow juz
poczucia tego nie mieli.

Ledwie sie Marya skompromitowata nieodwotalnie i zwigzata
z Bothwellem weztem, ktérego juz zerwac nie bylo mozna, Kkiedy
niebawem wybuchngt bunt, rekg Burleygha podsycany, ,przeciw na-
toznicy mordercy Bothwella™. Juz w czerwcu stangt pod bronig nie-
maty zastep barondéw. Trafnie mowi Walter Scott: ,,Nieszczesliwg
krolowe wepchneli w objecia Bothwella; oddali jg na pastwe chu-
ciom tego bandyty, nie podnoszac za nig ani jednej lancy, nie do-
bywajac dla niej ani jednego miecza, dopiero wtedy, kiedy Marya
fancuchem zwigzang byta z Bothwellem, uderzyli na alarm®. Bunt,
0 ile wierzy¢ mozna oficyalnym zareczeniom samych uczestnikdw,
poczatkowo wymierzony byt tylko przeciw matzonkowi krélowej, lecz
juz same stosunki wskazywaty, ze Marya zaledwie w miesigc po
zawarciu tego nieszczesnego matzeristwa, nie bedzie mogta przeciez
sprawy swej odlaczy¢ od sprawy mezowskiej. Skutkiem tego zebrane
przez nig wojsko, rozsypato sie na wszystkie wiatry na wyzynach
Karberry, Bothwell musiat ucieka¢, a krélowa musiata sie d. 15.
czerwca podda¢ zbuntowanym lordom. Bothwell wtedy z bandyty,
stat sie rozbo6jnikiem morskim, na wybrzezach Norwegii wpadt w rece
Dunczykéw i zakonczyt zbrodnicze swe zycie w kazamatach w Malmo.

Zwyciezong krélowe zamkneli zwyciezcy buntownicy w zamku
na skalistej wyspie Lochleven, oddajac ja pod dozér stanowczej jej
nieprzyjaciotce lady Douglas, bylej Maltgorzacie Erskine, kochance
Jakdba V., matce Moraya. Hr. Moray objat teraz rejencye w imie-
niu siostrzefca swego niemowlecia Jakéba. -- Polityka Elzbiety od-
niosta zatem S$wietny tryumf w Szkocyi. — Rejenta kraju faktycznie
uwaza¢ byto mozna za namiestnika krolowej angielskiej, lecz Moray
1 stronnictwo jego nie zadowolnili sie takim rezultatem. — OS$wiad-
czhwszy uroczyscie, ze uwieziona w Lochleyen krélowa, niegodna
tronu, traci korone, kazali jg przez brutalnego Lindsaya zmusi¢ do
podpisania abdykacyi, a niebawem potem wiozyli korone na glowe
niemowlecia Jakoba, proklamujagc go Jakébem VI. krolem Szkocyi.
Daremnie opierata sie uwieziona krolowa , daremnie protestowata
przeciw wymuszonej na niej abdykacyi. Po kilkakro¢ usilnie przez
nig wnoszong prosbe, aby jej wolno byto broni¢ sie przed prawo-
witym parlamentem na robione jej zarzuty, stanowczo odrzucono.
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Kazalnice reformowanych duchownych brzmiaty od wyzwisk i klgtw
rzucanych na uwieziong Marye. Knox i inni kaznodzieje w zapalczy-
wych, jadem i wsciektosScig optywajacych mowach, domagali sie
$mierci Maryi. — Owa ,religia mitosci* odgrywata znéw jedne ze
swych wecale u niej nierzadkich scen mitosierdzia i przebaczenia.

Krélowa shanbiona, pobita, uwieziona, bynajmniej jednak nie
uwaza sprawy swej za stracong. Wprawdzie pamie¢ na minione co
dopiero chwile podiej Bothwelliady musiata na nig oddziatywa¢ upo-
karzajagco, lecz mimo to elastyczno$¢ jSj umystu oparta sie i tej
pressyi, a ku niemat6j ztosci i zgryzocie gderliwej swoj dozorczyni
uwieziona Marya tak wysoko i dumnie nosita swg piekng glowe,
jak ktorakolwiek inna krélowa.

Lady Douglas wkrotce jeszcze wiecej miata mie¢ powodu do
zgryzoty i smutku. — Wtasny jej z krwi i kosci syn zbuntowatl sie
przeciw ni¢j. — Os$mnastoletni Jerzy Douglas, porozumiawszy sie
z uwieziong, zaczat pracowa¢ nad jej uwolnieniem, lecz nie z ro-
mantycznej mitosci, jak tu i tam, zwiaszcza za$§ w Waltera Scotta
pieknym romansie , The abbot“ czyta¢ mozemy. Miody Jerzy od-
znaczat sie przedewszystkiem chciwos$cig; uwalniajac Marya, chciat
on poprostu zrobi¢ dobry interes pieniezny. Przy pomocy pazia matki
swej Wilie Douglasa, moze jeszcze jakiego przyrodniego brata swego,
udato sie Jerzemu najprzéd przeprowadzi¢ niepostrzezenie wszystkie
przygotowania do ucieczki Maryi z Lochleven, a potom o zmroku
2 maja 1568 r. wykona¢ szcze$liwie sama ucieczke.

Ledwie Marya poczuta wolng ziemie pod stopami swemi, zgro-
madzita niebawem wojsko pod swojemi rozkazami, z czego w kaz-
dym razie przynajmniej tyle wnosi¢ mozemy, ze nie musiata ona
by¢ dla wszystkich Szkotdw, a nawet nie dla wiekszosci ich, owg
krwiozercza tyranka, za jaka ja prostestanccy zapaleicy ogtlaszali.
Niestety atoli baronowie, przyprowadzajacy wazaléw swych pod roz-
kazy krélowej, odznaczali si¢ wprawdzie odwaga i gorliwoscia, lecz
tem mnidj zrecznoSciag. Nie zwazajac na przestrogi roztropniejszych,
przyspieszyli lekkomysinie decyzye, przyjeli juz 13 maja pod Lang-
side bitwe z armig Moraya i poniesli stanowczg kleske. Wsrod okro-
pnych niebezpieczeristw, po bezprzyktadnych trudach i mozotach,
staneta Marya po dwudniowej ucieczce w opactwie Dundrennan.—
Tutaj zdecydowala sie na nieszczesng uchwale, szuka¢ schronienia
w Anglii, czj™i innemi stowy odda¢ sie dobrowolnie w rece czyha-
jacego rudowtosego kota. Naprézno zaklinat ja wierny lord Harries,
aby nie opuszczata Szkocyi. Grozna proklamacya wydana na polu
bitwy pod Langside przez Moraya przeciw zwyciezonej krdlowej,
doszta takze do Dundrennan i wptyneta stanowczo na postanowienie



146 Kobidty historyczne.

jO0j. — Zdawato jéj sie, ze sie ziemia szkocka pali pod jej stopami,
niezwlocznie wiec napisata do Elzbiety, ze tylko jeszcze w Bogu
i kuzynie swej poktadaé moze nadzieje, a 16 maja w tddce rybac-
kiej przeprawita sie z Dundrennan przez Solway do Workington
w Kumberlandzie.

Na zamku w Karlisle w dziesie¢ dni potem przyjmowali ja
imieniem krélowej Elzbiety lord Skrope i sir Francis Knollys, lecz
juz tu na samym wstepie z taka obojetnoscig i oziebtoscig, ze Marya
juz z tego wnosi¢ mogta, jak bardzo sie omylita, spodziewajac sie,
ze Elzbieta udzieli jej pomocy i poparcia. Skrope i Knollys po po-
witaniu krolowej szkockiej, pisali do Elzbiety: ,Jezli z rozméw pro-
wadzonych z krélowg szkocka wnosi¢ mamy, posiada ona gltowe
petng projektéw, jezyk wymowny, a prdcz tego, o ile sie nam zdaje,
umyst wyniosty i wielkg energie”. Stowa te nie mogty brzmie¢ mile
w uszach Elzbiety, ale nie mogly zarazem obudza¢ w niej obawy,
bo¢ przeciez znienawidzong rywalke miata teraz we wiasnym swym
reku, mogta sie wiec postara¢, zeby sie nie wydostata z pod jej
wihadzy. Nie podlega watpliwosci, ze uchwata taka zapadta nieba-
wem w radzie Elzbiety.

Pod zadnym warunkiem Marya nie miata juz wréci¢ do Szko-
cyi, kraju, nad ktérym teraz przy pomocy Moraya, Mortona i spél-
nikéw, zapanowa¢ mogta wszechwiadnie polityka angielska. Lecz nie
dosy¢ na tem, trzeba zachowaé takze pozory, zwiaszcza naprzeciw
Francyi, aby zagrodzi¢ wszelkiej mozliwej na korzy$¢ Maryi inter-
wencyi. Detronizowanej i uwiezionej krélowej zatem trzeba pozosta-
wi¢ przynajmniej cho¢ btahy pozdr wolnosci i krélewskiej godnosci,
tak, zeby ja stésownie do okolicznosci wydoby¢ mozna z wiezienia
lub wtraci¢ napowrdt do niego, uktadac sie z nig, pokazywal ja
z daleka, jako stracha szkockim baronom, gdyby nie chcieli postu-
sznie i potulnie stucha¢ rozkazéw Elzbiety, jednem stowem, trzymac
ja w reku jako narzedzie angielskiej polityki.

W rzeczywistosci Marya Stuart od chwili, w ktérej nogg sta-
pita na ziemie angielska, byta w wiezieniu, cho¢ jej pozwalano trzy-
mac¢ przy sobie maty dwoér, ktérego koszta opedzata mianowicie
z tych funduszéw, jakie pobierata z Francyi jako wdowa po Fran-
ciszku Il. — Pozornie bytaby Elzbieta srodzej, lecz o wiele mniej
okrutnie postgpita, gdyby od samego poczatku kazata kuzyne swa
trzyma¢ w Scistem wiezieniu; tym sposobem bowiem bytaby uwie-
ziong pozbawita $rodkéw do prowadzenia owej ditugoletniej bezowo-
cnej konspiracyjnej walki, ktéra koniecznie skoriczy¢ sie musiata
okropng katastrofg. Ze Marya byta do walki tej jak najzupetniej
uprawniong, o tem ani na chwile watpi¢ nie mozemy. Zamknij so-
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kota do klatki i gadaj mu po tysigc razy, ze sie powinien poddac
losowi swemu, ze powinien znosi¢ cierpliwie twarde wiezienie, a so-
kot jednak ani na chwile nie przestanie rzucaé sie na prety tej
klatki, ani na chwile nie przestanie probowac, czyby obrzydliwego
wiezienia nie mozna zgruchota¢ tym lub owym sposobem.

Ale Kklatka niestety z mocnych, zelaznych zrobiona byta pre-
tow. Biedny sokot najprzéd poranit sobie gtowe, pozdzierat z siebie
pidra, a w kofcu przyprawit siebie o utrate zycia, uderzajgc o kraty
nieznosnego wiezienia.

Przez dziewietnascie lat nieszczedliwa Marya potykata gorzki
chleb wiezienny. Stosownie do humoréw i zachcianek Elzbiety wlekli
ja z jednego zamku na drugi, z tego na trzeci, czwarty, piaty i sz0-
sty, nieraz podczas twardej zimy, bez wzgledu na stabe i od samego
poczatku sterane zdrowie uwiezion¢j, wrzucano jg do niewygodnych,
zimnych, wilgotnych pokoi. Fotheringay zwata sie ostatnia stacya
tej drogi bolesci, Amyas Paulet, ponury Purytanin, ostatni jej
dozorca wiezienny.

Przyzna¢ musimy nieszczedliwej Kkobiecie, ze cho¢ bezprawnie
wieziona, jednak przez diugie lata prowadzita opor z nieprzyjaciotka
swa z wielkg cierpliwoscig i Srodkami zgota honorowymi." Ciagle
i ciggle tudzona, ciggle oszukiwana, jednak bezustannie znoéw sie
oddawata nadziei, ze jednak wreszcie potrafi na stusznych warun-
kach zawrze¢ ukiad z krélowg angielskg. Wreszcie — i kt6zby sie
dziwit — przelata sie z64¢, wzieta gore nienawis¢. Patrzata, jak pro-
jekta jej rozbijaly sie jeden po drugim, dowiadywata sie, jak przy-
jaciele jej lali krew na rusztowaniach, gnili w wiezieniach lub nedze
cierpieli na wygnaniu. Fantazya jej stracita swdj blask i polot, serce
jej zaprawito sie jadem i gorycza, ciato uleglo mozotom i cierpie-
niom. Przed czasem w tyloletniem wiezieniu zestarzata sie, glowa
jej niegdy$ tak pieknemi okryta wiosami wytysiata, organa ciata nie
wypetniaty swych funkcyj, na nabrzmiatych nogacli z mozotem ledwie
pare krokéw posuwaé sie mogta. Najbolesniejszy cios atoli zadata
jty wroga nieprzyjaciotka przez stosunek, jaki wywotata pomiedzy
nig a jedynem jej dzieckiem. Podty Jakéb VI sprzedat po prostu
za pare tysiecy funtdbw matke swojg angielskiej krélowej t. j. pobie-
rat od Elzbiety roczng pensye pod tajemnym warunkiem, ze nie
zrobi zadnego kroku na korzy$¢ uwiezionej. Miody krél z niezréwna-
nym cynizmem uspakajat wyrzuty sumienia, méwigc: ,,Niech sama
wyztopie piwo, ktérego nawarzyta®.



148 Kobiety historyczne.

Eaz wreszcie wybuchnely na jaw gniew i nienawis¢, przez tyle
lat w dreczonéj kobiécie thumione i gromadzone, wybuchnety obfi-
tym potokiem w owym ostawionym liscie, ktory Marya w listopa-
dzie 1584 r. napisata do Elzbiety. W liscie tym zdarta Marya $wie-
toszce angielskiej obtudng maske dziewiczosci, w szorstkich, palg-
cych wyrazach wyrzucata jej catg owg rozwiozto$é, wszystkie owe
brudne stosunki i stosuneczki, ktére wedlug zeznania bylej swej
damy honorowej hrabiny Shrewsbury utrzymywata z Leicestrem,
Hattonem, Simierem i ks. Aleneon. Nie szczedzita takze nieograni-
czonej proznosci, jako i brutalnych porywow ztosci, ktore szpecity
corke 6smego Henryka.

Prawdopodobnie list ten nigdy nie doszedt do rgk Elzbiety,
przepadt on pewnie w szponach szpiegébw i dozorcéw, otaczajacych
uwieziong krolowe na rozkaz Burleigha i Walsinghama. Angielscy
ministrowie nie potrzebowali rzeczywiscie podnieca¢ jeszcze juz tak
bujnej nienawisci pani swej przez pokazywanie jej obrazajgcego pisma,
nienawis¢ ta byta az za dostatecznie wielkg, aby $ciggna¢ na Marya
krwawg katastrofe. Elzbieta nienawidzi¢ jag musiata do przesytu juz
skutkiem bezmiaru nieszczescia, bolesci i nieprawosci, jakg na nig
wylata. Nie dosy¢ na tem, Elzbieta bata sie znienawidzonej rywalki
i nie bez stusznych powoddéw. Marya Stuart wilasnie w wiezieniu
dopiero stata sie na dobre podstawg nadziei angielskich katolikdw,
sprzymierzong papieza, Guizéw, krola hiszpanskiego, ktérzy wszyscy
bez wyjatku musieli by¢ stanowczymi wrogami Elzbiety, wrogami
z upragnieniem czekajagcymi na to, aby ja pozbawi¢ nietylko tronu,
ale nawet, gdyby tego byla potrzeba, i Zzycia. Filip n nie raz
w radzie swdj przybocznej dyskutowal o planach zamordowania
Elzbiety, ze za$ w tej jeszcze epoce fanatyzm nie gardzit takimi
srodkami, na to do$¢ przytoczy¢ noc $w. Barttomieja z r. 1572,
do$¢ przytoczyé Swiezszy jeszcze wypadek, dzien 10 lipca 1584,
w ktérym kula fanatyka Baltazara Gerarda przeszyta piers Wilhelma
oranskiego.

Niesprawiedliwie zatdom osadzalibySmy Elzbiete, gdybySmy nie
przyznali, ze krdlowa angielska w roku 1586 nie tylko wierzyta
w moznos$¢ zagrozonej inwazyi hiszpanskiej i potaczonego z nig powsta-
nia katolikéw angielskich, lecz zarazem i w to, ze przedewszystkiem
agitacye Maryi i jej stronnikow niebezpieczenstwo takie wywotlywaly.
Niemni6j wierzyta Elzbieta takze zareczeniom ministréw swych, ze
uwieziona w Fotheringay krolowa szkocka, zupelnie jest wtajemni-
czong w morderczg konspiracyg Babingtona, ztgczong nierozerwalnym
weztem z projektem inwazyi hiszpanskiej, ze zatem Marya aprobo-
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bowata bezwzglednie zamiar Babingtona i jego spdlnikéw, zamiar
zamordowania Elzbiety.

Konspiracya ta exystowata niewatpliwie; lecz exystowata choc
nie wprost wywotana, to przynajmniej przy pomocy niesumiennych
i na zgube Maryi obliczonych sztuczek policyjnych, wyniarczona
i wyksztatcona przez samego Walsinghama.

Marya ze swej strony nigdy nie przeczyta, ze o projekcie
inwazyi hiszpanskiej nietylko wiedziata, ale go nawet pochwalala.
I dlaczeg6zby, pytamy, nie miata go pochwala¢? Czy projekt ten
nie obiecywat jej oswobodzenia z o$mnastoletniego wiezienia, w kt6-
rem ja trzymano wbrew wszelkim prawom i miedzynarodowym
i ludzkim? Czyz, jezli zwazymy, ze ludzie bynajmniej nie sg anio-
tami, i ze szczytny przepis chrze$cianski: ,Kochaj twych nieprzy-
jaciot i czyn dobrze tym, ktoérzy cie nienawidzg!“ — znika niestety
zwykle, jak mgta przed wiatrem porannym, przed faktycznemi namie-
tnosciami i interesami — czyz tedy moglibySmy sie dziwié, gdyby
nawet Marya za cene zycia dreczycielki swej byta chciata okupic¢
swojg wolnos¢ i korone?

Lecz nieszczeSliwa uwieziona z Fotheringay az do ostatniego
swego tchnienia stale i stanowczo na wszystkie zarzuty, jako wie-
dziata i pochwalata mordercze plany Babingtona, odpowiadata ener-
gicznem i szczerom: nie, podczas gdy ani na chwile nie wypierata
sie udziatu w wielkiej kombinacyi katolickiej i projekcie inwazyi
hiszpariskiej. Miano jej dowies¢ wspdlnictwa z Babingtonem za
pomocg listu przez konspiratora tego do niej pisanego i wiasnéj jéj
odpowiedzi; Marya zadata, aby jej przedtozono oryginaty, oswiad-
czajagc wprost sekretarzowi stanu Walsinghamowi, ze w nim widzi
cztowieka zdolnego i gotowego fatszowac j¢j listy podchwycone przez
szpiegbw i w jego rece oddane. Oryginatldw rzeczywiscie nie przed-
tozono Maryi tg razg: tak samo jak wtedy, kiedy chodzito o papiery
z ,srebrnej szkatutki.

W ogoble caly ten proces, ktéry na jesiefi 1586 r. wytoczono
Maryi Stuart, nie byt od poczatku do konca niczSm inném, jak iro-
niag procedury sadowej, niemniej haniebnem wyszydzeniem prawa,
jak czasu swego proces Bothwella, z tg tylko jeszcze réznica, ze
proces Maryi skonczyt sie wyrokiem na $mieré, proces Bothwella
uniewinnieniem rzeczywistego zbrodniarza.

Na czele S$ledczej i wyrokujacej komisyi, zamianowanej przez
Elzbiete, postawiono $miertelnych nieprzyjaciét Maryi Burleigha
i Walsinghama, ktérzy za gtéwne zadanie polityki swdj uwazali:

10
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pozbawi¢ zycia oskarzong. Chorej, ztamanej, opuszczonej kobiecie
nie pozwolono nawet przybraé sobie poradnika prawnego i obroncy.
Prowadzono tak S$ledztwo jak cate postepowanie w ten sposoéb, ze
zadng miarg do rzeczywistosci i prawdy dojs¢ nie byto mozna. Kiedy
sie Marya dowiedziata, ze sedziowie zarzucajg jej udziat w spisku
Babingtona, zazadata — czyz niestusznie ? — aby ja konfrontowano
z gtéwnym oskarzonym i jego spélnikami. Na prézno. Owszem rzad
angielski przeciwnie spieszy wykona¢ wyrok $mierci na Babingtonie
i towarzyszach jego, aby tym sposobem pozbawié oskarzong krolowe
moznosci odwotania sie do tych $wiadkéw. Marya, panujaca kro-
lowa, Marya, petna poczucia godnosci i znaczenia swej wiadzy kré-
lewskiej, mogta — a niktby sie temu nie dziwit — odmoéwi¢ oskar-
zycielom i sedziom swym kompetencyi badania i sadzenia j6j, mogia
nie odpowiada¢ na pytania ich; Marya mimo to nietylko sie stawita
przed szranki ich, lecz zarazem o ile moznosci wykazata bezzasa-
dnos$¢ najciezszego rzuconego na nig oskarzenia; sedziowie joj zas,
ktérych wiasciwie jej katami nazwa¢ powinnismy, nie szczedzili pod-
stepu i brutalnosci, aby przeszkadza¢ nieszczesliwej, aby stawiaé
jej ciagle nowe trudnosci, aby zamiar jej spaczy¢ i zniweczyé, aby
ofiare swg pozbawi¢ wszelkiej obrony.

Nawet najzacietsi jej nieprzyjaciele nie $mieli zaprzeczy¢, ze
Marya, kiedy 14 pazdziernika 1586 r. w wielkiej sali w Fotherin-
gay staneta przed swymi sedziami — katami, robita wrazenie impo-
nujace, utrzymata szlachetng godnos¢ i przytomnos¢. Kiedy Burleigh
ja zawezwal, aby wystuchata aktu oskarzenia, os$wiadczyta: ,Przy-
bytam do Anglii, aby prosi¢ o pomoc, ktéra mi poprzednio przy-
rzeczono. Kazdy bez wyjatku wie, ze mnie w kraju tym przytrzy-
mano, uwieziono whbrew wszelkiemu prawu, wbrew wszelkim usta-
wom. Co do waszej komisyi, to nikt nie ma prawa ustanawiac jej
na mnie, bo nikt nie stoi nade mng. Urodzitam sie wolng, udzielng
ksiezniczka i odpowiadam tylko przed Bogiem za czyny moje. W was
nie uznaje ani mych pardw, ani mych sedziéw, a jezli sie zgadzam
odpowiada¢ na pytania wasze, czynie to tylko dla tego, ze tak chce
i aby dowie$¢, ze wymierzone na mnie oskarzenia sg fatszem
i oszczerstwem™.

W dalszym przebiegu $ledztwa z gorycza nadmienita oskar-
zona, ze Babingtona ukarano juz S$miercig, aby uniemozebni¢ za-
dang przez nig konfrontacya, a zarazem dodata poufnie, dla czego
przeciez przynajmniej dwoéch jej uwiezionych sekretarzéw (Nau i
Kurie) nie przyprowadzono, aby ich? jak tego zadata, postawi¢ z nig
oko w oko; pewnieby to uczynili, gdyby mogli by¢ pewni, ze $wiad-
kowie powtdérza rzekome swe zeznania w oczy oskarzonej. Nadmie-
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niliSmy juz poprzednio, ze oskarzona daremnie sie domagata tak
przedtozenia oryginatdw przypisywanych jej listow do Babingtona,
jak i przyprowadzenia na sessyg owych $wiadkéw. ,Na listach mo-
ich — zawotala oburzona — budujecie oskarzenia a odmawiajgc
mi przedtozenia oryginatow, zabierajagc mi moje papiery, pozbawia-
cie mnie wszystkich $rodkdéw potrzebnych do wykazania falszu tego
oskarzenia*. Konczac przemowe owa zawotata: ,,Jedynemi zbrodnia-
mi mojemi sg urodzenie moje, obrazy i bolesci, ktére mi zadano,
i religia ktérg wyznaje. Z urodzenia mego dumng jestem; zadang
mi obraze umiem przebaczy¢; co za$ do religji mojej, ona jest dla
mnie pociechg i nadzieja w smutku; gotowa jestem opieczetowac ja
krwig moja. Zawsze i wszedzie szanowatam zycie najnizszego stwo-
rzenia boskiego. W naturze mojej wiecej jest sktonnosci do modle-
nia sie sposobem Estery, jak do chwycenia za miecz sposobem Ju-
dyty. Zreszta bytoby to nierozumnem, zgadza¢ sie na wyrok ludzi,
ktérzy sg znanymi powszechnie nieprzyjaciotmi mymi. Zadam, aby
mnie oskarzono i abym sie broni¢ mogta przed parlamentem An-
glii, w obecnosci krélowej i jej rady stanu™.

Prézne wotanie! 25 'paZzdziernika zebrata sie komisya, za-
miast w Fotheringay w Westminster i wypowiedziata, nie przestu-
chawszy j¢j juz ani raz, wyrok potepiajagcy krélowag szkockg we
wszystkich bez wyjatku punktach aktu oskarzenia. Jedyny jeden se-
dzia tylko, lord Zouch, nie zdobyt sie na bezczelnos¢, aby do ha-
niebnego tego wyroku doda¢ i swoj gtos. Zapadly wyrok, natural-
nie potwierdzony przez obie izby parlamentu a przez ludno$é lon-
dynska witany szalong radoscia — rzad postarat sie, aby ,ducha
protestanckiego" poprzednio potechta¢ i podsyci¢ a opinig publiczng
nakarmi¢ catym stosem rzekomych ,papistowskich" okropnosci —
zapadty wyrok réwnat sie wyrokowi na Smier¢ a wykonanie jego
zalezato od humoru Elzbiety.

Swiatlo, w jakiem sie teraz Elzbieta przedstawié chciala, ja-
koby sie wahata pomiedzy wymogami dobra publicznego a wiasng
swa sktonnoScia; podte rzeczywiscie pretensje,- jakie nie tylko miata
do otoczenia swego, lecz jakie nawet mniej lub wiecéj otwarcie wy-
powiadata, pretensye aby jg ,uwolniono” od znienawidzonej ku-
zyny, tak, zeby sie oby¢ mogto bez oficyalnego wykonania wyroku;
sposob w jaki sobie podpis pod wyrokiem $mierci daje, nibyto pot
przemoca, pot podstepem wydrze¢; a wreszcie bezprzyktadna obtu-
da, z jakg po dokonanym fakcie nie tylko udaje, ze wyrok bez jej
wiedzy i przeciw jej woli wykonano, lecz nawet ostre kary wymie-
rza na tych, ktérzy wykonaniem jego sie zajeli, a zwiaszcza na se-
kretarzu swoim Dayisonie; wszystko to zndw przypomina nam owe-

10*
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go rudowtosego kota, wszystko to obudza¢ tylko moze odraze i o-
burzenie.

Elzbieta tak szczerze pragneta, Zzeby jaka zbrodnicza reka za-
koriczyta zycie Maryi, ze juz w sierpniu 1586 roku sama napisata
do dozorcy Amyasza Pauleta list peten djabelskiego prawdziwie
podstepu. Szorstki, lecz prawy Purytanin albo nie zrozumiat, albo
nie chciat zrozumie¢ podiej tej przymowki. Wtedy Walsingham i Da-
vison wyrazniej do niego napisali, zwracajgc uwage jego na to, ze
krolowej swej wyrzadzi wielkg przystuge, jeZli ja potajemnie ,,uwol-
ni" od Maryi Stuart. Paulet tg razg z oburzeniem odrzucit hanie-
bne wymaganie. Kiedy za$ Davison doniést krélowej o jego odpo-
wiedzi, Elzbieta nie zatlowala sobie stéw oburzenia i ztosci na ,af-
fektowanego formaliste “.

Ministrowie Elzbiety dobrze wiedzieli, ze, i to bardzo po mysli
pani swej, postapia, jezli j6j nadal sprawg tg zajmowac nie beda,
lecz wykonanie podpisanego przez nig wyroku sami na siebie we-
zmg. Tak zatem postapili.

Dnia 6 lutego 1587 r. przybyli hrabiowie Shrewsbury i Kent
i mr. Beale do Fotheringay a nastepnego dnia w towarzystwie do-
zorcy Pauleta i szeryfa hrabstwa Northampton, staneli przed Ma-
rya, aby jéj oswiadczy¢, ze chwila $mierci jej juz nadeszta. ,W i-
mie Boze — odpowiedziata spokojnie Marya — niech btogostawiong
bedzie wiadomo$¢ wasza! Bardzo bowiem pragne, rozsta¢ sie z tym
Swiatem!*

Potem z rownym spokojem i statoScig oswiadczyta, ze jest
ofiarg ‘zbrodni, skazang przez trybunat, ktdry do niéj nie mogt miec
zadnego prawa, skazang za przestepstwa, ktérych nie popetnita. —
~Wzywam Boga na Swiadka — konczyta, kladac reke na lezacy
przed nig nowy testament — ze nigdy nie chciatam, nie pochwala-
tam, nie szukatam $mierci krélowej angielskiej."

Kiedy za$ hr. Kent do tego stopnia posungt brutalstwo swe,
ze na stowa j¢éj odpart:

»10 papistowski testament, przysiega wasza nie ma za tem
zadnego znaczenia!"

Spokdj na chwile nie opuscit Maryi, z godnoscig odpowiedziata
zaslepionemu fanatykowi:

»Jest to ttdbmaczenie uznane przez kosciét katolicki. Mylord
zatem konsekwentnie powinien przysiege mojg na nie ztozong, uwa-
za¢ za wiecdj Swieta, jak gdybym przysiegata na wasze ttoma-
czenie, w ktore nie wierze".
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Zazadata potém ksiedza katolickiego, ktoéryby ja przygotowat
na $mier¢. Komisarze odmoéwili pod pozorem, ze nie ma o tem nic
w ich instrukcyi. Hrabia Kent chciat jej wmusi¢ protestanckiego po-
cieszyciela, dziekana z Peterborough, ktoéryby ja zjednat dla ko-
Sciota anglikanskiego.

.Me — odpowiedziata Marya — chce umrze¢ w wierze oj-
cow moich". — Na to gburowaty fanatyk Kent:

»,Ha, pani, przy takiej zatwardziatosci zycie wasze bytoby zgu-
bg nasz6j religii a $mieré wasza jg zbawi".

Wykrzyknik Kenta wywotat promieft rado$ci na bladdj, zne-
kandj twarzy krdlowej. Kiedy komisarze odeszli, zwrécita sie do stu-
zebnic swych temi stowy:

»,Czym wam nie moéwita? Wiedziatam, ze mnie zabijg, bytam
za wielkg zawada dla ich wiary. Lecz jak jestem szczesliwg! Twier-
dzono, ze mnie na $mier¢ skazano, poniewaz spiskowatam na zycie
krélow¢j angielskioj, teraz za$ wymkneto sie temu hrabiemu Kent
wyznanie, ze robig to dla mej wiary!*

Rusztowanie ustawiono w wielkiej sali zamkowej. We $rode 8
lutego o godzinie 8¢j rano wstapita na nie Marya, wiadomo z jakg
godnoscia i przytomnos$cig. Kiedy szorstki joj dozorca Paulet spo-
strzegt, ze wycienczona na sitach krélowa z trudnoscig tylko utrzy-
macé sie moze na ostabionych swych nogach, wzruszony podat ra-
mie wstepujacej na stopnie rusztowania.

Marya wsparta sie na niem, méwiac uprzejmie:

»,Dzieki wam! Ostatni to mozo6t, ktéry wam sprawiam!”

Kiedy Marya Antonina 16 pazdziernika 1793 roku wstepowata
na wschody prowadzace do gilotyny i nadepneta kata Samsona na
noge, prosita go natychmiast o przebaczenie: ,,Przepraszam pana—
nie umys$iniem to zrobita!™ Jaka$ poezya o wzruszajacej sile lezy
niejako w tem, kiedy styszymy stowa tagodnos$ci i dobroci z ust —
ktore oknttno$¢ ludzka juz w nastepnej chwili ma zamkng¢ na

tagodnie, lecz zarazem stanowczo odrzucita Marya bezczel-
nos¢ dziekana peterboroughskiego, ktéry jeszcze w chwili $mierci,
stojacg przed toporem chciat gwattem nawraeac.

Kiedy juz top6r odtgczyt glowe Maryi, wydarzyta sie scena,
ktérag tylko z wewnetrzng odrazg tutaj opisujemy. Odcieta gtowe
kat chwycit za wiosy; podnoszac ja do géry, wiosy pozostalty wjego
reku, tysa gtowa z toskotem potoczyta sie po ziemi. Kat zadrzat,
podnidst ja na nowo, wotajac:

».Niech Bog zachowa krélowe Elzbiete!"
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A dziekan peterboroughski, aby i ,religia mitosci" bez gtosu
tu nie byta, dodat:

,Oby tak wszyscy nieprzyjaciele krélowej zgineli!"

Tylko jeden gtos hrabiego Kent, odezwat sie: ,,Amen."”

Rudowtosy kot ofiare swa przezyt o lat szesnascie.

Czterdziesci pie¢ lat ,glorious" panowata Elzbieta, nie zapo-
minajgc do ostatnich dni zycia swego o kokieteryi swoj do szalen-
stwa prawie posunietdj. Juz staruszka bawita sie jeszcze w miode
dziewcze. Jeszcze w latach 1601 i 1602 kazala sie przez unizony
dwor swoj podziwia¢ i obsypywac oklaskami, kiedy $piewata grajac
na lutni, lub koszlawo i niezrecznie tanczyta gaillarde. Tylko w sa-
motnych chwilach, mimo Swietnych zewnetrznych sukcesséw, odzy-
wato sie w ni6j uczucie wewnetrznéj prézni; wtedy to moéwita, ze
juz sie nasycita zyciem, bo nic juz dla niej nie ma powabu, nic
jej nie bawi. Szczescie jednak nie opuszczato jej do ostatniej chwili:
3 kwietnia 1603 roku skonata bez bélu, spokojnie.

Montesguieu, Kktéry w nauce historyi nie doszed} jeszcze do
tego, aby miat wierzy¢, ze jedyng miarg sadu historycznego byé
winno powodzenie lub brak powodzenia, Montesguieu powiedziat:
.Miejsca, ktére potomno$é wyznacza osobistosciom historycznym,
zalezg tak samo jak te ktore wspoOtczesnos¢ rozdaje, od kaprysow
szczescia”, — a nie jeden, ktéry moze w Montesguiem mogtby do-
strzedz wiecej rozumu, sprytu, znajomosci ludzi i $wiata, jak w set-
kach naszych dzisiejszych ,wielkich uczonych historykow," gotow sa-
dzi¢, ze wyrzeczenie Montesguiego zastosowacby mozna prawie w zu-
petnosci do Elzbiety Tudor i Maryi Stuart.

Zreszta, jezli na potozenie tych dwdch kobiet krolewskich, ich
spory i walki, ich radosci i bolesci, ich tryumfy i kleski spojrzym
z najwyzszego t. j. najbezstronniejszego stanowiska, wtedy mimowoli
zrozumiemy znéw w zupetnosci, jaka to prawde powiedziat stary
Lear, mowigc:

Ody sie rodzimy, placzem, zesSmy weszli
Na te wielkg scene btazndéw, — Swiat.

A\n/\NAA/V V-
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Powiedz dziewczg, powiedz szczerze,
Co spojrzenie znaczy?

Bo oczetom twym nie wierze,

Patrza wcigz inaczoj.

Ej oczeta twe figlarne
To jak noc marcowa;
Co blask gwiazdek, miedzy czarne
Chmurki — Zrenic chowa.

Lub jak rzeki szklanndj pityta,
Spodem nurt sie kiebi;
Dmuchngt wietrzyk — nie wyczyta —
Co tam lezy w giebi.

Ale sposob znale$¢ snadnie
Kiedy serce pali;
Nurkiem bede szukat na dnie
Peret i korali.

A jak znajde — to zaptaci¢
Trzeba bedzie hojnie!
Bo sie nurek chce wzbogaci¢
By juz zy¢ spokojnie.



Wiec za koral odszukany,
W zmienn$j uczué fali;
Dasz mi czar — co zgoi rany
W ustach twych z korali.

A za perly blaskiem I$nigce,
Dasz figlarko mtoda,
Serce szczerze kochajace,
Jak moje, czy zgoda?.........



O KODYFIKACYIl PRAW

W DAWNEJ POLSCE
I jeJ] znaczeniu europejskiom

przez

Wactawa Aleksandra Maciejowskiego.

WSTEP.

/Iredagowane prawo polskie raz tylko otrzymato uswie-
| cenie: pod szczeSliwg, gwiazdg bedac skodyfikowane.
Monarcha, ktory dat pracy t6j poczatkowanie, znalazt meza
do jej wykonczenia sposobnego, a ten trafit na ludzi kté-
rzy niesli mu ochoczo pomoc w wykonaniu dzieta. Monar-
chg tym byt Kazimirz Wielki, ktéry w celu prawodaw-
czym powotat do Wislicy duchowne i Swieckie panstwa
swego stany. Mezem, co kierowat tg pracg byt Janusz czyli
Jan Strzelecki zwany Suchywilk *), ktéry przy pomocy
Wielko- i Matopolan dopéty nadredakcya tak zwanych statu-
tow wislickich (r. 1347—68) pracowat, az sie wygtadzity
i do jednakowego w catej Polsce szafunku sprawiedliwo-
Scig usposobity nalezycie.

Inaczej poszto z drugg i trzecig kodyfikacya, za wolg
krola i sejmu rozpoczetg i dokonang, ale udaremniong od
tych co jej wage nada¢ mieli. Znalazt sie wprawdzie je-
den i dragi cztowiek sposobny do rzeczy (Mikotaj Taszycki
i Bernard Maciejowski), ale nie byto ludzi coby jg uznaé
chcieli a krol, nie majac juz tych co prawodawca wislicki
do tego Srodkéw, nie mogt ich moca powagi swojej na-

") Helcia Starod. Pomn, Wstep 8. 157.
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ktoni¢ do jej uznania. Tern mniej posiadat jej ostatni z da-
wnych polskich monarchéw, ktéry rowniez wespot z sej-
mem wzigt sie do rzeczy. Uprosit on uzdatnionego do ta-
kiej pracy meza (Andrzeja Zamojskiego), ze sie jej pod-
jat po niejakim namysle: ale gdy przyszto uswiecic te prace,
i zamieni¢ w prawo, nie chcieli da¢ na to zezwolenia lu-
dzie, od ktorych woli uSwiecenie to zawisto.

Szczeg6towo o tych trzech redakcyach, jednej doko-
nan¢j a dwoch do skutku nie dosztych moéwi¢ majac, za-
stanowie sie nad tém, z jakich kazda zywiotdw powstaw-
szy utozyta sie w catosc.

Prawodawstwo piastowskie nader uwzglednione
w kodyfikacyi statutow wislickich Kazimirza Wielkiego.

Wislickie prawodawstwo z dwoch statutéw prowin-
cyonalnych, wielko- i matopolskiego, zwiedziono z sobg
czyli przywiedziono do jednosci, a nastepnie dopetniwszy
je przez dwa statuta dodatkowo zrobione, utworzono ze
czterech jeden statut kwoli praktyki sadowcj, ktorcj
chciano w tém dogodzié, czyli wskaza¢ droge do tatwego
znalezienia sie w czterech owych statutach. Redakcyg
te nazwat Helcel ,,Zwodem zupelnym statutdbw Kazimicrza
Wielkiego™.

Poniewaz na 6w Zwdd powotywali sie nastepni tak
z urzedu jak i wiasnego popedu podobnych dziet ukiada-
cze i kodyfikujagc prawa brali na to takiz sam watek co
wisliccy prawodawcy, nalezy przeto rozwazy¢ szczeg6towo
rzeczony watek, dla wykazania jego dodatnéj i ujemndj
strony.

Watkiem pierwszym i najbogatszym w zasob byt dla
wislickiego ZwoduTzwyczaj, czyli zwyczajowe prawo troi-
stego rodzaju, polityczne, karne, cywilne. Niezmiernie wa-
zna zaszta rbéznica w pojeciu praw tych, jak nas upe-
wnia o tém najdawniejszy pomnik tegoz prawa zwyczajo-
wego 1) ktory, idac wstecz od wartenskiego statutu (r. 1420—
1423), zachodzi az poza Chrobrowe czasy.

) Stoi na czele Starod. pomnikéw Helcia 11 3—33.
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Cho¢ sie Zwod nader rzadko powotuje na zwyczaj ),
mozemy atoli z pewnoScig twierdzi¢, ze objete rzeczonym
Zwodem prawo powstato po najwiekszC¢j czesci ze zwy-
czaju, i bywato zamieniane na ustawe, w miare jak ten
i 6w zwyczaj odpowiadat potrzebie, tudziez w miare uzna-
nia czy zachowa¢ go lub jako przestarzaty odrzuci¢ albo
czeSciowo zmieni¢ lub jasnioj wyrazi¢ nalezy. Pod tym
wzgledem uwazane prawo polityczne, w owym pomniku
wyrazone, ulegto wielki6j zmianie, niektore przepisy jego
jako szkodliwe (niewole) uchylono zupetnie, inne zmienio-
no czeSciowo, lub tak dalece przeistoczono, ze to, ktdre
sie nam w statutach wislickich przedstawia, ma inng zu-
petnie posta¢. Toz samo zaszto z prawem karnem. Prze-
ciwnie, z prawa cywilnego duzo zachowano, po ujeciu je-
go tresci w ramy redakcyi lepszej. Z organizacyi sadow
i postepowania cywilno - sadowego przeszto nieco do wislic-
kiego prawodawstwa, z karno- sgdowego prawie nic sie
nie dostato do niego.

Ustawy i obce prawa pisane, drugiém jest zrodiem
z ktdérego czerpali redaktorowie wislickiego prawodawstwa.
Pierwszych czyli ustaw zabytki, ile ich dotagd zdoby¢, po-
zna¢ i zuzytkowa¢ moglismy, zawiera dzieto Jana Winc.
Bandtkiego (Jus polonicum), takiez dzieto Helcia i tom VI
historyi prawodawstw stowianskich przezemnie wydanc;j.
Z obcych, w pomoc ale nader rzadko branych, zastugujg
na uwage rzymskie i niemieckie prawa. Nie ulega wat-
pliwosci ze w Wislicy przy ukfadzie statutow zwracano oczy
na pierwsze, i o ile sie dato korzystano z jego zasad.
Wiekszych wzgledéw doznato niemieckie prawo, wyjatko-
wo u nas obowigzujgce Niemcow i Polakow, ktérym dano
na to przywilej. W poczet uprzywilejowanych statutéw
policzono i zydowski, ale nader mate dano mu znaczenie.

Prawodawstwo Jagiellonskie, przedstawione
w niedoszltych statutach Zygmunta Starego i Zygmunta
Augusta.

Prawodawstwo sejmowe czaséw Jagielonskich na sta-
tuta sie wislickie, a praktyka sgdowa tak na nie jak i na

t) Poréwn. 8. 134. Zwodu z § 30 statutu Wielkopolskiego
Wyd. Helcia.
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zwyczaj powotywata. Pochlebiano sobie, ze nauka, prze-
prowadzajgc praktycznych prawnikow przez uniwersyte-
ckie stopnie, ktore w sgdach ziemskich i miejskich wysoce
ceniono, ze ona o$wiecajgc wyzsze i nizsze urzedy sado-
we, rozpocznie nowg ere Ww prawoznawstwie i prawo-
dawstwie krajowem, zblizy do siebie ziemskie prawo i miej-
skie, i tak mato po matu sprawi, ze sie spetnig zyczenia
znakomitego meza !), ktory pragnagt azeby w Polsce jedno
prawo wszystkim kraju mieszkancom rozkazywato. Lecz
nie zisScity sie te nadzieje.

Poniewaz najwyzsza wiadza krajowa nie potozyta za
warunek chcacym sie ubiega¢ o sadowe urzedy, azeby
Swiadectwem udowodnili, ze przez uzyskanie uniwersyte-
ckich stopni usposobili sie do sprawowania pozgdanych urze-
doéw, przeto mato po matu nietylko praktyka sadowa zaczeta
chroma¢, lecz i prawodawstwo sejmowe upadato, prowadzo-
ne bedac nieudolnie. Za czem poszto, ze zwyczaj brat znowu
gore nad ustawa, i coraz lichsze powodowat w sgdach wy-
roki, gdy przy niedostatku nauki nieudolny Sedzia nie umie-
jac sam wynales¢ prawn¢j zasady do zatatwienia przedsta-
wionego mu sporu, zatatwiat go wedtug dawnego choc¢ prze-
starzatego i duchowi czasu juz nie odpowiedniego zwycza-
ju. Nie miat t¢z na ustugi dzieta, ktéreby, wzigwszy go,
ze tak powiem, za reke, wodzito po catym watku sprawy,
i objasniatlo go, jak jag ma rozpozna¢ od poczatku az do
konca, i jak, poznawszy, powinien zawyrokowa¢ o nidj
zgodnie ze sprawiedliwoscig. W braku takiego dzieta na-
lezato dla jego uzytku prawo porubrykowac, a rubryki te
na rubryczki podzieli¢, azeby za przewodnictwem ich mogt
fatwo znale$¢ dla siebie rozum w zwodzie, kiedy go nie
miat w glowie. Tak objasniony Sedzia, nie szukajac juz
zasady prawa po catym zbiorze, mogt siegaC po nig do
rubryki, i znalaztszy w ni6j czego szukat, zastosowac prze-
pis prawa do wydarzonego wypadku. W razie jezeli nie
znalazt zasady, bo przedstawiony sobie spor obejmowat
nowe zdarzenie, dotagd w sadach nie praktykowane, wtedy
wyrokowat wedtug swego o stusznosci przekonania, trzy-
majac sie form we wszystkich ziemiach rozlegtego pan-
stwa ujednostajnionych, i ramami form tych obwodzac

) Byt nim Jan Ostrordg ktdry w rozdz. 32 znanego z histo-
ryi prawodawstw. (l. 8.1,.342) dzieta,.zyczenie swe objawit.
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swoj wyrok. Lecz na nieszczeScie, ani formalnosci sadowe
nie byly po catym kraju ujednostajnione, ani prawa jedna-
kowe dla wszystkich, albowiem wiladza prawodawcza, po-
blazliwa na daznosci sobkowe, obdarzajac przywilejami po-
jedyncze osoby, coraz to bardziej macita prawa, rozdra-
bniajac je, i tak sprawiedliwoscig frymarczyly. Przyby-
waty nowe i coraz nowsze wyjatki i wyjateczki, ktore
zmieniajac prawo obowigzujace, wstrzasaty w swej posa-
dzie wislickie, z takim mozotem i trudem zbudowane pra-
wodawstwo. Wychodzity wyjgtkowe ustawy, ktdre mnostwo
przywilejow dla szlachty korzystnych a dla ludu wiejskiego
niekorzystnych gtoszac, przedstawialy razgcg sprzecznosé
terazniejszosci z przesztoscig. Potrzeba radzita nowg ko-
dyfikacyg praw zrobi¢, do czego nie przyszto. Natomiast
skatalogowano ogolne i szczegOlne ustawy i prawa zwy-
czajowe.

Krol Aleksander Jagielonczyk zgodzit sie na sejmie
r. 1505 w Radomiu odbytym na uczynione sobie ze strony
senatu i postow przedstawienie J), azeby odtad bez ich zezwo-
lenia Zzadna uchwata nie zapadta, ktéraby prawa stanom
rzeczypospolitej stuzace nadwerezy¢ w czem zamierzafa.
Przy sposobnosci t¢j polecit monarcha wielkiemu kanclerzo-
wi koronnemu Janowi taskiemu, (ktéry za miodych lat
miat by¢ uczniem uniwersytetu krakowskiego i w nim uzyskac
stopien Doktora prawa2), zebra¢ powszechnie w kraju obo-
wigzujace a drogg ustawy i przywileju uzyskane prawa, a do-
dawszy do nich sgdowe urzgdzenia i nowe postanowienia 3
podat je do druku. Stato sie zadosy¢ rozkazowi. Kanclerz
w tymze roku (1505) w ktérym nakaz odebrat, ka-
zat spisaC praw ksiege, i po zatwierdzeniu j¢j od Kroéla,
wyttoczy¢ jg dat w Krakowie w roku nastepnym
(1506).

Tresci ksiegi t¢j powszechnie statutami taskiego zwa-
nej, wylicza¢ i ocenia¢ nie bede; albowiem wyreczyt

#® R. 1505. Yol. (znaczy Yolumina legum) | 299 — k. 352.

2 Sottykowicz o stanie akademii krakowskiej i t.d. Str. 600.

3 W przemowie do swej ksiegi méwi taski: monarcha mihi
provinciam dedit communis ejusdem prwilegii et antiquarum regni
institutionum ordinationumque scr ib endarum.
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mnie w tem Czacki ®), nie powiedziawszy atoli, czy kan-
clerz zamiary kréla odgadt, wykonywajac dane sobie po-
lecenie, lub przypusciwszy, ze sam monarcha jasnego po-
jecia o tem co chciat mie¢ wykonanem nie posiadajac,
dat w siebie wmowi¢ , ze wiasnie tego pragnat, co mu
przedstawiono. Drugie prawdziwsze. Zkad wniosek, ze mo-
narcha uwie$¢ sie dat cztowiekowi, ktory bedac, jak onim
historya mowi, obojetnym na powszechne a czutym na swe
i swoj kasty dobro, uzyt podstepu tego, azeby nie kody-
fikowa¢ ale katalogowaé prawa. Popiera wniosek ten oko-
liczno$¢ ta, ze krél Aleksander napisa¢ a nie spisa¢ 2
kazat ustawy i przywileje 3; wszystko bowiem, co sta-
tuta taskiego objety, napisane juz byto dawno, prawo zwy-
czajowe wyjgwszy. To gdy jedna tylko ziemia krakowska
spisane miata, krél przeto kazawszy je do statutow wio-
zy¢, nakazat dalej, azeby reszta ziem koronnych zrobiw-
szy to samo, podata mu swoj spis do potwierdzenia. Chciat
wiec monarcha, azeby watek rzeczy spisanych napisano,
co nic innego znaczy¢ nie moze, jak, ze dawne spisy
miaty by¢ na nowo przejrzane i poprawione, w czémby
sie okazaty poprawy godne. Jakoz ostatni czas ubiegat
dla dzieta chlubnego i od zametu, jaki Polske w nastep-
nych wiekach opanowat, mogacego jg ochroni¢; juz bo-
wiem maj zycia prawodawstwa naszego dobiegat swego
kresu, i nastajgca po nim chwila nie byla w stanie zycie
to przedtuzyé. Sejm bowiem Radomski zastrzegt, azeby
na przyszto$¢ nic takiego nie stanowi¢ bez woli kroéla,
jego rady i zezwolenia postow ziemskich, coby na szkode
narodom wyjs¢ mogto 4. A wiec na to co sie teraz na-
pisze dat jeszcze zezwolenie; lecz na to, co sie nastepnie
spisywa¢ miato czy je da, byto wielce niepewném. Ko-
rzystajac przeto z chwili monarcha, polecit (provinciam
dedit) Kanclerzowi, azeby prawo napisat, dopdki czas po

Patrz dziet jego Ill. 528—39. Wyd. Poznansk.

2 Prawnicy rzymscy odrdzniajg scribere od conscribere. Porown.
fr. 3. 8 14 D. ad exhibend. (x. 4) fr. 31. 8 1. D. de liberatione
(XXXIV 3.)

3 Sam taski zeznaje to, mdwiac o privilegium constitutionum
et indultorwn publicitus decretarum apprébatorumque.

4 TX deinceps futuris femporibue perpetuis nihil novi constitui
debeat, r. 1505 Vol. |. 299.
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temu. Nie ustuchat go tenze, i przez to bardzo a bardzo
zbtadzit; ten biad jego niczCm sie juz nie dat naprawic.

Mylnie rozprawia o torri dziele ktaskiego dzisiejszy
pisarz *), gtoszac: ze bylo z wielkg niechecig od spot-
czesnych przyjete, i cho¢ potwierdzone przez kréla, nie
miato nigdy zadnéj w sadach naszych powagi. Owszem,
z wielkg checig przyjeli je uprzywilejowani, i zeby wy-
tacznie w sadach poptacato, starali sie o to usilnie. Btad
ten taskiego popetniony pragnat naprawi¢ Zygmunt Sta-
ry; dat, za porozumieniem sie z sejmem 2, polecenie
w praktycznym zawodzie biegtym prawnikom, Mikotajowi
Taszyckiemu i Bernatowi Maciejowskiemu Sedziom Kkra-
kowskiej i sandomirski¢j ziemi, azeby prawo skodyfiko-
wali. Ci, dobrawszy sobie do pomocy z duchownego stanu
dwoch i tyluz z Swieckiego stanu mezow, przedstawili
spoinie z nimi utozong ksiege prawa krélowi, Kktory ja
sejmowi do u$wiecenia podat.

Dzieto to wyttoczone w najznakomitszej z dwczesnych
drukarn, stato sie dzis nie juz, jak sie bibliografowie wy-
raza¢ zwykli, biatym krukiem, lecz feniksem prawie.
Egzemplarz jego jak najlepidj zachowany, ktory sie dostat
z biblioteki Konstantego Swidzinskiego do biblioteki hr.
Krasinskich w Warszawie, gdzie go czytatem, jest w ksztat-
cie matego arkusza. Na pierwszej stronicy u gory stoi:
Statuta incliti Regni Poloniae: recens recognita et emendata.
Reszte poétarkusza zajmuje wizerunek orfa jagiellonskiego.
Odwrotna strona jest pusta. Na drugim poétarkuszu czyta-
my: Serenissimo et invictissimo principi et domino, domino
Sigismundo, ejus nominis primo, Dei gratia— Regi Poloniae,
Magno Duci Lithaniae, Russiae, totius Prussiae, Masoviaeque
etc. domino et haeredi, domino nostro clementissimo, jideles
subditi, et sewitores obseguentissimi, Nicolaus Thaschiczki Ora-
covien. Bernardus Maczieiowski Sandomirien. terrarum Judi-
ces, Georgius Mischkowski de Przeczicow, utriusgue juris doc-
tor, Benedictus Isdbienski, Gnesen et cracovien. Ecdesiarum
canonici, Albertus Policski terrae Poznan. Notarius, et Nico-
laus Koczanowski gladifer Jani vladislavien. strenuae Jidai et
servitutis indefersae, hitmilem corgmendacionem. Po czém po-

0 Literatura polska. Napisat L. T. Rycharski w dwéch tomach
w Krakowie 1865. Patrz | 142.

2 Hist. prawod. | 8§ 339—40.
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wiedziano: ze rozkazem monarchy i stanéw panstwa,
wyznaczeni na to wyz¢j wymienieni mezowie utozyli ksie-
ge prawodawczg, watek do ni¢j wzigwszy z ustaw i zwy-
czajowego prawa, ktore ze statutami krolestwa w jedne
dla uzytku sadéw zbierajac cato$¢, dotykali przywilejow
0 tyle tylko, ile konieczno$¢ zmuszata, azeby tak samo
prawo, jakot¢z sadownictwo ujednostajni¢ w catéj ko-
ronie.

Jestto wiec kodyfikacya praw po wislickicm prawo-
dawstwie pierwsza. taskiego albowiem dzieto jest niby
ttm co Wolumina legum, a bynajmniej nie jest kodyfika-
cya praw ulozonych w system. Redaktorowie na pieé
ksigg roztozyli dzieto, ktorego porzadek i treS¢ niz¢j opi-
szemy. Wstep na trzech nieliczbowanych potarkuszach wy-
razony, konczy sie réwnie jak zbior statutow taskiego
pieSnig ,,Bogarodzica “. Samo dzieto wyttoczono na stu
trzydziestu poétarkuszach, po jedncj stronie rzymska liczbg
oznaczonych. Odwrotna strona ostatniego potarkusza i trzy
nastepne potarkusze zawierajg rejestr, konczacy sie spisem
omytek drukarskich (errata) niedoktadnie zrobionym; jest
ich bomem daleko wiecej. Swiadczg one o wadliwosci
korrekty druku pismem tacinskiem wyttlumaczonego, procz
piesni gockim oclbitéj drukiem. Na samym koncu czytamy:
Cracoviae apud Hicr. Viet M.D.XXXII.

Blizej sie dzietu temu przypatrzmy: zastuguje bowiem
na to wiecej od wszystkich prac, w tymze celu urzedow-
nie lub prywatnie przedsiewzietych.

Wkrotce po swojem na tron wstgpieniu przyrzekt Zy-
gmunt I w r. 1511 dowolno$¢ sadowej procedury usu-
nac¢, i w catem krdlestwie jednostajne postepowanie sagdow
zaprowadziwszy, oprz¢e takowe na usystematyzowaném pra-
wie. Wmoc wiec uchwaty, ktéra o tem na sejmie r. 1520
w Bydgoszczy zapadia, miaty by¢ statuta dawne i prawa
zwyczajowe, we wszystkich wojewddztwach zgromadzone
1 na sejm najblizszy dla przejrzenia i ich potwierdzenia
przyniesione. W tym celu wszystkie konstytucye za pa-
nowania tegoz krola do r. 1524 uchwalone wyszly az
w trzech w roku jednym sporzadzonych wydaniach *).
Z ich zbioru wyznaczona na to r. 1532, jak rzeklismy

Patrz Romanowskiego Otia Cornicmsia Tom | (wiecej nie
wyszto) w Poznaniu 1861 wydane. Poréwn. przypisek na str. 364—7.
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komissya, nietylko prawo cywilne i karne, zich postepo-
waniami sagdowemi, lecz i polityczne objeta. Porzadek, wja-
kim watek dzieta roztozony zostat, wzigwszy z Dygestow
i kodeksu justynianskiego redaktorowie, opowiedzieli w pier-
wsz€j ksiedze: o statutowém i zwyczajowym prawie, dal¢j
sie rozwiedli o koSciele, krélu i senacie, z dotgczeniem
prawa stuzacego osobom duchownego i $wieckiego stanu,
ktore-z instytutami owemi czyli z kosciotem, rzadem i sa-
dami zostawaly w jakiejkolwiek stycznosci. W drugiej o
sgdach i postepowaniu ich powiedzieli wytacznie. W trze-
cigj sie o prawach o0s6b roznego stanu i powotania, tu-
dziez o rzeczowym prawie rozpisali. W czwart6j umowy
i prawo kanie zawarli. W pigtéj przedrukowali oryginalne
pisma z krajowych archiwdéw wyjete, azeby stuzyly za
wzOr, jak nalezy pisa¢ miejskich magistratur akta i jak
kancelaryi krélewskicCj postanowienia, tudziez r6znego ro-
dzaju urzedowe uktadaé¢ pisma potrzeba.

Opowiedzmy, czy dzieto to zadowolito, i mogto za-
dowoli¢ narod.

Komisya miata do spetnienia dwa zadania: ulozy¢
systematycznie zbiér praw obowiezujgcych i ujednostajnic
przezen praktyke sgdowa.

Skoro praca Mikotaja Taszyckiego i kolegbéw jego
na stot sejmowy wniesiong zostata, wystapit przeciwko
ni¢j Jan Taszycki, nie wiadomo czy krewny czy imiennik
gtéwnego redaktora, ktéry bedac do najmedrszych swego
wieku mezéw liczony, nie dowiodt tego na sobie, ze takim
jest istotnie. Prywate bowiem i przesady wyzej nad to sta-
wit, coby og6t narodu, kosztem niektérych uprzedzen, mo-
gto byto uszczesliwic.

Po upadku dzieta Taszyckiego nie ustat Zygmunt |
w zamiarze obdarzenia narodu ksiegg prawodawcza. Ponie-
waz sie nie udato ze szlachtg, zwrdcit uwage na miesz-
czan i w tym celu polecit Maciejowi Sliwnickiemu, utozy¢
ksiege praw miejskich, ktére po uchyleniu praw niemieckich
jakiemi sie dotad sadzity miasta, bytoby dla nich i dla
wszystkich sgdéw osadniczych prawem obowigzujgcém, a
dla ziemian i sagdow szlacheckich pomoeniczém. Upadt atoli
i ten projekt, a nawet drukiem nie zostat ogtoszony, az
dopiero w czasach obecnych (r. 1859), za staraniem Ant.
Zygm. Helcia, ktory nakfadem Aleksandra hr. Wielopol-
skkie_go a margrabi Myszkowskiego, wydat to dzieto w Kra-
owie. u
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Niepowodzeniem ojca swojego na polu prawodawstwa
niezrazony Zygmunt August, probowatl przez dwoch me-
z6w, Jakoba Przytuskiego i Jana Herburta trafi¢ do celu.

Kazat pierwszemu utozyé ksiege prawodawczg i tu-
szyt sobie, ze przedstawiong sejm uswieci. Utozytjg Przy-
tuski sposobem Rzymian (persona, res, actio), w ktor¢j jak
sie stusznie o pracy jego wyrazono *), otworzyt niewyczer-
pane Zrédta wiadomosci niezbednych dla poznania naszéj
przesztosci; ale ze w dziele swem chciat by¢ nietylko pra-
wodawcg lecz i rozjemcg o spory religijne powasnionycli
ziomkdéw, upadt z niém na sejmie.

Dotad pisano prawo w jezyku tacinskim, co za nie-
wiasciwe zaczeto uwazat. Zygmunt August wiedzgc, ze
Jan Herburt, Podkomorzy Przemyski, pézni¢j kasztelan
sanicki, posiada utozone sposobem abecadtowym dla wia-
snego uzytku prawa krajowe, ktére drukiem ogtosit w Kra-
kowie 1563, zawezwat go, azeby wraz z dwoma innymi
dygnitarzami przetozyt swdj Zbior na jezyk polski. Po-
wtdrzyt to wezwanie sejm r. 1565, i gdy rzeczeni dygni-
tarze ociggali sie z daniem pomocy koledze, zazgdat, aze-
by sam Herburt zajat sie t¢m dzielem 2. Kiedy przyszto
do uswiecenia go, sejm da¢ mu go nie cliciat. Prywatnie
tylko uzywano go w sadach; i do niego odwotywano sie
nawet publicznie.

Widoczng odtad byto rzecza, ze sejmowi nie idzie o
kodyfikacya praw, lecz o przywileje, i ze pozornie tylko
objawiat cheé, azeby w system utozonych praw ksiega
przyszta kiedykolwiek do skutku, i urzedownie utwierdzo-
ng zostata. To t¢z po $mierci Zygmunta Augusta (r. 1572),
zjazd knyszynski i sejm, w Kaskach pod Warszawg od-
byty (1573), nie o kodyfikacyi praw, lecz o zgromadzeniu
przywilejow po wydaniu statutow taskiego uzyskanych
postanowit 3, i odtagd o zadném kodyfikowaniu praw az
do Zygmunta Il nie bylo mowy.

1 Otia Cornicensia. Patrz str. 3.

2 Yol. Il 683. Polska pod wzgledem obyczajow w czterech
tomikach przezemnie opisana i w Warsz. 1842 wydana. Patrz |
275—T7.

3 Postanowienie to jest przy tomie Il dzieta Margrabiego de
Noaille Henri de Yalois et la Pologne en 1572. Patrz 117—24.
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Prawodawstwo za czaséw kroléw obieralnych.

Z Kkolei trzeci dopiero obrany monarcha wzigt sie do
prawodawstwa. Bedac Jagiellonczykiem po kadzieli mnie-
mat, ze obowigzkiem jest jego iSC w poprzednikow swycli
$lady, i Polske obdarzy¢ ksiega prawodawczg koniecznie.
Zaraz wiec na pierwszym po koronacyi zwotanym sejmie,
przedtozyt rzecz narodowi, ktory sie i tym razem na uczy-
nione sobie przedstawienie zgodziwszy, ,,deputowat z rad
duchownych, $wieckich i rycerstwa mezéw na korrekture
praw, poleciwszy im, azeby, zjechawszy sie do Lublina,
spisali statut jezykiem polskim, a w nim lepi¢j jak byto
dotagd hipoteczne prawo (ad inscriptiones) obwarowali, i $ro-
dek rychty na wykonanie wyrokéw sagdowych wynalezliu.

Ze uchwata ta skutku nie weZmie, czyli, ze nic z tego
co sie uchwali nie bedzie, spodziewajgc sie najznakomit-
szy ze Swieckich deputatow owych Mikotaj Firlej z Da-
browicy krakowski wojewoda, uprosit Jana Januszowskie-
go, ktdérego za najsposobniejszego do kodyfikowania praw
z 6weczesnych uczonych uznat, azeby zajat sie tg rzecza,
i sam jeden wykonat to, co miato wykona¢ wielu: albo-
wiem az trzydzieSci osob sejm wyznaczyt na to, i dyety
dla nich przeznaczyt.

Nie zawiddt Januszowski potozonego w sobie zaufa-
nia. Wykonat ksiege praw do statutu Taszyckiego i Ma-
ciejowskiego z uktadu podobng , ktérg podat do druku
w Krakowie r. 1600. Gdy i pracy t¢j nie dano uswiece-
nia, ponowiono przeto zapadtg w r. 1589 uchwate, ale
nie tylko teraz lecz i za Wiadystawa IV daremnie J.

Niepodobna wyttumaczy¢ sobie postepku inaczcj, jak
ze ta sama przyczyna co poprzednio staneta kodyfikacyi
na przeszkodzie. Wytykano jej, ze nie z oryginatow czer-
pano dla j¢j ukiadu watek, lecz wzieto go ze zbiorow
Przyluskiego i Herburta, ale byt to tylko pozér. Rzeczy-
wistg przyczyng odrzucenia ksiegi zdaje sie byty przywi-
leje, o ktorych znaczeniu szeroce sie rozpisat Januszow-
wski i SciSle wyktadac je radzit. Wsloitek czego lud wiej-
ski podzielit po dawnemu na kmieci i chtopéw, i wbrew

* O pracy Januszowskiego patrz moje pisSmiennictwo Il 387—
92, r. 1601. Yol. Il. 1501—1, r. 1641, IV. 9—10.

li*
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idac zwyczajowi, ktory w XVI wieku réwnie na Mazow-
szu jak i wKoronie, przeszedt w ustawe r), nie nazwat
jednych i drugich poddanymi wytacznie. Przez poddanych
bowiem stusznie rozumiat caty naréd w stosunku do praw
krajowych; ktorych wszyscy stucha¢ musieli.

Nie wiedzac o co tu rzeczywiscie idzie, ani nie do-
mysliwajac sie, ze nie o kodyfikacyg praw lecz o to cho-
dzi, azeby zadna i nigdy nie przyszta do skutku, gdyz
kazda musiataby koniecznie obcig¢ przywileje, czego uni-
kano ; o ttm mowie nie wiedzgc Stanistaw Sarnieki, zadat
z wiasnego popedu, a Pawet Szczerbicz z namowy Zy-
gmunta 111 kodyfikowa¢ prawa. Oglosili drukiem swe
dzieta r. 1594 i 1604 2, ktére spotkat los tenze co i po-
przednie.

Wreszcie przestano kodyfikowaé, a natomiast wzieto
sie do uktadania dziet, dla uzytku praktyki sadowcj i dla
nauki, przedstawiajgc rzecz w jak najmniejszych rozmia-
rach 3; tudziez zbierano zrzodta prawa, w czém odzna-
czyla sie praca Jozefa Zatuskiego i Stanistawa Konar-
skiego, znana powszechnie pod nazwg ,,Woluminow
legum®.

Nie objeta ta praca i ani spodziewaC sie godzito, ze
obejmie caty ogrom zwyczajowego i ustawowego prawa,
zwlaszcza, gdy sie okazato, ze najwieksza cze$¢ ogromu
tego lezy wrekopisach ukryta. Spomnione wyzej Piotra Bu-
rzynskiego dzieto podaje spis tego, czego Wolumina nie
objety i nie mogty objaé, gdy wiele zrzddet jest jeszcze
w ukryciu. Nowo odkiywane rekopisy, wydajg na jaw po-
mniki, o ktorych istnieniu ani sie komu $nito. Spis rekopi-
sow Towarzystwa naukowego krakowskiego roku 1869, od
Wiadystawa Seredynskiego Sekretarza tegoz Towarzystwa
ogtoszony, objawit nam, ze pod liczbg 415 — 417 rzeczo-
nych rekopisow, ukrywa sie prospekt, podiug ktoérego miat

* Hist. prawod. IV § 211 Stat. Wawrzynca z Prazmowa
w VI tomie historyi prawod. wydrukowanej, wyraza sie w § 12.
Chtop albo kmiecz. W objasnieniu Eksceptow mazowieck. r. 1578
Vol. Il 974 powiedziano: Kmiecie poddani utriusgue sexus.

2 Dodatek do PiSmien. 400 Bentk. hist. lit. Il 151—2.

3 Patrz o nich Piotra Burzynskiego Prawo polskie prywatne.
W Krakowie 1867—71 w dwoch tomacb wydane. Porown. | 242
ustepu.
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by¢ zebrany i napisany kodeks Stanistawa Augusta roku
1790—2.

Projekt ten skazuje, ze po tylu bezowocnych przed-
siewzieciach we wzgledzie skutecznego kodyfikowania
praw podjetych, nie ustawata we wiadzy prawodawczej
chetka sprobowac¢ , czy sie nie uda co sie tylekroé¢ nie
powiodto; i ezyby sie nie znalazt cztowiek, coby chciat
uczyni¢ zadosc¢ takioj zachciance; cztowiek coby pod szcze-
sliwszg gwiazdg projektujgc stosowng do okolicznosci ko-
dyfikacyg praw; wykonat czego przez cztéry blisko wieki,
(od r. 1368, w ktorym prawodawstwo wislickie koniec
wzieto, a w r. 1776, w ktérym ostatnig kodyfikacyg u-
chwalono) nie wykonano. Krol Stanistaw August wraz
z sejmem z r. 1776 miat te zachcianke; a cztowiekiem co
sie podjat dogodzi¢ joj byt Ordynat Andrzej Zamojski;
ten sam, ktory sprawujac urzad Wielkiego Kanclerza ko-
ronnego zrzekt sie go (r. 1767), skoro sie przekonat, ze
nie moze z korzyscig dla ojczyzny pracowaé, pod rzgdem
nieudolnego monarchy.

W mniemaniu atoli, ze na drodze prawodawcz¢j ustu-
zy€ j€j zdota, wziat sie r. 1776 do pracy, na wykonczenie
ktoréj i ogtoszenie jej drukiem sejm naznaczyt mu zale-
dwie dwa lata. Tak mu byto pilno! Miata ona skodyfiko-
wacé prawo cywilne tgcznie z karndm i procedurg sgdowa
a prawa politycznego bynajmniej nie tykac.

Nalezy obszerni¢j niz o poprzednich tego rodzaju
pracach pomowi¢, i w tym celu potrzeba poszukaé¢ Zrzé-
det, z ktorychby wiedze o kodyfikacyi Zamojskiego za-
czerpng¢ mozna. Nie sg zbyt szczupte te Zrzddia. Oprécz
samej kodyfikacyi przez projektodawce utozondj, a pod na-
pisem: ,,Zbior praw sadowych® drukiem 1780 ogtoszondj,
w Warszawie, dajg wiadomos¢ o ni¢j nastepujace, ktdre
sie przed ukazaniem owej pracy i po joj ukazaniu po-
jawity.

Procz ,listdbw patryotycznych®, tudziez ,Listu przez
(niby) karbowego z Podgérza do autora owych listdw pi-
sanego, w ktorym jaki$ bezimienny pisarz i 6w niby karbo-
wy \) zwracajg uwage projektodawcy na los ludu i popra-

# Oba dzietka wydat jeden 2z wspdtpracownikéw kodyfikacyi,
Jozef Wybicki. Rycharski wspomina o nim, ale pisemka jego po-
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we sadownictwa krajowego, wyszty ,,Uwagi polityczne
imieniem stanu duchownego do Zbioru praw polskich poda-
ne". W nich piszacy je przedstawiajgc przywileje tegoz
stanu, przypomina konieczno$¢ zachowania ich w catosci.
Podat do druku uwagi te ksigdz Wojciech Skarszewski,
ktory za czaséw kongresowego krélestwa zmart Prymasem.

Po ukonczeniu dzieta i ogloszeniu go drukiem uka-
zaly sie wr. 1780 ,Refleksye nad projektem pod tytutem:
»Zbidr praw sadowych wydrukowanym przez delegowanych
od wojewddztwa lubelskiego pisane % tudziez wyszty ,,Mysli
obywatelskie", ktorych obszerny napis w tomie pigtym hi-
storyi prawodawstw w przypisku do 8§ 426 przywiodiem.
Spoiczesnie snadz z pismami temi wyszty ,,Zdania na Zbior
praw sadowych". Wreszcie ukazata sie (r. 1800) ,Histo-
rya owego Zbioru praw przez Stanistawa Wegrzeckiego ¥
i wyszedt w Poznaniu 1842 nakladem K. Zupanskiego
,Dodatek do Pamietnikbw Wybickiego', odnoszacy sie [do
zycia Andrzeja Zamojskiego, wydany z rekopisu autora
tychze Pamietnikéw". Dodawszy do tych pism krotkie przez
tegoz Wybickiego, o materyatach do utozenia Zbioru praw
przygotowanych a dzi$ zaginionych, uczynione w jego Pa-
mietnikach wzmianki, tudziez wymieniwszy -zrobione od
Leonarda Chodzki kréciuchne a od Lelewela nieco obszer-
niejsze spomnienie 2, w ktdrém potepia i uniewinnia szla-
chte z postepku j¢j z Zbiorem, przeczytawszy nakoniec re-
lacyg o uchyleniu cal¢j kodyfikacyi na dwudziestéj sio-
dmej sessyi sejmuwr. 1780 odbytego ztozong, ktdra niestety!
stawie narodu uwiacza, bedzie catkowity szereg pism,
zdanie o dziele Andrzeja Zamojskiego dane wyrazajgcych.

Z pism tych pokazuje sie, ze maz ten nadarzonoj
okolicznosci uzywszy, nakierowat rzecz tak, ze przez cy-
wilne'miat by¢ nadany nowy obr6t prawu politycznemu,
a ten mial zmieni¢ stosunki socyalne rzeczypospolitcj,

mija. Bentkowski w hist. lit. Il 93, 162, wymienia je réwnie jak
i dzietka wydane po ogtoszeniu drukiem Zbioru.

1) Patrz histor. lit. Bentkows. Il 117.

2 Umieszczony w tomie V Obrazu Polakéw i Polski Raczyn-
skiego Pamietnik J6z. Wybickjiego, Leonard Chodzko w La Po-
logne pittoresque Parts \1839 — 41 str. 185 —6; Lelewel w dziele
Polska i rzeczy jej Il str. 428. VI str. 97—100 mo6wig 0 Zbio-
rze praw sgdowych Andr. Zamojsk.
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i przez to przewaznie wptyngé na stan narodu czyli szla-
chty, tudziez ludu, to jest wioScian i mieszczan. Zwyczaj
Sredniowiekowy, pomimo, Zze przeciwko niemu juz Ostro-
rég l) stusznie powstawat, zachowywany jak w catej Eu-
ropie tak i w Polsce, ktoiy osobnych praw kazdemu jéj
stanowi i mieszkajagcym w ni¢j cudzoziemcom uzywac do-
zwalat; tudziez w elastyczndj formie instrukcya dla pro-
jektodawcy od sejmu dana, sprzyjata wielce temu zamia-
rowi. W ni¢j bowiem stato: ,azeby sprawiedliwo$¢ natu-
ralng biorgc zawsze pro primo objecto, nie przywigzywat
sie indesistenter do zadnej z dawnych legislatur; ale ow-
szem nature okoliczno$ci w ktérych sie nardd znajduje,
i obyczaje onego biorgc na uwage, wszystko to in for-
mando novo codice z dawnych praw zachowat, cokolwiek-
by zamierzonemu ulepszeniu sprawiedliwosci nie znalazt
przeciwném, odmienit za$ zupetnie, cokolwiekby obywatelow
i sedziow w watpliwosC o powinnosciach swoich wpra-
wiato, tudziez coby procedera prawne mogto czyni¢ in in-
finitum trwajgcemi, lub bardzo diugiemi®.

Stosujgc sie Zamojski do tego przepisu (0 czém
w przedmowie do krola i standw rzeczypospolitéj mowi),
wykluczyt z obowiezujgcego dotychczas prawa wszystko,
co ,,0sobistym interesom i przywilejom stuzac, byto dla
kraju szkodliwem *. A wiec, ustawe o stanach narodu i
ludu projektujgc nowg, wyszczegélnit w nic¢j, co sie kaz-
demu z nich nalezy wedlug prawa pisanego, a co przy-
stoi wedtug prawa natury, prawem cywilném utwierdzonego.
W projekcie przeto upowazniat sagdy do wkroczenia w te
przywileje, ktérych uznajgc ich szkodliwo$¢, nie uSwiecita
nowa ustawa 2.

Konstytucya sejmowa, ktdra Zamojskiego wezwata do
zajecia sie powierzoném mu dzietem, upowaznita go oraz
do przybrania sobie do pomocy z obojga, polskiego i li-
tewskiego narodu, osoby S$wiattem i uczuciami dla dobra
kraju obywatelskiemi celujgce. Wybdr padt na Michata
Wegrzeckiego i Grocholskiego stawnych w swoim wieku
przy sadach najwyzszych obroncow (Mecenasow), tudziez

) W rozdz. 32 znanego z historyi prawodawstw (I 8. 342)
dzieta, méwi: ot miki quidem videtur in uno eodemque jure nos om-
nes regnicolas aeque posse et debere versari.

2 Zbioér praw | art. 1 8. 3.
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na Antoniego Rogalskiego koronnego Metrykanta, i na Jé-
zefa Wybickiego, pamietnego posta na sejm r. 1768. Ten
trzymat oraz pioro na posiedzeniach. Pragneli na nich by¢
obecnymi ksigze sielunski, Szembek Biskup ptocki, Chre-
ptowicz podkanclerzy Litewski, tojko komisarz skarbowy.

Charakterystyke wszystkich tych oso6b, nie wyjmujac
Prezesa i siebie, kréSlagc Wybicki, (w Dodatku do swych
Pamietnikdw), mowi o trzech pierwszych: ze sie w pra-
wach krajowych i obcych naukg i dlugiem doswiadcze-
niem wydoskonalili; o sobie za$, zgodnie z ttm co w swo-
ich Pamietnikach zauwazyt, powiada: ze szczupte swepry-
watnie nabyte wiadomos$ci rozszerzyt w uniwersytecie ho-
lenderskim lejdejskim, ze zanim do Komisyi prawodawczej
wszedt, porobit z réznych praw sgdowych wyciagi w na-
dziei, ze sie kiedy$ moga przyda¢ do zbioru praw krajo-
wych; nakoniec, ze poswieciwszy sie na spétpracownika
dzieta, listowat z Pestelem swoim w Lejdzie nauczycie-
lem, i od niego rad zasiegat.

Chreptowicz i Zamojski byli z liczby tych obywate-
I6w polskich i litewskich, ktérzy przyktadem nadanéj pod-
danym wolnosci chcieli nauczy¢ i przekona¢ o tém nardd,
ze co sami zrobili nalezy to wszystkim uczyni¢. Atoli
w niektorych tylko obywatelach majetnych znaleZli oni
nasladowcow. tojko, znany za najwiekszego w Owczesncj
Polsce znawce statystycznych wiadomos$ci, podawat mysli
do prawa o rzeczach skarbowych. Szembek, najprzykia-
dniejszy nieomylnie (moéwi Wybicki) w kraju kaptan, przy-
bywajagc na kazde posiedzenie z najwyborniejszemi mate-
ryatami, uchylat sie od spoétudziatu w roztrzgsaniu nowo
projektowanego o tem prawa, azeby bule papiezkie, bez
potwierdzenia rzadu, ani stuchane, ani wypeiniane nie
byty w Polsce. Pomyst do prawa tego wyszedt od same-
go Zamojskiego, ktory bedac postusznym synem kosciota
i ducha religijnego petny, bolat nad tém wielce, ze pier-
wotng kosciota katolickiego wielkoS¢ rozne naduzycia osta-
biaty. Wybicki nie moze dlan znaleZz¢ dosy¢ pochwat. Na-
zywa go aniotem pokoju, i uwydatnia osobisto$¢ jego kil-
koma z zycia wyjetemi rysami. Méwi: ze gdy przez dtugi
czas najwazniejsze w kraju sprawujgc urzedy (byt Mar-
szatkiem Trybunatu koronnego, Wielkim Kanclerzem ko-
ronnym i t. d.) i wielokrotnie na superarbitra do konczenia
sporéw zawikfanych uzywany bedac, musiat (jak sam ze-



O kodyfikacyi praw. 173

znawal) przez wiasne naglony do tego sumienie uczycC sie
prawa, azeby niewiadomoscig nie dopuscit sie niesprawie-
dliwosci. Styszano nieraz od niego te stowa: ze petni¢ swe
obowigzki i nie$¢ pocieche cierpigcym, jest jeden sposob
by¢ szczeSliwym na S$wiece.

Pierwszg bylo meza tego czynno$cig zrobi¢ odezwe
do Swiattych obywateli i sgdowych magistratur, azeby
przysytaty mu swe mysli i materyalty do przedsiewzietego
praw zbioru. Przesotki te odbierat Wybicki, i na posiedzenia
przynosit. Nie bylo z nich pociechy. Dawat sie z nich do-
strzegac zarod fanatyzmu, samolubstwa i dawnych uprzedzen,
z nierzadu i feudalizmu (nasladownictwa stosunkow feudal-
nych) wylegtych. Rzadko ktdry projekt miat ceche powszech-
nej uzytecznosci. Gdy rozni w rézne wpadali przedmioty,
wszyscy prawie przestrzegali, azeby materyi poddanstwa nie
tykac, lub t¢z z wielkiemi ostroznosciami wspomina¢ o nigj.
Byty to wazne pojawy przysztego powodzenia pracy!

Kto zna dzieje Polski zgodzi sie na to, ze obywatelami
j¢j tatwicj rzadzi¢, gdy im Swiatto prawdy przyswicca, niz
gdy ciemnota wiada ich umystami. Azeby wiec ta przy po-
mocy przesadu nie wykonywata nad obtgkanymi sercami pa-
nowania, powinno Swiatto odstania¢ ciemnote, wystawiac jg
na sztych, i szkodliwos$¢ j¢j objawiajac Swiatu, poddac jg pod
wiadze rozumu i panowanie nad nig zapewni¢ prawu.

Wiasnie kiedy sie Zamojski zabierat do spetnienia da-
nego mu od sejmu polecenia, walczyto Swiatto z ciemnotg
w kazdym kacie polskiego panstwa, i byta watpliwos¢ wiel-
ka, czy warto pisa¢ prawa dla narodu, ktéry stuchac ich nie
chce; zwiaszcza, gdy nie byto, ktoby go do postuszenstwa
mogt zmusi¢, albowiem u steru rzadu stat wéwczas maz wia-
da¢ krajem i kierowac reprezentujgcym nardd sejmem nie-
zdolny. Wybickiemu, ktéry uwage projektodawcy zwracat
na te okoliczno$¢, odpowiedziat tenze: ,,juz +6dz odbita od
brzegu, trzeba jg pusci¢ na fale* 1), a przytomni t¢j mowie
Biskup Szembek i podkanclerzy Chreptowicz dodali: trzeba
sie staraC uczynic nardd przez prawa moralniejszym, zwilasz-
cza, gdy nie jest tak zepsuty, azeby traci¢ o nim nadzieje
nalezato.

) Pamietn. Wybick. str. 13, 42—3, w tomie V Obrazu Po-
lakéw i Polski Raczynskiego.
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Z tej rozmowy mezéw, o losach prawodawstwa pol-
skiego stanowi¢ majacych, wida¢, ze postanowili postepowac
w przedsiewzieciu energicznie, nie uzywac potsrodkow, lecz
z calg mozliwg surowoscig kroczy¢ naprzéd, i nie ustac, do-
pokiby nie doszli do celu. To stanowi dodatnig strone Zbioru
praw sgdowych; ujemng za$ jest pospiech w dziataniu zby-
teczny.

Na obie okoliczno$ci te uwage zwracajgc, opowiem,
jaki los dzietlu swemu sam przygotowawszy Zamojski, do-
czekat sie wreszcie t¢j chwili, ze sie na wartosci jego po-
znano. Narod atoli nie odnidst ztad korzysci, az dopiero
kiedy +0dz szczeScia jego puszczona na fale, dobi¢ do brze-
gu, cho¢ skotatana, zdotala.

Przystepujac do rzeczy projektodawca obejrzat prze-
dewszystkiem zrzddto, z ktérego dotgd nardd polski czer-
pat sprawiedliwos¢, a przekonawszy sie, ze jest zamglone,
oczyscit go z naleciatoSci; przez co sprawit, ze znowu
bi¢ zaczat czystych wod krynicg. Zrzédiem tém byty usta-
wy, naleciatoSciami na nie byly zwyczaje, ktére zebraw-
szy razem spomniony wyz¢j Stanistaw Konarski, podat
w tak zwanych Woluminach legum sposobno$¢ przysztemu
statutodawcy skodyfikowaé¢ z jednych i drugich prawo.
Rzecz to nie byta tatwa!

Ustawy obowiezywaly nie sama korone lecz i wiel-
kie ksiestwo litewskie, gdy dato na to swoje przyzwole-
nie na wspodlnie odbywanych sejmach. Inacz¢j obowiagzy-
wat Litwe wylgcznie dla mdj zredagowany statut, bynaj-
mnidj za$ zwyczaj, jezeli nie zostat uznany przez ow sta-
tut. Tak byto i w koronie. Obowiezywat i tu zwyczaj,
ale na piSmie wiadzy prawodawcz¢j podany i od ni¢j za-
twierdzony J. Zwyczaje ziemi krakowskiej, od dawnego
czasu wysoko cenione w sgdach 2, tem wiekszg miaty po-
wage od r. 1504, gdy Jan taski wecielit je do swojego
Zbioru. Grdyby byt statut Taszyckiego i Maciejowskiego
zatwierdzony, bytyby i ziem innych zwyczaje znaczenie
uzyskaty, bo powotat sie na takowe rzeczony statut 3, co
poniewaz nie nastgpito, przeto Zamojski uwazajgc zwycza-

# Hist. prawod. V 8§ 18.

2 Praktyka sadowa od Helcia wydana moéwi pod r. 1464 nr.
3758 secundum terrestrem cracoviensem eensuetudinem.

Jd Na poétarkuszku XXXVII mowi: ex consuetudine terrarum.
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je z rozumem i potrzebami kraju niezgodne za ptoche na-
leciatosci na ustawe, rugowat je z miejsca, zastaniajgc swoj
postepek wiele w 6wczesnym prawodawstwie i w prawodaw-
stwie europejskiom powazandm natury prawem.

Rzuémy okiem na ten szczeg6t, jest on bowiem na-
der wazny dla zrozumienia losu jaki spotkat Zbiér praw
sadowycli.

Potrzeba poznaé¢ zwyczaj, chcac sie obeznac z zasadami
zyciatowarzyskiego narodu i poznacjego prawo, tworzace sie
z tegoz zycia, ktore sie tez spolnie z niem rozwija, ksztatci i
przeksztatca. Grdy dojdzie do pewnego kresu to zycie, i obja-
wi to na sobie, a wkasnem przekonaniem stwierdzi, ze po-
winno pozby¢ sie zwyczaju ktdrym sie dotad postugiwato,
biada mu, jezeli wtedy nie ustucha rozumu, i woli sw¢j ku
niemu nie nagnie. W takim razie wystgpi¢ powinna wadza
narodem Kierujagca, i majac site po temu, winna forme
zespolonego zycia narodu ze zwyczajem zmieni¢, i od sie-
bie nada¢ nowy zyciu temu ustréj. Chciat go nada¢ Pola-
kom Zygmunt | przez wyznaczonyeh na to od siebie pra-
woznawcow, ale ze sie znalezli tacy, ktorzy wmowili
w nardd, ze lepiej na tem wyjdzie gdy sie bedzie trzy-
ma¢ dawnego rzeczy porzadku, gruntujgcego sie na zwy-
czajach ziemskich i praktyce sgdowcj, przeto poparcia od
wihadzy prawodawcz¢j czyli od sejmu nie majac monar-
cha, upadt w chwalebnym zamiarze. Tak wiec sam nardd
zdeptat swe szczeScie, nie bedac o tem, ze czyni Zle oSwie-
cony przez gtos publiczny 3.

| Europa zachodnia znajdowata sie w tym przypadku;
i ona obstawata za dawnemi zwyczajami, ale znalazt sie
u ni¢j cztowiekjeden, drugi i trzeci (Hugo Grotiusum. 1645,
Samuel Pufenforfum. 1694, Christian Thomasius um. 1728),
ktory poddajagc budowe towarzyskich zwigzkéw pod po-
rzgdek wyzszy, i zaprzeczajagc w budowie t¢j miejsca dla
samowoli, przywiodt mato po malu zwyczaj do tego, ze
sie musiat zastosowa¢ do porzadku, jaki roztropno$¢ za-

*) Bezimienny 6w Piotra Kmity zywociarz méwi w rozd. YlI:
Kmita cum aliis idem secum spirantibus votu ac sententia sua m -
tulit (statut Staszyckiego i Maciejowskiego), persuasitque ut com-
muni totius illius Conventus decreto abrogarentur, priora vero illa
originalia statutu, (od Laskiego wydanie) ut erant, in suo tenore
permanerent.
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prowadzi¢ radzita, i ciegtem wpajaniem go w umysty za-
pewnita mn trwaty byt w narodzie.

To samo na celu Zamojski majac, zbtadzit wiele przez
to, ze zbyt pospiesznie dziatat. Biad to byt powszechny
wszystkich co po wislickiem prawodawstwie uktadali nam
prawa, co je katalogowali lub kodyfikowali. Wisliccy re-
daktorowie kodyfikowali je wiecdj jak przez lat dwa-
dziescia (r. 1347-1368), gdy przeciwnie Jan taski przez
lat dwa katalogowat i drukiem swoj zbior ogtosit (r. 1504-
6); a Taszycki i Maciejowski daleko krotszego, bo czte-
romiesiecznego czasu, jak z listu przypisowego czyli przed-
mowy do kréla wida¢, na skodyfikowanie statutu zapotrze-
bowali. Poniewaz i Zamojski poprzestawszy na dwoch la-
tach czasu, ktory sejm pracy jego naznaczyt, niemdgt
w tak krotkim przeciegu nalezycie publiczno$¢ obznajmic
ze swa kodyfikacya, a przez to nie modgt zjedna¢ dla
nioj przychylnos¢ u tych, od ktérych zalezato uznaé jego
prace, lub jg odrzucié; przeto poszta ona w poniewierke,
wiec€j z winy tego co sie z nig pospieszyt, jak tych co
przeciw niej uprzedzeni poprzednio, sad krzywy o nicj
wydali prawie mimowolnie, bo niewiadomie po co i na co
tak czynig. Powie kto, uniewinniajgc prOJektodawce ga-
nionego o zbyteczny pospiech w dziataniu, powie, ze
spieszac sie z polecong sobie od sejmu pracg, miat w tem
swoje widoki, pragnac copredzej przymkngé wrota otwarte
na osciez dla wptywu obcej politykt na Polske; pragnac
przez nig wiecej obywatelskiem uczyni¢ duchowienstwo,
napedzi¢ rozumu szlachcie, w mieszczan energig wilac,
lud wiejski czeScig z poddanstwa wyswobodzi¢, czescig
w niem go, ale w zno$niejszem niz byto, utrzymaé do czasu,
zydow tez uzyteczniejszemi dla kraju uczyni¢, nakoniec
rownie cywilne jak karne prawo przez tak w owe czasy
wysoce cenione prawo natury oczysci¢ z grubizmu, a przez
rzymskie prawo uzupetni¢ je. Lecz na to odpowiedzie¢
mozna, ze zbawienne te zamiary ten sam co je powzigt
zniweczyt przez to, ze w zbyt krotkim czasie duzo wy-
kona¢ pragnat. Zamierzyt nowy obrot nada¢ politycznemu
prawu, przez cywilne , skodyfikowa¢ narodowi prawo,
i prawa tego nauczy¢ go zaraz, a nardéd na ktérym miata
by¢ wykonana ta proba, nie bedac obeznany z tem co dla
jego dobra uczyni¢ chciano, a nawet ostrzegany azeby ?ie
warowat tego czem go darzono, unikat przynoszonych so-
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bie dardw. — Kiedy sie blizej obeznat z rzecza, chwytat
skwapliwie, czem niedawno gardzit. Jakoz ta sama szla-
chta w nastepnych latach poruszyta dobrowolnie mysli,
ktore w Zamojskiego ksiedze przed uptywem lat dziesie-
ciu (r. 1791) odepchneta niebaczneta . — To wiasnie do-
wodzi, ze gdyby jéj byt sejm z roku 1778, na wniosek
projektodawcy, cho¢ tyle a nie dwoch lat zostawit czasu
do namystu, bytaby nieochybnie, pojawszy lepiej o co cho-
dzi, nauczywszy sie i w pamie¢ sobie wbiwszy kodyfiko-
wane prawo od ktérego odwykta, bytaby wydata inny
wcale sad o ksiedze, ktorg za namowg nasadzonych na
to postdw, nie czytajac jej nawet, oszukana i obatamu-
cona, odrzucita. Powtarzamy wiec, ze nardd, od ktdérego
woli zawisto uczy¢ sie lub nie uczy¢ prawa, a jednakze
godzito sie mu petni¢ urzad najwyzszego nawet Sedziego,
ze nardd taki powotany do ocenienia przedstawionej sobie
kodyfikacyi, i do zatwierdzenia j¢j lub odrzucenia moca
konstytucyi krajowej upowazniony, ze nardd taki nalezato
poprzednio obznajomi¢ z owg kodyfikacya, i wystuchaw-
szy zdanie przeciw ni¢j lub za nig przemawiajgce, wedtug
niego przerobi¢ ksiege a dopiero po przerobieniu poddac
ja pod rozwage sejmu.

Dodatnig i ujemng strone, jak sie na nig zapatrywali
spotczesni i mysl swa wyrazili o ni¢j, rozwaze, teraz
szczegbtowo, i o pismach w ktoiych sad o ni¢j wydali
powiem. Zaczne od rzeczy najdrazliwszej, od ludu, o pole-
pszenie ktérego doli, troszczyt sie gtownie Zbior praw
sadowych.

Kiedy przez zamiane czynszOw na panszczyzne upa-
dat wiesniak, a nie umiat sie inacz¢j ratowac jak biorgc
od wiasciciela roli zapomoge, nie mégh mu w uiszczeniu
sie z tego dtugu inacz¢éj pomoddz projektodawca, jak za-
trzymujac go na gruncie jako diuznika, tudziez jednego
i drugiego z synéw jego, dopokiby sie nie wyptacit, lub
sejm kwestyi tej nie zatatwit. Trzeciego wiec, czwartego
i t. d. pozwalat ojcu oddawa¢ do rzemiost, do szkétit. p.,
pomimo ze sie w poddanstwie urodzili, w czem powotywat
sie na prawo zr. 1496, ktore co$ podobnego postanowito.
Lecz wiasnie o tém nie chciano ani stysze€ z przyczyny
ze pozwoliwszy na wznowienie prawa tego, (ktdre, wedtug

9 Lelewela Polska i rzeczy jej Il str. 428 VI. str. 98-100.
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zdania ujemng strone w Zbiorze upatrujgcych, mogto nie-
gdys byC¢ dobre ale nie teraz), zabrakioby rak do roli.
Wskazano wiec na miasteczka, i z tamtagd kazano werbo-
wac do rzemiost, fabryk i t. d., a lud wiejski zostawi¢
przy zatrudnieniach jakim sie dotagd oddawat ).

Co do uwiaszczenia go zrobiono uwage, ze lepiej mu
bez wiasnosci ziemskiej, gdyz poddany o nic sie nie tro-
szczy. Majgc dang sobie od wiasciciela chate, majac in-
wentarz rolny tudziez zapomoge, majagc nadto wolnos¢
okupienia sie pod warunkiem, azeby po dawnemu robo-
cizne odbywat, majac za sobg prawo, ze nikt go niemoze
rusza¢ z roli, dopdki w powinnosciach dla dworu nie za-
lega, mogac nakoniec nabytg role i stojace na ni¢j bu-
dynki czeSciowo nawet miedzy swe dzieci rozdzielac,
utrzymywali 6wczesni ekonomisci, ze chlopu niczego wie-
céj nie potrzeba do szczeScia. Gdyby, moéwili oni, pod-
danstwo co$ nieprzyzwoitego lub niesprawiedliwego mie-
scic w sobie miato, toby go panstwa, ktére sie Polskg r.
1772 podzielity, nie utrzymaty byly w catosci: wiadomo
bowiem, ze w krajach przez Prusy i Austryg Polsce za-
branych, cho¢ dziedziczno$¢ gruntu chiopom przyznano,
jednakze poddanstwa nie zniesiono. OS$wiadczyli wreszcie
owi ekonomisci, ze jezeli ma by¢ uwolniony lud z pod-
danstwa, to niechze uwolnienie to zacznie sie od wszy-
stkich dzierzaw krélewskich czyli starostw, tudziez od
dobr duchownych, a wtedy, po przekonaniu sie, ze taki
postepek wyszedt majetnosciom owym na dobre, nie be-
dzie sie szlachta sprzeciwia¢ uwolnieniu z poddanstwa ca-
tego ludu, na jakiehbadZ dobrach osiadtego. Dopdki za$
to nie nastgpi, nie ma sie rzad miesza¢ do praw stuza-
cych wiascicielom, i jezeli mniema ze niektdrzy z nich
obchodzg sie zle z ludem, niech go stawi pod opieke, nie
sagdow grodzkich ale tak zwanych Protektoréw, z pomie-
dzy szlachty przez lud wybieranych, ktérzyby reflektujac
wiascicieli tyrandéw, mieli prawo upowaznia¢ chlopéw do
zapozywania ich przed sad, gdyby na owe refleksye ba-
czy¢ nie raczyli.

Widzimy ztad, ze dawne w Polsce, na Szlgsku i na
Mazowszu utrzymujace sie prawa o tak zwanych ludo®
wych dziedzictwach, o podziale roli miedzy synéw pod-

J) Zbiér praw | art. 31 § 6. z Refleksjami poréwnany.
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danego, o rekojemstwie kmiecem ), utrzymywaty sie wcigz
przez zwyczaj, i ze piSmiennie je wznowi¢ pozwalajgc
szlachta, o zadnych zresztg, dla ludu ustepstwach wiedzie¢
nie chciafa.

Procz,, jak ja zwano, kwestyi chiopskicj, ktorcj sie
szlachta nie chciata wyrzec, chyba przez sejm zniewolona
do tego, zgadzata sie chetnie, azeby prawa powage wie-
kow majgc za soba, odgrzebano i ozywiono, cho¢ méwigc
prawde, nie byly juz wszystkie, jak prawo o bekartach 2,
odpowiednie potrzebie i duchowi czasu. Musiat atoli fol-
gowa¢ wyobrazeniom o moralnosci 6wczesnym Zamojski;
nie mogt tez nie sprzyja¢ szlachcie sam bedac szlachci-
cem. Dlatego cho¢ drobne majatki wspierat, niechciat je-
dnak azeby sie szlacheckie rozdrabniaty dobra 3. Pomi-
mo ze obstawat za tém, azeby je wiasng pracg zdobywata
sobie, jednakze nie radzit usuna¢ rozdawnictwa doébr,
do szalunku krélowi pozostawionych (tak od niego na-
zwanych lennictw), bo inaczej nie mogtaby sie z nikad
zapomaga¢, na ustugach kraju zdrowie swe targajgca szla-
chta. Nie mogt nie powsta¢ przeciw zabobonom, nie ogra-
niczy¢ dziesiecin, okresli¢ lat wstepowania do Kklasztoru,
nakoniec zaja¢ sie losem tych osobliwie zakonnikow, kté-
, rzy sie albo uczeniu miodziezy, albo opiekowaniu szpita-
lami poswiecali 4.

Nic przeciwko temu nie miano, owszem pochwalono
projektodawce za to, ze prawo rzeczone o dorobkowym
majatku, dotad ludowe, rozciggngt na szlachte 5, i ze
spadkobrania urzadzit na nowo. Dotgd sam tylko kaduk
po za 6smy nie siegat stopien,odtad miat nie siegaC kazdy
bez rdéznicy, na jakichkolwiek dobrach otwarty spadek,
ilekro¢by spadkobiercy zabrakto 6. Dobrze nakoniec przy-
jeto prawo, zeby pte¢ mezka dobra ziemskie dziedziczyla;
azeby niekoniecznie najmiodszego z synow uwzgledniano,
lecz pierwszenstwo dawano najstarszemu; albowiem zapo-
biegato sie przez to rozdrobnieniu majgtkow nieruchomych,

1) Hist. prawod. IV 8 207-8 Y. & 203, 133, 211.

2 Zbioér praw I, art. 20 8. 8.

3 Zbio6r praw 11, art. 13 8§ 6.

4 Zbiér praw II, art. 4 8 9. | art. 4 8§ 10-14, 32, 35.
5 Refleksye w uwagach nad Zbiorem praw | art. 18 §. 5.
6 Zbior praw Il art. 21 § 4.
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ktoremu dzieli¢ sie nie pozwalano juz spadkobiercom.
Nie oburzato wreszcie, ze corki od posiadania débr ma-
cierzystych, wbrew zwyczajowemu i w ustawe zamienio-
nemu prawu usunieto 2, i zgodzono sie na to, azeby lud
miejski mogt niektore ziemskie dobra kupowac.

Dzielgc rzeczy, policzyt Zamojski do nieruchomych
nietylko nie ruszajagce sie a bedace dzietem przemystu i
sztuki, lecz i sumy a mianowicie spadkowe, posazne, za-
stawne 3. Nakaz prawa azeby bezdzietni dobra po rodzi-
cach odziedziczone nie obcemu ale jednemu lub Kkilku
z najblizszych krewnych pozostawiali, wyjasnia ciemno
zredagowang konstytucyg z r. 1510-11, i uczy, ze kon-
stytucya rzeczona nic o nabytych, lecz o rodowych do-
brach rozumiana by¢ winna 4.

Pretorow rzymskich interdykt o posiadaniu (utipos-
sidetis) nasladujac prawodawstwo stowianskie, oparto na nim
tudziez na przedawnieniu przepisy o posiadaniu. Posiada-
nia tego tak od Zamojskiego nazwana ,posesya przez trg-
dycyag“ (rzymskie missio in bonorum possesionem) w 0SO-
bnym wytozone artykule (I1. 37) jest wyptywem dalszym.
Zawite przepisy o nabywaniu dobr nieruchomych prawem
dziedzictwa, i dziatach ich, tudziez o uposazeniach ptci zen-
ski¢j, dobrach rodowych i nabytych, testamentach i spad-
kach i spadkobraniach w ogole i szczeg6le rozwazajac, u-
proscit je nader projektodawca (1. 12-21).

Rozszerzyt sie co do naturalnych nabyé, co do uzy-
walnosci na cudzym gruncie przez pewny przecigg czasu
wykonywanc¢j, co do obowigzku domagania sif u sagsiada
azeby dogodno$¢ dla roli sasiedni¢j uczynit, wreszcie co
do wynagrodzenia za szkody, ktore wyrzadzit.

Tenze og6lne zasady o umowach, instytucyach tran-
zakcyach, kontraktach stownych, wekslach, lepiej od do-
tychczasowego prawa okres$lit. Szczegdtowo sie rozwiddt
0 zastawie ruchomym (pignus), o petnomocnictwie, o skta-
dzie, nakoniec o wystawieniu dobr zadtuzonych na sprze-

) Tamze art. 13 8. 1. 3. 6.

2 Refleksye nad Zbiorem praw Il art. 18, 8 1

3 Zbiér praw Il art. 7, § 2 z List. prawod. Y § 10-13, J.
W. Bandtkie, Prawo przyw.str. 225-30 poréwnany.

4 Tenze Il art. 15 8.8, Bandtkie, Prawo pryw.336-7 i hist
prawod. V, 8. 99 poréwn.
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daz publiczng. Ledwo ze nie zagadkowo opowiedziana
w dawnem polakiem prawodawstwie arenda, emfiteuza, i
dzierzawa wieczysta, zostawszy w Zbiorze praw okres-
lone, dokiadnie przyczynity sie do przedstawienia zupet-
nego obrazu tych umoéw, na zawieranie Ktorych istniejgce
dawne formuty wymagaty poprawy. To tez nowg ich re-
dakcya przyjeta snadZz z zadowoleniem praktyka sadowa,
gdy nic przeciwko nim nie wyrzekia.

Wyraznie zazgdat od publicznosci Zamojski, azeby mu
spostrzezenia swe nad projektowanem prawem data. Nikt
atoli nie wystapit na pisSmie, procz duchowienstwa, ktore
utaiwszy imie uzyt¢j na to osoby (ksiedza Wojciecha Ska-
ryszewskiego, ktory jak sie mowito, w kongresowej Polsce
umart Prymasem), ogtosito drukiem (r. 1778) obrone do-
tychczasowo stuzacych sobie praw. Przekonawszy sie, ze
te, ile byto mozna, utrzymano w Zbiorze, poprzestato na
tem, i dal¢j nie klopotato rzadu _swemi wymaganiami.

Zbierata sie atoli, méwi Wybicki J), chmura ze strony
Watykanu i Nuncyusz papiezki, potajemnie niektorym za-
gorzatym mnichom nakazywat, aby przez swoje kanaty
wczeSnie umysty przeciw praw Zbiorowi, jako kacerstwem
zarazonemu, podburzali. Odbywato sie wszystko w taje-
mnicy, jawnie i przez pisma w tymze roku w ktérym sie
w druku projekt pojawit (r. 1780). Pojawiane gtosy, pro-
stujgc rzecz wedtug swego j6j rozumienia nie szkodzity
dzietlu bynajmniej i nie chciaty szkodzi¢, dosy¢ majac na
tom, ze mys$l swag wedtug uprzedzen szlacheckich wypo-
wiedziaty. Poznajmy je.

Autor Zdan czytat, ze prawa holenderskie kare kon-
fiskaty uchylity zupeinie, ze angielskie nie kazg furma-
nowi odpowiada¢ za bezpieczenstwo towara, jezeli sie do
tego nie zobowigzat wyraznie; ale jakie jest tych praw
znaczenie, i jakieby miaty, gdyby je wprowadzono do Pol-
ski, o to nie troszczy sie wcale. O waznosci dziet Len-
gnicha dla prawa politycznego polskiego nie styszat snadz,
gdy o ich szkodliwosci dla nauki bredzi 2.

Ten co Mysli obywatelskie wylal na papier, ganigc
Zbiér praw sadowych, ktory zamiast y4 jak byto da-
wniej przyznat corce lub corkom y3, powotat sie na

i) Dodatek I 15-21.
I) Zdania na Zbior praw, sadowych ,str. 14, 18, 54-5.
12
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Monteskiego (Montesguieu) zdanie, ze w rzeczach pospo-
litych powinny by¢é mate wyposazenia niewiast, i zdanie
to stosujgc do rzeczypospolitéj polskiej dat do zrozumie-
nia, ze i % jest posagiem za wielkim. Rozwodzgc sie sar-
kastycznie nad tem, zauwazyt: ze wynalazca nowego prawa
posagowego, bedac ordynatem i wielkim mitos$nikiem oj-
czyzny, postara sie zapewne o to, azeby w ordynacyach
wieksze jak dotgd posagi byty dawane, i to nie z docho-
dow lecz z catego ordynackiego majatku J.

Trzecie pismo jest zbiorowe. Wojewddztwo lubelskie
wydelegowato z grona swego mezéw (liczba ich i imiona
niewiadome), ktorzyby wszystkie artykuty zbioru praw
sagdowych z ich tytutami, porzadkiem przeszediszy, wyka-
zali, coby im doda¢ a co ujg¢ nalezato. Delegowani wy-
pracowawszy powierzone sobie dzieto, ktére ,Reflexyamiu
nazwali, dowiedli przez swg prace, ze niezupetnie jest
prawdg co o spotczesnych niemal Reflexyom lubelskich
prawnikach wyrzekt w roku 1792 naoczny Swiadek 2,
nazywajac ich ,ludZzmi ogotoconemi z wszelkiej moralno-
$ci, osobistego tylko pilnujacych zysku, przywyktych do
podiego jezykdéw za pienigdze najmowania i wykretow,
ktore istote ich zatrudnien stanowi¢ mialy  Wprawdzie
wydelegowani mezowie owi, mato znajacy sie na nauce
prawa (czego dowody w dziele swem zostawili 3, a wie-
c¢j na praktyce sadowdj, rzadko trafiali w mysl projekto-
dawcy; ale, postep historyczny rozwoju prawa wyjawszy,
umieli trafnie zastanawiac si¢ nad jego dogmatyka, i zio-
zyli w pismie swém dowod, ze umieli uznawa¢ wazno$¢
pracy, ktdr¢j ocene powierzono im; nakoniec, ze dobrem
powszechnem, wedtug swego czesto ciasnego pojecia rze-
czy, wskro$ sie przyja¢ usitowali. Ci przeto umieli ocenic¢
zastuge projektodawcy.

% Mysli str. 35-40-3.

2 Jozef Zajgczek zmarty r. 1826 jako Namiestnik kréla pol-
skiego. Patrz jego stowo wyrzeczone w tomie IIl str. 141. Pamieg-
tnikow o$mnastego wiekn w Poznaniu 1862 wydanych.

9 Nad I 8 3. Zbioru praw sagdowych zastanawiajac sie stwier-
dza : ze sedzia karany by¢ winien, kiedy si¢ choéby nie gwattownie
wkraczal w cudze prawa i przywileje. Nad*l 24 § 8. ze infamia
juris nie istnieje. Nad Il 23 8 5 granicy miedzy culpa lata a dolus
znalez¢ nie umiejg i t. p.
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Gdy, jak sie wyz¢j rzekto, zalezato od woli oby-
watela uczy¢ sie lub nie uczy¢ prawa, a jednakze byto
mu wolno zostaC nietylko sedzig i obroncg sagdowym , Pi-
sarzem, Rejentem i t. p., lecz i prawodawcg, uznat Zamoj-
ski za rzecz konieczng przepisaC, azeby miodziez ksztat-
caca sie na prawnikow w tak nazywancj palestrze %, zna-
jomos$¢ prawa jakgkolwiek posiadta. Wierny swojemu za-
fozeniu kazat wyktada¢ w niej wedtugPufendorfa ,,0 obo-
wigzkach cziowieka i obywatela.” Wedtug Hugona Gro-
cyusza ,0 prawach wojny i pokoju,” a z rzymskiego
prawa wprawia¢ miodziez w rozumienie kodeksu Justy-
niana, dal¢j uczy¢ politycznego prawa polskiego wedtug
Lengnicha, przy czem polecit odczytywaé pisarzéw pol-
skich a mianowicie historykéw, i wilozyt na nauczyciela
obowigzek objasniaC uczniom, jak przez zie ttomaczenie
wolnosci znosi¢ poddanstwa dla praw niechcacCj , przy-
szta Polska do tego stanu, w ktérym zostaje obecnie.
W taki¢j palestrze, w takiej nauce przez Rejenta Kance-
laryi wyktadanej, miat miodzieniec zostawaC przez lat
cztery, i po odbytym examinie, uzyskiwa¢ patent, kwali-
fikujacy go do starania sie o urzad. Nie otrzymujacy go
z powodu matego w naukach postepu, mobgt rok jeszcze
poby¢ w palestrze, a gdy i wtedy upadt na examinie, lub
z innych powoddéw nie otrzymat patentu, przepadt na za-
wsze ; 0 czem sad przez gazety uwiadamiat publicznos$¢ 2.

Reflexye zrobiwszy nad tym artykutem ordynacye
kancelaryi stanowigcym, uwage: ,ten artykut wycigga po-
wszechnej chwaly i wdziecznosci” dodaty, ,.ze nalezy przy
prawie cywilnem (przy sadach) ustanowi¢ nauke prawa
narodowego, i tylko wykwalifikowanym do j¢j udzielania
Rejentom, poruczy¢ wyktad takowcj.

Na dobrych checiach dla Zbioru praw sgdowych nie
zbywato wszystkim trzem pisarzom. Radzili azeby go za
prawo obowigzujace przyjeto jezeli nie zewszystkiem jak
go utozono, to z odmiang jaka zaprojektowali. Mysl swa
powodowali tg, jak sie wyrazili, okolicznoscia: ze gdyby
zostat catkiem odrzucony, spaczonoby mysl dobrego krola,
pragngcego azeby nardd polski miat prawa, ,ktoreby nie-
tylko od naturalnego, lecz i najlepi¢j oSwieconego rozumu

J Hist. prawod. Y. §. 416-18.
1) Zbior 111 25-4. 12-24.
12*
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powszechng zyskaty aprobacya !); ze gdyby ze wszyst-
kiem uchylony zostat, uwioczytoby to stawie wielkiego
meza, ktéry podejmujac sie ukiadu praw, miat przy tem
intencye najczystsze 2.“ Na pytanie, w czemby rzeczone
prawa poprawi¢ nalezato? odpowiadali udzieleniem rady:
azeby wiecej jeszcze wihadze krola ograniczy¢3, Senato-
row, ministrow i sady wzig¢ w kluby, a praw szlachty
wcale nie zmieniaC. A poniewaz Zbiér praw projektowat
zakaza¢ szlachcicowi jezdzi¢ za granice bez paszportu 4),
nie posiadajgcego dobr dziedzicznych w powiecie jdo gto-
sowania w nim na sejmikach nie dopuszczat 5, brat w kluby
marnotrawcow i t. d., w tem pisarze ci G ujemng strone
prawa upatrujac, nastawali na to, azeby przepisy te usu-
na¢ jako niedobre, niedogodne, niestosowne, a nawet o-
krutne i niezno$ne, zwiaszcza gdy instrukcya sejmowa
praw tych nie data tyka¢, wyrzekta bowiem: ,azeby zwa-
zajac nature okolicznosci w ktorych sie nardd znajduje i
obyczaje onego, to wszystko in formando novo codice
z dawnych praw zachowano, cokolwiekby zamierzonemu
ulepszeniu sprawiedliwosci nie znalazto sie przeciwne".

Nie zostat jednakze przyjety, z przyczyn upozoro-
wanych tg okolicznoscia, ze projekt sprzyja cudzoziem-
czyznie a narodowosci uwilacza, ze poniza szlachte, chio-
pow przeciwko ni¢j podburza, religjg poniewiera, kacer-
stwu hotduje.

Inne powody dla ktérych Zbiér praw uchylono, przy-
wodzi po szczegOle Stanistaw Wegrzecki; s to ptoche
pogadanki, i dla tego je pomijajac, powtarzam raz jeszcze
ze Zamojski pospiesznem dziataniem w tak waznej spra-
wie, stat sie sam przyczyng, ze nardd, z myslami jego
nie mogac sie w przeciggu krétkiego czasu oswoié, nie mogt
tez na przyjecie ich zezwoli¢. Malo po matlu oswajajgc
sie z niemi zgodzit na pochwaly ktorych krol Stanistaw

¥ Tak do czytelnika Refleksye przemawiajg, Porown. tezMysli
obywat. 43-8 i Zdania 1.

2 Tak sie tamze o Andrz. Zamojskim wyrazono.

J Refleksye nad Zbiorem praw 1 art. 2. §. 10.Wybicki Do-
datek str. 17.

4 Refleks, nad. I. art. 16 8 16.
5 Tez nad & 7.

6§ Mysli obywatelskie str. 43-8, Zdania str. 1.
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nie skapigc dla niego, dawat otuche zacnemu mezowi, ze
rozpoczete przezen dzieto zblizenia do siebie stanéw na-
rodu, wezmie skutek pozadany !). Jakoz sejm czteroletni
korzystniej jeszcze niz projektowat Zamojski postanowit
dla miast. Wolno mniemaé, ze i kwestya ludowa, zrobi-
wszy pierwszy krok na tymze sejmie, bytaby na naste-
pnych [postepowata w rozwoju swym, i nie przeciggneta
sie az w dzisiejsze czasy, jak to w historyi wioscian sze-
roce opowiedziatem.

A tak speinity sie stowa biskupa Szembeka i Pod-
kanclerza Chreptowicza, ktére wyz¢j przywiodtem, wyrze-
czone do Zamojskiego, gdy puszczat swoj projekt na bu-
rze sprowadzong nan przez intryge ukartowang. Gdy na
posiedzeniu sejmowem rozbiera¢ miano Ow projekt, nie
dozwolono przystgpi¢ do rzeczy. Rzucano nawet pismo o
ziemig, i pomimo, ze krol z ksiedzem Prymasem, tudziez
z ksieciem”Stanistawem Poniatowskim postem warszawskim
przemawiat, azeby go cho€ przeczytano, odpowiedzieli na-
sadzeni na to postowie, Zze sejm cienia nawet téj opinii
dopusci¢ nie powinien, jakoby monarcha utrzymanie tego
prawa miat zada¢ 2.

Po ukoronowanym naszym pisarzu (po Krolu Stani-
stawie Leszczynskim) i po w cywilng odwage zbrojnym
ksiedzu Stanistawie Konarskim, nikt zaiste od Andrzeja
Zamojskiego dobitniej nagg prawde narodowi, Rzymianina
stowa majagc na pamieci 3, nie wypowiedziat. Przyjat
gorzko te stowa sejm, i choC gloszacego je nazwat zdrajca,
nie ojczyzny, jak mylnie twierdzi Leonard Chodzko, lecz
wolnosci szlachecki¢j, a prawa jego za godne stosu byé
uznat, pomiarkowawszy sie jednakze, przystat na to, azeby
powinng wdzieczno$¢ za podjeta prace czcigodnemu me-
zowi wynurzono publicznie.

9 Stan. Wegrzecki str. 40 List Zamojsk. do Wybick. r.
pisany, i w Dodatku 24-31, umieszczony.

2 Pamietnik Wybickiego na str. 13, 42-3 (w tomie V obrazu
Polakéw i Polski Raczynski) i Dyaryusz sejmowy z r. 1780 w dru-
karni nadwornej wydany na str. 336-7.

3 Tacyt (w Germ. 19), z pogladem na Rzymian, méwi o Ger-
manach : nemo enim Ulic vitia ridet, nec corrumpere et corrumpi sae-
culum uocatur.

1791
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Upadt zbiér praw sadowych, ale nie przepadt; ow-
szem zyt w pamieci nietylko Polakéw lecz i sgsiadow ich.
Przetozony na jezyk niemiecki od Bogumira Niksza Pa-
stora protestanckiego w Wolsztynie, miasteczku potozonem
w dzisiejszych Prusieeh zachodnich, wyszedt z druku te-
goz roku (1780) i tamze co pierwotwér. Wydane po nim:
Landrecht pruski, Gesetzbuch austrycki, i kodeks francuski
pamieC jego zatarty niestusznie; gdyz Zbior praw sado-
wych stanowi epoke w prawach europejskich, po prawo-
dawstwie Justynianskiem spisywanych. On bowiem wska-
zat droge jakg iS¢ nalezy w kodyfikowaniu ustawowego
I zZwyczajowego prawa, ijak przy pomocy rzymskiego mo-
zna uktada¢ krajowe ustawodawstwo. Powinien przeto zna-
lez¢ powszechne uznanie, jako pierwszy objaw kodyfikowa-
nego po narodowemu prawa, jako skazowka, jak obce prawa
przyswaja¢ sobie i w kota krajowego wplata¢ nalezy, azeby
swojskie zasilone obcem nie zcudzoziemczato, i zamiast,
coby sie miato wzmocni¢, nie stabto przez to.

Lecz stanmy na tem, i objawiwszy duclia, ktory ow
Zbiér ozywial, wypowiedzmy mysl prawa ludow Polsce sg-
siednich.

Fryderyk Il krdl pruski (um. 1785) po zawarciu po-
koju z Saksonig w r. 1745, zaczat sie we dwa lata po-
Zniej krzata¢ okoto kodyfikacyi praw w panstwie swem
obowigzujgcych, a w cato$¢ nie ujetych. K'woli tego kazat
rozne ustawy, ktére w temze panstwie od czasow najda-
wniejszych obowigzywaty, zebra¢ i ogtosi¢ drukiem. Zbior
ten w oSmnastu tomach wyszedt w Berlinie r. 1775. W cza-
sie miedzy tym rokiem a 1747 ubiegtym dygestowano
pojedyncze ustawy o matzenstwach i opiekach dla osobnych
krajowr Prusom podlegtych. Z okolicznosci sprawy, choé
prawnie ale z niezadowoleniem monarchy roztrzygnietcj
(za co tenze wiasng reka obit kijem sedziow kamergery-
chtu czyli instancyi najwyzsz¢j 1), zamierzono z prawa rzym-
skiego, kanonicznego, feudalnego i niemieckiego, przefil-
trowawszy je przez prawo natury, utworzy¢ ogolng ustawe,
cate panstwo pruskie obowigzywa¢ majgcg. Zamiar ten po-
wzieto wiasnie w tym roku, Kkiedy Zbiér praw sgdowych
uchylony przez sejm warszawski (r. 1780) wyszedt w nie-
mieckim jak rzekliSmy przektadzie. Nie od rzeczy jest
mniemac, ze uklad tego dzieta stuzyt za wzor pruskim
prawnikom przy ukladzie prawa, ktore kodyfikowali.
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Ustawa rzeczona, rozmaicie, a w koncu nazwana po-
wszechnem prawem ziemskiem dla krajow panstwa pruskiego
utozonem (Allgmeines Landrecht fur diepreussischen Staaten),
miata w swoim czasie celowa¢ nad wszystkiemi ustawami
krajow panstwu temu przylegtych 1); lecz twierdzenie to
okaze sie co do Polski mylnem, skoro ustawe pruska obok
Zbioru praw sgdowych potozymy. Pierwsza nie pociggata
ku sobie, i dla zadnego innego panstwa procz narodowo-
pruskiego nie okazata sie przydatng. To tez zrazu nie miata
obowigzywac powszechnie, lecz dopetniaé prawa prowin-
cyonalne krajow pod pruskim zostajacych rzadem, gdyby
te nie wystarczaty. To tez postanowit rzad pruski, azeby
w tych czesciach Polski, ktore sie przez trzy podziaty
pod jego panowanie dostaty, wedtug miejscowego prawa
sady przezen ustanowione rozstrzygaty spory. Sady atoli
nie byty obowigzane znac to prawo, i strony prawujace sie
chciatyli azeby wedtug polskiego prawa spor rozstrzygnieto,
musiaty im to prawo jako factum wyjasni¢. Odstgpiono od
tej zasady w r. 1814, iw tych czesSciach Wielkopolski
ktore sie z wyroku kongresu wiedenskiego znowu dostaty
Prusom, nakazano wedtug pruskiej ustawy sadzi¢ spory,
bez zadnego wzgledu na prawa miejscowe 2.

Gdziez wiec zachwalona zaleta prawa, o Kktore sie
nikt nie ubiegat, i ktére gwattem narzuca¢ musiano? Gdziez
dobro¢ ustawy, ktdéra sama nie wiedziata czem jest i czem
ma by¢, obowigzujacem lub pomocniczem tylko prawem 3.

Landrecht bedac na dwie czesci podzielony, na ogolng,
cale prawo obejmujaca, i na szczegdlng, niektore jego
ustepy, a mianowicie prawo o0 matzenstwie, wiadzy rodzi-
cielskiej, rodzinie, opiekach i kurateli, drobiazgowo rozwa-
Zajacg, ma uwazane zewnetrznie, wielkie podobieristwo do
Zbioru praw sgdowych. Nietylko bowiem o prawach rodo-

Gtosi to L. G. Madihn Jnstitutionen des gesammten Privat«
rechts Breslau 1814 w tych stowach: ,es enthalt sehr viel Gutes,
was keiner unserer Nachbarn damalils aufzuweisen hatte.” Patrz
str. 52.

2 Stanistawa Wegrzeckiego Historya o Zbiorze prawa str, 41.
Grundsatze des gemeinen deutschen Privatrecht’s von J.A. Mitter-
maier, Eegensb. 1837, w dwdch czeSciach. Patrz | 8. 18.

3 Mittermaier tamze, i Grundsatze des gemeinen deutschen
Privaterechts von G. Phillips. Berlin 1838, we dwodch tomach. Patrz
I str. 145.
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wych i rzeczowych lecz i o stanowych, czyli o tych, ktére
dzi$ do prawa politycznego liczymy, rozprawia. Czytamy
wiec w rzeczonym Landrechcie: o szlachcie, mieszczanach,
chtopach, stugach panstwa czyli urzednikach, o skarbowo-
sci, szkotach, szpitalach a w koncu o przestepstwach i ka-
rach. Jak wiec Zbior Zamojskiego, rozpoczawszy o stanie
oséb rozprawiac, kornczy sie na tytule, przepisy w zakres
politycznego prawa wchodzace zawierajgcym, tak podobnie
i Landrecht, od takichze przepisow zaczynajac sie, konczy
na prawie karnem.

Na pozdrjest on duchem monarchizmu przejety, w grun-
cie demokracyi sprzyja ). Rownie za poddanstwem 2 jak
za szlacheckoscig obstajgc gtosi, z ustawg rzadowg polska
zgodnie, ze jedno prawo cywilne, karne i polityczne, ma
obowigzywa¢ wszystkie stany, a rdzni sie przez to, ze nie
jednym i tym samym sadem, lecz ziemskim szlachcie i lu-
dowi wiejskiemu, a miejskim ludowi miejskiemu sprawie-
dliwos¢ wymierza¢ kaze.

W tém sie réznigc oba prawodawstwa, roznig i przez
to, ze polskie ku rodowej sie arystokracyi, a pruskie ku
urzedniczej nachylajac, opiera na nicj cato$¢-panstwa. Hot-
dujac zasadom teutonriskiego prawa , rozwodzi sie o0 wza-
jemnych spadkobraniach z umowy wynikajacych, o dzie-
dzicznych pachtach, o stuzebnosciach osobistych, o mat-
zenstwach zawieranych z niewiasta, ktérag sie za zone lub
kobiete pojeto, o wylegancach czyli dzieciach choC niepra-
wych, jednakze zanieprawe nie poczytywanych 3 i t. d.

W dogmatycznej czeSci ustepuje Zbidr Landrechtowi:
co nie mogto by¢ inacz¢j, gdyz w pomyslniejszych wa-
runkach materyalnego bytu zostajgc od polskiego panstwo
pruskie, rozciggtejszych przepiséw co do stosunkéw zgota
catego prawa cywilnego zapotrzebowato.

) Haxthausen w dziele Die Agrarverfassung w Berlinie 1829.
Poréwn. str. 201—3.

2 Allgemeines Landrecht fur die preussischen Staaten, neue
Ausgabe, Berlin 1806. Patrz Czesci | tytnt 7. § 147—151.

3 Technicznie wyrazajac sie o tych stosunkach moéwi: von dem
Erbmrtraegen, Erbpachten, Zwangs- und Banngerechtigkeiten, Ehen
zur rechten und linken Hand, von den aus unehelichem Beischlafe
erzeugten Kindern.
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Inng od Landrechtu i Zbioru Zamojskiego zasade
przyjeto prawo, ktére do zagarnietej od Austryi Matopol-
ski, czyli do tak przez nig nazwanéj Galicyi, zostato wpro-
wadzone. Zaczeta go ona uktada¢ sobie za panowania Ma-
ryi Teresy (r. 1753—1780), i wcigz uktadajgc, tudziez
przerabiajac pod rzgdem nastepcoéw t¢j monarchini, czyli
pod Jozefem Il i Franciszkiem |, dokonczyta go r. 1811,
i wnet za obowiezujgce catg monarchig ogtosita. Chociaz
za gtdwng austryackiego Gezecbuchu podstawe Redaktoro-
wie jego rzymskie przyjeli prawo, z wyraznéj atoli woli
Cesarzow¢j Maryi Teresy, winni byli racz¢j naturalng spra-
wiedliwo$é niz to prawo mie¢ przy ukladzie dzieta na
wzgledzie. Procz t¢j dwie inne zasady, Landrechtowi obce,
miaty niém kierowaé. Z nich pierwsza kazata uwzglednia¢
te tylko zwyczajowe prawa, ktore z niemieckich powstaw-
szy, sankcya z goéry uzyskaly j). Druga zapowiedziata,
ze obok przepiséw cywilnego prawa, majg mie¢ obowiezu-
jacg moc polityczne osobno w tym celu zredagowane usta-
wy 2. Obie te zasady skrzyzowaty sie. Pierwsza, niemie-
ckie tylko prawo zwyczajowe, bynajmnic¢j za$ innych szcze-
pow bertu monarchii austryacki¢j podlegtych a osobliwie
Stowian i Madziarébw wiasnoscig bedace, uwzglednia¢ na-
kazujac, nietylko drugiCj zaszkodzita zasadzie, lecz i pod-
stawg Gezecbuchu bedace rzymskie prawo zwichneta, mo-
dyfikujac go przez samo tylko niemieckie, a pomijajgc roz-
liczne prawa, gesto rozsiane po monarchii, z réznych na-
rodowosci pozlepiancj, posklejancj, i r6znéj cywilizacji po-
kostem powleczoncj. Ile kro¢ prowincyonalne prawo z owym
Gezecbuchem w jawnéj staneto sprzecznosci, a uczucie
sprawiedliwosci za pierwszem racz¢j przemawiato niz za
drugiém, wtedy na drugg strone przechyli¢ sie zmuszane
zasady prawa prowincyonalnego, przyczyniaty sie do upo-
wszechnienia o prawie austryackiém tego zdania, ze ono
nie jest sprawiedliwosci ale niesprawiedliwosci popleczni-
kiem. Ma albowiem na celu zniszczy¢ i wygluzowaé wszel-
kg miejscowosC, azeby ta nie zawadzala prawu niemiec-

3 DOe i Ugaute rech dm dausden Rdie agdo-
ran Fhllips e | s, 130

) Politische Gesatze, o kifiych Mtierm 1 8 21 i Aiillipea
I str. 149—50—A54 poadn
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kiemu, bezuzytecznie dla pomysinosci panstwa i po to je-
dynie na obcg przesadzonemu ziemie , azeby zmienita j¢j
rodzimosc.

Spodziewac sie nalezato, ze Gezecbuch rzeczony do
Galicyi po dwakro¢, raz na czasowy pobyt sposobem proé-
by 1), drugi raz na stale tamze wprowadzony mieszkanie,
zadowoli swojg niby lojalnosScig mitosnikdw ojczystego
kraju; lecz znikta utuda, skoro sie z nim zapoznano bli-
z¢j. Rzymskie prawo cho¢ absolutne, jednakze konsekwen-
tne, wyszto w austryackim kodeksie na co$ dziwacznego,
na co$ ni tem ni owém z t¢j gtdwnie przyczyny bedace,
ze Redaktorowie zamiast wystudyowa¢ prawo Rzymian,
skomplikowali go w jedn¢j potowie, a w drugi¢j wiasne
swoje i cudze podsuneli mu mysli (controversen - Recht).
Dawszy wiec ogladaC jego ciato a ukrywszy ducha, spa-
czyli przez to sprawiedliwo$é, ktéra przemawiajac w rzym-
skim oryginale logicznie, odzywa sie czesto w jego niemie-
ckic¢j kopii nielogicznie. Nie zadowolity i polityczne z Nie-
miec przeniesione do Galicyi i wcigz przenoszone ustawy,
zwiaszcza, gdy wprowadzone nakierowata biurokracya ku
pewnym krajowi szkodliwym celom. Tym sposobem kwe-
stye wioscianskg przenicowata ona na wylot, ze szkodg
ludu i szlachty.

Landrecht i Gezecbuch wcigz obowiezywat w pierw-
szym zaborze, dokonanym na Polsce przez Prusy i Au-
strya. Zabér drugi i trzeci pruski postuzyt na utworzenie
ksiestwa Warszawskiego (r. 1807), ktore w lat trzy po-
wiekszone zostato przez drugi zabor austryacki. Kraje
przez trzy podziaty Polski odpadte do Rosyi, przy da-
wnych prawach pozostawszy rzadzity sie statutem litew-
skim. Szto wiec o to, jakicm prawem rzadzi¢ sie ma no-
wo utworzone Ksiestwo Warszawskie.

# Przywiedziony od Mittermajera Savigny moéwi (w 8. 21):
Das osterreichische Gesetzbuch griindet sich auf Yorarbeiten von
1767— von Professor Azzani, auf den von Keesz 1786 bearbeite-
ten ersten Theil des Civilgesetzbuches, woran unter Franz | ein von
Martini bearbeiteter Entwurf sich anschlus, der in Galizien ais Ge-
setzbuch Versuchsiveise eingefulirt wurde, bis endlich der tetzte Ent-
wurf (bearbeitet von Zeiller) 1811 nach vielen Berathungen Geso-
tzeskraft erhielt.
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Ani godzito sie mysle¢ o przywroceniu za prawo obo-
wiezujgce Zbioru praw sadowych Zamojskiego, to albo-
wiem stato sie dla zmienionego stanu tych czesci dawndj
Polski, z ktérych rzeczone ksiestwo utworzono, nieprakty-
cznej gtdwnie przez to, ze konstytucya rzeczonego ksies-
twa, nazwe szlachty i ludu zachowawszy, zresztg wszyst-
kich kraju mieszkancow cywilnie i politycznie porownata.
Gdy wiec tak Landrecht jak Gezecbuch stat sie nieprzy-
datny, nalezato koniecznie obejrze¢ sie za jakicm, chocby
przechodowém prawem, dopdkiby sie Ksiestwo na wiasne
nie zdobyto. Mimo niepraktycznosci z powodu réznicy sta-
néw przyjete na ten cel dawne prawo polskie w Wolumi-
nach legum zawarte, zostato wkrétce (od dnia 1 maja 1808)
zastgpione kodeksem francuskim, nieco podobnym do Zbioru
praw sagdowych w uktadzie swoim i skiadzie. Jak albowiem
Zbior tak i kodeks jest ruchliwy a przytem Scisty, nieraz
nawet pedancki. Przejat sie toz zaletami rzymskiego i ger-
marniskiego, i ducha obu objat unikngwszy wad. Lakonicz-
ny w wyrazeniu, nie zapchat sie wypisami, jak, od czaséw
statutu przez Taszyckiego i Maciejowskiego redagowanego,
czynili wszyscy polskich praw ukfadacze, zrobiwszy przez
to, ze przedstawiane od nich statuta sg okazate w ciele
a chude w tresci i ubogie w duchu. Réwnie redaktorowie
francuskiego kodeksu, jak i Zbioru, wiedzieli co z praw
rzymskich i germanskich wybra¢, ozywi¢ i do potrzeb
swego kraju zastosowaC nalezy. Znat Zbiér S$rodki, do
zneutralizowania tego, co sie z praw dawnych na teraz
uchyli¢ nie dato, i do podkopania ich, tak dalece, ze
z czasem same przez sie musiaty rung¢ koniecznie. Dwo-
jaka niepodzielng i podzielng przypuscit wiasnos¢. Rodowe
majatki, niegdy$ we Francyi i Niemczech istniejgce przy-
wrécit, przez co dodat jeden jeszcze hamulec wiecéj dla
ukrécenia marnotrawstwa szlachty, ktoroj rzymska niby
sectio corporis, deminutio capitis zagrozit.

Gdy panszczyzny usung¢ nie mdgt, nakierowat jg na
to, ze musiata z czasem pozby¢ sie swdj brzydoty, a za-
trzymac co, jako z ludzkoscig i potrzebg zobopdlne stron o
najem sie i dzierzawe umawiajacych zgodne, mogto ostac
bezpiecznie.

Jezeli Zamojski utatwit do nas wstep kodeksowi
przez to, ze jakoby odgadiszy co on obejmie, wyjat z praw
krajowych i w swoim Zbiorze pomiescit iliejeduo, co w nie-
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pamie¢ puszczone zostato (rade familijng), to nieréwnie
wieksza jego zaleta w tém lezy, ze przygotowat umysty
do podjecia i przeprowadzenia kwestyi wtoscianskioj, ktora
podnidst sejm cztCroletni, uswiecit umowe o czynsze, a spot-
cze$ni za zupeiném sie uchyleniem panszczyzny o$wiad-
czywszy, zaczeli nawet przemawiaé za uwlaszczeniem wio-
Scian. RozwazyliSmy to w historyi wioscian, ile by¢ moze
najskrupnlatnicj; ten bowiem obrot rzeczy wielkg chlube
naszemu narodowi przynosit i przynosi.



przez

ALEKSANDRA PRZEZDZIECKIEGO¥*).

O d zjazdu wiedenskiego w roku 1515, na ktorym Zygmunt I, krol
Polski, skojarzyt matzenstwo bratanki swojej Anny, ostatniéj Ja-
giellonki a domniemanej dziedziczki dwéch koron, Wegierskiej i Cze-
skiej, z Ferdynandem, wnukiem cesarza Maksymiliana 1, najscislej-
szy zwigzek, pomiedzy krolem polskim a cesarzem zastgpit dawng
nieprzyjazn.

Wiemy, ze najpierwszym objawem tdj przyjazni Maksymiliano-
wi, bylo ozenienie owdowiatego po Barbarze Zapolya, piecdziesiat-
letniego Zygmunta, z 24 letnig nadobna ksiazniczka wioska Bona
Sforzya.

Z jakiom upragnieniem oczekiwana byta narzeczona przez od-
miodniatego kréla, swiadczy list Zygmunta do Bony, pisany 4 marca
1518 roku, gdy dowiedziat sie, ze juz szcze$liwie do portu Fiume
przybyfa. List ten znaleziony w papierach krdlowoj Bony po jej Smierci,
dostat sie p6zni6j najmtodszej cdrze jéj Katarzynie Jagiellonce, kro-
lowej szwedzkiejb).

Krélowa Bona nie odwdzigczata sie dworowi wiedenskiemu za
swatostwo cesarza Maksymiliana. Polityka taczyta ja z krélem fran-
cuskim, a przez tego z Turkami i ze stronnictwem rodziny Zapolyi
w Wegrzech, przeciw krolowi Ferdynandowi, zwiaszcza, gdy ulubio-
ng pierworodng corke swojg lzabelle, wydata za Jana Zapolye, obra-
nego kréla wegierskiego. Ale Zygmunt I, o ile sam przez siebie
dziatat, trzymat sie statecznie polityki rakuskiej i w ciggtych stosun-

*) Ustep z V tomu dzieta o ,Jagiellonkach Polskich.*

)] List ten przepisany z oryginatu tacirskiego w archiwum panstwa
w Stockholmie, wydrukowany w. Dodatkach.
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kach zostawat z Ferdynandem, krélem wegierskim i czeskim, a na-
stepnie i rzymskim i ze starszym bratem jego cesarzem Karolem Y.

Kiedy po optakanym zgonie Ludwika Jagiellofnczyka, kréla
wegierskiego i czeskiego w krwawej bitwie z Turkami pod Mocha-
czem (1526 roku), panstwa jego przeszty do meza "siostry, Ferdy-
nanda, cesarz Karol V pisat do Zygmunta | z Granady, proszac,
aby pomagat Ferdynandowi do wojny z Turkami. ,Uwolnilismy bo-
»,wiem jenica naszego, kréla francuskiego i dozwoliliSmy mu powrotu
»,do Francji; uflozywszy z nim wpierw wszystkie rzeczy, a takze
wojne przeciw Turkom ¥

Nastepnie dziekowat cesarz krélowi polskiemu za zawarcie
przymierza z Ferdynandem, skarzac sie przytem na niewdzigcznosé
kréla francuskiego?.

Bardzo wiele panéw polskich i litewskich trzymato sie dworu
wiedenskiego, jak Krzysztof Szydtowiecki, biskup Tomicki, Jan Tar-
nowski, Jedrzej Teczynski, miody ksigze Eliasz Ostrogski, Radzi-
witlowie, Gastold, wojewoda wileriski, przez co znowu zarabiali sobie
na nietaske krélowej Bony.

Niektérzy za posrednictwem Jana Dantyszka, posta polskiego
przy dworze cesarskim wyrabiali sobie rdzne taski u cesarza. Cie-
kawy pozostat nam list Olbrachta Gastolda Wdy wileiskiego, do
Mikotaja Niprzyca, dworzanina krélewskiego, a ktoéry pomiedzy nim
a Dantyszkiem posredniczyt:

»,C0 Wasza Mito$¢ przedtem dat mi znaé, iz Pan Dantyszek
Biskup postat do Twej M. przywilej, ktéry mnie na grosstwo (gra-
fostwo) od Cesarskiego Majestatu uprawit, za ktory wytozyt sto zto-
tych. Inom ja do Twej M. przez pisarza mego Wenczeslausa postat
te sto ztotych czerwonych za ten przywilej panu Dantyszkowi
a k’temu kozuch kuni. 1 Twa by Milo$¢ raczyt te zlote i ten ko-
zuch Jego M. odesta¢; a ten przywilej temu memu pisarzowi Wen-
czeslausowi da¢. A Twej tez Mitosci postatem za upominek dwie
rysie; o ktére mi Twa M. dat znaé przez pisarza mego przez Tura.
Racz to odemnie wdziecznie przyjag¢ a mnie ze Swej dobrej przyja-
Zni brackiej nie racz opuszczac3*.

1) Dumenim Gallorum Regi, quem penes nos captivum detinebamus,
in Galliam abeundi copiam fecimus, compositis prius internis rebus omni-
bus, et cum eo de bello Turcis inferendo conavissemus. — List cesarza Ka-
rola V do kréla Zygmunta, Granada 20 Nov. 1526 (arch. ces. w Wiedniu).

2 List Karola V do Zygmunta | z Bruges 7 Febr. 1528 (arch. ces.
w Wiedniu).

3 List datowany z Wilna 7 lipca 1531. Oryginal w Mss. Nr 1596
z Biblio. Ks. Wtad. Czartoryskiego.,Obacz Dodatki I. Juz przed dwoma laty
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Inni panowie wstawiali sie do kréla Ferdynanda o otrzymanie
paszportow w celu odprawienia poboznej pielgrzymki do Ziemi Swie-
t6j. — O taki paszport prosit Krzysztof Szydtowiecki w 1528 roku
w imieniu hetmana Tarnowskiego, dla syna tegoz, Jana, ,ktory
».chce uda¢ sie do Hierozolimy dla poboznego zwiedzenia Grobu
»Panskiego i innych miejsc $wietych).“

W sze$¢ lat p6zniej (1534 roku) wracat z Hierozolimy Jedrzej
Teczynski, kasztelan krakowski i miat w powrotn6j drodze odwie-
dzi¢ kréla Ferdynanda2.

W roku 1536 puszczat sie w tez droge ksigze Siemion Biel-
ski, za ktorym sam krol Zygmunt do Ferdynanda pisat: ,Wielmo-
zny i znamienity ksigze Siemion Bielski poddany nasz i Rada, dla
»Spetnienia $lubu i uzycia wieku swego postanowit jecha¢ do Hiero-
»rozolimy za dozwoleniem naszem dla zwiedzenia grobu Zbawiciela
Naszego." Krél Zygmunt upraszat zatem o paszport dla niego3.

We dwa lata pézniej te samg podr6z chciat odbyé miody 27-
letni ksigze Fliasz (llja) Ostrogski, syn bohatéra, ksiecia Konstan-
tego, i staral si¢ o paszport u krdla Ferdynanda przez znanego juz
nam Mikofaja Niprzyca. Ale 6debrat tylko list od kréla, ktéry po-
chwalajac jego pobozng gorliwos¢ i wspominajac o wdziecznych ustu-
gach nieboszczyka ojca, odradzat mu te podr6z z powodu wojennych
zamieszek i zt6j woli Turkoéw4. Miody ksigze zostat sie w kraju —
i wkrotce potem ozenit sie z Beatg Koscielecka.

Olbracbt Gastold otrzymat jbyt od papieza Klemensa VII tytut hrabiego
na Murowanych Gieranonach, za wstawieniem sie Zygmunta Augu-
sta, kréla polskiego, z dodaniem do herbu rodowego Abdank, lwa w ko-
ronie, trzymajacego tarcze, na ktérej wyobrazony jest rycerz zbrojny. List
Klemensa VII Eomae 18 Aug. 1529 — Obacz u Theinera, Vetera Monu-
menta Poloniae T. Il p. 466.

* List Krzyszt. Szydtowieckiego do krola Ferdynanda z Krakowa 17
Juli 1528 (arch. ces. Wied.)

2 List hetmana Tarnowskiego do kréla Ferdynanda z Dukli 30 Ili-
stopada 1534 (arch. ces. Wied.)

3 Magnificus et egregius Dux Simeon Bielski subditus et consiliarius
noster, cum et voti explendi et aetatis suae exercendae gratia Hierosolimam
ad visendum sepulcrum Salvatoris nostri, nostro permissu proficisci consti-
tuisset. — List Zygmunta | do Ferdynanda z Wilna 10 Martis 1536 (arch.
ces. Wied.) Ksigze Siemion Bielski, potomek Olgierda a potem ksigzat na
Kijowie z tego rodu, przeszedt do Moskwy r. 1500, ale w roku 1534 po-
wrocit do Litwy, gdzie mu Zygmunt | nadat dobra Zyrmony, Stokliszki i in-
ne (w Trockiem). Wojowat z wojskiem litewskiom przeciw Moskwie i Tata-
rom. RodzinaBielskich pozostata podzisdzien wKobryhnskiem (z Notat uprzej-
mie udzielonych przez A. Kirkora).

4) Brulion listu Ferdynanda Heliae Constantini Pragae 2 Febr. 1538
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Najwiekszej powagi uzywat na dworze Ferdynanda Jan Tar-
nowski, od 1526 roku wojewoda ruski, a wkrdtce potem hetman
koronny, lubo zrazu dostojenstwa tego przyjmowac nie chciat. Oka-
zuje sie to =z listu, w jego imieniu pisanego do podkanclerza To-
mickiego :

»Tak jako WM. raczyt pisa¢ perswadujagc mu (Tarnowskiemu)
aby wojewo6dztwo sandomierskie pospotu z hetmanstwem zasie przy-
jat, dawajac temu stuszne a madre racye a wszakoz, iz to jest
dawne przystowie a prawdziwe: ze nikt lepiej nie wie, gdzie
kogo trzewik cidnie, jedno ten, kto w nim chodzi, tedy te
przyczyny, przez ktore tak uczyni¢ musiat, ze hetmanstwo spuscit),
ktore WM. Sam dobrze wi¢ i zna, abych je przed WM. przetozyt,
jest mi polecit.

By tak byto, mitosciwy Ksiaze, jako nieprzyjaciele jego rozu-
mie¢ chca a wyktadajg, izby to spuscit w ten obyczaj przeto, iz mu
tych urzedéw nie dano, o ktére state Sam WPan obaczuje, izby to
inconsiderate (nierozwaznie) et indiscrete uczynit, bo rozumie temu
dobrze, ze nikt na Panu swym nie wygniewa, ani on tez tego
przedsiebierze, ani tym umystem dziata, aby prze to tak to uczynit,
jako sie stato, jedno majgc tego stuszne przyczyny.

»,Naprzé6d WM. tajna nie jest wielka nietaska krélowéj J. M.
przeze (bez) swego przewinienia, ktérg wzigta przeciw Panu, ktéra
poniewaz i J6j M. wszystkiem juz raczy wihadnaé, jako sama chce
w Koronie polskiej. Tedy rebus sic stantibus (w takim stanie rze-
czy), Jej M. mierzaczka (nienawis€) jest ita nociva et periculosa
(tak szkodliwa i niebezpieczna), nie inak jako samego Kréla Jego
M., a sna¢ i wiec¢j; bo Jego M. jako madry Pan raczylby u sie-
bie miejsce da¢ i madrze to obaczy¢, a powazyC kazdego niewin-
nos¢, albo téz zastugi, by sie t6z czlowiek, czego Panie Boze ucho-
waj, niejako czego z przygody, jako to na ludzi przychodzi¢ musi,
dopuscit. Ale J6j M. zadn6j wymowie sprawiedliwej, zadnym pros-
bom najpokorniejszym, ktorych sie juz nie wstydzit ku Joj M. czy-
ni¢, miejsca da¢ nie raczy; gdzie tez i winni taske znajdujg, gdzie
joj szukaja... Gdyby, panie Boze uchowaj, fortuna, ktéra odmienna
jest, i najwiekszym cesarzom, krélom, najstawniejszym hetmanom
niejednak stoi, a wiele sie razOw odmienia; poniewaz jéj zaden
cztowiek w swdj mocy nie ma, jedno Pan BOg; cOzby sie wten-

(arch. ces. Wied.) Przed szeSciu laty jeszcze odebrat byt ks. Eliasz list
od cesarza, w ktéorym pisze do Dantyszka. Ob. Dodatki.

*) Jan Tarnowski hetmanit juz nad wojskiem polskiom w wojnie
z Wotochami, lubo hetmanem koronnym byt Mikotaj Firléj f 1525 r.
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czas dziatlo? A sna¢ by chciata J8j M. za tg nietaska swojg ita
'persegui (tak przesladowac), zeby tez mogto uczyni¢ vettet detrudere
usaue weum (chciataby zniszczy¢ az do $mierci). A tak gdzie juz
to na kogo BoOg dopusci nietaske Pariska, nihil salubrius, nihil pru-
dentius, nihil cautius (nic zbawienniejszego, nic roztropniejszego, nic
bezpieczniejszego) jedno temu na strone ustgpic¢, tak jak tez to pan
uczyni¢ umyslit, chcac sie alienowa¢ ob omnibus curis publicis (od
wszelkich zaje¢ publicznych), chcac tylko curare res suas domesticas
(dba¢ o domowe sprawy) secessit in angulum (ustapit do zakatka),
gdzie majgc na pieczy swe rzeczy, vult pro parte quieti indulgere
tamdiu, quamdiu Deus volet (chce odda¢ sie spoczynkowi tak dtugo,
jak sie Panu Bogu podoba¢ bedzie).

»Przyja¢ wojewoddztwo sandomierskie, rozumie je sobie by¢
nullo usui (do zadnego uzytku)... A Mitosciwy Ksigze, sam to W.
M. znaé raczysz, ze te urzedy, z ktdremi cztowiek doma siedzie¢
musi ana swego Pana nie czesto patrze¢; parum et fere nihil aucto-
ritatis in se continent (mato a prawie wcale nic powagi nie maja).
I przeto stat o starostwo krakowskie, aby byt na kréla Jego M.
pana swego czesto patrzyt; Jego M. co faske znajac, bedacpraesens
(obecny) pilnie jg zastugowat, z Waszg M. przyjaciel spotu byt
a WM. jako panu -a przyjacielowi swemu starszemu i stuzyt i za-
chowywat sie tak, jakoby panu swemu starszemu. A gdy wola Boza
nie byta a panska, ze k’niemu nie przyszedt, nemini invidet (ni-
komu nie zazdrosci), komu je Pan Bo6g a taska Jego kr. M. da¢
raczy. A tak poniewaz WM. sam zna¢ raczysz, ze hetmanstwo u nas
w Polsce nic nie jest, jedno onus (ciezar) a przystuga zadna, ponie-
waz k’temu przyszto, ze ci wiadng, qui nihili d.ucuntres etfortunas
nostras (ktérzy za nic majg sprawy i losy nasze), tedy nie masz
przez co zdrowia targa¢, staro$¢ mie¢, ktéra w tym urzedzie by¢
musi, naktad czyni¢ a ubozyé sie Tez wojewddztwa, by tez
i krakowskie dano, tym sposobem tyle Pan wazy a nie inaczéj, je"
dno jako to, ktore dzierzyl, abowiem tytut inszy, miejsce mato
wyzsze parum refert (mato przynosi) jakimkolwiek kto wojewodg be-
dzie, gdy osobno przytem panska taska nie bywa; albo, gdy od ta-
kich rzeczy na stronie jest, ktoremi i przystuge uczyni¢ u Pana so-
bie moze et auctmnitatem i opinionem (i powage a opinie) wiekszg
u ludzi“.

) Wojewddztwo Ruskie. W tymze roku 1526, wakowato wojewodz-
two sandomierskie, po Jedrzeju Teczynskim, ktéry postgpit na wojewddz-
two krakowskie, oprdéznione po Krzysztofie Szydlowieckim gdy ten zostat
kasztelanem krakowskim, po $mierci Firleja, hetmana koronnego.

13
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Prosit daléj Tomickiego w imieniu Tarnowskiego 6w umoco-
wany od niego, o przyczynienie sie u krola Jego M., aby pan,
pamietajac na zastugi jego, ktore czynit z miodych lat, nie raczyt
tego z nietaskg przyjmowac.

»Wszakze innemi postugami, w ktéreby sie godzit, by jedno
Panie Boze byly wdzieczniejsze, niz te rycerskie postugi trudne,
w ktérych Pan stuzyt, chce Jego M. stuzyé na wszelkie rozkaza-
nie, a dla trudnosci Jego Kr. M. aby Jego Kr. M. w tem Zzadnoj
trudnosci nie miat, do stusznego czasu, jezli zeby co na Korone
takowego przyszto, poki krol Jego M. tego urzedu komu innemu
da¢ nie raczy, tedy tyle, ile bedzie mogt, chce Jego Kr. M. gar-
dta nie litujac stuzy¢, wedle najwyzszej moznosci a umiejetnosci
swoj, nie prze zadng inng rzecz, ani prze zadne praemia (nagrody),
jedno mere (jedynie) dla taski Jego Kr. M.....

»10z sna¢ krélowa JO6j M. tem sie bedzie nie jako placo-
wac (sic) i ucieszy¢ raczyta; poniewaz Jej Mitosci przeciw mysli
byto a chciata temu przeszkadzaé, aby Pan ni k’czemu a ku zadnemu
takiemu urzedowi przystepnemu, nie przyszedt, w ktérym bedac,
pilniéj Ich Mitosci taske bytby byt zastugiwat, a sna¢ J6j M. bedzie
kontenta. Jakoz Panu sprawiono (oznajmiono), ze to rada widzi
J6j M., ze ten urzad spuscit, bo gdy J6j M. powiedziano o tom
HLtanto melius!u (tom ci lepiej) rzekta: A tak bedzie to podobno rada
widziata, ze poniewaz nie chciata, aby wieksze rzady miat, tedy
sna¢ bedzie Jej M. rada widziata, ze ich odstgpit, ktore miat.” )

Dat sie jednak uprosi¢ Tarnowski, bo wkrotce potem piszac
do kréla Ferdynanda, podpisywat sie wkasnorecznie: Joannes Comes
in Tarnow, palatinus Russiae et Capitaneus Regni Poloniae (Jan
hrabia z Tarnowa, wojewoda Ruski, hetman Krélestwa Polskiego).

W liscie tym usprawiedliwiat sie Tarnowski, z uczynionych
przeciw niemu doniesien, ktore mogty nan sciggnaé¢ gniew Jego Kr.
Mosci.

»,CO sie tyczy krola Jana (Zapolya); poniewaz z Jego Kr. Mi-
tosciag taczyta mnie oddawna niczdm nierozerwana przyjazn, ponie-
waz przyjazi mu przynalezna sobie prawa; poniewaz nietylko przy-
jaciotom, ale i wrogom nawet wiary dotrzymaé nalezy, nie sadzi-
tem, aby mi wolno bylo prawa przyjazni w jakikolwiek sposob

* Wiedziat to o tem Orzechowski, piszac zywot hetmana Tarnow-
skiego, i robi wzmianke o listach Tarnowskiego do kréla w tym przedmio-
cie pisanych. Eesponsum a Dno Tarnowski s. g. non vult esse campiduc-
tor — (Acta Tomiciana w oryginalnych brulionach. Yol. 25 Nro. 3165
w Bibliotece Ordynacyi Zamojski¢j). Obacz D odatki.
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tamaé, ani przyjaciela w nieszczesciu opuszcza¢. Gdy wiec Jego Kr.
M. przybyt do nowego krolestwa, przyjatem go u siebie, udajgcego
sie do mnie z prawa dtugoletniej przyjazni; i w dobrach moich ofia-
rowatem Jego Kr. M. goscinno$¢; jak wymagaty tego po mnie,
wzajemne z dawnych lat powazanie i zazytos¢. Ale zebym co innego
uczynit na pozytek Jego Kr. M.; co miatoby spusci¢ gnidbw na mnie
Jego Kr. M.; a zwlaszcza zebym miat byé Swiadomym o tem, ze
to moje postepowanie bedzie offensg (urazag) dla W. Kr. M. mego
mitosciwego Pana, tego mi zaden z przeciwnikéw moich nie dowie-
dzie. Albowiem niczego nigdy wypiera¢ sie nie bede, z tego, com
uczynit, lub dat uczyni¢* ).

Szlachetne uczucia Tarnowskiego usprawiedliwity go zupehnie
w oczach kréla Ferdynanda i utrwality nawet taske krolewska ku
niemu. Uzyt jej Tarnowski w r. 1535 wstawiajgc sie za uwolnie-
niem z wiezienia Hiernyma taskiego Wdy Sieradzkiego, rycerskie-
go meza ale niespokojnego ducha cztowieka, ktéry poswiecit sie na
ustugi krola Ferdynanda w Wegrzech 2. Odzyskawszy wolnos¢,
zebrat w Polsce 500 ludzi jazdy, dla ktérych chciat wyrobi¢ zotd
od Ferdynanda, nie zwazajagc na to, ze Zygmunt | nie pozwoli mu
wyprowadzi¢ ich z Polski 3. WKkrdtce potdm jako Radca krdla Fer-
dynanda i Ban Dalmacyi, Kroacyi i Stawonii, ale zawsze Wda Sie-
radzki, skarzyt sie na krzywdy doznane od poddanych kréla pol-
skiego na Spizu; z powodu ktérych krél Ferdynand prosit Zygmunta |
0 zestanie spolnych komisarzéw na dzien 7 stycznia 1542 r. do
miejsc granicznych Rokus i Bela (Biata!) 4.

W tymze samym roku umart Hieronim taski, jakoby w sku-
tek trucizny, podanej mu w Konstantynopolu, zostawujac po sobie
matoletniego syna, jedynaka Albrechta, z ktérym czesto przyjdzie
nam jeszcze spotka¢ sie w ciggu naszego opowiadania.

Dobre stosunki pomiedzy dworem wiedenskim a Zygmuntem |
objawiaty sie ciggtem swataniem cérek starego krola.

Baron Herberstein, ktory byt czestym- postem w Polsce 5
w r. 1531 wspominat o- zyczeniu kr. Ferdynanda, aby starsza cérka

*) List Tarnowskiego do kr. Ferydynanda z Sandomierza 15 Juli
1528 r. (arch. ces. Wied.) Ob. Dodatki.

2 List Tarnowskiego do kr. Ferdynanda z Koszyc 12 lutego 1535 r.
(Arch. ces. Wied.).

3 List wihasnoreczny Hieronima taskiego do kr. Ferdynanda z Kra-
kowa 5 Janu. 1537; i list Zygmunta | do Ferdynanda z Krakowa 7 April
1537 (Arch. ces. Wied.).

4 List kr. Ferdynanda do kr. Zygmunta | z Lincu 23 Octbr. 1542.

5 W 1526 roku Herberstein, pisze z Moskwy, ze w Polsce znalazt

13-
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Zygmunta |, krolewna Jadwiga (urodzona z Barbary Zapolyi) wydang
byta za Fryderyka Palatyna Renu a ksigzecia bawarskiego. Zygmunt
zgodzit sie na to, tdm bardzidj, ,ze czas uchodzi, a zyczeniem jego
jest, corke juz z lat dziecinnych wyszta postanowi¢ *).“

Zamiar ten nie przyszedt jednak do skutku i we cztery lata
pozni¢j dopiero krélewna Jadwiga poslubiong zostata Joachimowi Il
margrabi brandenburskiemu. , -

Trzeba bylo zajad sie wyprawa narzeczon6j; a i w tdm musiata
mie¢ krélowa Bona przewazny udzial, bo krélewna uskarzata sie
przed podkanclerzem Tomickim, biskupem krakowskim, na skape
udzielenie potrzebnych do wyprawy przedmiotéw, proszac go w sie-
roctwie swojem o wstawienie sie za nig do ojca.

~Dowiedziatam sie od Pana Zupnika, ze Jego. Kr. M. na tak
zwane ochedéstwo niewiescie (pro mundo muliebri) kazat mi wydaé
tylko 20 sztuk ptotna kolonskiego a 10 flamandzkiego, a materyj
jedwabnych za 1000 ziotych; a ze nadto ani szelgga 2 wiecej dac
nie chce ani moze. O przedzy ztotej za$ ani o innych rzeczach potrze-
bnych do ozdobienia sukni, i mowy nie ma. Odkrywamy si¢ z tem
ze zwyklg otwartoscia WM., azeby$S po madrosci swojej rozwazyé
raczyt, czy to wystarczy wedle Stanu naszego, zwlaszcza w terazniej-
szym czasie, kiedy we wszystkiem blyszczy wiekszy, niz kiedykol-
wiek zbytek i splendor. Albowiem kazda suknia, jezeli ze ztotogto-
wiu (jak przystoi) szyta, z tatwosciag cene dwdchset zitotych
przejdzie. Widze, ze wiele nam jeszcze do tego nie dostaje; a wielu
rzeczy, w dzisiejszym stanie moim i ze wzgledu na wiek méj miody,
i pte¢ stabg sama dostrzedz nie moge.*”

Konczy proszac biskupa Tomickiego, aby przekonat kréla Jego
M., ze dla wiasnego honoru i ze wzgledu na jej siéroctwo i rze-
czywistg potrzebe, okazat godng Majestatu krdlewskiego hojnosé 3.

nowo wydrukowang kronike polska (Miechowity) ,In Polonia reperi novi-
ter impressam authore guodam Canonico Cracov. Ncirrat originem moderno-
rum Regum. Wymienia Cusimirum nunc canonisatum in Vilna. = List ex
Moscovia 12 Maii 1526. (Arcli. ces. Wied.)

1) Jadwiga miata podéwczas lat 18. Et nos nubili jam aetati EI, fi-
lio nostro providere cupiamus. — List kr. Zyg'munta do kr. Ferdynanda.—
Crac. 14 Octobris 1531. (Arch. ces. Wied.).

2) Ne teruncius guidem. Wyrazenie Cycerona w listach do Attyka 6,
2, 4. Trzy uncye czyli I/A assa: miaty warto$¢ okoto jednego grosza
polskiego. — Objasnienie winienem uczonemu filologowi dr. Brandow-
skiemu, prof. uniw. krakow.

3 List kr. Jadwigi do podkanclerzego Tomickiego 19 April. 1535.
(Acta Tomiciana w oryginalnym brulionie Yol. 19 Nr. 2356 w bibl.
Ordyn. Zamojskiej).
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Musiat pomysiny skutek tej pokornej prosby nastgpi¢, bo wie-
my, z jaka uroczystoScig odbylo sie 1 wrzesnia tegoz roku wesele
krélewnej Jadwigi, z Joachimem margrabig brandenburskim, juz
i kurfirsztem po $mierci ojca.

Nieudato sie i drugie swatanie krélewns$j lzabelli (starszéj
z corek Zygmunta i kr. Bony) z synem ksiecia Sabaudyi. Uktadat
je baron Herberstein, poset krdla Ferdynanda, z Mistrzem Ludwi-
kiem (le Monti) sekretarzem krélowej Bony, ktéra Herbersteinowi
za to najczulsze dzieki sktadata ). Ale na weselu siostry Jadwigi
poznata krolewna lzabella Jana Zapolye, kréla wegierskiego, a ten
w lat kilka potem mezem joj zostat (r. 1539).

Zwiazek ten wprowadzit kréla Zygmunta w stosunki z Turka-
mi, ktorzy panstwu wegierskiemu a zwlaszcza ziemi siedmiogrodzkiej
grozili. Z drugiej strony obiecat byt Zygmunt krélowi Ferdynando-
wi, ze w razie wystania postdbw do Suttana tureckiego, pierwej go
0 tdm uprzedzi.

Otéz przy koncu roku 1539 przybyt do Krakowa poset Sui-
tana tureckiego z listem, zapraszajacym krdla Zygmunta i jego syna
na podwojng a wielce radosng uroczysto$¢ familijng. W styczniu
nastepnego roku miato sie odby¢ obrzezanie dwdch synow suttan-
skich, Bajzida i Dengisa; i wesele cdrki suttana.

Nieomieszkat o tem donies¢ Zygmunt | krélowi Ferdynandowi:

.Pamietamy, zeSmy obiecali WKM., iz w razie, gdybysmy
mieli kiedy wysta¢ posta do cesarza tureckiego, uwiadomimy o tem
W. Kr. M. Ot6z temi dniami przystat do nas Suttan posta z zapro-
szeniem na wesele jakiej$ corki swojej i z prosba, abySmy obecno-
Scig Naszg i ten dzien uczcili, w ktérym dwoch synéw jego obrze-
zanie nastgpi. Przekona sie o tem W. Kr. M. z kopii listu suttan-
skiego, ktdrg w przektadzie z jezyka arabskiego na ftacinski przy-
sytamy. Zdato nam sie, iz czasow dzisiejszych potrzeba wymaga
po Nas, abySmy nie odrzucali zupeinie tego zaproszenia i zeby$Smy
niezwtocznie wystali Posta, ktoryby sie w miejscu Naszem na tem
weselu znajdowat 2.

Krél Ferdynand uznat to zupetnie stusznem i dotgczyt wyra-
zenie nadziei, ze to wyjdzie na pozytek rzeczypospolitej chrzescijanskiej.

W listach od krdla do krola pisanych panowata zwyczajem

) Kopia listu kr. Bony do barona Herbersteina z Wilna 24 Decemb.
1535 (Arch. ces. Wied.).

2) List Zygmunta | do kr. Ferdynanda z Krakowa 10 Novembr. 1539
(Arch. ces. Wied.).
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uswiecona etykieta, ktorej trzymali sie sekretarze i przepisywacze
(amanuenses), ale ktdra i samym monarchom dobrze znang byita.

Zygmunta Augusta juz za miodu wprawiano do wszystkich
nauk, wielkiemu krélowi potrzebnych.

Gdy nie miat jeszcze pietnastu lat skorniczonych, Podkanclerzy
koronny Tomicki, biskup krakowski pisat do niego, napominajac,
aby nasladowat zacne przyktady stawnych mezdéw i oddawat sie nau-
kom humanitarnym (studium literarium). Miody krél dziekujac
zacnemu biskupowi za jego przychylne rady, odpowiedziat:

»I w rycerskich cnotach, skoro nam miodos¢ nasza dozwoli,
gorliwie ¢éwiczy¢ sie bedziemy, majac przed oczyma tyle stawnych
czyn6w Najjasniejszego Rodzica Naszego, z ktérego wedle moznosci
przyktad bierzemy. A pilne baczenie dajemy na to, aby ani w naj-
mniejszej rzeczy nieodrodnym by¢ jego synem. Czasu naprdzno nie
tracim a naukom oddajemy sie pilnie").

We trzy lata pézniej, osmnastoletni krél popetnit jednak przez
nieswiadomos¢, wielki btgd przeciw etykiecie, biad, ktory stary krél
starat sie jak najspieszniej poprawic.

Trzeba wiedzie¢, ze cesarzowi a takze krolowi rzymskiemu;
nalezat sie od wszystkich monarchéw tytut Majestas. Oni za$ innym
krélom dawali tylko tytut; Vestra Serenitas.

Zygmunt August, ktory wowczas jeszcze pisat sie Sigismundus
Secundus w jednym z listow swoich do kréla Ferdynanda, przysztego
tescia swego, ktérego najdrozszym ojcem, jak miat do tego pra-
wo, nazywal, tytutowatl go: Vestra Swenitas.?

Nazajutrz napisat stary krél do Ferdynanda:

*Cokolwiek biednem bylo w liscie N. Syna naszego, moze
Majestas Vestra Serenissima by¢ przekonang, ze to nie stato sie ani
przez nierozwage ani tom bardziej z umystu, ze strony urzednikoéw
Naszych, ale wprost skutkiem nieroztropnosci przepisywacza (ama-
nuensis). A dla lepszej wiary, przypilnujemy, aby rzecz cata popra-
wiong byta najspieszniej tak, jak sie nalezy."3

W rok pOzZzniej sam Zygmunt August pisat do Ferdynanda,
przepraszajac za Ojca, ktéry z powodu béléw w prawej rece (chira-

List Zygmunta Augusta do biskupa Tomickiego z 25 April. 1535.
(Acta Tomiciana Yol. 19 Nr. 2885 w oryginalnych brulionach, w bibl.
Ordynacyi Zamojskiej).
2) Zygmunta Augusta list do Ferdynanda. Crac. U Novembr. 1538
(Arch. ces. Wied.).
3 List Zygmunta | do Ferdynanda. Crac. 12 Noremb. 1538. (Arch.
ces. Wied.).
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gry) nie mdgt wihasnorecznie podpisa¢ sie na liscie do krdla rzym-
skiego.

W korespondencyi pomiedzy obu krélami znajdujemy niekiedy
wzmianke o nieznanych nam dotychczas stosunkach z Gwczesnego
zycia spofecznego w Polsce.

I tak w r. 1536 krol Ferdynand wstawiat sie do Zygmunta |
za hrabiag Jerzym z Monteforte, aby ten mégt odebraé
reszte posagu zoninego, oznaczonego na 10000 ziotych, a takze czes$¢
dziedzictwa, naleznego zonie po $mierci jéj matki. Na to odpowie-
dziat kr6l Zygmunt:

,CO sie tyczy posagu, nie pamietam, aby mu kiedykolwiek
w obecnosci Nasz6j co takiego obiecanem byto; zkad wypada, ze
do niczego wiecdj nie czujemy sie by¢ obowigzani. Co do dziedzi-
ctwa po matce, nalezatoby sie uda¢ do Biskupa Jego M. Poznan-
skiego (a niegdy$ Wilenskiego) brata rodzonego t6j dziowki
(frater ejus puellae germanus), ktéry dzi$ ciezka chorobg ztozony,
daleko od nas; tak ze nie mozemy go wygodnie o ten interes zacze-
pi¢. Ale skoro powr6cim do Polski, co juz wkrétce nastapi, posta-
pimy wedle prawa i chetng pomoc damy Hrabi Jérzemu do ode-
brania tego, co mu sie stusznie nalezy. Mamy zresztg zupetng ufnos¢,
ze sain Biskup Jego Mos$¢, nie zechce siostry swoj pokrzywdzic,
ale dobrowolnie wszystko sam uczyni.*)

Biskupem poznanskim, (a niegdy$ wileAskim) byt Jan z ksig-
zat litewskich, syn poboczny Zygmunta | 2); a siostra jego rodzona,
jak wiemy z poprzedniego opowiadania byta Regina, matzonka
Hieronyma Szafrafica z Pieskow¢j Skaty, ktéra zmarta okoto r. 1528,
zostawujac po sobie 3 corki w niemowlecym wieku Zuzanne, Anne
i Katarzyne Szafraficdwne 3.

W 1536 roku najstarsza z nich nie mogta mie¢ wiecej jak 13
lub 14 lat. Z nia to zapewnie ozenit sie hrabia Jerzy z Monte-
forte i dopominat sie o cze$¢ dziedzictwa po matce zony, a raczdj

) List Zygmunta | do kr. Ferdynanda. Vilnae 9 Octobr. (Arch. ces.
Wied.).

2 W roku 1531 papiéz Klemens Vn, bullg die 28 Junii dat mu in-
dult na konsekracyg, jako Elektowi wileAskiemu, zrodzonemu z Zygmunta
kréla polskiego, et guondam Catharina de Elschtyn (Telnice), poniewaz da-
wniej juz wydane bulle spality sie w pozarze patacu biskupiego w Wilnie,
ktéry takze cze$¢ katedry zniszczyt. Ob* Theiner. Monum. Poloniae. Tom
H p. 474 — 5.

3 Ob. Jagiellonki Polskie w XVI wieku. Tom | str. 6 i 7. —
Niesiecki pod h. Stary kon pisze, ze z trzech cérek Hieronyma Szafranca,
urodzonych z KoScieleckidj, Katarzyna byta za Jasinskim, opatem? Chetm-
skim, Anna za Krezg, Zuzanna panng umarta. Moze ta byta zona.
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po jéj babce, Katarzynie Telniczance KoScieleckiej; o ktora jeszcze
w 1528 roku dopominata sie opieka matotnich trzech wnuczek jéj
Safrancéwien; pozywajagc o to Jana z ksigzat litewskich i Beate
Koscieleckg *).

Zadnych innych szczeg6tdw o hrabi Jerzym z Monteforte,
i 0 jego zonie nie udatonam sie wykryc.

W 1545 roku krél Ferdynand pisatdo Zygmunta | na proshe
tukasza Sapiehy:

»Przedstawit nam tukasz Sapieha, poddany W. Kr. M. iz ojciec
Jego Jan Bogdanowicz Sapieha w Wielkiém Ksiestwie Litew-
skiem, od lat dziecinnych wiernie W. K. M. stuzyt.... a przez lat
30 prawie byt Radg W. Kr. M. i wojewodg Podlaskim. Jednakze
z powodu delacyi spotzawodnikdw swoich, lubo niewinny, nietylko
czci, godnosci i majatku pozbawiony zostat, i do zupetnego ubdstwa
przywiedziony, ale nadto miesiecy Kilka przesiedziat w wiezieniu,
z ktérego uwolnita go p6zniej taska W. Kr. M. A wiec jezli nawet
w czem przewinit, juz dostateczng kare za to odnidst".

Prosit zatem krol Ferdynand, aby mogt by¢ przywrocony do
dawniejszej godnosci i czci (in pristinum statum et honorem); ,, aby
maz w podesztym juz wieku a ktéry przeciw nieprzyjaciotom kréla
J. M. dobrze sie sprawowat, nie skonczyt zycia w takiem poni-
zeniu" 2.

Gdy krél Ferdynand wstawiat sie za niejakim Jakébem Kos-
moskim, uwiezionym za mezobdjstwo, odpowiedzieli obaj krélowie
polscy, ze nie zgadzajg sie na to bracia zabitego, ale gdy winowajca
odejdzie na miejsce, w ktorem ma kare swojg odsiedzie¢, postarajg
sie 0 jego uwolnienie 3.

* Ob. Jagiellonki Polskie T. I str. 6.

2) Exposuit nobis Lucas Sapieha subditus Stis V. patrem suum Jo-
annem Bogdanovych Sapyeha in Ducatu Litwaniae a teneris annis fideliter
servivisse: triginta fere annis consiliarius et palatinus provinciae Podlachiae
fuerit; tamen propter quasdam emulorum delationes de se immerito factas,
non solum honore, statu et bonis suis prmatum, ad summam paupertatem
redactum, verum etiam aliguot mensibus in carceribus detentum, tandem gra-
tia et clementia Stis V. relaxatum fuisse; atque adeo illum, si quid admisis-
set, satis jam poenarum dedisse. . ..

Brulion listu kr. Ferdynanda do Zygmunta | Pragae 1 Febr. 1545
(Arch. ces. wied.). O tej nietasce, w jakg wpadt Jan Sapieha Wda Podlaski
(syn Bogdana a ojciec tukasza), nie wspominajg dziejopisowie, ani genea-
logisci nasi. — Wiadomo$¢ niniejsza prostuje takze linie genealogiczng Sa-
piehdw podana przez Misztolta, Paprockiego i Niesicckiego.

3 List Zygmunta | do kr. Ferdynanda. — Brze$¢. 11 Octobr. 1544
(Arch, ces. Wied.).
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Cesarz Karol Y miat na dworze swoim szlachcica polskiego,
Krzysztofa Krupskiego z Orchowa; a gdy ten mu gorliwie stu-
zyt, cesarz na jego usilng proshe, listami do kr. Zygmunta I, do
hetmana Tarnowskiego i do biskupa ptockiego. (Maciejowskiego)
w 1545 r. pisanych promowat sprawe jego u kréla.

Ojciec Jakéba Krupskiego stuzyt dtugo na dworze kréla Ale-
ksandra (podobno b}t tam kuchmistrzem) J) i pozyczyt potrzebnemu
zawsze krolowi 3000 ztotych za recznym Jego Kr. M. obligiem.

Za to dat mu krél dozywocie na miescie Horodle i z nale-
zacemi don wsiami bez zadnych ciezaréw. Po $mierci kréla Aleksan-
dra i Krupskiego Horodto miato wraca¢ do Korony, po wyptaceniu
3000 ziotych sukcessorom dozywotnikom. Ale pozostata wdowa wraz
z synem Stanistawem, Komornym Dworzaninem krélewskim (qui
a cubiculis erat), otrzymali od kréla Zygmunta |, ze matka a po nigj
syn Stanistaw zatrzymujg dozywotnie wiadanie Horodtem i naleznemi
do niego wsiami, a zrzekna sie za to windykacyi swojej wierzytel-
nosci. Jakoz wydany zostat list krélewski, a reczny oblig krola Ale-
ksandra oddany. W tem umart Stanistaw Krupski; matka tylko przy
dozywociu zostata a sukcessor po Stanistawie, rodzony brat Jakéb
Krupski, Dworzanin Cesarski, tracit zarazem i oblig krdélewski i pra-
wo do dozywocia. Dlatego to wstawiat sie za nim cesarz Karol V
a takze i elektor brandenburski, aby wolno byto Jakébowi albo wejsé
w prawa zmartego brata, albo wierzytelno$¢ ojcowska windykowac 2.
Niewiadomo nam, jaki byt koniec tej sprawy.

Krél Zygmunt i krélowa Bona najczes$ciej wstawiali si¢ u kro-
la Ferdynanda za kupcami, ktérzy towary z zagranicy dla dworu
i dla siebie sprowadzali. Takim byt zyd krakowski Aleksander
Levi, ktéry prowadzit handel z Fryderykiem, margrabig mantuan-
skim. Przedawat margrabiemu sobolowe skorki, a w zamian odbis-
rat ziotogtowy i materye z Wenecyi za poSrednictwem Seweryna
Bonara srébrne i jedwabne. Handel ten utatwiata krélowa Bona
i za to otrzymywata czeS¢ owych drogich materyj w darze od mar-
grabiego Fryderyka 3. W r. 1528 zatrzymata takiego rodzaju towary
komora celna widderiska, a margrabia i krélowa Bona pisali do kr.
Ferdynanda z prosha o uwolnienie towaréw, wystanych dla kupca

J Na marginesie brulionu listu cesarza dodano: Ex. Coguus.

2 Brulion listu cesarza Karola Y do Zygmunta 1. Wormatiae 2 Julii
1545 (Arch. cds. Wied.).

9 Res aureas, auro intertextas et sericeas Cracoviam misisse, ut inde
cuidam hebreo Cracoviensi Alexandro et aligua pars penes nos pro majori
parte ex dono remaneret. List kr. Bony do kr. Ferdynanda. Vilnae 31 Juli
1528 (Arch. ces. Wied.).
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krakowskiego Aleksandra. Byto tam 49 i 34 lokci ztotogtowia na tle
niebieskiem, 41 i ¥4 na tle zielonym, 47 i */4 na tle fioletowem,
16 funtébw przedzy ztotej'a 1 funt srebrnej, zwinietej na 34 wal-
kach, 64 tokci attasu czerwonego, 50 tokci attasu karmazynowego,
141 tokci ormismu (sic) zielouego na tle ztotem i szkatutka, obwa-
rowana pieczecig margrabiego a w niej 32 lokci wstegi ze ztota cig-
gnionego. !).

Polecenia krolewskie za granicg sprawiali takze doktér Moj-
zesz zyd 2 i aptekarz Jan Atlantse, Wenetczyk 3. Ten jezdzit
do Wioch nietylko po materyaty apteczne, ale przywozit takze wino
muszkatelowe, migdaty, figi, rodzynki, naczynia szklane, i sukno
weneckie zwane de cento 4.

W 1539 roku pisat Zygmunt | do kr. Ferdynanda, zalac sie
na magistrat miasta Wiednia, ktory zatrzymat dla poboru cta caly
transport pomaranczy, sprowadzony przez kr. Bone z Wtoch, gdy
on sam byt ciezko i niebezpiecznie chory:

»Najjasniejsza matzonka Nasza dowiedziata sie, ze Teodor
i Wincenty wyjezdzajg do Wtoch; a styszac, ze do wyleczenia cho-
roby mojoj stuzg jabtka, Kktére zowig arancia (poma, quae vocant:
arancia, stad po polsku pomaranfncza); z wielkiej pieczotowitosci
okoto zdrowia mojego, polecito im przywie$¢ ten rodzaj jabtek 5.

Na dworze kr. Bony znajdowat sie takze niejaki Tranquillo
Andronius Dalmata, ktéry zostawat w ciggtych stosunkach z We-
necyaf). Przez niego moze wysylata krélowa Bona potajemnie do
Wenecyi, klejnoty swoje i znaczne summy w zlocie i Srebrze. Zyg-

*) 49'g brazza di brocato d’oro, tirato in campo azurro; 41l/i brazza
in campo verdo; 47[/x in campo paonuzzo; 16 libre d’oro filato et 1 di ar-
fiento filato, falti sic 34 caroni, 64 brazza di raso rozzino, 50 di raso cri-
mesino; 141 di virnismo verde in campo d’oro. Una casetta sigillata col mio
sigille eon dentro 32 brazza d’oro rizzo tirato. — List Fryderyka margrabi
mantuanskiego do kréla Ferdynanda. Mantuae 15 Septembr. 1528, (Arch.
ces. Wied.).

2 List biskupa Tomickiego do Bna Herbersteina. Kielce 6 Junii
1535 (Arch. ces* Wied.).

3 Jan Atlantse byt dawniej aptekarzem w Ptocku. W roku 1526
dostat gleit od kr. Zygmunta | na podr6z do Mazowsza i Prus; gdyz gro-
zito mu niebezpieczenstwo z powodu posgdzenia o otrucie ostatnich dwoch
ksigzat mazowieckich, trucizng przywieziong z1Wenecyi (Tomiciana Tom
Yin p. 51 Rok 1526).

A List Zygmunta | do krola Ferdynanda. Crac. 27 Septemb. 1536.
(Arch. c6s. Wicd.).

5 List Zygmunta | do kréla Ferdynanda Oraccov. 25 Junii 1539.
(Arch. ces. Wied.).

6 List Joh. de la Croix de Tranquillo Andronico JDalmatino in Po-
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munt August nie mogac osobiscie przeciwko matce dziataé w Wié-
dniu, polecit to hetmanowj Tarnowskiemu, ktéry pisat cyframi do
krola Ferdynanda:

»Najjasniejszy krdl Polski miodszy, Pan moj, i wihasng ku toj
rzeczypospolitej powinnoscia spowodowany i przez obywateli tego
panstwa upominamy, polecit mi, listem swoim (ktéry tu zatgczam),
abym do W. kr. Mosci pisat. Jezeli z listu Jego kr. Mosci, rzecz
0 kt6ra idzie, nie da sie odrazu zrozumie¢; to niewatpliwie WkrM.
wierzy¢ mozesz, ze ja tu, jak od Krdla JM. podang zostata, znaj-
dziesz. Rzecz tak si¢ ma: Jej Mito$¢ Starsza krélowa, na wypadek
zejScia Najjasniejszego Krola Starszego, zamyslita wyjechaé ztad do
Wioch: Ze taka jest my$l Jej Kr. M. wypada z istoty rzeczy. —
Albowiem wszystkie ogromne skarby, w ziocie, w S$rebrze i w Klej-
notach, ktére tu nagromadzita, przesyta do Wtioch potajemnie,
z najwiekszym uszczerbkiem t6éj rzeczypospolitdj i Najjasniejszego
kréla mitodszego krzywda. Azeby wiec ona nie zrobita krélestwu
Polskiemu tak wielki6j szkody, jak gdyby je wrdg niszczyciel gwal-
towng rekg spustoszyt, poniewaz skarby te nie mogg inndj drogi
przebywaé, jak przez panstwo WkrM.; miodszy krél Polskt pragnie,
aby tym knowaniom matki mozna byto przeszkodzi¢. A zatdbm ku
pozytkowi kréla Jego M. miodszego i tej rzeczypospolitsj (ktoréj,
ze WkrMitos$¢ dobrze zyczysz, N. krol jest przekonany); za wolg N.
Kréla, upraszam Wkr. Mitosci, aby raczyta potajemnie polecié¢ wszyst-
kim tym, ktérzy w panstwach WkrM. cta pobieraja, pilng bacznos¢
mie¢ na wozy i na kupcow udajacych sie stad do Wioch. A gdy
ich. na drodze spotkajg celnicy, niechajby pod jakimbadz pozorem,
jakby o tem Wkr. Mito$¢ nic nie wiedziata, zatrzymali ich dla po-
boru cta, i przekonali sig, co sie w kazdym wozie znajduje. Gdy
sie to raz i drugi powt6érzy Krdlowa Jej M. nie zechce wiecej skar-
béw swoich na takie niebezpieczestwo narazaé, a ztad juz rada
nie rada odpadnie jg che¢ przewozenia swoich skarbow.

Co sie tyczy najlepszych checi i powazania Krola Jego M.
miodszego dla Wkr. M., te sg takie, ze niczego wiecej zadaC nie-
podobna. Mituje bowiem, czci i powaza WkrM. Za powrotem swoim
(z Litwy) wyrazit sie Krdl Jego M. w tych prawie stowach:

#1Z jezli WkrMitos¢ i Cesarsko Katolicka Mo$¢ sam do We-
»gier przybeda, on postanowit uda¢ sie tam z takiemi positkami, na
»jakie mu w dzisiejszych okolicznosciach starczy, za zycia i pano-

lonla alla Qortz de la Sma Regina. In Oracovia or vero dono si trovi Ve-
nezia 15 Dec. 1544 (Arch. ces. Wied.).
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~wania Kréla Jego M. Starszego; i pewnie tak $wiet6j sprawie stu-
zy¢ nie omieszka."

Z tego tatwo osadzi WkrM. jak Krél JM. WKrM. sprzyja,
i ze watpi¢ nie mozna, iz wszystko zawsze uczyni, co do objawienia
przychylnosci Jego ku WKkrM. przynaleze¢ bedzie.

Najpokorniej prosze o odestanie mi na powrét listka Kréla
Jego M. miodszego 1.

List ten, w ktérym znajdujemy poraz pierwszy niewatpliwy
$lad nieporozumienia Zygmunta Augusta z matka, krélowa Bona,
pisany byt 14 czerwca 1545 roku, wiec w przeddziefi $mierci mio-
dej zony Zygmunta Augusta, Elzbiety Rakuskiej, ktdrdj krotki zy-
wot Bona zatruta, nie trucizng, ale ciagtem przeSladowaniem i od-
wracaniem od niej serca meza, dopoki sama wpltywu nad niem nie
stracita.

* List hetmanana Tarnowskiego do kr. Ferdynanda (cyframi pisany
i odcyfrowany). Ossiek 14 Junii 1545 r. (Arch. ces. Wied.).
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SZLACHTOWSKI.

Rzecz czytana na posiedzeniu Tow. Nauk. Krak. dnia 5 Lutego 1872 r,

przez

Karola Estreichera.

Suum cuique, byto to ostatnie stowo literackie meza ¥,
0 ktorym moéwi¢ mi przychodzi. — Dzisiaj, gdy S$wieza
mogita zakryta go nam przed oczyma — rysujg sie w my-
§li m¢j obrazy przesztosci niedawncj, przewijaja wypadkKi
1 Indzie, — rojg sie aktorowie odgrywajgcy role w imie-
niu Swiatta narodowego, przebrzmiewa szermierka o0 kes
chleba, pod ptaszczykiem dobra pospolitego — a to wszystko
domaga sie o wymierzenie aktorom — suum cuigue.

Czego wiec pamieC zasiega, i co z obustronnych pism
wysnu¢ sie dato, to przedstawiam w skreSleniu zycia
zmartego.

Dnia 13go listopada r. z. umart w Krakowie po obto-
znc¢j tyfusow¢j chorobie Jan Szlaclitowski.— Odprowa-
dzito go na miejsce wiecznego spoczynku, mate kotko
przyjaciot, lecz liczne grono wyobrazicieli naukowosci. —
Strata jego dla jednych byta bolesng, dla drugich dotkli-
wg, jedni stracili w nim Swiatlego towarzysza, drudzy
utracili pracownika na polu pospdIn¢j dziedziny naukowdj,
a szczerba sprawiona jego ubytkiem, i tu i tam, pozosta-
nie niewypetniona.

Byt on cztonkiem Towarzystwa naukowego, od r. 1858
i zastugiwat sie Towarzystwu w latach ostatnich o ile mogt

* W Przegladzie polskim 1871.
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i o ile umial, a ze wiele umiat, wiec i mégt wiele. Jak tylko
utworzyty sie przy Towarzystwie naukowcin komissye bi-
bliograficzna i historyczna, nie omieszkali kierujacy pracami
obudwdch Komissyj korzysta¢ z ustug Szlachtowskiego.

Porzucat on oOwczas kilkoletnie zajecia swoje gospo-
darcze we wsi Gérce pod Krakowem, i osiadt w Krako-
wie, aby swobodni¢j rozwing¢ dziatalno$¢ swojg naukowa,
ktora zdawato sie, iz u niego zamarta na zawsze. — Dwa-
dziescia lat bowiem uptyneto od czasu, gdy po raz osta-
tni wystgpit czynny, ruchliwy 1 ozywczy, zanim upadt
ztamany i przygnebiony.

Trzydziesci lat temu, rokowano sobie o nim wielkie
nadzieje przysztosci; do niego usSmiechata sie stawa z ca-
tym zapatem miodosci i energii, téj energii, ktora kusi sie
bryte Swiata z posad wyruszyé. — Rzeczywisto$¢ chio-
dzita stopniowo zapat, a kolce zawisci kruszyty zwolna
energia.

Odziedziczyt on wszystko to, co utatwia polot i wznie-
sienie sie ponad gtowy mierzone, ale nie odziedziczyt tego,
co ostatecznie wznosi i wywyzsza, to jest szczescia. Bez
tego, wszelkie zamysty i checi rozbijajg sie bezwiadnie,
bez tego tamig sie zdolnosci, bez tego nie ma stawy, ni
rozgtosu.

Byt on, jezeli nie jedyny, to przynajmniej jeden ze
szczuptego zastepu owoczesnych literatow, majgcych grun-
towng nauke, nabytg studyami uniwersyteckiemi. — Nie
byt autodydaktg. — Samouctwem krzywity sie zdolnosci
pisarzy galicyjskich. Nawet najbystrzejszy ze wszystkich
Szajnocha, gdyby mu okolicznosci dozwolity, przejs¢ sy-
stematycznie studya, zanim wzigt sie do pidra, wywartby
skuteczniejszy wptyw na gruntowng uprawe dziejow u nas,
i nie wywotatby o sobie zdania W. A. Maciejowskiego,
poniekad stusznego, iz pisze nie opowiadania lecz powiesci
historyczne.

Systematyczno$¢ pracy naukowc¢j nie byta udziatem
literatow galicyjskich. — Bystrzejsi umystowo, konczac
uniwersytet, zdobywszy patent doktoratu filozofii lub pra-
wa — szukali powszedniego chleba. Tego nie dawata lite-
ratura, dawata jg tylko stuzba publiczna. Uzdolnion¢j mio-
dziezy byto niezmiernie mato, wiec uzdolnieni, snadno zy-
skiwali w stuzbie publicznéj powodzenie i zaszczyty.
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Byty to atoli czasy, w ktorych praca umystowa nie
zgadzata sie z obowigzkami stuzby, czasy, w ktérych Wa-
ctaw Zaleski zbieracz ludowych piesni za okazang skion-
no$¢ do zajec¢ literackich przenosi¢ sie musiat ze Lwowa
ku Tatrom i Dunajcowi, a Stanistaw Jaszowski pokutowac
musiat za to, iz najniewinniejszy sonet jego, wydrukowato
czasopismo zagraniczne poznanskie!

Naturalném zatém byto, iz kto przyjmowat stuzbe pu-
bliczna, zrzekat sie stuzby publicznosci, — a ktokolwiek
mimo tego imat sie piora, czynit niebawem rozbrat ze
stuzba.

Ztad to caly nieomal zastep literatow galicyjskich
rekrutowat sie z niedosztych akademikéw i niedosztych
doktoréw jednego z trzech fakultetéw.

Nie wini¢ ich o to, lecz wini¢ nieprzyjazne nam sto-
sunki. Mitodz rozpoczynajac nauki w uniwersytecie, kon-
czyta zawod swoj we fortecy. Pokutowata u niejednych
krew nazbyt gorgca.— Miodziez racza, Kipigca, nieopatrz-
na, z mitoscig Gustawdw i zapatem Konradéw, przeobra-
zaka sie ostatecznie w Konradow, doznajgc ich loséw na
lata dhlugie; za$ wyzwolona ujmowata za pidro, aby kréslié
marzycielstwa Gustawowe.

Nic wiec dziwnego, ze gdy wsrod téjze pojawit
sie kto$ taki, ktory nigdy nie zaznat samotnosci Konra-
dowcj, a naprzeciw wybuchom fantazyi, stawiat spokdj
i rozwage mysli, ktéry co gorsza, miat formalny patent
na naukowos¢, ze owego przybysza nie uznawano ani za
naukowego, ani tém wiec¢j za literata.

Przydarzyto sie to Szlachtowskiemu. — Los chciat
moze na jego* nieszczeScie, iz miodoS¢ przepedzit swobo-
dnie, dostatnio, bez przeciwnosci.

Szlachtowski Jan, syn Stefana i Magdaleny z Biato-
stockich, urodzit sie wé Lwowie r. 1816. — Metryka
chrztu jest z 30 paZdziernika 1816. — Gimnazyum i Uni-
wersytet przeszedt z postepami celujgcemi. — Po ukoncze-
niu filozofii i prawa ztozyt Swietnie doktorat filozofii w d.
4 maja 1839 r. ).

*) Starszy brat jego Stanistaw pisat rozprawe: Rozbior pi-
semka p. A. Gunthera: Uwagi nad chowem bydta, Krakow 1854.
Za$ miodszy Feliks adwokat i wiceprezydent miasta, drukowat r.
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Doktorat nastreczat mu pole karyery urzedniczej. Nie
pozadat j¢j tak jak drudzy. Dla powodzenia naukowego
zrzekt sie przysztosci spokojnéj, zycia zapewniajacego wy-
gode i stanowiska materyalnie niezaleznego.

Chciat naukowo pracowaé. Usmiechato sie myslijego
zajecie przy Bibliotece Ossolinskich. — Niedo$wiadczonemu
zdawato sie, ze acz Biblioteka nie odwdzieczy sie mu
chlebem dostatnim, wynagrodzi go atoli niewyczerpanej ob-
fitosci pokarmem umystowym. — Nie przeczuwat, ze urze-
dnik Biblioteki, jezeli chce stuzy¢ t¢jze uczciwie i gorli-
wie, najmni¢j korzysta¢ moze z Biblioteki. —e Stuzba bi-
blioteczna, codzienna, catodzienna, pozera czas, wyczerpuje
sity, a ledwo widne bywajg owoce takiej stuzby.— Praca
w bibliotece dla siebie i zarazem dla biblioteki, jest moz-
liwa, tylko ze szkodg stuzby biblioteczndj.

Nie przewidywat, iz chcac bibliotece sumiennie ustu-
zy¢, wypadnie na czas przydituzszy uczyni¢ rozbrat z pra-
cami naukowemi, ze trzeba bedzie przygotowywac grunt
do pracy naukowc¢j nie dla siebie, lecz dla swoich na-
stepcow.

Biblioteka u$miechata sie nie do niego tylko jednego.
Wszyscy literaci galicyjscy wyciagali kolejno ku nicj rece,
jako ku przystani, w ktor¢j wypoczywacby mozna. Ogoét
literatow atoli nie zawsze pojmowalt, iz stuzba biblioteczna
nie dla nich jest, lecz jest dla uzytku biblioteki. Wielu
necity raczej widoki, iz stuzba taka utatwi mozno$¢ od-
dania sie wylacznie pracy literackiej i czerpania ze skar-
bow bibliotecznych, dla wiasnego uzytku. Ztad upowsze-
chnito sie zgubne przekonanie, iz urzad biblioteczny wi-
nien by¢ sinecurg zastuzonego krajowi pracownika na
polu nauki, utatwieniem onemuz pracy naukowej, a nie za$
stuzbg dla stuzby. Nie pojmowano stuzby takicj, ktéraby
nie wydawata zarazem owocOw naukowych, bo nie rozu-
miano trudnos$ci i ogromu zadania, ktore cigzg obowigzko-
wo na wszelkich urzednikach, wszelkich bibliotek.

Za tém poszto, ze ktokolwiek umiat zreczny wierszyk
wysSpiewaé, fragment dziejowy opracowac, pisemko zbio-
rowe podtrzymac, sadzit, iz ten tém snadni¢j a wygodnicj,
podota pracy bibliotecznéj. — Nakréslit byt wprawdzie

1851 wDodatku tygodn. do Gazety Iwowskiej 1851 dwie prawnicze
rozprawy, a w r. z. wydat Projekt uporzadkowania miasta Krakowa.
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Stan. Borkowski: ,Rzecz o obowigzkach bibliotekarza®,
gniewat sie o to Siarczynski sadzac, iz hrabia uczy¢ go
pragnie; lecz literaci lwowscy ksigzki téj nie czytali — a
jednak godng ona byfa zastanowienia, bo moéwita o obo-
wigzkach urzednikéw wzgledem biblioteki, a nie o czer-
paniu przez urzednikdéw korzysci z Biblioteki.

Byta wiec biblioteka wymarzonym punktem oparcia
sie, 0 szczebel wyzszym, niz stuzba w Redakcyi Gazety
Iwowskiej. — Tam wielu zyczeniami swemi dagzyto, tam
téz dazyt Jan Szlachtowski, szukajac podpory, aby
pracowa¢ swobodnie naukowo.

Dostat on sie tam szcze$liwie przed innymi w dniu
5 lipca 1839, za kuratoryi Henryka ksiecia Lubomirskiego,
a za dyrektorstwa Adama Kilodzinskiego. ,,Mato byto (po-
wiada w udzielonej mi notatce Winc. Pol) woweczas ludzi
w nauce biegtych, a prawie nie bylo nikogo, coby nie byt
politycznie skompromitowany. Pan Gwalbert Pawlikowski
tedy, ktory po czasach Stotwinskiego objat jako zastepca
kuratora Zaktad Ossolinskich, starat sie usilnie o Dra
Szlachtowskiego dla Zaktadu, ktéry trzeba byto naukowo
i politycznie dZzwigng¢ z jego upadku. Politycznie byt Za-
ktad skompromitowany i opieczetowano go jako jakie$ cor-
pus delicti. Gmach, ksigzki, czytelnia, drukarnia, wszystko
byto opieczetowane. Pod wzgledem naukowym moznaby
go byto uwaza¢ za niebyly, bo nikt nie miat przystepu
do ksigzek i rekopisméw, do czytelni i drukarni, nikt nie
pracowat w Zakladzie, nie wydawat jego rocznikéw. Do-
chody i fundusze Zaktadu nie uregulowane lub sporne,
gmach nie dokonczony, ogréd i dziedziniec lezat pustka
i bez ogrodzenia".

Szlachtowski pracowat zrazu bezptatnie, nastepnie
w d. 1 listopada 1839 r. zostat zastepca kustosza, a w r.
1840, statym kustoszem.

Kustoszem bedac, doswiadczyt, iz 6w punkt oparcia
sie celem pracy naukowej, wecale pracy podobn¢j nie do-
puszcza. Biblioteka wymagata posSwiecenia sie dla ni¢j zu-
petnego — Ktodzinski objat biblioteke po Konstantym Sto-
twinskim, ktory przedrukowywaniem nieroztropném i lek-
komysIném drukéw nie majgcych zwigzku z celami Biblio-
teki, narazit Zaklad na kilopoty, dziatalno$¢ Biblioteki na
bezwiadno$¢, drukarnie tejze na opieczetowanie, czytelnie
na zamkniecie, a siebie samego na diugoletnie uwiezienie.

14
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Biblioteka Ossolinskich nie miata gmachu. Nagroma-
dzone ksiegi, lezaty odtogiem, lub stosami w kilku izdeb-
kach. Wypadato w mys$l woli Ossolinskiego, zbudowac
gmach biblioteczny i Zbiory tak uporzadkowac, aby do-
stepnemi byty dla powszechnosci.

»,Zadanie tedy (opowiada Winc. Pol) zastepcy ku-
ratora p. G. Pawlikowskiego nie byto tatwe. Poczat od
uregulowania i wywindykowania funduszéw, ktére sie po-
wiekszylty majatkiem w ziemi, darowanym przez panig
Worcelowa. Ze Zakiad byt zamkniety, urost w kilku la-
tach fundusz rezerwowy do znacznéj kwoty, i kiedy Kto-
dzinski zostat mianowany Dyrektorem Zaktadu, a Szlach-
towski skryptorem, mozna juz byto ukonczy¢ gmach, do-
budowa¢ nowe skrzydto, wznie$¢ okazaty fronton, prze-
prowadzi¢ nowe wschody, uporzadkowa¢ cho¢ z wiegksza
dziedziniec i calg whasnos¢ zamkngC sztachetami. Szlach-
towski prowadzit tu catg administracyjng cze$¢ Zakiadu,
pisma urzedowe i racliunki. Czasy politycznego terroryzmu
byty juz przeszty dla Zaktadu, wiec mozna juz byto prze-
biera¢ sie powoli do jego organizacyi. | z wielkim rozu-
mem postepowat w tem p. G. Pawlikowski. Giownie tedy
Szlachtowski zabrat sie tu do porzadkowania i uktadania
biblioteki. Uzyto na nowo stypendystéw Zakiadu do spi-
sywania katalogéw i przyjeto pisarzy do roboty. Robo-
tami temi wszakze musiat gtébwnie kierowa¢ Szlachtowski,
bo ani na stypendystéw ani na pisarzy nie mozna byto li-
czy¢ w tej pracy, ktora specyalnego potrzebowata wy-
ksztalcenia. Katalog tedy 'systematyczny kartkowy, ktéry
dzi$ biblioteka posiada, jest owocem pracy Szlachtowskie-
go. Zajat sie on nadto zebraniem, utozeniem i opisaniem
numizmatycznego zbioru w Zakfadzie, a mianowicie zbioru
monet i medali polskich, ktérego wiasciwie przed nim nie
byto, bo jedno znajdowato sie gdzieS w woreczkach po-
chowane po réznych katach, drugie w wezetkach, pudet-
kach i skrzynkach, po réznych pakach a nawet na stry-
chu. W samym tedy zaktadzie trzeba byto robi¢ poszuki-
wania, aby zgromadzi¢ materyat i stworzy¢ zbior, ktory
sie przez zamiane i zakupno skompletowat, i osobnych
trzeba bylo na to wiadomo$ci numizmatycznych, aby oce-
ni¢ to co byto, a Sciggna¢ to, czego nie byto“.

Jak widzimy z opowiesci W. Pola, zajagt sie energi-
cznie Szlachtowski uporzadkowaniem zbioréw rozwijajac
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talent organizacyjny, jakiego wielu (na nieszczescie) bi-
bliotekarzom niedostaje.

Sprawdzanie stanu zbioréow wedtug inwentarzy czast-
kowych, wylgczanie wtdrotéw, poréwnywanie edycyj roz-
maitych, byty to prace mozolne wymagajgce zajecia cato-
dziennego. Jednocze$nie katalogowano zbiory w ogolnym
katalogu abeeadtowym kartkowym, i spisywano inwentarz
ogolny, ktoérego do o6wczas Biblioteka nie miata. — Pod
kierunkiem Szlachtowskiego pracowato trzech praktykan-
tow. Jednoczesnie brat udziat w pracy t¢j jako ochotnik
Aleksander Batowski deputat Stanowy, wiasciciel zna-
komitéj biblioteki Odnowski¢j. Opisywat on rekopisma
Biblioteki Ossolinskich, i opis ten pozostawit w piecdzie-
sieciu tomach.

Zbiory naukowe zaktadu ogarniaty 55,597 tomow
i zeszytow. Spisanie ich pozostawit Klodzinski Szlachtow-
skiemu, sam za$ zajat sie budowg gmachu i administra-
eyg funduszow, ktore zagmatwanemi byty przez dhugie
ich zaniedbanie.

Niedomagajac czesto, powierzat zawsze zastepstwo
kustoszowi. W r. 1842 skiadat kustosz jako zastepca bi-
bliotekarza sprawe z dziatalnoSci Zaktadu, i czytat roz-
prawe: ,,O stosunku przystowiow i przypowiesci do filo-
zofii", (Bibliot. Nauk. Zakt. 1847. T. 7, stv. 93— 110).

W rozprawie tej wypowiada z naciskiem, iz pisarze
nasi, powinni w dzietach swoich baczy¢ na usposobienie
narodu. — Nauka, mianowicie filozofig, nie powinna odry-
wacé sie od zycia narodu. Ten wzglad miat Sniadecki,
ztad to urosta warto$¢ jego poje¢ naukowych. — Autor,
przebiegajac osnowe twierdzen zawartych w przystowiach
polskich, porownywat je z wiasnosciami prawd filozoficz-
nych, i tg drogg dochodzit wzajemnego miedzy niemi sto-
sunku. — W nastepnosci czego dowiddt on, na przekor
twierdzeniom w stawnej nadwezas rozprawie Jana N. Ka-
minskiego: ,,O filozoficznosci jezyka naszego (Haliczanin
1830 I I1), iz przystowia zawierajg w sobie twierdzenia
oparte na doswiadczeniu, dla uzytku codziennego, ale ni-
gdy nie zastapig prawidet czerpanych z rozumu. Majg one
warto$¢ dziejowa, ale nie na nich wylgcznie spoczywa
cata madro$¢ filozofii narodu. — Obalajagc powage, na kto-
rg powotywali sie wszyscy na oslep, oSwiadcza sie rowniez
przeciw zdaniom o potrzebie filozofii samorodnéj i rodzimej,

14*
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przypisujac podobne pomysty tylko niedostatecznej znajo-
mosci istotnych zasad filozofii. Tutaj stawat naprzeciw B.
Trentowskiemu.

Oprdécz kilku drobiazgow, wydrukowat w r. 1844
rozprawe: Uwagi nad pytaniem, jakie jest zadanie sztuk
pieknych, a w szczegolnosci, czyli sztuki piekne powinny
nasladowac¢ nature? — (Bibl. Oss. T. 10, str. 158—179).

Po tych pierwszych prébach z dziedziny filozofii
i estetyki, przerwat dziatalnos¢ literacka, przekonawszy
sie, ze czas obrdcony na opracowanie rozpraw, wypada
ze szkodg zaje¢ stuzbowych, ktoére wymagaty osobliwgj
pilnosci, ze wzgledu iz Biblioteka porzadkowata sie do-
piero.

Spisywanie inwentarza okazalo sie pozyteczniejszém,
niz wyzyskiwanie czasu na studya dla wiasnéj korzysci.
Praca szta szybko, z pilnoScig arcywzorowa, lubo dla nie-
Swiadomych, na czem ona polega, byta pracg Danaid. —
Nie znano jej, nie ceniono; co gorsza, lekcewazono ja.
Do konca r. 1841 zinwentowano 13000 dziet, zatém trze-
cig blisko cze$¢ biblioteki.

W r. 1843 zinwentowano oddziat polski ogarniajacy
20,418 dziet, a 22,899 tomoéw i zeszytdbw. Nastepnie,
przystapiono do katalogu odsyfaczy, o ktory natarczywie
dopominali sie ci, ktérzy nie majg pojecia o trudnosciach
podobnego zadania, i o niemozliwosci przeprowadzenia go
z wytknietym kierunkiem na przyszto$¢. Spisywano ska-
zowniki prac zawartych po zbiorach i czasopismach. Praca
rosta i wiodla sie nawet po ustgpieniu Szlachtowskiego
z biblioteki, az poki korrekta stownika Lindego, nie przer-
wata t¢j roboty ucigzliwéj i marnujacoj sity pracownikow.

Klodzinski budujgc gmach biblioteczny, Szlachtowski
porzadkujgc zbiory biblioteczne, trwalsze stawiali pamieci
swej pomniki, niz gdyby wystapili z najuczenszemi dzie-
tami, lecz nie troszczac sie o to, co i jak sie w biblio-
tece dzieje. — Kiadli oni podwaline naukowosci w kraju,
bo ufatwiali drugim korzystanie ze zrodet naukowych. Za-
ktad nie mogt dziata¢, jak dtugo nie miat gmachu i nie
mial systematycznego ustroju.

Ogot literatow galicyjskich nie rozumiat, a moze i nie
chciat rozumie¢ tego, wiec podnosit krzyki, iz Zaktad nic
nie robi, ze nic procz Czasopisma nie drukuje. — Alar-
mowanie nieustanne, to zwyczajna byta bron w kotkach
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budzacego sie zycia literackiego. By¢ moze, iz owa go-
ragczka wrzawy, byta naturalnem nastepstwem dtugoletnigj
ospatosci ducha w Galicyi.— Leszek Borkowski nauczyt
w parafianszczyznie uzywac ironii i z6ici, Bielowski jako
Ptaza, chiostat Zielinskiego z jego Lwowianinem, Szajno-
cha w Lwowianinie bezimiennie zartowat sobie z Bielow-
skiego i jego otoczenia. Szajnoche chiostat Leszek Bor-
kowski, Borkowskiego Nowiniarz Gazety Lwowskicj, i tak
dal¢j szta w kdtko ujadaczka, szerzac w stolicy prowincyi lite-
rature niwelacyjng, szczepigc szyderstwo i negacyg, w ktorcj
toneto czyste stowo polskie i gasto jasne Swiatto swobo-
dn¢j mysli polskicj.

Taka szermierka gorgcych stéw, rozwineta sie we
Lwowie w r. 1848 w namietne starcia polityczne pod pio-
rem Dobrzanskiego, Dzierzkowskiego i Rozumitowskiego,
a gdy na czas pewien gazeciarstwu zamknieto usta, spo-
sob wojowania pod ptaszczykiem wielkich zasad narodo-
wych, przeniost sie z dziedziny polityki do literatury. —
Ztad wytworzyla sie szkota do dzi$ dnia nurtujgca szko-
dliwie pisma literackie, bojujgca wielkiemi stowy, dobija-
jaca sie rozgtosu w imie pustych zasad, a unikajgca cichdj
mozoln¢j pracy naukowcj. Bo zaprawde nie wielu szer-
mierzom, zapat miodosci, i przekonanie istotne, podawaty
niebezpieczng bron polemiki do reki. Nie jeden, majac
na mysli wiasny interes, podjazdowo i z ukrycia razit
przeciwnika, aby go wysadzi¢ z siodta i samemu dosigsé
rumaka. Taktyka podobnych ludzi, nie wachata sie nieraz
zuzytkowac dla siebie pidra trzeci¢j osoby, nie wachata sie
rozsiewa¢ nieprawdy po pismach zagranicznych, byleby
z czasem dopig¢ upragnionego celu.

Tak nieszlachetnemi zamiarami wiedzione, pojawiaty
sie od czasu do czasu w pismach poznanskich korrespon-
dencye ze Lwowa, rzucajgce pioruny na nienaukowos¢
mezow Kierujacych zaktadem.— Nie oszczedzano przytem
jednego z najzacniejszych ludzi jakich Galicya kiedykol-
wiek wydata, to jest Henr. ksiecia Lubomirskiego kuratora
zakfadu, i jego wyreczyciela Gwalberta Pawlikowskiego,
ktoiy byt nastepcg najgodniejszym Ossolinskiego, jako
tworca znamienit¢j biblioteki.

Korespondencye napastnicze byly zawsze bezimienne.
Jedne z nich najgoretszg, najniegodziwsza, z najwydatniej-
szemi rysami miodzienczosci pidra, podpisat autor S. wTy-
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god. Literac. 1842 N.50). Pomiata on Ktodzinskim, Ossolin-
skim, Siarczynskim, zarazem Fredre nikczemnie bezczesci,
a Kaminskiego wystawia jako nieuka.— Korespondencja
ta wytracita na zawsze Fredrze piéro z reki, zyskatajak
kazda gorszaca sprawa, rozgtos w kraju i podniecita nie-
checi przeciw Zaktadowi.

Gwalbert Pawlikowski skarcit, z stuszng pogardy
w swem publicznem przemoéwieniu, te bezimienne prakty-
ki zamaskowanych bojownikow pidra:

Jestto cechg (rzekt on) najmni¢j mitg wieku tego,
nie by¢ zadowolonym teraZniejszoscig, pragna¢ jg rozrzu-
ci¢, na wattych utworach bujnej wyobrazni wznie$¢ co$ no-
wego, mniemanie lepszego, gani¢ drugich, wyszydzac grun-
townych i gteboko myslacych pisarzy, wcigz prawi¢ o o-
Swiacie, wolnosci, a tyle jej drugim nie zostawiC, aby ina-
czej jak oni mysle¢ mogli. Ich jest rzeczg burzy¢ najswiet-
sze zasady, niszczy¢, szydziC, krzycze¢ i narzekac, a pi-
saC i pisac".

Stowa te Pawlikowskiego i dzisiaj stosowa¢ mozna,
do pism ujadajacych sie gtosno miedzy sobg o mniemane
zasady, 0 wyznania wiary i postepowo$¢, o zycie i ruch,
0 ideje i tworczo$é, gdy w rzeczy samej idzie o... kieszen
prenumeratorow.

Za onych czas6éw nie gryziono sie o prenumeratoréw, bo
tych przynajmni¢j w Galicyi nie znano, ale szto o posady
w Zakladzie. — Rzucono anatema na Kiodzinskiego, iz
buduje gmach zamiast kupowa¢ dzieta, na Szlachtowskiego,
ze uktada katalogi a nie wydaje materyatow dziejowych,
a nawet dostato i czytajgcemu w Zaktadzie rozprawe Desz-
kiewiczowi miano nienarodowego, za to, ze czerpie ma-
teryaty z jezyka Zygmuntowskiego.

Tak Lubomirski jak i urzednicy Zaktadu nie wiele
zwazali na te wyrzekania. Raz tylko odcigt sie w Oredo-
wniku Klodzinski (1844 N. 16), gromiac potwarze rzu-
cone na Lubomirskiego i Pawlikowskiego, jakoby strwo-
niono 200,000 zipol.

Jaki byt stan przykry urzednikéw zaktadu, czerpie
z dalszych notat W. Pola. ,Jezeli za kuratoryi Gw. Pa-
wlikowskiego wszystko co sie stato, mimo najwiekszych
trudnosci, winien Zakfad Pawlikowskiemu, Klodzinskiemu
1 Szlachtowskiemu; jezeli musieli gtownie zwrdéci¢ usil-
nos¢ catg na uporzadkowanie funduszéw, na wykonczenie
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budowy i urzadzenie zbioréw, na przywrocenie powagi za-
ktadowej , to wplyw Zaktadu na zewnatrz niemogt byc
znaczny, bo mimo iz miat zasoby, nie posiadat dostate-
cznych sit naukowych, i potrzeba byto gtdwnie uzyskac
wzgledy rzgdu, bo pod srogim interdyktem politycz-
nym, byt zaklad wiasciwie bezwiadny. Tu jednak staneta
w drodze inna trudno$¢. Radykalna agitacya pracowata
bardzo usilnie przeciw Zakfadowi i tym, co mu przewo-
dniczyli i starata sie go zdyskredytowa¢ w opinii publiczndj,
tak pokatng agitacyg jak artykutami, ktére juz od owego
czasu pojawiac sie zaczynaty. Rzad byt bardzo rad temu
ze oskarzano Zaktad, bo chciat go wiecznie trzymac
w stanie oskarzenia. Wolno byto pisa¢ na Zaktad i dru-
kowa¢ oskarzenia, ale w imie Zaktadu nie wolno byto
odpowiada¢ na nie, tylko tak blado i bezbarwnie, ze
obrony takie wiecCj szkodzity niz pomagaty. Agitacya ta
rozpoczyna we Lwowie dzieje demokratycznego ruchu, a
kto znat site jego pradu, dziwi¢ sie nie mogt, Zze pan
Gwalbert Pawlikowski zrzekt sie zastepstwa kuratoryi.*

Pomimo podkopywania powagi Zaktadu, praca w Za-
ktadzie szta swoim trybem. W r. 1843, przenoszono
zbiory do gmachu bibliotecznego przerobionego z kosciota.
Szlachtowski z trzema pomocnikami uktadat tygodniowo
po tysigc dziet, poréwnywajgc je rownie z inwentarzem
I zaopatrujagc statym numerem biezacym. Kto wie, jak
zwolna idg prace podobne, zrozumie tatwo, z jak gora-
czkowym po$piechem krzatano sie okoto ostatecznego u-
stawienia zbiorow.

Na drukowanie prac naukowych nie starczyto sit ani
czasu. Zakfad atoli pozyskat pracownika oddajgcego sie
wytgcznie studyom naukowym. W r. 1845, powotano Au-
gusta Bielowskiego za skryptora biblioteki. Przyjeciu go
stawiaty z razu whadze trudnosci. Zaktadowi udato sie prze-
tamac¢ je— Wincenty Pol brat udziat w traktowaniu o prze-
tamanie oporu.— Zaklad pozyskat znakomitego meza, o-
koto ktérego skupiata sie najzywotniejsza i najdzielniejsza
falanga pracownikow pidra. Byt to dla firmy zaktadu $wie-
tny nabytek.— Oddano mu zrazu porzadkowanie odsyta-
czy, nastepnie opisywanie rekopismow. Wszystkie inne
prace biblioteczne pozostaty i nadal w reku Klodzinskiego
i Szlachtowskiego.
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Zdawato sie, iz nabytek tak poteznego czynnika nau-
kowosci galicyjskiej, utatwi rozwiniecie sie dziatalnosci
naukow0j Zaktadu. Praktyka atoli okazata, ze i to nie
pomogto. Musiano jeszcze w r. 1844 zwing¢ wydawnictwo
Biblioteki Ossolinskich, z powodu nagannéj obojetnosci
kraju, ktéry zdobyt sie na 50 prenumeratoréw.

Wznowiono Czasopismo dopiero przy udziale Wincen-
tego Pola w r. 1847, ai to nie na diugo, pomimo, iz naj-
celniejsi pisarze lwowscy, ztozyli sie na jego uposazenie.
Wydajnos¢ literacka zaktadu, tak wywotywana korespon-
dencyami do gazet, na nic sie zdala w obec ospatosci
prowincyi, ktéra owczas tak nie chciata i nie umiata czytac,
jak i dzisiaj czyta¢ nie chce i nie umie.

Nie mogto zatem sta¢ sie zadosy¢ zyczeniu fundatora
w tym kierunku, bo nie udaty sie proby. Innem zyczeniem
jego byto, aby bibliotekarz uczyt stypendystéw, biblio-
grafiii i historyi literatury polski¢j. Widocznie przewidy-
wat Ossolinski, iz bibliotekarstwo mogtoby sie kiedys stac¢
wygodnem panis merentium, dla naukowych Swiecznikdw,,
gdy jemu o to szto, aby ster biblioteki byt w reku biblio-
grafa, przedewszystkiem bibliografa oddajgcego sie polskicj
literaturze.

Zastrzezenie zatem wyktadéw literatury, byto zna-
mieniem troski o umiejetny przyszty kierunek zaktadem,
nie mogto atoli w zastosowaniu okazaC sie praktycznem.
Stypendys$ci bowiem pracujac dziennie trzy a co najwie-
céj cztery godzin, majagc powierzang sobie to czytelnig, to
inwentacya, nie mogli mysle¢ o wiasnem ksztatceniu sie
naukowo, tem mniej kustosz lub bibliotekarz mogli udzie-
la¢ im lekcyj o6wczas, gdy porzadkowanie biblioteki wyma-
gato wytezenia wszelkich sit i wszelkich godzin doste-
pnych dla pracy.

Stypendysci zle ptatni, i zajeci poza bibliotekg badz
studyami w uniwersytecie, bagdz zarobkiem na chleb po-
wszedni, nie mogli wiec¢j godzin poswiecaC bibliotece.
Wyktady zatem dla nich samych, niemogtyby odnie$¢ pozy-
tku. Lecz mogto sta¢ sie posrednio zadosy¢ zyczeniu fun-
datora, to jest: aby Zaktad miat w swem gronie mezéw
obznajmionych z bibliografig i literaturg polska, o co gto-
wnie szto Ossolinskiemu. W akademii lwowskic¢j wyktadat
jezyk i literature polskg Michalewicz, byty redaktor Ga-
zety Iwowski¢j. Gdy tenze w r. 1844 obtoznie zastabt,
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wydziat filozoficzny powotat Szlachtowskiego na tymcza-
sowego zastepce. Wyktadat on literature od 24 Listopada
do konca pierwszego potrocza r. 1845, a gdy tenze Mi-
chalewicz zmart, wydziat powierzyt J. Szlachtowskiemu
prywatng, docenture na czas pieciolecia od Grudnia 1845 r.
do roku szkolnego 185% wigcznie, w Kwietniu za$ 1846,
dal mu nominacyg na zastepce professora. Utrzymanie
to] katedry w jezyku polskim przez Szlachtowskiego, jest
poniekad jego zastuga, gdyz skiad professorow niemcow,
bytby chetnie jg zwingt jako zawadzajgcg w ustroju je-
dnolitym wydziatu.

W catorocznym kursie wyktadat on grammatyke ze
zwrotem na pobratymcze jezyki, w trzeciem pétroczu sty-
listyke i metryke jezyka, w czwartétm za$ dzieje pisSmien-
nictwa.

Celem zawigzania stosunkdéw naukowych z innemi
bibliotekami, udat sie w r. 1847 w podr6z naukowg. Kon-
czac bowiem porzadkowanie z grubsza biblioteki, mdgt po-
mysle¢ o przygotowywaniu materyatow do wydawania po-
mnikéw dziejowych. Zwiedzit biblioteki w Petersburgu,
Gdansku, Elblagu, Krolewcu, Poznaniu, Kurniku, Berlinie,
Dreznie, Wroctawiu i Krakowie. Z wycieczki t¢j zdat
sprawe na publiczném dorocznem zebraniu, o ktérém spra-
wozdaniu Jozef Dzierzkowski zjadliwy artykut napisat
w Gazecie Lwowskicj, dopusciwszy sie klamstwa. Owocem
podrézy byty mnogie notatki o rekopisach i rzadszych
drukach, znajdujacych sie w tych ksiegozbiorach. Z prze-
gladu Bibliotek Gdanskich, uwidzt nieréwnie ciekawsze
notaty, anizeli je podat ksigdz Polkowski, ktéry zwiedzat
Gdansk w dwadzieScia pie¢ lat pozni¢j (Przeglad Lwow-
ski 1871). Notaty te pozostaty w rekopismie.

Jednem z trudniejszych zadan, byto uzyskanie pozwo-
lenia na otwarcie drukarni, opieczetowanej od czasu nie-
szczesnych rzadow Kons. Stotwinskiego. Licznym zabie-
gom, w ktorych i Winc. Pol niematy brat udziat, udato
sie uzyska¢ zezwolenie na zniesienie aresztu. Czasy Sta-
dionowskie byty epoka w dziejach Galicyi. Zacny maz,
umiat oceni¢ zacne daznosci. Zdjeto pieczecie — odebrano
przegrody z czcionkami;— okazato sie atoli, ze z drukarni
uzytkowa¢ nie mozna byto.— Niewidzialna czyjas prze-
zornos¢ z obawy, aby drukarnia Ossolinskich nie zgrze-
szyta pomimowolnie, usuneta wszystkie litery nosowe a, e,
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tudziez ¢, +, s, n, i t. p.— Wypadto przeto drukarnig
z gruntu przeistoczy¢. — Fundusze biblioteczne wyczerpy-
wat budynek, postarano sie zatem o zapomoge u szlache-
tnego meza.

Wiodzimierz hr. Dzieduszycki pozyczyt 6,000 zt. r.
na urzadzenie drukarni, na lat 6 bez procentu.

Drukarnia wskrzeszona staraniem Szlachtowskiego,
jemu zawdziecza przetrwanie chwil najgrozniejszych. On
zajat sie nig bez niczyjego w tem udziatu, a gdy po roku
1849 zachwiato sie joj istnienie, z powodu braku zapo-
trzebowania ze strony nakfadcoéw, on wiasnemi funduszami
opedzat utrzymanie robotnikow, zadtuzajac sie i wkiadajac
w drukarnig wszelkie dochody z ptacy kustosza i profes-
sora. — Podejmowat naktady, byleby szta drukarnia, nie-
baczac, iz nie starczy samemu na odpowiednie utrzymanie.
Majac piekng ptace, zyjac nadzwyczaj skromnie, samotnie,
z potrzebami tylko nieodbicie do zycia koniecznemi, nigdy
nie miat pieniedzy. Pochtaniata je drukarnia Zaktadu. Te
bezinteresownos$¢ jego oceniali koledzy i robotnicy. Wypo-
wiedzieli to pracownicy drukarni w wierszu napisanym przez
Augusta Bielowskiegoiwydanym d. 21 Pazdziernika 1849 r.
Czytamy tam miedzy innemi:

Szybko ubiegly te czasy,
Kiedy witajgc swobode

Byly w ruchu wszystkie prasy,
A drukarz miat swa nagrode.

Dzi$ w drukarniach coraz gtuszej
Zagniewane na nas nieba,

A ten, co pokarm dla duszy
Daje, — jest czesto bez chleba.

Co do nas, tylko $§my winni
Cnotom i staraniom Twoim
Ze dotad w drukarni czynni,
Na swoich miejscach tu stoim.

Wiec za obowigzek mamy,
Wyzna¢ wdziecznie — Twe zastugi.
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Oby$ za te dla nas dary
Nie doznal w niezem zawodu,
ABOg Twe wszystkie zamiary
Wiédt na pozytek narodu.

Uznanie to, jako wyszte z pod piéra meza zastuzo-
nego i mogacego oceni¢ zastuge, nie bylo prostg grze-
cznoscia, ale byto uznaniem kolezenskiem wspotpracy rze-
czywistej.

Jednoczes$nie wystepuje Sztachtowski na szerszem polu
uzytecznosci publicznej.— Najznakomitszy z pisarzy pol-
skich, gdy byta mowa o zgonie Szlachtowskiego, wyrazit
sie o nim: ,Kiedy przed laty brzgkano u nas, przechwa-
lano sie ofiarami, nasz Jan nie manifestowat, nie gtosit
swej ofiarnosci, lecz dziatat za wszystkich cicho i skro-
mnie, dojezdzat do Wiednia, siedziat ministrom na karku,
az przywidzt dla nas najwazniejsze dary— to jest: ,Rade
szkolng i jezyk polski”.

Byta to najpiekniejsza chwila w jego zyciu.— Na
majacy sie zwota¢ sejm, niemcy professorowie wybrali go
postem jako reprezentanta od wydziatu filozoficznego (wd.
25 Kwietnia 1848). Sejm nie doszedt do skutku, atoli
deputowany nie zasypiat sprawy.— ,Sztachtowski (opo-
wiada W. Pol), wzigt sie za jedno z calg energig charakte-
ru swego. Liberalne ministerya w Wiedniu zdawaty mu
sie dawa¢ rekojmie, ze w czasach tego ruchu, moznaby
przynajmniej w zasadzie przeprowadzi¢ wprowadzenie je-
zyka polskiego do szkdét nizszych i srednich. Wypracowat
tedy memoryat, popart petycya licznemi podpisami, jezdzit
kilka razy do Wiednia i przywiozt w koncu reskrypt mi-
nistra Dobslhofa, w ktorym bylo w zasadzie orzeczone
wprowadzenie jezyka polskiego i wedtug moznosci zasto-
sowanie t¢j zasady w szkotach. Jak wielkiej doniostosci
byty usitowania Dra Szlachtowskiego, najlepiej okazuje sie
ztad, ze tym jednym reskryptem uwazali sie germanizo-
torowie za zgubionych, i reakcya postepowata odtad ol-
brzymim krokiem, a jenerat Hammerstein o$wiadczytw dni
pare po bombardowaniu Lwowa, iz bardzo zatuje tego, ze
zapomniat o Bibliotece Ossolinskich podczas bombardowa-
nia, bo bytby ja spalit

Tyle stébw W. Pola. — Jak widzimy, Sztachtowski
w dniach ruchow, przechwatek i swarliwego patryotyzmu,
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nie chwalac sie i nie krzyczac, zdziatat najwiecéj w oOw-
czesnéj epoce. — Przyjacielska pomoc Smolki wielce mu
dopomogta. — Minister Dobelhoff zawiadomit go w dniu
29 wrzeSnia 1848, iz juz wystosowat polecenie do guber-
natora Zaleskiego, co do wykfadéw szkolnych w krajowym
jezyku, i odstgpit Szlachtowskiemu do zatatwienia sprawe
obsadzania posad.

Wskutek czego zawigzata sie Rada szkolna, Kktorej
duszg byt Szlachtowski, zarzadzono zmiany wywracajgce
dawny system wadliwy, przygotowano mnogie dymisye
dla wtretow narzuconych. — Gimnazya i Akademia miaty
stang¢é na nowych posadach.

Co byto obmyslane w cichosci, dokonane bez wrzawy
i przechwatek, wywrocita za jedng razg burza wywotana
przez tych, ktorzy przy kazd¢j zawierusze cisng sie na
wierzch jak mety, stawiajgc siebie na Swieczniku. Galwa-
nizatorowie zycia widowiskowego, gubig zycie we wiasncm
ognisku. Dla wiasnego rozgtosu i pozytkéw, druzgocg po-
zytki publiczne gromadzone przez szczuptg garstke ci-
chych pracownikéw. — Aby dla swoich samolubnych ce-
low uzywaé ogotu za narzedzie, wmawiajg w ogét, iz oni
sg tegoz ogOtu wyrazem i echem.

Woydarzenia roku 1848 byty naturalnie nastgpstwem
t¢j niesumiennc¢j taktyki pseudo-zbawcow. — Do wydarzen
tych przyczynito sie uzyskanie Rady szkoln¢j i jezyka.
Ci ktorzy spostrzegli, iz wypadnie im zbiera¢ torby po-
drozne, doléwali oliwy do ognia. — Za jednym zamachem
zniweczono na dtugie lata owoc prac Szlachtowskiego. —
W dniu 23 listopada 1848 otrzymuje tenze od guberna-
tora Zaleskiego pismo zawieszajace dziatalnos¢ Rady szkol-
n¢j, zawiadamiajgce go, iz zasada réwnouprawnienia jezy-
kow w Akademii Lwowskiéj zostata przeprowadzong —
ze jednak z powodu zburzenia Akademii i techniki, refor-
my na wydziale prawnym, filozoficznym i medycznym, tu-
dziez na technice odroczone by¢ winny.

Zawiedziony w rachubach swoich, zwrocit sie na inne
pole uzytecznCj dziatalnosci. Wierzyt jeszcze, iz przyrze-
czenie Dobelhoffa nie bedzie odwrotaném. Reorganizacya
szkot i uniwersytetu wymagata ksigzek polskich tanich i
w duchu najnowszego postepu nauk. Ze za$ Galicya czy-
tata niemieckie dzieta, a o wiasnych ogo6t nie wiedziat,
zdawato sie wiec Szlachtowskiemu, ze dajgc naukowe i bel-
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letrystyczne pisma za bezcen, wyruguje niemczyzne tak
z gimnazydw jak i z poddaszy i ze szlacheckich dwor-
kéw. Zapragnat, jak powiada w dorocznem przemowieniu
swojem dnia 12 pazdziernika (Tygodnik Polski 1848 Nr.
44), zosta¢ Mitzlerem lub Zawadzkim dla Galicyi, i t¢j
to mysli, przypisaC wypada wskrzeszenie drukarni. — Ze
jednak nie chciat ryzykowac¢ funduszéw na widoczne stra-
ty, umyslit naktady pokrywac¢ wihasnemi zasitkami.

Wiec w chwilach nie ucichi¢j zamieci, kiedy jeszcze
nie opadly mety literatury paszkwilow¢j i sobkowskicj,
odzywa sie on do publiki, sadzac naiwnie, iz ta go zro-
zumie :

»Wobec zmian politycznych, uprawa umystowa winna
i5¢ swoim torem. Wszelkie dzisiejsze zmiany, sg po wie-
ksz¢j czeSci od nas wprost niezalezne, a wiasciwie tylko
praca umystowa, dojrzewanie wewnetrzne, gtownym jest
naszym obowigzkiem, gtéwng naszg zastugg by¢ moze*.

Zaiste tylko jakis filozof z poddasza mdgt tak prze-
mawia¢ w miescie zyjagcém na ulicy dla ulicy, wymysla-
jacém przechadzki gesie i pochodniowe, muzyki kocie
i drukowane Kkarykatury. Jemu $nito sie o nauce i nau-
czaniu, wiec niost ostatni grosz, zakupywat papier, reko-
pisma, naktadat i drukowat na to tylko, aby to spoczeto
gdzies w lamusie, nakrywajac sie pytem i plesnia.

Gromadzi on materyat naukowy dla szkét. Drukuje
fizyke Urbanskiego, Dzieje Polski Lelewela, Stobieckiego
zasady gospodarstwa narodowego, skiania St. Pitata do
napisania Stylistyki. Zamawia Historyg naturalng, Geogra-
fig, Historyg powszechng. Sam uktada i drukuje Ksigzke
do czytania dla dzieci — i pierwszy wyprowadza na Swiat
prace dziejowe Szajnochy, nakfadajgc nadruk Odrodzenia
sie Polski. Zna¢ tu zabiegliwo$¢ na przysztos¢, aby przy
organizacyi szkot nie zarzucano, iz nie mamy we wia-
snym jezyku, odpowiednich ksigzek gimnazyalnych i uni-
wersyteckich.

Tanio$¢ dziet starat sie przeprowadzi¢c na wielkg
skale. Niegdys marzyt Gwalbert Pawlikowski o tanich
drukach, ale tylko marzyt. By¢ moze, iz nieustanne wy-
cieczki przeciw Zaktadowi, ktorym opiekowat sie zaste-
pujac Xcia Lubomirskiego, odwiodty go od urzeczywist-
nienia zamiaru.
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Prébowat tanich drukéow Kajetan Jabtonski. Tanie
(Jiuki szerzyt Jan Dobrzanski w r. 1847, ale to byly tyl-
ko odbitki powiesci z Dziennika maod.

Dawat obszerng powie$¢ Dzierzkowskiego. Salon i uli-
ca za 1 zipol. 10 grpok, prawie za darmo; nakiady atoli
Dobrzanskiego nie siegaty po za sfere odbitek powiesci.

Szlachtowski rozwingt pomyst na wiekszg skale. Pia-
cit za prace, i drukowat zarowno belletrystyke, jako i po-
wazne, naukowe, nie optacajgce sie utwory. Ksigzka do
czytania majagca 20 arkuszy, kosztowata 1 zip. 10 gr. to
jest arkusz po 2 grp. — Lelewela Dzieje Polski arkuszy
16 ztp. 2 gr. 10. Kraszewskiego Ostroznie z Ogniem
1849, arkuszy 9, zip. 2 gr. 20. Karpinskiego Pamietniki
1849, arkuszy 22 zip. 3 gr. 15. Kaminskiego: Przypadek
na Odpuscie, arkuszy |V2 z 12 drzeworytami grpol. 20.
Szajnochy Jan 111 1848 (wiersz) arkuszy 2 grp. 20.

Rozpoczgt naktad Listow z Podrozy Wino. Pola;
druk powiesci Dzierzkowskiego, Samuel Zborowski; naby#
Opowiadania Soplicyt aby je w taniém wydaniu rozpow-
szechni¢; — stowem, krzatat sie, byle utrzymac drukarnie,
byle tylko krajowi utatwi¢ nabywanie tanio dziet uzytecz-
nych. — Utlatwienie tém bylo dostepniejsze, ze prenume-
rujgcym sie na wydawnictwo wszystkich tych dziet, obni-
zat cene o 10 procent, za$ biorgcym pie¢ egzemplarzy,
dawat szosty bezptatnie.

Wykotatawszy otwarcie drukarni, i zajgwszy prasy
nakfadami taniemi, nie zaniedbat jeszcze jednego motora
oSwiaty publiczn¢j. Pospotnie z Kiodzinskim pomyslat
o Czytelni. — Otwareie t¢jze napotykato poczatkowo na
nieprzetamane trudnosci. Wyznaczono z ramienia wiadz
Bibliotekarza akademickiego Stronskiego, aby przejrzat
calg Biblioteke Ossolinskich, 1 aby wytgczyt z ni¢j to
wszystko, co nie powinno wydawaném by¢ do Czytelni.-»
Przejrzenie 60,000 woluminéw, a 42,000 dziet, to Syzy-
fowa praca. Nie kazde dzieto dato sie oceni¢ z inwenta-
rza; musiat wiec Szlachtowski ruszaé z potek foliaty na
nowo i posyta¢ je w pakach do oceniania. — Nie mozna
byto unikna¢ przy tém niejakiego zametu, przez przesta-
wianie dziet, a czynno$¢ kustosza krepowang byta bezu-
zyteczng przymusowg robotg. SzczeSciem, ze rok nastepny
uwolnit Zaktad od téj opiekuncz¢j kontroli. Otwarto czy-
telnie bezprzeszkodnie.
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Urzadzenie biblioteki, czytelni i drakami, dozwolito
kustoszowi swobodniej oddac sie zajeciom naukowym. Za-
wigzawszy stosunki z Pertzem, umyslit wcieli¢ w poczet
pomnikow¢j publikacyi: ,,Monumenta Germaniaei‘, najda-
wniejsze dziejowe pomniki polskie. W Grudniu 1849 roku
ukonczyt opracowanie Kroniki Galla. Wyszta ona w T.
IX r. 1851 (od str. 418—478) pod og6lnym napisem:
»Chronicae Polonorumu. Byt to poczatek seryi— skon-
czyto sie na poczatku; zawis¢ wytracita mu piéro z reki.

Projektowat pospdlnie zBielowskim, wydawanie w dru-
karni Ossolinskich Monumentdw historycznych polskich.
Wydat w r. 1850 na probe oktadke i poétarkusza, i na
tom sie dwczas skonczyto.

Szlachtowskiemu nie zbywato na talencie i na wy-
trwatosci, niedostawato mu szczescia. Dziesiecioletnie trudy
jego biblioteczne, pozostawaty w ukryciu. Nie rozumiano
ich, nie wiedziano o nich, wiedziano tylko, ze przez te
lat dziesie¢ zadnego dzieta pomnikowego nie ogtosit. Jakze
tu budowa¢ pomniki Owczas, gdy znosito sie kamienie pod
cudze gmachy.

Moze i pojmowano te niemozliwos$¢, lecz tu szto o
pozory. Zattm mnozyly sie podjazdowe bezimienne po-
twarze w tamach Czasu, Gazety Lwowskiéj i pism nie-
mieckich. — Zacny, spracowany Klodzinski byt potepiony,
bo ,nie ztozyt wyznania wiary naukowo-poli-
tycznegou (Dodatek do Czasu 1850 Nr. 3); byt bar-
dzi¢j potepionym iz, zadtuzajac sie i pozyczajac na osobisty
kredyt, wydat z wiasnego mienia 9,000 ztr. na budowe gma-
chu, dajac to Zaktadowi jako pozyczke bezprocentowa.

Znuzyly go ta szarpanina nieustanna, to wypaczanie
ofiar najszlachetniejszych. Gdy wiec ukornczyt budowe gma-
c